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PROL.OCO.

Pocas veces he tomado Ia pluma con mas viva
satisfaccion que hoy para formular mi acaso incompetents,
pero muy sincero juicio, sobre el libro que mi excelento
amiga y muy qnerida discipula la Sefiora Clorinda Matto de
Turner, se ha decidide 4 dar 4 la estampa. Y l4mola
diseipula, no porque traspiren en mi vanidosos humos de
maestro, sino porque la amable cscritora ha tomado 4
capricho, gue mujer es y, por ende, autorizada para
encapricharse, repetir gue la loctura de mis primeros libros
de TraDICIONFS gispertt') enella Ja tentacién de consagrar
80 tiempo ¢ ingenio i laruda tareade desempolvar rancios
pergaminos y extraer de ellos el posible jugo, para luego
presentarlo en la galana forma de la leyenda nacional, La
historia es manantial inagotable de inspiracidn, v de entre
laz paginas de raidos cartapacies puede el espiritu
investigador, auxiliado por la solidez del criterio, tejer log
hilos todos de drama interesante y conmovedor.

Bien gé gue habiendo sacado de pila 4 muchos ahijados
literarios, gallardos unos y deformes otros, debe mi firma,
cuando aparece eu la linea final de un prélogo, inspirar
no({)oca desconfianza al lector. En Espaua, por ejemplo,
se dice gue la mejor recomendacién que puede presentar
un libro nuevo e la de no traer prélogo de Don Manuel
Caiiete 6 de Pon Marcelino Menendez Pelayo, dos criticos
de grandisima ilustracién, pero en log quela benevolencid
supera en mueho a} talento, y que han escrito, porresmas
prologos 6 cartasde presentacién. Yo amo esos caracteres
quese complacen en alentar con ¢l elgjio, y detesto la
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critica malévola 6 intransigente que, desdeBando las
betlezas, goza cn rebuscar lunares y aquilatar los defectos,
rebajando siempre la talla del eseritor novel. Sin queelly
importe parangonarme con mig dos ilustres amigos y
compaiieros f#éla Real Academia Espaiiola, al lado de los
cuzles no paso de ser un simple (y témese este simple hasta
en su acepcitn maligna) borroneador de papel, declaro que,
como'ollos, profiero pecar deindulgente 4 pecar de severo.
Afortunndamente para mi, onesta ocasion, ro tengo
quo fatigar mi cerebroni entrar en transacciones con mi
venciencla literaria para tributar entusiasta aplauso al libro
do lu escritora cuzquedis, Bl aplauso es de justicla y no de
obligado compromiso. Dejo 4 los zoilos de pacotiila y alos
anvidiosos de uldelivela en #u derecho, para amargar con
Ia ponzoha de una critica intempersnte toda la miel que
de mi plume dostile. '
En el fondo le tradicién no es mag.que una de las formas
que pueds revestir la historia; pero sin los escollos de esta.
Cumple & la historin narrar los sucesos secamente, sin
vecurrir dlas galas de la fantasia, y apreciarlos, bajo el
wminto de vista filosGfico-social, con la imparcialidad de
l’uiuin v clavacién de propésites que tanto realza 4 los
ustoriadores modernos Macaulay, Thierry y Modesto de
Lafiiente.  La historia que desfigura, omite, 6 que aprecia
solo 1os hechos que convienen ¢ como convicnen; Lu historia
que Ho ajusta al espiritu  de escuela & de banderia, no
merece o] nombro de tal. Menosestrechosy peligrosos sonlos
limites do la tradicion. A ella, sobre una poquefia base de
verdad, le es licito edificar un castillo. El tradicionista tieno
e sor poeta y sofiador, El historiador es el hombre del
raciocinio y de las prosaicas realidades, La tradicidn es Ia
fina urdimbre quo dié vida 4 lag belifsimas mentiras de la
novela histérica cultivada por Walter Scott en Inglatera,
por Alejandro Dumas en Francia, y por Fernandez
(zonzalez on Kapaha,
~ In nuestras conviccioues sobre }(méricatgaismo en
literatura, entra al do que precisamente os la tradicion el
género que mejor lo representa, América es el teatro de
los sncesos, costurabres y tipos americanos son los exhibidos,
¥ ¢l que escribe tradiciones nosolo estd obligado  darlas
cploridﬂ local sino que, hasta en el lenguaje, deobe sacrificar,
slempre que oportunc lo considere, ia pureza cldsica del
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castollano idioma para ponor enboca desus personajos
frasca do riguroso provincialismo y que ya perderd tiempo
y trabajo el que se oche & buscarlas en los Diccionarios.
Cuando se pintano debe huirse de lunaturalidad por mucho
que, 4 veces, soa ella ramplona y de wnal gusto, Estilo ligere,
frase redondeads, sobriedad en las descripeiones, rapides
enel relato, presentacidn do personsjes y caractores en un
raspo . de pluma, didlogo sencillo & la par que animado,
novela ¢t miniatura, novela homeopitica, por decirlo asi,
esv o8 lo que, en mi concepio, ha de ser Istradicidn. Asi
lo ha comprendido. también lainteligente autora de este
libro. _

Comolabor historica hay que convenir en que In sefiora
Matto de Turner ha sabido esplotur el rice filén de
docunacntos escondide en los empolvados archivos de la
imperial ciudad de los Incas, tarca patridtica que hombres
han desdefiado acometer y que, con tan cuinplido éxito, ha
couseguido realizar mi predilecta amigu. ;Cuantas noticias
y feclas historicas, salvadas para sicupre del olvido, vi
4 encontrar el lector en las prociosas pajinas que entre las
manos tiene! La autora sabe hacernos vivir en el pasado,
cn i pasado embetlecido por no se qué mdjico y misterioso,
hechizo gque adormoce encl animo los dolores del prasente
y cicatriza las herides de nuestrog recientes ¢ inmerecidos
infortunios, haciéndonos alentar la esperanza en mejores
dias y Ia fé en que llegardn tiempos de reparacién
desagravio para la honra de nuestra abatida nacionalidad,
Lo repetimos: el libro de Clorinda, es digno de ser gustado
y saboreado con deleito.

Que Ia seiiora Matto de Turner es una sescritora
concienzuda, nog lo prusba el que rara, rarisima vez, deja
de ecitar la crénica, el documeanto, la fusnte, en fin, de.
donde ha bebido, revelando conacimiente sadlido en los
anales de la historia patria. Desde Garcilase y Montesinos
hasta Cérdova y Mendiburu, todos los historiagt;xes del Perit
lo son familisres. No son muchos los hijes do Addn que
puedan preciarse de aventajarla en este terreno. _

Pajinss ha escrito la senora Matto de Turner quse, por
la sencillez ingénua del lenguaje, nos recuerdan 4 Coacilia
Boh! [Fernan Caballeroc). En general su estilo es
humoristico, su locuci6n castiza ¢ intepcionada .y libre
de todo resabio de afectacion 6 amaneramiento, -tal como
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cuadra 4 la indole de sua parraciones. Viveza de fantasia,
aticisimo 'de buen gusto, delicadeza'~en las imdgenes,
egpregidn hatuval, 4laveéz que correcta y conceptuosa, son
188 dotés que mas sobresalen en la ilustrada sutora de las
"TRADICIONES CUZQUENAS.

. Acudrdela el cielo horas mas serenas, para que prosiga
embelesando 4los amantes de la buena literatura nacional
coh nuevas producciones de su elegante pluma.

Ricarde FPalma.

- Lima, Diciembre 1.% de 1884,

SOV
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Lo Seora Clorinda Yatlo do Turner

(APUNTES PARA SU BIOGRAFIA

I.

iCuwin distinta la mujer de ayer 4 la de hoy!

Ignorante entonees, sin concievcia, agena i todo dere-
eho y sin dignidad alguna, sus facultades se ballaban ence-
readas en los cojincs de un harem, sicndo ella pospuesta &
un buen czballe Gun fiel perro.

Al presente, noble, digna hasta ¢l sacrificio y eon un
munde de aspiraciones en Ta mente ¥ el corazén, es, unas
veces virgen del hogar, otras angel de caridad y no pocas. ol
apéetol inspirado de una deetrina 6 de un privcipio sapno ¥
moral por excelencia.

La mujer de hoy toda umor, toda ﬂentlmwnto toda de-
headera, prefiere enjngar 4 solas ¥ en silenciosus lam 1mas
4 hacer 4 un lado 1as mizerias de Ia vida ¥ mostrarse serens -
4 incitar ol padre contra €l hijod 4 este contra aquel. como
en agquellos tiempos en gue hasta el peor delos crimeves
8¢ dignificaba.

Ta mujer de hoy, crea v fomenta; desprocia su vida y sin
otro sentimiento, que ol bien do la humanidad se lanza ul
campo de batalla 0 se sepulta en los hospitales 6 donde
quiera gue oiga un gemido.

Y es por cso que ella es ¢l encanto de la sociedad en
qile vive; ¥ por es0 es, que ella se cnsefiorea en casas, ca-
Hesy plqu llegando 4 ser el alma de aeciones heroieas. ¥
de concepcionas s snhlimes |
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Tal es Loy entre nosotros la mnjer peruana, que desﬁe
1a época del coloniage, en que aun no conocia su mision, ha
venido levantdndose, dis & dis, por ¢l estudio y la vefloxion
para rivalizar en virtudes y heroisino, en abnegacién y en
saber con las mas sublimes mujeres de la Historra.

Bien por elle que ocupa ya, su lugar en los espacios del
espirity, para podar ensciiar al hombre & quo ame ol bonor,
el estudio y la patria!

II.

A mo de los grapos antes citados, pertencce la ele-
ganla oseritory Clorimda Mutte de Tumer.

Nacida en el Cuueo, el 11 de Noviembre de 1854, su
infancia so doslizé tranquila bajo los cnidados paternales
de don Ramon Matto y de dofia Grimanesa Usandivaras.

Y cuando contaba apenas sicte afios pasé por el cruel
dolor de perder 4 su adorada madre.

Entonces la nifia bubo de tormarse forzosamente en
mujor y las sovrigas de Ja infuncia trocironse en ldgrimas
de una amargnra desconocida.

Tristo, muy triste debid ser para Clorinda cuando en
aquella época en gue ln aureols sonrosadu de la niiez, co-
lorenbasus mejillas éiluminaba su fronte con la divina huz
e la mocencig, oir de los Libiog de ez adre idolairada
que agomizaba-—* i iy, solo Dies seed tu apoyo.”

Pakiliras que derramaron sombras en ¢l alma do Clo-
rinela, ¢ imprimicron e sello i su cardcter, defindola un
fondo de dulor cv medio do sualegria.

Dona Grimanesa Usandivaras hija de una funilin ilus
tre, fué una heroinn del dolor siloneioso,

Bellvy de sin ignal eardcter, ¥ conuna alma noble, era
el encante de cimatos L tratala v el el bueno do los
ifortunados; nas, desgraciadaments su vida trangquila v
tuliz fud corta, ' :

lsta planta esbelta, altiva v fragante vivid oeulta ha
ciendo de sit hogar wn femplio, dedivdudnse por camplato
Le educacionde sng hijos v enjngd acnso alguna ldgrina en
sHeneio hasta el 22 de Retiembre de 1362, on gue su abma
de faego, area del amor de peposn v de adre, gue tiviera
In purezn defos stngeles v a filelidad de los nudrtives,
abundond su curpo.
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Venerada por todos, sus restos fueron Hevades en hom- -
bros por lo mejor de la sociedad cuzqueia, como el dltimo
tributo rendido 4 su virtud y sacrificio,

Bl Goneral D. José de Allende, que por entonces dos-
empeiaba o Prefectura del Departamento del Cuzco, fad
uno de los primeros entre los que levaron la caja mortuo— _
ria al Cementerio. '

Ia vidade 1o “ azncena de los Andes, ” como lia,maban
4 Grimanesa, en sus primeros afios, puode sintetisarse en -
tres palabrag: amor, modestia y abnegacidn.

Si los timbres de familia gon un fitalo honroso para fos’
descendientes, esos tambien ornavian la frente de la joven
egcritora Clorinda, I). Ramon Matto, caballero de una in-~ -
teligencia ¢ilustracion envidiables, es hijo del respetable:
majistrado y galano esoritor don Manuel Torresy \Iatto,'
uno de esos tipUb donde ef talento y la gracia se rennen d
Ja dignidad del bombre. La Cortedej nsum del Cuzed se-
ha honrado contando entre sng nuemhwq al doctor Matto y
eg una pérdida verdaderamente nacional, o nuestros dias,
el gne don Ramon, separado de la actividad social, haya
prescindido iempnmo de las labores 4 ésta comwulcnteq,
contentindose con espectar las glorias de sus hijos que m-
dudablemente se reflejan en 6l :

ITT.

nérfana, Clorinda, en la tomprana edad de sicte ailos,
ingresd al Ceieg (o nacional del Cuzeo, donde supo distin-
guirse por su clara inteligencia y por swdedicacion 4 s li-
teratura v 4 estudios no cursados en el establecimiento, cos
mo Filosofla, Historia natural, Geometria, Fisicn, ote, _

Sels .mus despues, esto esen 1868, dajé. aquni plantel y.
tornd 4 su © desierto y sombrio hogar,” para animarlo y ba-
cer en 6} las veces de esposa y de madre: ansiibanlo ast LS
padre y sus dos tiernes 11(’111‘1‘1]‘10\ Daniel ¥ David,
Y sus hovas trasewrrieron felices, comparticndo sus
cuidados entre aquellos seres queridos, husta gue don José
Turner se interpuso en st camino; anida 4 &1 en 25 de Jiis
lio de 1871, dejé el hingar paterno para irasladarse al desier
to de Tinta.

Al puede decivse gue vivid con su esporo, sonrlendo_
con sus alegrius y llorando con sus aflicciones. S
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Por esta épocu comenz6 ofectivamente la vida literaria
do la Sra. do Turner, pues aunque sus primeros trabajos Ii-
terarios fueron unos ensayos podticos, ella hizo enmudecer
sulira, comproudiendo gue en sus versos no podia reflejar
toda la hermosura del cielo de supatria, ni la magestad de
los drboles seculares de la montaia, ni algo de aquello, ex
fin, quo, estremeciendo su alma, la abriese perspectivas infi-
nitas.

8in embargo, esos versos de los catorce anos, llovan su
corazin; son ayes tiernos y wnorosos de nna toriola en las
ramas del bosgue solitaro, '

En esas composiciones que nos ha sido vedado dar
dluz, invosa Clovinda,y cnsalza & Santa Rosa; acloma 4
la mujer como el porvenir do las naciones; llora sobre ta lo-
sa del sepulero de su madre, y, 4 la voz que pide 4 la nata-
raleza 1o acompalic on su dolor v 1a dé consuelo, espera que
las estrellas, las aves ¥ las florcs no la abandonen,.......

¥En aquel parage, pues, en Tinta, fué donde nacié para
Clorinda su sed por lu literatura. Emanecipar 4 la mujor
de Jag antignas preocupaciones, fué su primera idea. Y éste,
tratada en distintos artienlos, merecid os honores de fa pu-
blicacién en varivs periddicos del Cuzeo y en algunos del
resto de la Replhblicn; pero, modesta, no quiso poner su
nombre al pié de wquellos eseritos y recurrid 4 los pseudd-
minos de Lncrecia, Botsabé y Rosario.

Y nose limité 4 czos trabajos: viendo la inaccidén do las
facultades del bello soxn  cuzyueiio, so propuse publicar an
gemanario, abriéndola, usi, un ancho campo donde pndiera
desarroliar sns  conocimientos en  Literaturn, Historia,
Artes, cte.

En efeeto en Abril de 1876, “ Bl Reereo” fud saludado
entusinstamente por los periddicos del Cuzeo y por otrosde
la Rephiblica. '

Alli, Clorinda publicd diferentes trabajos, ecaracteri-
zindose por la moralidad de sus articulos de fondo y porla
chispeante orijinalidad de sus tradiciones.

Estas han sido reproducidas econ elojio y aliento para
U autory, on muciosdiarios de las Repablicas Sud-Ameri-
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canasy algnnas vertidas al inglds cn el “Times” de Lons
dres.

Las tradiciones de la sefiora Matto de Turnor, no son
castizag como Ing de Talina, ni amaseradas como las de
Amuudtegul; tampoco son fantdsticas comolas de Hoffman,
ni biblicas comoe Iasde Abbed—Kaid; ticnen uu subor es
pecial, empapado en el pspiritu do su dpoce, acaso el da la
pusesidn dlel idiona tradicional: el quechua del Cuzco,

Su plan, es deeir, el de aquellas que nos manitiestan la
causa de lo existoncia do una fuente, de una piedra & ds un
cerro, envuelia en la venganza de una indin Jesdeﬁnda O en
lng relaciones amorosas do otra; ast como elde aquellas con
1as supersticiones de una bella joven dde unz pobre anciana
nos describo lus costumbres de antafio, ey Lueno y orde-
nado. .

Cloriuda posee in chiste propio y una gran novedad
enef estilo.  Bila eraaver diseipula de Palma; oy ol eéle-
bre tradicionista no desdennvia lamarla surival por lo bello
}' S IUCHo dl? a1l nﬁl'}'.'l('i()lle!ﬁ.

.

En 1877 vinod Lims, de paseo ¥ fud recibida y saludos
da, cual merecia, por la prensa de la eapital peruana.

La sehiora Gorriid Ix dedicd una velada Hiteraria, 4 la

ue conencrieron los principales ropresentantes del cierpo
hiterario de Lima. '

Y para nopecar por defocto, cedola palabra al lustra-
do diario * Bl Nacional, * cuyos redactores se hallaban pre-
sentes.

Dice asi:

“iLan que en la anligua Capital del Porl, ha enarbolado
la bandera del arte, lamando en torne suyo 4 todas aquelius
personas que anhelan el progreso del pais, ha sido agasa-
Jada con tedo el lnjo literurio, perddnese o frase, que su
rango ontre los eseritores reclamaba, _

“ Llona, Palma Rosscl, Villarin, Martinez Iaquierdo ¥
otros rauchos escrifores distingnides y jovenes amanies de
las letras ka han celebrado anoche, y entre las sefioras_des-
de Juana Manucla Gorriti, hasta la festiva Mercedes Elés-
purn; desds la elegante v correcta Mercedes Cabello de
Carbonera, hasta Is pluma maestra de Manuela Villarin:

[
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todas en fraternal unién, ofrecieron 4 la tradicionista ele-
gauntizgimos ramilletes de las flores mas delicadas que la plu-
ma produajera.”

“Sorin cosa de nunca acabar, hacer el relato ordenade
y suscinto do la velada: ni aun podemos recordar 4 todos los
que anoche feyeron algn, ”

“ A las setoras Gorriti, Cabello, Eléspurn, Villarde y
y seioritas Bléspura y Carbonell, iué 4 quienes pudimos es
cuchar. Lilona, Palma, Roseel, Villarin, Martinez Izquier-
do, Eléspuru, Segara, Fragueln, Seguin, Sanchez; he alli
Yos finicod & quiencs pudimos oir,

“So ojecutaron dos piezas nuevas dedicadas d la notable

excritora enzqueiia y debidas 4 In inspiracidn de uno de
nueatros jovenes distinguidos, ”

~I.

Clorinda, en la époea que nos oenpa, ljoven todavin, es
bella, alta y de correctas formas.  Sn tez, lijernmente tosta
da por losaires de la sierva, contrasta con el rubvio de sug
cabellos,

Su frante espaciosa v elevada, ravela las concépeiones
de su imajinacién y la noblezs de sus sentimientos.

Modesta por natnrleza, de corazdn sencillo ¥ de fiicil
palabra, siende ésta Hong de ehiste y de gracia, se hace amayr
de cnantns o conocan.
¢ A elladebid o] Crueo tnrealizacidn de veladas litera-
rio-musicales; y sus compatriotas, la ofvecieron una tarjeta
deoro. ... ... e

o la villa de Tinta, patria de nuestro gran Tupac-
Amarn, pogela nua preciosa easy quinta.  Alli, rodeada do
libros, doaves y do flores y con el predilecto de su corazén,
vivid felin, practicando el bien; asilo deeian todos los viaje-
ros quelbonaron 4 sus puerias y encontraron espléndida
hospitalidad contra la intemperie ¥ una palabra carifioso
para olvidar las fatigas dol camino. '

Todos, sin oscepeion alguun, estdn conformes en arepu-
rar que la casa de log esposos Turner, fnd un oasis, en medio
de los drides caminos del Cuzeo. ... oo oL

Hoy, vinda, tras nfos de proeba y despues de haber
cubicrto las grandes deudas que su esposo la dejara en la
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ruina de sus wegocios, habitwen Arvequipa y viviendo do an
trabajo; pere serena y con anmme fuerte, ... ...,

Privada de todo reenvso, legando un dia & la redaceion
de undiario, pidio trabajo para consoguir ¢l sustento,

Enotra época habria causado hilaridad aquella deman.
da, pero al presente, no. El Director y propietario de “ La
Bolsa,” conocia el talento y aptitudes de Clorinda y tuvod
fortuna oncargarle la redaccion en jefe del periddico. EI
cbmo ha corregpondido clla, lo manifiesta, mojor que mi
palabra aislada, el siguiente juicio emitido por el acredita-
do diario “* Lo Opinion Nacional, ”

“Una poderosa intelijencia femonina brifla hoy cual
meteore, en las filus del periodisme pacional.

“ L Bolsa” de Avequipa es el monsujero que trae fro-
cuentemente i la capital de o repiblica ol esfuerzo creador
é intelijento de noa Hlustre seflora, levantada porsonifica-
citn de cuanto grande y virtuoso es capaz de ofrecer el vo-
razon de lamujer peruana.

“Hacienda, comercio, oducacion, agricultura, imnigra-
cidn, prensa, vias do comumencidn, todo  cuanto puede ser
comprenilido dentro de la esfura innensa del snber humano,
aparcce tratado por la sehorn Matto de Turner con la luel
dez ¢ilustracién que pudiera csperarse de esos grandes vo
ceros do la opinion encanecidos cn las duras faenas del
diarismo.

“Mil veees, desde el siloncio do nuestro escritorio, he-
mos pagado nuestroe tributo de admiracidn ante los deste.
llos de esa intelijencia poderesa en donds no hemos sabide
qué admirar, si el patriotismo enardecido por el fiego do
la virtud 6 la Juz de laidea que brota 4 raudales de aguel
cerebro privilejiado.

‘La sefiora Clorinda Matto de Turner cs ya no solo la
florida esoritora dei Misti; es el adalid que sigte sin doto-
nerse oaplorando los nuevos horizontes que pueden ofre-
cerse al porvenir de la mujer peruana,

“Quc tenga imitadoras.”

En esas lineas estin roveladas lag dotes de la ilustre
peruana & guien la postevidard jnzgard mejor que nosotros,
etcribiendo su nombre con plima de oro.
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Para completar cstos lijeros apuntes que estin muy
l¢jos de ser una biografiy, tarea quo dejo para un eseritor
digno de la tradicionista cuzqueda, trascribo 4 coutinua- |
cion algnnas irases de unoficio de ella al Itmo, Sr. Tordo-
ya, Presidente de la Junta de donativos parala guerra con
-Ohile; por ellas se conocerd mejor esa slma noble ¥ patrié-

.

Dicen asi:

“Gumplo con el grato deber de poner & disposicion de
U8, la suma de (1,122 soles) mil ciento veintidos soles en
plata sellada, doscientos ochenta y un soles en billetes, y
una onze de orv en pepitas; crogacion de los vecinos do esla
provincia para ayudar 4 la compra del blindado “ Almiran-
te Grau,”

Junto con estos donativoes ird una tarjeta de oro, premio
con que quisicron honrar 4 la humilde escritora cuzquefia.
Hsta prenda do valor moral para mi, nunca pudo separir-
geme conmayor justicie que al presente, cn que se vincula
¢} guorido nombre do la patria con el sacrificio de sushijos”

PR R P e L L I L T T T T O R A O Y

Lima, 1884,

Julis F. Sandaewal.
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EpPocas DEL MALQUES 1E MONCBRA.
{A mi maestro, Héfior Dor Ricardo Palma.)

1.

Partiondo do I plizza magor del Cuzoo haeiz lo quebrada
te Saphi, aguas arriba del rvio Huatfanay, se encuentra sobre
la margen izquierda wna casa graude bustante ruinosas y de
olovados paredones que hoy misine os mirads con siorte grado
do micdosa euriosidad ¥ conocids con ol nobre de L'ambo de
Aontero.

En 1643 eslando doe alealde do soldados don Podro Vas-
quez y adguacil mayor don Mavtin do Landa y Zavaleta, vivid
en aquella easa un mercader ouropeo Hawmado don Pedry Mon-
tero de Espinosy, ¥ segun piblica vos y fama do aquellos tiem-.
pos ae reunian por lsg noches nntchos amiges do Montero,

La casa no presentabs otro agpecto que el de un comal 6
una hosterin y en prucba de ello se encontraba siempre 4 1a
puerta del establecimicnto un pernil do jamén, un rellenc des-
comunal ¢ una sarta desalehichones pimentosos; todas golosl-
nas codiciadas por el paladar evropeo.

Mas tarde la suspicaz observacion de as jentes del barrio
aiadia atemorizade que eu aquel Iugar se congrogaban los ju-
dios rosidentes en la ciudad y sefialaba, aunqgue por lo bajo, al
Joven do Espinosa.

Andando alpo mag el tiompo, ya 80 ageguraba que Ia casa
de Montero era una verdadera sinagoga donde con. arragle al
rite hebreo tributabinn 4 sus creoncias Jas ceremonias de su cul-
to religioso, o '

4 Cosa grave en aguol tiempo ! :

Uftimaments se aceptd como auto de {é Iz voz do que una
de csas ceromonias se practicaban los viernes por la noche fla-
Jelando 4 una imagen del Satvador gue al efeeto tenian  aque-
Ios judips, -
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Actualmente existe una peyqueda eapillita tevantada en
honor de aquella inwgen, (que mas tavde fud Hevada al templo
de Sunto Domingo; y en b puerta se Jee b siguiente inseripeidn
gue lw copiauos sin alterncion algui o

I este obscrp, Wobrego citio del Tambo.  Padecid nuera.
mente nuestro Helenpr. Jeosus repetidas ceces «l profundo si-
lenciy de fa moche por el Barburo Infme, Sacrtlego  Moniers
que en i duodows terbe de s Judaice perfidie probo lerga-
maeade su erueldnd D divien paeicncie hosin gue se Lraspaugo of
lugar Seyrado de Jerwsalen. Fa este Swnluario donde gusle
eseecher atento fa aclamecion de nuestras readidas sdplicas
{tevwrnos por sl eondes wf cendro de sue glovia,

Tan grundes aensncivnes en aguetlos tictipos de fanabis-
mir religiose no tardaron e egar i oldes de las autoridades
civiles y eolestistions agravando la posesidn do Moutero y po-
niendo en peligro s existencia, aimonde campeabw et tribunal
de [a carroza verde, . o

~ Ciorto din se llend el Tambo de alealdes y alguaciles eg-
viaddog por don Gerdnimo de Leyva & la suzdn gobernante del
corrajumionto del Cuzeo miandado porel ¥irey Margués de Mon-
ceriL.

Aprosaron & Bontero junto con los que se creian sus edm-
plices, sus biencs, gue 1o sran para despreciados, se conliscu-
ron en favor dela corona de Espaiu, ¥y nuestro desgraciado
mereader faé remitido & disposicion del Sauto oficlo vesidente
en Lima donde oo Ia Hevavia Hupia atendida la gravedad do
Jag geusaciones gne sohre 81 pesabap y ol cavicter del horren-
de Tribunal. '

I .,

Lo fradicion it eonservado pues que elsctivameunte fue-
roin edeonirados on agnel recinto misteriosu, una imagen del
Salvador que porln viveza y naturalidad de las llagas y eontu-
siopes perecia racicntemoente sacadi do un taller de escultura
disciplinas con puas do fiervo. y otros instrumentos de tormen-
Les grie Ju paviiwentacion y las paredes prescntaban manchas
o sangre frezes que tueron indslebles mienteas no csbuvieran
vastigados condipiamente los crimivales, autoves de aquel
lesaento,

Deon Podre Monvere do ¥spinosa, cowo citopeo, bieu po-
did hber sido judio de tumilia y quizd de religion. :

RGN
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o orn tnozo de chapinde plata i de sombrera de plung
don Pedro Cistille de Nucodo que vivid en el Cuzeo por los
aies do 1A62, pero sea dicho en bonra do Lo justicia vy en pro
de la vendind, tamipoco se conlaba on of nameroe de log expa.
noles que por wn pedazo do oro saerificaban las lagas del
misme San Francisco. o

L [abranzy do los eampos, que bien pagaio dejaba al
agricultor, ¥ que hubieso sido by verdadern viguezs del pais g
no cagarse log congquistadores con ¢l brillo del metal peravia-
no, llamd La atencion de Nocedo, y on vez sle ocharse & reapi-
rar ol aire mefitico do las becnminag & meter en petgea 14 ¢pn-
cienein pard esquilmar el gerado tridigend, GO0 BROS CUANTOS
puiados do trigo y echolus bujo tierra cn unos solates de la
voren do Oropesa,

Y cou tan poqueia cosa plantd Ia pica de la Forfuna,

Diz quo un esclavo de Corgés, feo como I calumuia, pere
hueno coma la meforany, fud el primero que en 153¢ sumbré,-
an territorio peruano, Jos granos de trigo que encontrd en la
racion do arroz que le daban, y doifia Maria de Egcobar cerisi-
ma mitad dol compuistador dou Dlego Chaves, oy sefaladn co-
ma la importadory del preciogo eereal § la cludad de los Vire-
yos donde repartia de veilnto A treinta granos; verdades histo-
ricas 4 lug quo, 1o nos atreveriamnos & rasparles coma, poro 8
4 poner ens crrmdm el nombre de don Pablo Castilla de Novedo .
como de el primero gue en el Cuzeo, cultivolos favoritos gra-
nos que Haoiyron ka atencion del inismo Sefior J ocsucristy cont
ser Dios para dejarles su cuerpo, tomando el'trigo come ma-
terta para la Eucaristia,
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El kistoriador Garcilazo de la Vega nos habla de la fiesta 4
la quesu padre, Audves de la Voga, invitd & sus companiercs
para cowmer los primeros tres esparragos madurados en las al-
turas el Cuzeo,

Palma refiore 1n procesion en que sacaron en la anda mis-
0 e quo iba el Santisimo Sacramento del Altar, la primera
granadaquese produjoon Lima; y el vejete que consultamos
cucota todas jas niiieriss en que calan los chapetones cuando
veian progresar en Amériea las plantas de su patria, y no calla
al entusiasmo con que wasticaban el espirrago y tallos de
apio, cojidos en el suelo del Cnzco, de idéntico sabor 4 los de
Cérdova y de Valeneia.

; Espléndida debio ser la fiesta que bubo en Oropeza cuan-
do Ia primara cosecha de trigo !

Eu la actuatidad, ninguua provincia de las diferentes don.
de se caltiva oste Bereal, puode igwaar en calidad al que pro-
duce la do Quispivanchi, ¥ el pan de Oropeza es el mejor que
ga vendimia en La ctudad,

Apuuturemos alguios datos relativos 3 las flestas inaugu-
rales.

En log primeros dias del mes de Julio del ailo del Sefior,
1563 so alzd un tabladilla con cortinajes de viea tela en los
mismos solares e Noeedo, contignos al tuigal, y alli, rennidos
los anngos palsanos  depositaror la cosecha de tnazorcas tan
hermosas y Henas come g del buen sueiio de Faraon,

Ese din so vaeld mis deuna pipa de vioo, se rasgd 1a gai-
tarra g se cantaron alnsiones en loor de las preciosas espigas,
siendo ofrecida wina parte nl templo de Santo Domingo para
las hostiag del sacrificio y “hubo loas con general contenlanvicn-
o de¢ fos vecinos que na dejeban de alohar ¢ don Pablo Costilla
de Nocedo que puso tan vica simiente para honra del culto €
provecho del prdjime.

i Diog le tenga en lo mejor de su glorial

NCIND



L0 GEE COSTO UN RECIBRMIENTS.

{A Mercedes Cabelle de Carboners.)
L

Mi tierra siempre ha tenide funa do ser ostentosa on ira.
tandose de regidos y rectbimiento do los Obispos, Correjidotes,
Qideres v ofvos nenes que venian cargados de cappanillas y
pergunines dowsiar mecha foga exigiendo cumplimientos; ¥, no
soloent los tiempos del celoniage, sino qun en oy dias eu que
ya a0 eatonaba ol sontos lidves.

Dizalo la entrada def Libertador Bolivar 4 1a Real & Tmpe-
rial eiudad en lague, la calle de Sen Agustin quedd perfuma-
da por tretnta diss sin contar las nochos ¥ en que 1as petacas
de eucro atlojaron, para arrjar & 1os pies de don Simdn, los -
verdoses eseudos gque guar daban. R

Los anos de 1801 {ueron fecondos en recepeiones de este
género, yla ciudad tavo muchos motivesdo fesiejos.

Eu 15 o Junis recibid s eatedral un Obrero Mayor y gas-
16 2,000 pesos fuertes en polvoray sorbetes, sin cootal 1as mis-
furas cazoleta ¥ zahumerios. I Pedro de Castilla se distinguid
en ¢l pasco del esiandarie del 24 de Julio, fecha ¢nla que se
vid por primera vez un pale ensebado con una rucdadela que
pendian dijes de cocobolo con incrustaciones de perlas. Se su-
pola traslucion de la Real Corte de Madrid 4 Valladolid, donde
nacir la infanta dofia Ana y esto rclumhmn de la Reyna ma-
dra no solo fud festejado. con 1o célebra misa 4 14 que asistioron
los indios con gafas, sino con la descarga do novents y sels ea-
maretas que reventaron en la falda del Rodadero.

Ese mismo afio, en 10 de Febrero, entrd en la cindad el
Doctor Recalde Oidor de 12 Andiencia Real nombrado Visitador.
de las obras de reparo con carge especial y comisién de Ia f4-
brica del puente de Apurimear.

De osta recepeion vamos & ecuparnos,
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: Fn aquellos ttempos en nue el primet potago do lag comi-
i das era un Paley noster y én que las ninas bailaban Gnicamens
~teparala Virgen de los Temedios 6 Nuestra sefiora de la Alta
" Gruciy, la tibrica de un puents gobre el tio Apurimac era const-
“dervada como un prodigio, obra de romwanes, ¢ del diablo, va.
mos.  Ni porquae estranarlo! cuando 11%1:3. hoy contmm 11a-
mandn Inatoncion delos goblernos (on los primeros dias de ad-
" ministracion} y ha oeasionado mas viajes de injenieros quo do-
lonciax el valtecito de Agua de beryugas.
o Uppsidérese la importancia-gue 4 Jo lejos daba al doctor
Recalde la sols noticiz de ser el director de aquella maravilla,
Liogd i ser algo nias que Pflucker cuando se dijo que nos traia
. blindados con los dineros v albajas que dieron los pueblos pa-
- va el “ Almirante Graun.” p

Tau luago como Negd el cajén ¥ se supo la vemda del 0i-
dor, todas 1as much'leh‘ls de bonita estampa 86 echaron 4 fra-
'hqmr guirnaldas de friseado y sobre cuellos con tripu de fraile
6 fagina {labores & las que ba archivado la invencion del cro-
chet) y lns uiias de Limina honesta desvaljaron la plata la-
brada do o caga para escojer 1!g() que mereciese 1a pena de
ser obsequiado al Dr, Recalde, t}umu sin - duda sabria distinguir
A lug bonitas por lo sencillo, ¥ 4 las Teas por el peso, declaran.
dose en vonelusion pov las unas y por 1as otras.

Entre vstas y aguetlas figurabon o Pancha Montes de Que-
zada y Teresita Ovtiz do Villagran.

gQUI( ues eran esbas projimas?

“Bos notaldes sefioras del barvio que hoy es lamado de Z4-

mae panipe chico, amigay de armar competencias mujeriles sea
et I tela del vestifo, sea en las preferencias del contesor; y
que slempre s6 miraban de recjo, observiudose 10% pehllos pa—
¥a endilzarlos al primoer bar bero.
_ Locuas y decidora I Tervesita, ponia partieular cuidado en
la gracid con quo daha sus blmqmms el las acequias, y se ala.
baba de tener 4 retortero al bueno de su sierve y seftor, que
aaf Hamaba afbernativaments & su eomsorte v 4 su confesor,

Pancha Montes podila ser el reverso de Ia peseta: mujer
ds pocas palabras, cuando las soltaba dejaba caer alfileres
que iban i clavarse en el projimo y con mas seguridad en la

prdjima.
No sabré decir si cstas dos sefworas han dejade muchy des-
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eendencht en el Cizeo, pere Io positivo esygue, enando a entra-
da el D Beoalde, e deseubrieran i caretsy, v se ubrie una
competeutis que ni Wode Dresfius y los Sacionales!

j Cuunta pintase echd 4 la culls!

111,

El diz de la entenda do Recalde, todo ern teajines on ia
eludad. Desde Aiivy pangat hasti los  Siete cqjonrs, so habian
levantado 14 arcos tripotides, ¥ en la puerta de la casa de don
Brano Rivadeneyra su alzo sn tabladillo dondo so e entregaria
al héroo de b flesla, un par de espuelag, oo jarvo ¥ un otro
musble do uso privalo, todo de plata eineetads,

Ea cabalgata gre salit enaleance, fue nutnerosa, ¥ creeido
el acompadamicntn ded pic. Pasaron por s calles vecibicndo
aod Hovia de mistura gque eia Qo das veutanag, todos los dedos
fndtees se estonban hdvia Reeabde, Gy cenpanita do Santo Do-
mingo se alewvabin o memufeo; ¥ ast Hewnou frento 4 das vea.
tanas doe o Vidlagran y le Muntes, y ol foe o gue se Hana 1n
de Dios e Oristo.

Fav Vilhagrean kabia hecho Fibricar eseindos conmoemorativos
de la entrady, b Pancha tenin delante dos talegos de pesoa
flamantites, ¥ s lanua prineipido por arrajar puiiados, la otra
vaciaba Jos falegoas, v ennenes de un sursin eorda 56 dusarro-
1l en el corzzin de las cowpetidorns, esananchita quo ban da-
do en Hamuarly, puntilo, -

La Moutes habin tivade & la eallo toda una fortuna, y me-
dio vacilabn en prineipiar otra, cuando Toresita sacaba plezas
de platalabrada ¥ las hacia volar pov ¢l aire: entre esas, fué un
mediano que cayé do 1ilo vn 1o cabeza da Recalde, le abrid nna
brecha de & § Diosnos libre! y tivéle en el suelo falto do aenti-
dot

Ahi so contuvieron las damas y fué preeigo lievar en how.
brog al Oidor i lacase do Pantagua de Loaiza, dovdo sutrié las
consecuenctas o la incha de sus agasajadoras, 10 que prucba
que hay cavhies que rompen la cabeza,

A pesar deld becho tan notable y de que 1a easa de la Villas
gran fuéd lunnda desde entonces del medianito, uo faltd chismo-
so que eseribiery al Virey don Gaspar de 4anigen ¥ Acebedo,
Conde de Montervey, la noticin do que el Oidor Becaldo se habia:
roto el bautismo cayéndoss de borracho, pues, comedidos de ea-
te ghuero, se pncontraban antaio como ogaio. I
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El cabildo, justicia y rejimicuto del Cuzeo en tiemnpo del
coloniage, no era por elerto 1o que son hoy nuestros cuerpos
municipales, condenados a4 dar fuego con la carabina de Am-
brosio.  Aquel cabildo trabajaba cstudiando Jas necesidades
del pueblo, v eonsigniendo que ¢l eauterio de la ley cayeso so.
bre las gangrenas sociales.  Pero, po por olle faltaron juntas
con sensacidn enderecha ¢ izquicrda

Yamos & fratar deunn de estas juntas que la enconbra-
mos narrada en ub librejo con olor 4 tocino empimentade,
olor quo, sea dicho de paso, es para ¢l maestro Paliaa y para la
humilde scrvidora do ustedes, lo que el perfume de la lampa-
ra parroquial para las lechuzas do #e piteblo. Como les agrada
¥ las atraelt

El 12 de Febrero de 1622 propuso el cabilde que, “pare
“ diversion y vecreo de lo vepithlica y pava evilar ofensas de
¢ Tijog era conveniente se hiciese un Covral de Comeding 6 Coli-
« sep en las casas contiguas d ln carcel, que lacudad did por
“ vidas d los hevederos del Licenciado Pedraze” Esta pro-
pussta tuvo ahorn 258 aifos, lo que pudicra tener cualquer
proposicién en nuestros Congresos: apoyadores y confrincan-
tes: ruiénes gquerian probar que el Coliseo lejos de evitar las
ofensas dcl Sefior 1ns aumentaba, y quitnes sostenian que no.

Aquige armé una de mazagatos, v hasta diz se apeld 4 la
tinterera de plata que de costumbre prestaba importantes ser-
vicios en &l Ayuntamiento, tomandola como arma repelente 4
g invasién de mojieones proxima 4 desencadenarse entre
los miembros del Cabilde, cosa que nos recuerda 4 1o vivo Ia
célebre sesion que hubo on nuestros dias con motivo de un
1mpuc%to al zumo de la cafa, en la que, todos gritaron ¥y nadm
cenvencio,



24

Don Fravcisco Calderon de Robles, don Juan Suarez de la
Concha, el Licenciado Parraguez de Anaya, y cl Procurador
don Pedro de Castilla eran jos que dominaban la situacidn,
cuhnde se present6 ol Covrejidor don Antoniv de Tllea y Cun-
treras, y dando un pahunazo en una banca dijo:  « Vuesas mer-
cedea dan ul aire tiempo y palabras ¢ olvidan que el gue wan.
da, manda, ¢ que se hard el Coliseo, 6 para su execueion se vo-
ta !, & cantidad que hd meoester, de la sisa de reseates gpe exis-
te

Reind elsilenclo, y luego, todes obedientes como Diputa- -
dos comprados, votaron porel si, probando una vez mas que,
EL QUE MANDA, MANDA, ¥y se [abvicd ¢l Colisco que pocos
servicios presto duranto novents afios de existencia, porque sa
destruyo en 1713.

Alli solo se presentaron diez ¥ ocho jugnetes cémicos, la
mayor parte de ollos consagradoes & loar & ia Virgen y al Seitor

- de Burgos, y una piecesita muy curiosa titulada © Qquespilio—
¢hice) obra andnima, ¥ que por cargada de algunas licehcias
merociod que la prohibiesen, Hegando & darse solo dos funciones.
En cambio el Corral sivvid para otras diversiones, y alli so di6
una solemne paradae do gallosen Jagque don Diego Sarmisnto
pordid una vara de chonta con canutilios de ore y pubio del
misno metal, cuviosidad que, dos aftos después volvis donde
8u dueiio con una cartita del Padre Privr de San Francisco,con-
cebida en estos términos—“Setor doun Diege Sarmisnto.—Un,
penitents fiel vuolve 4 Yucstra Merced lo que suyo es: Déso
por bicn servido, y londo sea Dios, que mira alalto el que res-
tituye lo ageno.—pios guatdo & Vuesa merced muchos afios. ¥

Y oeomio fas cosas en que se mezclaban los frailes eran do
nada argitiv, didse por bien servido don Diego, dando gracias al
Padre Prior y perdonando al Jadron,
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IVAYA BN BECRETS!

(Al Dirsctor y propietario de €l diario “*La Bolsa”
8r. D, Francisco IThafiez.}

1

Tl 24 de Setiembro de 160) sp hizo 41a vela en Cadiz el
galesn @ Petabe ' tripudade por {32 hombres al wando do don
Gasco Nufio Guatnian, conrambe & 1a rica tierra del Pord, Ma-
wile v las ishas de los Ledrones, lhanadas despucs Marignas.

Bl Peiate” teala purte de o quincalleria pedide por el
Virey don Lutis de Velaseo para espender en las colonias espa-
folag; formando parte del eargumento, S cujoues de anteojos.

Despucs de zea penosa travesia con viontos contrarios, en
Ia que los navegantes careeleron de agua, v aduluron & dos ga-
liinas guo cuotidianamente  dejaban sus dos Datas de corral,
como dijo Palina, arribé el galedu al puerto del Callao.

il

El 12 de Diciembre de 1602 se recibid en el Cuzco el cqjdn
que fraja cualro proviziones reales vy la nueva del nacimiento
de la infanta doia Ana en Valladolid, acaecida el dia 22 de Se-
tiambre de 1801, noticias que el Cuzeo [ba & celebrar con lumi-
narias, corrida de toros y repiques do la campanita de Sapto
Domingo, la anica gue en agnel tiempo sondbs aqgui.

Las coatro provisiones venidas en el ¢ajdu, 6 corres como
dirfamos hoy mas pomposamonte, nn carecian de interés y
por tanto las dejarernos apuntadas: una para que los fieles cje-
ertores del Cuzco puedan visitar los Molines, pesos y medidos
dentvo de tres leguas en contorne: otre pare que ai abogado de
Cabildo se le dé salario: la terceva ordenands $e guarde o
proveido en la reparticion de ndios para el servicio de la plaze,
en que se asignaban diez ¥ scis para panaderos; y cuaria sobre
el drden de jurisdiccion de los Correjidores; toda lo cual guedo
& fojas 144 del Libro de Provisiones,

Qtro papel curioso venido en aguel correo, era un aviso al
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Cabildo Justicia ¥ Regimiento, de queel carifio del Virey en-
viaha al Cuzeo 105 ocho cajones deanteojos venidos desde €adiz
en 1 ¢ Petate,” con arden do venderse lo mas pronto posible.
- Don Gabriel Pauiagan Ge Loaiza mandd inmediatamente
- ehasquis que dobian traer aguellos cajones, pues en esfa como
a1 atras orasiones, el suder del indio pagarialos caprichos del
awo, suplicode con ta ljereza de da carvera la falta de los ferro-
earriles nue estaban destinados i ensanchar ¢l comercio en el
siglo XIX,

Mereed al indio Hegaron al Cuzeo los cajones de antecjos y
golo quadaba gue buscar € vhpido acomodo de unes miles de
gafas, mueble inservible si hemos de fijarnos en la calidad de
la vista de nuestros autepasados,  Por desgracia estd probado
que los conquistadores ballavon en el Pera dos géneros de 1ni-
nas & otal mas abundantes para explotar: las de ricog mefales
pucerrades en ol senn ds la tlerra, ¢ las minas hablantes
que contaban en cada mite. No oran otra cosa los pobres in-
diog que prodaocias pingies fortuuas para et patrén, coscchan-
do pava 8 ningratibud § &) oprobie, pues eemo alirma v his-
toriador de nuestros dias, los  Covrejidores § Sub-intendentes
obligabao & eowprar cosus do desecho como st fueran de pri-
mera Becesidad: “les vendian mulas cansadas, granos averia-
dos, vinn pleado, bres ¢ cuakro veeos mas caro que si hubiese
gidu excelente”, sin otro derccho que el de sor ohjetos que
vendin la nutoridad,  Fuadado en este prineipio, ordend el Co-
rregidor Pasiagua, que todos los indios do aliends las cordilla-
ras, asisticsen jeon gafiag! 4 lo misa qoe iba 4 eolebrarse en
todos tos puntos de sn juvisdiceion, porla salud de la Beyoa
madre eue habia dadoe 4sas vasallos In fnfanta doia Ava.

El tndin ohedecin sin yéplien, v el dia scfialado no so vid
en boda by exyeasiin det eoreejinuenito del Cuzeo, un solo indio
que no Mevase gates, sometidpdose d esa moertificacidn que
proditee el eristal en una visio limpia ¥ elara,

Eireambio, el deereio prodide bueans doblones que fuercn
a reforzar los cajones soque vinieron lus anteojos,

i Vaya un docreto !

Do segoro goe desde entonces don Gabriel seria para el
Yirey no solo Pariegun sing Paninrs,

iPonde busearemaos nesobros un don Gabriel que rubrique
la orden para que todos los indios compren un ejemplar de
nuestras tradiciones y nos refuerzen la bolsal
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(& Abelardo M, Gamarra.)
I

Las noticias de que, en Madrid habia sido quitada la cabe-
zat de un gobernador marftimo; que el Viroy de Mdjico, Orea-
zitas, ibapreso en un navio de vegistro; gue habia sido promo-
vide al arzobispade de Carchas ol sepor Moicillo, difunto ya; -
¥ que en Lima se habia desarrollado una peste cuyos estragos
confundiag, pues solo en mortajas de San Francisco se habian
vonidido was de ocho mil; fueron traidas al Guzeo por el cajéw
que tlegd de I enpital el dio 22 de Junio, del aiio de desgraciay
1747, disd la gazdn de lato y pesadumbres para la ciudad, pues
aeababade morir, en sut finea de Quispiconchi, el muy docto:
don Joseph Agustin Pardo de Figueroa, Marqués de Vallesm-
brogo, caballero de la Orden de Santiage, nabural de Lima, hom-
bre queudo y admirado en el Cuzeo 3 de guien dice un er onists
de aquel tlempo “fé el hombre de mayor lustre de esta ciu-
dad y elmas crudito en toda literatura de mas de lapericia en
aboa derechos (que ers su profesidn) v asi era de la mas hep-
mosa enciclopedia de las facuitades de Philosophia, Teologia .
Eseolastica Expositiva, Moral, Matematicas, Poesia, Mitologia,
Hisborias Bagradas ¥ profanas, y otras muchas noticias, con.
el adorne de ocho lenguas, c3 & szaber la Latina, Castéllana,
Quechua, Mejicana, Portugnesa, Toscana, Francesa y Grigga”

k4 muerte de tan esameudo varén consterné 4 log babi- -
tantés del Ceuegammnw, ¥y muchoes de sus amigos no ‘se detn-..
vieren en ir 4 Quispieanchi, que dista del Cuzeo doee millas.ds |
camino llano y poblado, para asistir al solemuse entierro gque ge -
hizoen el pueblo de, Dropem el dia 26. Todos los que legaba
hacian memoria de las virtudes y dofes intelectuales” que
adoruaron al ilustre difunto, y uno de sus anugos contd come
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espocialidad, haber pagado en clerta ocasion, treisnta y nucve
ongas de oro por cinco soeddas y una sandia, anfes quo i los ri-
cos del Cizeo les veurriese mandar “‘chasquis & cojer sandiag
cn la costa,

IL

Quispicanchi, hermoso fundoe que hoy pertenece 4 la res-

. petable {familia Badal Garmendia, habia sido convertido por el
Marqués de Valleambroso, enla residencia de todos los goces
earapesives, sin olvidar ung biblioteca eorigquecida con las
obras do mayor mérito, porlas que pagabia precios fabulosos.

Bl Maqués, 4 mas de su fino trate y colto bien decir,

. acostumbraba desayunarse con buen vino y rico ehocolate, no-
ticlus que me escusan decir que easi sietopre, y aun sin easd,
cowia acompaiado por oche ¢ diez de su intimidad, cou los
quy sosbenia largas platicas siun mezelar aunca lp vida de los
yoeinos, .

Eveontribase nua mabana 4 la mesa, ocasién enla que se
presente nn criollo Hamado Pablo Rubiunes, Nevando una
gandia gue b olreeld eu venta, agrogaudo con suma gracia y
hahilichvde froida para su Meved of seior Margqués de Valloum-
bross por esie pobiee Sueriburri que no Ueqgo & Zarvastron 8 que
mira el pladoso Zunsbel de viesa Mered, para Zureir sw roido
Aurron.

Autadode abde Purde Figueroa el juguete de la Zeda y ia
vivieldwd del eviellos tond Ty sandia, vaeio todas las monedas
do st bulsillo enoun plite, dende cayeron tatubién unas cuan-
tas de B snanpeudos en s falteiguerns do sus comensales,
reéilos Freta y bueve onzs do oroqio el Margucs  en-
trego al ntay dwho, diciendole: vilgante tus cinco zedus, ¥ tu
zalanroviiy, pars cofernos co zalacarda, ¥ Dios te saquo sienpra
con e,

Letirtee: Pablito hecho un sibodo de glovla, acariclando
sad treinte v nueve onzas ¥odiciendo por el camine: #1 no sera,

et cusa osto de caer en gracia de los poderosos!!
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LUENTA CLARA.

(A mi tio don Bamuel Tsandivaras.)
I

Log templas 3 monasterios, no <olo fileron o] asilo daln
virbud ¥ el saber, esasdos riguezas del espivite humanse; sino
tawm bidy do ios tesores mituerinles,

Eloro, fa piate v Las pedrerinsde was importaneis eran
dostinadus at teimplo, ¥ Jerados o Tas instidaclones religiosas,
por esas almins sencillas ¥ ercyentes quey ol toear los uwrbrales
de Lnwnnerte, volvion los ojos Juichy L puerte del vemplo da
Dios, relujic Hrne v conselador.

Sten Joa9 estuvae en suapozeo umasuilicenely de los tom-
Plos en el Suxeo, (1 1681 Hega s davor sl

Pestiberian ab feetor de nues!ros dias las deseripeiones
gue de aquellas viguezas poseemos, debidas & I curlosalabe-
riosidad de un eronista antiguo,

Como una peiqueda muestre coplamos In lsta de Jo gue hi-
zo fabricar ol doctor don Manued de Mollinedo ¥ Avguio, XI1
Obispo del Cuzeo, lista gque no dejar de praducir ol comejéa
de la codicia ennlgunos de nuesiros loctores,  Alla vivolla,

Deoro.

Cunrenta y dos eilices, conricas cinceladuras ¥ picdrns.
Hna coreni, con tres piedeas Je gran valor, para L Virgon
Hawmada la Linpa que se venera cu la Catedral.

De plate macisa.

§2 eyatodias.

20 Froatales.

21 lamparas.

20 blandones.

10 incensarios.

30 vigazeras.

3 hacheros de d mil marens, ¥
1 tabernicule para la Uatedral,
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Caye fibrica corrit 4 eargo de cinco piateres de los mas
afamados, entre Jog gue, en aguella época, machucaban metal
gin meterle lgr.

Tomando lo suma de 207 piezas de plata, [a mayor parto
do tamafie culesal, y 43 de ore, como laobra do un solo Obis-
po, considerandy e eran nuincrosas las dvoaciones de pauti-
culares, ¥ aue log Qhispos v Theanes, tampoco sa dortnian ing-
tiimente en g talbulag poltrenas del coro, pues sicmpre da-
ban algo en Leneficio del rempla; sacamos [a cuenta clere de
gue, 170 ba sido fibula tode 1o qite se velferia, altoade los maves,
acerca do los tesoros de los teuplos cuzquelos.

Pero, ;existe siguicra nna décima parte de tan enantiosas
prondast Puldvian coutestarlos sciloves Fednolnos, Curasy Ad-
winistradores que, desde haee dos siglos, han Hevado las cuen-
tas sia olvidar una que otra partida dobie enel Libro del Gran
Capitan: pero jtodos ducrmen bajo tierral

1.

Aquel hendito abo 1681, en cf quo meior hubiéramoes na-
cido para no ver tanta £sis golopants et los bolsillos del prajl-
mo, no solo fué feenndo en dontivus de joyas, sino tmubidn
en copsiruesiones de arte, tallados, artesonados, ventanas y
puertas, Butonces se fabricavon catoree pialpitos, entre elios o}
de Belem v el hermosisimo de 1a iglesia de San Blas, que es
una  esplendida notabilidad para los aficionadus al talindo v el
sulrepuesto,

Tiene eldefeeto de estaren mi tierra donde nadie se preo-
cupa del acte o del métito, para siquiera ensefar nquetla joya
a lox viajeros cientificos que visiten la antigua capital del -
perio.

&&=
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mudando lemperamente,

Auntaio cuande el Pera estaba gobernado por {a  patriar-
cal autoridad de los Emperadores: diz que estos {rabajaban
por & wnismos en fuvor de los puehlos, ¥ akendiau de cevea lag
necesidades de los sitbdites, cosa (ue, ogailo gueds para con-
tado de indirceta al sefior Presidente y maxime al senor Mi-
nistro.

Agl paes, con todo eso enlusiasmo que distingnld 4 los
fondadores del imperio peruviano, emprendio uuw de log In-
cas, aunane ue sabre decir con fijern cnal de los antecesores
de Atalwallpa, la obriz de dotay 1a ciudad del 8ol con unona co-
riiente deagoa que, prineipinndo en los linderos de Chinchero,
atravesaso ol Sacsai—-Hoaman y descendiese d la plaza mayor
por I parte mas cseabirosa, ¥ para el efceto comisiond 4 los
principales Cirgeas cncarzindoles la innlediata vigilancia y
realizicion de la apertara de una aceguia ancha.

Al signicnfe dia de este mandato so encontraban dicz wil
fndios, con sus respectivos Cuvacas ¢ guadianes, ocupados ¢n
la obra que hoy demandaria proyectos, comisiones, vista do
ojos, ingenicros norte-americanes, dngeriosos, y, sobre todo,
mucho producto del guano de “Maocicio”, Hallilanse en 1o mas
drduo del trabajo los entusinstas operarios, cuando se presen-
t6 un persenaje & bacer lo que muchas veces hacen nuestros
Congresos: oponerse & la obra y pedir interpelaciones. |

El presentado ora un ser misterioso cn cuvo scmblante
tisico ceniciento refumbraban dos ojuelos de gavilan, ¥ cuya
mirada producia el mismo cfecto desagradable que hoy senti
mos 4 la vista de un acreedor que vechasa los nunes bien des-
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preciados billetes, Su voz tiple moribunda penetraba hasta
la medila de los huesos, caussndo una horrible crlspuatura en
Tog nervios de sus desgraciados escucbadores, dejindoles ade-
mas una cosguilin de agujilas,

Y oaqai punto, pues brstenes o apundado para aue los lee-
tores juzgnen lag demas coglidaides del sujeto; v abora repita.
wus Jo gue dijo divijiendose & uoe de tos Curiens, alznide lo me.
Jor gue pudo suwdesagradable vozrronie—Yo 305 Ceoroea—-Api
dueno ¥ seiior de estn comare:, ¥ sobernnto de os oates v
cordiflevas,  Jostus aguas ghe manos alyey Jas quicron Levarse
af pueblo donde abunelay mis encnigos, o propjedacd misy
nadie podrd wirebatarnelas, pnes und mallicion lanzada por
mi boes, bistaria para derrwiv la obrie de tantos hombres.—
Ceoreea-Ap, vespondio el Curaca interpelado:r quien guiers
que seas, Vo te vuego en nopibre de mi soherano, que dejes
pasar estas aguas, y atreeque, pideme Jo gue desees, quoe at
punte satistard. —Condescender pov to Soborano,  contestod
Ceorcea—Apu: yo Lien sé gue of nombre de las autovidades jus-
tus ¥ paternales es respetado hasia e ol iupetio de! mal, y
por ello cederd; mas 4 mii vez, tubicn en canbio de una don-
eolla perteneciente d la nobleza del reine.  Bstoy condenado
avagar viebima del on hquummento vy dg uua pasion waldi-
ta, mientras no respire el aire helado do estas wis covdileras,
¥ goce de las carteias de nng nobile,

—HMadann Ja tendris jgud 1o se puede en la vida? otrecid
elCuraea y s¢ fue camino del Cozeo.

Alll sedujo & v pebre doncellejn indin, hija segunda de
Polli-Avgui Ptitu Jkanada Tla-Suya ¥ quien se ofvectd al sa-
erificio pava reportar of bien de Ia Patiia,  Fl Curaca vistidia
eon ropas finas, adovnoln eon atalayas, llevdla dende Apu o
que, dandose por bien servide, dejo que la corriento de las aguas
se precipitage por Sacsub-Huamdn Uegando 4 la plaza mayor,

11

Tres lonas habian recorrido la esfera, cuanda, no sé& mor-
eed 4 quu cirenvstaneia, descubric Apu que Ila. buya no pet-
tenecia 4 la nobloza, y que habia sido engafiado por el Guvaca,

En aguel 11101119111;0 lapza una maldmluu CUYO €00 Fepurct-
116 en la montaia: ¢ eurso de ias aguas varis su direceion pa-
¥ra no correr mas bacia el Cuzeo: el Curaca recibe el castigo ds
su fraude siendo convertido-en un enorme pelidn; v la infelis
Hla-Suya- ¢s condenada 4 vivir colgada por sus hermosas treu-
#a5 al froneo de un drbol!
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Ly pobrecita implord & sk vez el auxilio de Pacha- Camac,
sus liguimas recibieron gracia delante dé él, y Apu tuve la wis-
ma suerte que el Curacu qued’mdo ella libre de su terco y
cruel amante, i

I

Hasta hoy se alzan, desafiando los tiempos, dos gigantes-
aos peflones sobre la cima del cerro contizuo al Sacsal-Huaniin,
i los que, log desvendientes de Benco designan con los nom-
bres do Ceorcea-Curaca v Ceorca-Apre.  Asi mismo existe la
acequia derruida por cuyas ruinas hemos paseade, y o8 fama
que 108 jovenes amantes iban 4 depositar sus -guejas al Ingar
donde sufrid el cautiverio la desventurada Ta-Buva, cuyo
amante, sepin los conguistadores, diz fud wn diabloe lisico sali-
do & mudar temperameoento on In sierra del Rodadero, 3 que s
volvid al averno después de aquella peguetia repunta.

Al menos, como tal lo consiygnd en an eartapacio In Mignsl
Antonio dela Cornfia 8oliz, ¥ si {allo al eciave, suya sera la
calpy gue yo, agui me lave las mwnos,
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TESTIGHS SIN TACHA,

Cuestién pravisima habia llegado & ser entre Ja comunidad
dominicana del Cuzco, lu de quién pidid la conecsién para decir
dos misas mas el dia do difuntos, autorizada por Benedicto
XIV en Bula de 1748

Un sacerdote inteligente v estudioso cuyoe nombre sé nos
ha ido de Ia memoria, sustenta y probaba con ¢laridad histérica
que el promovedor de tal gracia, era nada menos que nuaestro
compatriota fray Berbardine de Cardenas, Obispo del Paraguay,
de quien habls extensaments €] seior de Mendiburo en su
Diceionarig; ¥ con aquel pepsaba la mayoria de la comunidad
escepto el Padre Prior y dosmas que echaban la enlpa A4 un
otro personaje, ;de tal modo, gque se provocd un contlicte
interclauséro, dando margen 4 una division, odiosidades y qué
se v6 que mas. Notardo co Jegar la nueva 8§ los oidos del
Corregidor, quo en agqucl aite era don Gaspar de Cedillo, y fue
por inmediato cajin al conocilniento del Gemeral quo 5o
encontraba en Lima,

El General debid ser hombre oxperimeutado en rencillas
domésticas, porgue tomando el asanto 4 1o serio, dispuso inso
JSacto un enviado Visitador que ealzado de et:rmelas calada la

"capilla, y provisto del Breviario; cabalgd en andadora bestia,
tomando camino de Janja y llevando terminantes 1nstrucelone<;
para organizar I armonia entre sus hermanos.

Cuando menos pensaban los dominicanos cayoles 1a visita,
pero el Padre Prior 4 guien sobraba cxperiencia 4 falta de
cicnela, no tembld, ni suds frio, como dicen nnestros vecinos &
la lleg&da. del cobrador de contribuuones Prepardle comodo
alojamiento, ¥ en la noche enserrdse con é1 en larga conferencia,
logrando entre estas y aquellas poner en manos del Visitador
dos libritas dol estimado oro de Paucartambo, dﬁspués de lo
snal, se fué 4 dormir franquile como un muerto.
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Al sigujento dia toearon 4 comunidad y comenzdé 1o luavia
de acusaciones contra el Irior.

El Visitador escuchuaba atento, hasta que {erminado ol
uitime diseurgo dijo en tono magistral: en cumnto ¢ eso de las
dos misas, verdad que froy Beraardino Ciivdenas promovié la
€08 eH ¥R MEMOKIAL DIRIJIDO A SU SANTIDAD ALETANDRO VII,
pero eso es nada, y vuesas paternidades vengan 4 deponer
odio y rencores besando la wmano del Superiov, Que vucsas
paternidades tuercen el octave mandamiento en cuanfo & o
demds, estit claro, porque ol Padre Prioy ha presentado anoche
dos festigos sin lacha, y si brae dos mas; alioreo lg comunidad!

1L

Tan gorde pecadoque lo comunidad deminicara condend
cn aquellos ficmpos basta aleanzar el castigo de torcido juez;
ogafio 4 penas se mira como un defectillo venijal en el que se
reinside eon frecuencia a fuer de necesidad.

Coémo hablan en nuestros dias los testigos del Padre Prior!

(TESTIGOS SI¥ TACTA!

be verdud y de peso!!




1A CRUZ DE SACSAIHUAMAN ©

(A1 D. D. Rafnel Banchez Diaz.)
L

Sumo ¥ sigo con tmis empolvados perganiinos de Was gran-
des ¢ mas chicos garabatos, y aqui va nna tradieidn fuedada
en datos suténticos vy autdgratos; la verdad purn y sin mancha.

Era el afio del Seflor, 1701, ¥ figuraban con reales preemi-
nencias sus Sefiorias don Diego de Navia, don Kodrigo de Men.
doza y don Felips Juseph de Toledo, bajo inmodiata subordi-
nacién ai General don Joseplh de la Torre Vela, Corregidor y
Justicia Mayor, Caballerode la Ordeun de Calatraba, y protector
innate do mas de un ealavera que, sea dicho con trangueza, ro
ialta en ningin rinedén dela viba del Sebor,

La imperial eindad del Cuzeo celebraba 4 1o sazén reales
execquias por el difunto Bey don Cérlos Segundo, A quien Dios
fenga en su santisima gloria, y ese diase echd 4 andar por es-
tas antiguas veredas de los incas el venerable Padre Fray Juan
Tadeo Gonzalez de la Orden de Predicadores.

ElPadre Gonzalez diz fud oriundo de Paucartambe; varén
de virtud nunca puecsta en tela de duda, inocentisimo, y ha.
milde como un covdero. Elautor que consulid agrega 4 lo di-
¢ho, un personal no vulgar y presume que & oo haber sido ol
habite,estaba llamado 4 representar grandes hazahas en lossa-
lones de Venus, Digan mis lectores sino seria frailo de méri-
tos don Tadeo, y si no tepia disculpa la agitacidn que Satan
llegd 4 concebir por varon tan esclarecido,

Cuenty ed seguida, el pergamino, que el demonio -de
aguellos tlempos, era amigo de burlarse de la gente escrupulo-

{1} El Rodadere, cerro que domina 4 la cindad del Cuzoo.
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sa, fanitica y bonachons, ¥ se la tomd con el Padre Gonzalez
gjercitandolo de todas las maveras que su conocida habilidad
¥ su itstingo tenfador le inspiraban,

Do continuo se veis en 14 calle al Padre Gonzaler, en lucha

. ablerta eon su maligno perseguidor, combaticude con ¢l baeu-
lo que sosteniy su debilidad eorporal ¥ ¢on el que fengo segu-
ridad de gque po le causaria mucho dane, porque hasta hoy no
eonozeo tradicion de que al diablo lo hayan roto lus costillas con
una paliza,

Tanbién dizque el habitante infernal solin epcajarse con
frecucucis ¢n ol seductor cuerpeeitio de alguna hijs de su ma-
dre para preseutarse abto st Reverenciy cuyas iniradas abar-
eaba,  Aunque esby es cosa un poco inverosimil en los atos de
Fray Juan Tudes, poro, vemnos tantos vijos!. . ..y luego, tantas
libertades se tomaby enfonces ol travieso de Lucifer, que 080,
y mueho mas podia haber abrado por propia virfud. ¥ st no,
gigamos ol rolato.

Clerto dia s¢ acared al Padro Gonzalez una bella dama pi-
didndole l& mano para estampar en ella sus rosados J&bios en
sefial de respeto y humildad. ;Quémas se quise Fray Juan, qute
al fin era de carne y huesos. {Peve, guay del que se pone al pe-
ligro! sintid que en el cuerpe de fan linda moza s& enconiraba
nida ménos que su perseguidor y inortal enemigo, scudiendo
inmediatamento al inmenso acepic de jaculatorias qne guarda-
ba parva implorar la asistencia del cielo y los santos: mas, vién-
dose proximo 4 sucumbiy, 4i6 un gentil garrotazo & la cortesa.
na 8oliora. TFsta medids viclenta, le ocasiond la suspensidn
de oficin y un psquebo procese gue terwiné en 1,702 de idén-
tiea manera que en 1880, es decir, con uwnos cuantos escritos,
ribrica del sc@ior Jues, notificacion por el escribane, ¥....au-
gt_a_s para sentenein, ¥ so perdonaron las partes, cansadas de li

igar. :

Pero, Lucifer 1o so cansd de atormentar al pobrecito Fray
Taden quien uo daba mas motivo que el do ser virtuoso.

Tanto sufria, y tan {recuentes se biciovon las batallas para
el Padre Genzalez, quo rosolvid no salir mas del convento: ce-
rrarse bajo sus murog, ¥ vivir en contfoua oracién.

1

Tn dia de 1,703 se paseaba ol Padre GQonzalez por los mo-
numentales cloustros del antiguo palacio del sol, hoy conven-
to de Dominicos, cuando alzapde la vista bacia el cerro de
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Sacsai-Lwandn, divisd una enorme cuadrillz de Demonios gue
en repuguantes figuras y con acciones obsenas formaban un
baile infernal,  Echdse cuantas cruces pudo, rezo todo lo gue
se lo pourria para sltuacion tan grave, y se largd donde el Dean
& darle parte de to que ocurria,

il Cabildy Eelesiastico dictd eficaces medidas contra se.
oejantes agresores, el Arcediapo Dr. 1) Pedro Santiago Concha
Bubid 4 exoroisar toda aquella parte det dinbolico sarao, y al
siguiente dia se celebrd el saerificio de la misa en la misma
cumbre del cerre, coloedndose Inceraz grande que, {(no 86 si la
misma} existe al preseute, acompaiiada do dos cruces peque-
itas, todas tres quo so divisan de lacindad y las conocen los vi-
sitantes de las fortalezas del Rodadero,

Bl amartelddo sacordote Gonzalez murid, trivcfante desu
tenfador, en 1,705 después de desterrar 4 sus enomigos y de-
Jjando en procba do esto la Cruz de Secsai-Huamdn,

C D!






SANTA CATALINA BE AREQUIPA.

{A Marin Nieves y Bustamants, )
1.

Arequipa es mua joya de los Andes,

Sus hijos ticnen ol trato apacille en familia, y en el
combate son bravos como ob kijo de las selvas, _

Sus pocias ge inspiraw en sa propio suelo, fijindose en la
suavidad desu etima denel foego cterno que circula en el
corazom del Ais, Por eso cseuchamos duless ¥y sonores
cantares como los do Melgar, ¢l poeta del corazén herido, y
egtrofas como las de Mendez v Bonilis.

Y aquel pais do aspecto morisco por las Manquecinas
cfipulas de sus ensas abovedadas, vive nutrido por dos grandes
sentimientos: 1a Pabria y la Religion.

' Hste dicho, bistenos para explicar, el entusiazmo de aquel
pueblto cuando &1 Utwo, don Awvconio de la Haya V Obispo
dal Cuzco, antorizd ln fundacion de un monasterio bajo la
proteccion de nuestra Senora de los Remedios, y con el nombre
de Santa Cutating, .

El breve pontificio de™10 de Diciembre de 1601, expedido
por Su Santidad Clemente VIII confirmando aquella antorizacion,
llev( Ia alegria alsenc dela familia de don Ferdnizno Pacheco
y dofa Luefs de Padilla, su esposa, quienes fueron lo
fundadoves de aquella obra. '

Principitse ¢n los cimientos de 1as casas de Pacheco, y
fue datada por éste con 94,000 pesos romanos.

Esta suma, unida al devoto afan de los operarios, hizo que
liego se alzasen log misteriosos claustros, asilo de la virtud @
dela desgracia. Levanlironze log muros sombrios que serian
mudos festigus de lagrimas arrancadas por esy dicha sin
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nombro quo concede Ia pax del corazén, ¢ por esa amargura
gin limites qua el dolor imprime en el alma.

E] claustro!!

Euo sun seno resvalin gotas purisimas como el rocio de las
azneenas: esas, desprenden las pupilag de virgenes que dejaron
el mundo siit conoeer 08 2ozohrs.

Tambich se destinan Bgriteas gue, amarguisimas en medio
det! bullicio de 1o sociedad, bavy se tornpdo travguilizadoras ¥
dulces en el sileneiv ¥ ! presencia de Dios!!

Dan Jeréuimo Pachieen y su esposa hablan constraido
aquella arca santa para los mnjerss ndufragas, ¢ para lag
valerosas viajerus e la Jerusalen celestial; dejando en los
umbrales dei convente 4 su propia hija doiia Isabel de Tadillas
clla fue lo primera Abadesa dela hermandad, como habia side
la primera flor sacriiicads 4 1 corriente de aquel siglo.

Cudntas juvenes no le siguieron robandose al amor de sus
padres y 4 lus deberea oscritos por ln paturaleza en la
humanidad!!

Cofintags virtuosas familias arrancadas al seno de Ias
sociedades, tal vaz preciosas jlusiopes marchitas al nacer, ¥
nsesinadas para encerrar sus despojos en ol ataud de los vivos!

Pero, ;qué importaba todo esto en aquellos tiempos?

Tt

81 Arequipa es la vietima de loa tembiores v terremotos,
podriamos deciv de ella lo g’ un ilustre pensador contemporineo
al hablar de Catalina:—4se levanta sin cesar sobre las lavas
vomiitadas por el volean guo ha amenazado tragarsela setenta
vapes.”

Los afios da 1G04 ¥ 1600 se mostraron mag siniestros que
el do 1858 por su formidable terremoto do 13 de Agosto.

Y es en aquellos tiempos que los habitantes de Ia
blanqueeina ciudad huvaron del polvo'en que se sepultaban
sus edificjos, acampande en medio del desierto, como las
caravanas de Sahara, eon sus flotantes tieudas.

Enionees también las eatalinus tuvieron que abandonar
Jos escombros de su couvento, ¥ por orden del Obispo 1a Raya,
trasladarse 2 la ciwdad del Cazeo, ocupande el mismo .
iugar qoo las dellas 0 cseoiidas del Sol, donde hoy mismo se
2lza el templa de saata Catalinag,
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Afios después, fue reedificado ol convento de santa Catalina
por el Obispo Almoguera 7 Ramirez, quicn gastd mas do 69,000
pesos suyos, v trabajd, scgun lo dice el respetable sehor
Mendibure, losdos coves, uvs eufermeria, un granero, varias
oficinas y una eerca de piedras,

Estos frabajos, mas felices que ¢l anterior, han desafiado
la destruceidn del tiempo y los sacudones del magestuoso
Iisti.

8é que en la actunlidad viven en sus claustros, freinta y,
seis monjas profesas presididas por la Madro Domings Aranivar;
mas ignore si estas fabrican olorosas y azucaradas pastillas
gomo las Catalinas del Cuzco.
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(A Tompasa Concha de Zdrate.)
L.

" El viento do Ia fortuna voto de Valladoiid & don Pedro de
Medrano ¥ Albornoz, quien sodirijié 4l Pera dondoe la espera-
ba una snertoe de nzucar, y un porvenir de 10s caprichiosos.

Corrtt el ailo del senow, de 603 enando nuestro Perico sin
pelo de barba y con los Delsilloy weas pelados aun; 80 presentd
en la cindad del Cuzeo donde i 1 sazon acabubade recongecrse
Corregitlov & don Pedre de Covdeba Mesly, en vivtud dola
Real céduln de 24 Jde Marso de 1602,

Por todo capital trajo Medvano, uun letra capaz de lueir-
laen Ja Real Camara, ¥ comwo por nguellos tieinpos  eva cosa
rara, no tardd ol de Aiboruez en ser solicitado por ol sefior Co-
mregldor para escribionte de su despucho.

Medrano, qus slempre eon lx vista gaehiny sin argliv en
pré ni en contrasuyy, obedeeit con snta humildad los mande.
tog de su sefioy; provte Hegd d ser el wéie bonito del de Cérdo-
ba Mesia ocupundo el mejor pueslo de la casa, Con este w-
tivo tuvo Medrano cension do v cierto din & casa del sefior
Provisor del obisparde Dr. 1, Franeisco Calderon de Robles; ¥
sus ojos, que corwe hemes dicho, estaban siempre gaclhos, se
alzaron al verd uns joven morena, de grandes ojos negros,
que cosia seitade eu la puerta del Provisor, pariente suyo.

Desde entonees, Medrino andaba rondando las ventanas
del saiior Calderon de Robles, y cuantas veces mediaba algtin
asunto cnive ol sehivrde Cordobn Mesia, y el Trovisor, ern el

-iteresado para interveniv aun enande no [tese mas que con-
duciendoe la correspondeneia de sus sehoriag.

18] amor inflamado es contagiose, v asi no faxdd Medvano
en hacerss corresponder con In de {08 0jos negros cuyo noinbre
segin cila misma lo dijo, era Crsula.

Medrano de Albornoz que bien bisofio era en amares & juz-
gar por sns hechos; se vid precisudoe por Ursuln 4 definir ol
desenlace de sucongisia. Con la diseulpa de gque hablar de
mujerios wl Cotregidor 6 al schor Calderdu geria un falfa-
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miento 4 sus superiores, resolvié tomar la de las aochuras,
sacdrsola 4 Ursula do casa del Provisor, ¥ ocultarla en buen
escondrijo.

Con esta intencion se largd una nocho al pié do las venta-
nas do Ursnla y dundo la seitn convenida dijor “Solita estrelly
de mi tenebrose cielo, tu amor e estinguo la existenciy, y
procise s (e compasiva mitizues 1ni pesar fomande t manto
y signiéndome.”

Ursnla wo noeosité do mas, echd so vistazo en torno suye, ¥
luego contesto: “espery” apareciendo sin tordanza eo el dintel
de ia puertade caliv, Uovandn baje de su lavga wanta, ui cofrs-
sito que entregd @ Medrano; y los dos so echaron 4 buen camino.

11,

Al din siguiento los alemaciles del Corregidor acompabados
del alealde de soldados D. Franciseo Osorio Barba, vecorrian la
cindad entera s busca de Pedvo Medrieo de Albornoz quien sa
habia licvado & buen recando, cuatroctentas onzas godas, dos
fuentes do plata y un Lastén con puio de osmeralda, todo
perteneciento al Corregidor, y lotulico que pudo pillar,

El D, Calderdn do Robles por sa parte, habia diseminado
on Ia cinrdad A todos susconserges v empleados del Provisorado
ofrecicndo cien onhzas al que e dicse razdn del paradero de
Ursula, la cual habia imitade 4 su ammacte Hevandose todo lo

guo en casa del Provisor pudo cojer.

P prolijas investigaciones gdonde tban 4 parar cn agre-
Has tlempos de swmision 4 ia antovidad, sine 4 dar con a pista
do los enamoralos? Lo hreeve fiieron Hevados ante el Corregi-
dor, en molio dn un menhio intenso cansaudo alboroto y es-
cindalo en Iag calles del trinsito. .

Dagenbierta In dobde infamin del do Albornoez, ovdond el
Corrogidor su sovero juzgantienio en compania de Ursula.

I1L

Doce dias después del snceso, Trsufa como consentidora
ars conducida d un monasterio por el resto de susdias, y ol
destino dn Pedro Medrane 3 Albotnez, lo elevd 4 la altura co-
rrespendiente, v propia de los influjos do la gente con quien
56 habin mezelado balaneeando sn cuerpo, en lu horea v ar-
raneando d los espoctaiores I eselamacion do Fean pues & I
wmoseee munrie, st N0 TAY PEDRO BUENO!

4Qué tal seria segin esto el Corregidor?

N T P
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El tapete verde, quo para cierta clase de hombres o3
alucinants como la luz paralas mariposas que legan seducidas
porel brillo v son devoradas por la lama; ese tapete, quo
cuenta en sus croévicas la eaida de fanto ciudadano, causd
también la de D. Dioge de Guzinan y Cardoba y de DL Jordnime
de Cabrera, que, en 1619, gobernaron oo ¢l CGuzeo, €l primero
en elase do Corregidor ¥ ol sepnudo como Tenienlc.

Acostomibraban ambos revuirse en lneasa de Cabildo y
descamisar & mas do un préjimo. Tan grande abagquo & las
costuinbres eristinnas  hactn saniiguarse & Ia schorn  y
murmurar 4 lag sin hueso de los qua ilevabau ehapin de acero
y espolines de oro. Entre estos tltines no entraba por
cierte D. Giregorio de Aree, hombrz gue, contando su sangre
entre aperginubanada procedencia, did en la mala malade
frecuentar los salones do Guziin, pintzudo para & sismpre
el asar.

Una de esas noches perdid los pocos duros que le restaban,
y con ellos se {ué su habitual paciencia, pues, amostazada
como gringo al que se leescapa la tortuna, alzd la voz al clelo
cansando boline y  eseindalos en la easa consistorial. Al
siguiente dia borrajed una acusacion en forma contra el Corre-
gidor ante el Vireynate. El principe de Esquilache, que por
entonces ocupaba la silla do log virayes, suspendio de sus
funciones 4 Guzman y 4 Cabrera, ¥ por céduln gue expidio en
23 de Marzo del anio referido, ordend &l juzgamiento do ambos,

Todas las que hau sido malas antoridades habran padcado
el ratito de la snspension, pero jigual! tarobide, saben que la
Have da ovo bien maneja las chapas de doble guarda.

Guzmin frmieid el enfrecejo ol darse por notificado para
Iy entrega del gobierno, mas, sinmatar sus esperanzag, se puso
en camine de hacer las paces con el de Esquilache encaminands |
donativos que, ahora 24 afos, sablan ontrepapelar acusaciones
conigual presteza que en los dias de la independencia,

D. Terénime no pudo hacer ofro tanto por su parte y tuvo
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que contentarse cou huir ¢l bulte, que mal parado estaba, ¥ se
i por escusadn hasta mejor oeasion.
Ast hacen twubicn hwy los que caen eu la arcoa politica.

it

Cabrera fue 4 Lima er 1628 y entro al servicio del Virey
Conde e Chinehon,

Bty ayuella epocy se epeontraba tambicn en Lima don
Groegorio de Aveo v Trencuenitha loy estiudos del Conde de Chin-
cht',-:'i, donde cyeontra y reecoorihd A Cabrera, ne sin dejar de
sentiv b comezan del reneor wab eueado, yose dijo pard sea
adentros: Sdenda fenemoes nor cobrare™

Uy dia pesenber acendadlo don JJerdnite por la ecalle que
después b Hamadda del Pades Jordidmo, eaando divisoal de
Avce que, ewyperifollivio v nhumado do almizeles iba en direc-
Cidn opugstall s enino,

Tu callejon sin salida te pille, vicjo enredista, se dijo
Cabiern, ¥ ajustando has espuelas eontra los hijaves del broto,
so lanzd sobre Arce, 1o derribo en i, v ode]o hiecha jivones
tagolilade eneaje de Ly indiz quee vestin don Gregorio, stzuionde
desapuds su pases iurerrompido.

Iat noticiv retinbd en Lima v lego basta la bahia del
Callav:  Cabrera enyd en wanos do los algnaclics ¥y Avce fue
atondide como hombre de valia, pues cf Virey le interrogd qué
custige lia Javae tamadia ofensa,

Arvee seaniejd simplemente de efncnenda remalnzos,

Liva vieos, sobre todo los nobles,  tendan tales caprichios!

Rl Condeddo Chinehdu se repetia sin embargo:  Cincuenta
ramalazos porung oty de eneaje ¥y A un espanot? jorave o3
el avergozamiento! pore, los respetos dol sehor Areo asi 1o
exijen,

Ofvecit YRINTICINCO, mumero con ol que se i) por satisle-
cho el buenn de don tirigorie v recibid de boea del Virey la
Tt promesa del cuuipinniento de by seatencia.

§il.

51 adon Jerdnime de Cabrery lo aplicavon 1a azotaing no
o dieon s cednicas, pearo 8f dbiman gre en 30 de Scticmbra
e 1642 fué despadido de Limapor e} mismo Virey, daodole of
Copreghnetto diee Chilyues ¥ Marques,

Aree, es posible gue acosta de fa golila de encaje, o
volverhnd ver pajus on ojo de parronuiang.

S AN
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EL MARQUES BE LA VIGA

——

TRADICION QUE PUEDE SACAR AL LECTOR,
DE LA LEVA EQTA Y VIENTRE DE MAL ANo.

Ante todo una aclaracion por via de exordio, y esta vez
Ppara nuestras lectoras, porque, fama  tan sentada como los
escribanos en materia de fo, tenemos los eroniqueros, de seguir
la tentacion maligna respecto al octavo del decalogoe,

Entro los escritores con oler 4 vigjo, &l que mayores
consideraciones nos merecs, es Fray Antonio de la Calancha y
de ung relacidn suya (1) tomamos el fondo de esta tradicida .
que viena 4 recordarnos todo lo que hoy se hace en e} Perit.
para conseguir un puestecitc gque deje algunas pilirafasde
auloridad,

Y, sinmashaches ni enes, pasemos 4 relatarla,

I<

El marquesado de Oropesa fue uno de los mas impertantes y
crigtianos en aguellos benditos tiempos en que 1a hermosura
de la muger no era pinfura; mas la corriente del tiempo habia
venido enturbiando la iunocencia de los oropesinos, y el
abandono de las costumbres morales, fue en boga con 1a triste
celebridad con que hoy marcha ¢l materialismo, enfiiando log
mas puros afectos.

Rezaba el afie 1631 cuando la bells poblacién de Oropesa
so encontraba bajo el gobierno del joven don Alonse Astudille,
caballero estimado en todo el Perd, por su discrecitn, haciends
y encopetadas tendencias por sy por su digna consorte, dama .
de abanico y muchos cumplimisntos.

§1) Anotada en &1L, 2.2 Cap. 37, P. 13,
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Astudillo que tan baena aceptacion adqnirid en su gobicrno,
fio picado por ol gusano de la vauikiad cuyo £ires ha victimado
4 muches cindadanos. Bl joven aspiraba 4 la glovia, no 8¢ si
del Vireinato, y deseoso de iv ganando terreno pretendid do la
ooroua de Espaiis la concesion del titulo de Marqués ofreciendo
en cambio una fluerte  suwa de ore. .

No obstante ¢l gran poder del padring, don Alonso ¥io
burlados sus descos porque estas gollorins hablan sido creadas
purn e geoto palaciegn y sangre azul, {Astudilo pertemecia &
los mamiferes ¥ W tenin rofa.)

Al hembre hinchado de vanidal cuakquier pequefia
decepeiin ta enloguece: esta reponta lerantd polvareda ante
I pacicacta de don Alonso precipitandolo al murero do los mak
vivientes, 8o di una vida perta ¥ no tardd en apelar 4 la
recotu dol Inagstro Judas resolvicudo balancear el cuerpo del
candidato en una do las vigas de su lLabitacidu. Y en cuunto
4 su fortuna, gue bien respeiabls era,.v que segan é paranada
servia puesto (ue no consiguio el marquesado, determiné de-
Jarla oncerrada en ¢l seno de Ja madee tierra.

Pensadn v manera de arreglar ¢l viaje solo guedaba la
diligencia do enferrar el dinere v despedirse do este picarv
mundo que tantos piearos hizo warqueses,

En in manna de un domingo do esos que suels traor cada
gemana fe & omisa toddn I Familia Qo Astwdille quoedandose 61
el fasnso pretesto do ndisposicion,! v euando volvid la gento,
sl Mbnro Marands i fomade el tren ey estacion esta
deb munde mas alli, ¥ solo ol cuerpo exdnime de don Alonso
perntanecin colgiubo doe e de Jos tivantes de s euacto,

Lav dolovida esposi peetemdio vendtar tanna debilidad de
st eruel eompaiters v haeerle los funervales segun s tortuna y
pasicitn lo exifia, piro, el impesible,

El obispo don Fernando e Vera condend @ Ila eremacion
los despojos gi Astitdido nuien despucs de sumuerte obtuvo
of titulo que apetecio en vila, sivndo mertado con el nombre
de ol Mavguds de e Figa v dejando su noinbre pare asustar 4
log muchachos desobedientes,

11.

Una pregunbe suelfn yun datoimportante antes de coneinir,

Sl serd ta optpion de Iex diversos candidatos oo
mantiene ol Peri, respecto il recota del joven Astudillot. ..
© Punto aparte.
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TLa fortuna del marquds de la Viga segon datos fidedignos
gque tepgo 4 1o viste, quedd entervada junto 4 un arbol del
patio principal do una de las casitas del pueblo do Oropesa.

He anui el derrotero, lector empresista: pasas el pucnte de
Oropesn sobre el histérico Huatanay, caminas dog cuadras en
Huoea veeta hasta toear con dos calles trasversules, tnerces 4 la
izquierda ¥ andas media cuadra was, tropezando luego con ung
easita de aspecto ruinose, que por todo aderno lieme un
frendoso sauce, cerea i cayas raices eucontrards, jyué maraviilal
medie millon de onzas Fernandinas qus, ya ves, pueden
sacarto o leva rota v el vientre de mal afo.

Nadie so ha atrevido & buscar este tesorc por creerlo
maldito, poesto gue Astudillo es tentdo por habitunte de las
regiones calurosas; pero vo cuento con la despreocupacion y
necesidades urgentes de los lectores del siglo XIX,

En pues amignitos: Oropesa no  esti lejos como las
Marianas det colega Palma, '

Tener f¢, un chuze en la mane y.. .. adelante,
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El 25,de Noviembrede 1780 reunidse en la ciudad del Cuzeo,
el RBoal consejo de Guerra compuesto del Correjidor D. Petnan-.
do Inclan y Valdds, D. Manuel Villalta, D. Miguel Torrejon,
D. Joaquin Valearcel, D, Joseph de Zaldivar v Saavedra y D,
Ysidro de Guisasola, ante el eseribano pablico ¥ de guarra D.
Tomis de Gamarra, con objeto de nombrar en mayor General
Prara combativ eon éxito segare, la rebelidn delinclito José

Gabriel Condoreanqui Tupac—Amary,

¥l nombramiento recayd cn la persona de D. Juan Manuel
Fernandez Campero de la orden do Santiago, Coronel de los
Teales gjéreitos ¥ provisto Gobernador de la provineia de Cha-
cuito por 8. M. Cirlos TIL, :

Tupac-Amarn, qite, allanzar el sacrosanto grito de libertad
¥a habia ahorcado & su Correjidor . Antonio Arriaga, puso
en sérios conflictos 4 los tenientes'de la coroma, con la
prisién de numerosos espafioles y grandes aprestos de guerra
©u distintes lugares de las cordilieras andinas. :

La expedicidn realista compuesta de caballeria, infantes y
artillevia, salid del Cusco hasta Tints donde se establecit el
cuartel general, comenzando sus operaciones con el fusilamien-
tio de Hillatinta, '

No es nuestro inteuto narvar 1a catnpaiis emprendida, que,
si tal lote nos llegase, acaso saldriamos avantes solo merced 4 -
10s pergaminos, cuya amistad frecuentamos con beneplicitode
unos poeosy cou rabia de las polillas,

IT.

© E19 de Abril de 1781 quedd ahogada temporalmoente 12 voz

ds libertad cuyo eco fué 4 cocerrarse en espiritus superiores.
pura volver despiés mimande 4 Pumacahua ¥y Anguloy des-.
 puésq los proceres de la guerra magna de laindependencia.
Fecha 9 de Abrilillevaban los partes pagados por Campera,



del cuartel genernd do Tinta 4 los Vireves de Lima y de Buenos
Adrves, Bl Cuzeo recibid tunbidn la nueva on earta particuiac
escrita por el Mayor Generald su bhijo D, Mariawo, cuyo bexto
auténtico poseemos y onla cual se Jamenta de la fuga do Tu-
pac—-Amaru.

Mas, no fud positiva ia salvacton del cawdilio pabriota,

Aquella misma noche del 8 fué apresado Tupac-Amart en
el pueblo de Langui, junto con su familia ¥ combtivie en ta
que iba también su biju mayor, el simpitico prometide de
una rincesu india,

Pasado el aviso & Campere, éste wando & sus Dragones 5
260 hombres de caballerin parn conduciv los prisioneros al
cuartel General de Ureos, donde fuereon entrogados para seguir
la marcha al Cuzeo bajo el recibo que copivwos de uu docu-
mento aubéntico.

“ Por Srden del seior Comandante General D. Josef del Va-
ile ke recibido del Teniente Coroncl de Ejércilo D, Juan Ma-
‘nuel Campero, todos los presos sontenidos en estalista, & cuyo citr-
go vendan, y debo conducir & la cindul del Cuzeo d disposicion
del seror Visilador General 1. Josef Antonio de Aveche y
para que canste firmo estapor  duplicads en el pucble de Ur-
¢os en 13 de Abril de 1781, Josef Albure Cabero”

1Quitnes eran 0508 valerosos peruatos ontregindos como vil
mercancia al dominie de las opresoras haostes?

La lista ad pié de W cual se vabricd el rocibo, consta de 38
poersois, siendo Jas principades Josoph  Gabriel Cundorcansgui,
Tupac-Amaru de 38 afos de edul,

Michaela Bastidos siwonujer do 86 anos—MTipdlito Tupace-
Amaru hijo mrayor, de 20 agos—=Eernando Tapwe—Awarg iden de
9 aflos—Antonio Bastidas eunado e Tepac-Aacg, ¥ Capitan
General, Cecilia Tupue-Anurn media hernana del patviota, y
32 mas.

Encerrados enlacareel durante 30 dias fueron consecutiva-
mente ioterrogados ¥ examinades pur el oidor don Benito Li-
narer de la Mata, por ol corregidor don Farnando Inclin y Val-
dés, ¥ por el visitador don Joseph Avtonio de Areche, 4 cerca
de sus delitos ¥ los de sus complices.  Pero todos eallaran.

Entretanto, Diego v Mariano Tupac-Amarejeon Andeds No-
guera patientes de José Gubriel, congregaban patriotas en los
pucblos do Coperague, Yoauri, Dichiguw o Ceheen, enlay pro-
vineins de Ourabaye y Azdngaro, para libectar Asu padree, het-
mane v domas ilustres prisioneres, siendo  desgraciadiments
venridos por sl corvegidor de Parive don Manuel Castitta que
salio & batirius
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Elamordla Jibertad de 1a patriz inHamaba el eorazdn de los

Tupa¢-Amary padre ¢ hijos; la lealtad y firmeza ds esas almas

valerosag y supertores hizo pacer iujusticia en Areche y sus co-
laboradores.

Condendlos 4 la wiverte altentosa, sin eseluivd Ins débiles
mujeres,

JoséGabriel, digno descendicnte de losiIneas, vié preciosa su
existencia por mm habia sofiade la libertad de su patria; vy la
acariciaba cargada de benctieos resultados parg la causa do la
humanidad redimida de 1a eselavitud,

Al saber su sentencia, quiso vivir!

Quiso salvar ka vida Asuhijo que era wn valiente capitan, y
escribio A su centinela ofreciéndole 30,000 pesos fuertes de con-
tado ¥ otres premios pava lo sncesivo, en cambio de su liber-
tad ¥ la desu hijo el valeroso Tupac-Amaru que no retrocedio on
las cimas de Tongesnea.

Esa oferta escribidla Tupac-Amaru con su sangre, valién-
dose de su palillo de limpiarse los dientes.

Pero, el hombre que recibié aquel escrito cra UN CENTI-
NELA DE ACERO.. ..o oo evaee oo

& Tyupac~-dmaru, murio ahorcado, arrastrado y descuarliza-
do y repartidos sus mienmbros, los de su mujer y allegados, en ¢l
memorable cerro de Piccho, ot ia pinza de Tinta y sobre picotas
deotros higares piiblicos, asf 1o dice textualmente el diario es-
crito de punoy letra de don Juan Manuel Pernandez Campero
gue tensmos ila vista.

Iv.

La historia no nos ha conservado ol nombro de aquel cen-
tinela de los tiermpos en que o firmesn de conviceign era el
distiutive del hombre hourado.

El comején de la codiciaeastellana, v la luz de la compasidn
no hitié & aguel centinelaal ver esc billete escrite con 1a san-
gre patiiota cuya venganza quedd cifada 4 los eampos de Junin
¥ Ariacucho 43 afios was tarde.
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bBespués de leer esta tradicidn éehese usted 4 afar ea-
bos en estos tiempns en los que, eoncerrada la lealtad en
¢aja de aborros, la perfidia y ia infidencia se pasean muy
suslias de longna. Tiempos en 1os que se da al rax nas im-
portancia de la quo Dios manda y se repite co [ugar del Padre
Nuestro: con pan y vino se anda el camino, a quicn no le sobra
past, no crie cun—del pan de mi compadre gran zatico & miahi.
Jjado—mas vale pan con amor gue gallina con dolor. 'Tiempos
on los que mas de enatro han do preguntarse después de leer
esta referencia gsabrind no leer aquel contineln que desprecid
30,000 pesos fuertes contades une S{Jbl"{j otro, por escapatoria
de dos enjaufadost
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EL SENGR DE LA CAPA ROJA

Tradicién en que se sabe gue el diablo no solo anda swelts ol
dia de Sun Bartolomd, sine que tambiin hace de las suyas
ta noche de San Nivoleis,

1.

Ea aquellos ticmpos en que los padres eran ties y ias hijas
sobrinas; vivia en o poblacion de Tinta una dama que iila
natural hechiceria de la bermosura, reunia, segim los del lu-
gar, Ia de lamagiy y In misma que con se mala andanzs,
armaba fogata en ol veeindurie, eausansdo ol escandalo deo las
gentes honradas 3 Ia pesadilla de fus madres da fanitia, quie.
nes miraban & sus hijas con ojus recolosus y redoblaban sus
naternaies cuidados.

Figirense eual no seria fa edeora quo dofta Nieolaga cau-
saba al sefior cura do ahinas, cuando 4 todo un varén boudadoso
v de gjemplar conducta como cn verdad era el sefior curs, lo
obligd & fulminar excemunion, _

Electivamente, enuna de las dominicas de Adviento de
1652 aparceid un edicto fjade enn la puerta del templo de Tinta,
rubricado por el pastor do almos, y queal pié de Ta letra decia
asi:

“Téngase por pahlica excomulgada & 1a piblica escandalc-
sa sacrilega Nicolasa Padilla y Fuentes, ¢en reparo do sus ¢rt-
wenes que son muchos ¥ asi mesmo quien fablare ¢ digérede
bien della, excomulgado sea, y dura éste mientras llegue ol dia
a6 fue contrita Nore so mal vivic ¢ repivo de sus escandalos
fechos” _

Con tal sentencia esperibase la earreccidnde Nicolasy pero
no fué asi, y hasta diz que el covregilor de Canas y Canchis,
D. Franciseo de Carbajal, correo muayor del reine, andaba de
picos pardos con esta dama,

Asi las cosas, llego el dia de San Nicolas, patrén titular
del pueblo de Combapata, Ingar donde se travladan todoslos
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vecings de Tinta en compaiifa de una indgen de San Battolomé,
el gran santo del alfanje tun respetado por ser casi auto de 6
el creer (ue oo 30 dia anda suclio o diable,

Entre la multibud fué ignalmente la doncellgja dofia Nico-
Tasa, v después de pasar un din agradablemenie divertide, ro
gresaha tarde do la noche por el canino de Tinta, cuando sels
presentd un caballero de capa roja y espolin dorado, pidiéndole
el favor de servirle de acompaiiante. Nicolasa acepté la compa-
fiifa, y continud la marchy en churla de golosinas y pepitoria,

IL.

Eo aguel entdaees existia un hermoso puento de piedra
labruda sobre el vio Vileanofe ¢ Tinta que atraviesa o quebra-
da: al pasie por él, nuestra dama did, un fropezdén, ¥ con la
sorpresa invoed 4 Jesuas y Maria.

En este momento cag el jpuente v los escombros Ia sepa-
ran de au galante compafiere, quien guedd A la ribera derecha
del rio, salvando elia & la Ixquierda donde se le presentd up
gngel ¥ le dijo, que aquel caballero era ¢l diablo en persona,
el cual debia llevirsela alinfierno asi vestida eon faldellin de
seda ¥ zapatito de raso, pero que Ja madre de Pecadores habia
intercedidoe en su favor alcanzando un plaze pars Ia eninienda.

Azorada 1a pobre muojer hizo formal promesa de reforma-
taria, ¥ alargando sus pagos cuanto pudo, se fué en derechura
& la easa parroquial donde se postrd 4 los pics del cura y com-
bunjida le dijo todas sus faltas publicas y privadas, alcanzaoado
&l perddn del ministro de Dios.

Al siguienle dia se levanté la excomunidn, corrid la nueva
por toda la provincia v Nicolasa vivie wna  vida tanto mas
arregiada ¥ anstera, cuanto libre y pecaminosa fué la pasada.

Hasta hoy existen los escombros del memorable puente
que es conocido con el nombre de Sacerp-chaen que quiers da-
c¢ir: puente del demonio.

Diz gue el caballero de Iz eapa roja se volvié & Combapa-
ta Tanzando candela y caramelos de azufre, por la pérdida de
ia golosina, y que hasta abora hace de las suyas lanoche de

San Nicolas. '
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BL CIMA BE HORLA
(A Manuel A, Mansilla.}

L
. Cuaundo las revueltas politicas del vireynafo envolvieron
4 don Francisco Almendras cn Ia traicion de Centeno, 3 16 qui-
taron Ia existencia, sogaa nos refiere ol sefor Moudiburu en su
1Iust_i‘ado Diccionario, encoutribanse presos en fa casa de Ayun-
tamiento del Cuzeo virios oliclales conspirvadures ¥ onire elloy
don Irancisco José Uolgado '
El pregon anuneid que Nolgado ¥ sus edmplices debian
ser decapitados el dia 20 de-tunio de 1347, Caenta que, allen-
de, Tos tiempos, ningun rapazuelo con tintes de hribon escapd
de hovea y verduge porque tos conguistadores leniaw eh mucho
que I sangre de ajusticiades fruetitica b arbotb de la moradi-
dad, eosuque dtenetla por clerta nosoitus Jos repabligueros,
0gaiio no eehariawmos eu suco roto log nandabos de Ly leves
¥ muchas traiciones se hulrian evitado en nuesreos ciscy veees
malaventurades tiempuos,
- Parenios considerandos de edsearn amarga que mnal gabor
‘hage i los gobernuntas ¥y viunos dHa pepiba de nuestros apunges,
Holgado, que, remiaba mas de un pecadilld el su gunelen-
cia sin contar las dulzainag de su mocedad, razou de sombra
encontraba al no haliarse cou norvio sano en vista dela muer-
te.  Poru, Holyado conservalu la f8 de sus abuelos,  Devotu
del Seftor de Burgos v su madre Sancisima. iraplovd misericor-
dia diving en las horas tremendas que paracl ajusticlado coy-
ron mas veloces que locomotora. Y fan grande foé la 16 de
Holgado, que, aleanzd gracla en preseocia de Dios
1
Eran las 7 de lanoche del 19 de Junio de 1547, A esiaho-
ra llegd 4 los wntbrales de la prision uny joven india barapos:
y humilde como rama de perejil, v solicitd despedirse de Hol
gado,lo que s fué concedido.  Tnavez en presencia del reo
persoadiole & que debia salvarse por un hoyo que estaria
abierto en In parte de los cimientos del calabozo, pues ous,
Tarios amiges velarian por él, siendo tres oojpes dades por
el exterior la sefdul del aviso.  Dijo ¥ desaparccis,

i
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Holgado queddse petrificado repasando su conciencis pa-
ra recordar alguna buena acclon ejercitada con la desventura-
darazaindigena. Tan cierto és que en egte munde satisface
el corazonlsolo el bien que se practica, pero olgado hallg so-
lo recuerdos amargos y jemia ug traicion.

8u suerte, empero, estaba echada, y entre balancearse de
rama do horea ¢ morir torturado por los indios, el primer caso
lo tenia mas soguro y asf, esperd v calld,

No hay como el esperar con paciencia,

Las ouentas del rosavio de Helgado (preada que no falta-
ba 4 ningin espaiiol, y que en nuestros dias ha sido reempla-
zado por el revolver) habian pasado cinco veces por entrs
sus Manos cuande doe tmprovise se dejaron oir los tres golpeci-
toz consabidos, y ou seguida se abrid un hoyo por al cual sa
procipitd Holgado aun tenienda entre labioa el dltimae ora pre
novis de suquinto rosario,

Trag delos muros estaba la mismaindiz que en la noche
le anungidra su libortad y conduciéndole cerca de una cabaia
{8 pastorves, hablé de esta manerw: u fé e salve, pobre pe-
cador. Anda, no lomas nadae de los indios, dd gracias & Dios
y lave tus manchas que pocas no son,

Holgado quiso besarls mano do su salvadora, mas perdid-
#0 entre los pliegues do una densa niebla que en aguellos mo-
mentoes rodeabs Ia naturaloza sl asomar la aurora, asi que solo
repetia oxtasiado.

Dios miid y he caido PR CIMA DE HORCA.

Mientras Holgado encoutraba coyuntura pars escapatoria,
Juan burigue, vordugo roal del Quzeo, goeutd 4 Frauncisco de
Carbajal Gonzale Pizuaro y denas capitanes,

Juan Euriquez el bravoe, nite giecutaba con sangre ames-
tazada, €l que arraned s levgea & Gonzalo de los Nidos del
Maldiciente por drden del Presidente La Gasca, buen gervieio
habria hecho también arrancdndosela 4 las calumniantes para
echarlaensalmuera de correceion,

i,

Reflerco las crdnicas, que aquella vigidn fué la Virgen Ma-
ria, pero también aseguraa que Holgado adelantindose al pe-
cado de nuestro siglo, fué ingrate 4 los bencficios y desleal 4
BUS Promesas; que nueves gatuperivs le levaron ofra vez ala
cima de Ja horea donde murid, come mueren todos, es decir
entregando ol danima & la cternidad.

S T
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{A Leopolpo A, Perer.)
1

En 15 de Agosto de 1689 entraba en Lima el Conde de Ia
Monclova Dou Melehor Portocarrero Lazo de la Vega, Yirey
XXIIL y Gobernador XXVIT del Perit. Los habitantes de la
Ciudad de los Reyes, le hicieron una recepeidn suuntuesa y
con toda la magnificeucia que correspondia & un persona-
ge detan alta alcurnia, y las picaronas limefias, que siem-
pre andan rondando los defectillos de los que pisan  sus
barrivs, bantizaron al Virey el dia do su liogada, con ol pompo-
so nombre de el Colorado, sin duda por tener la sangre muy
propensa 4 rondar no solo la cara, sino tabien 1as orgjas.

Don Melchor comenzd pues la 6pocs de su vireynato, ¥ 1o
primero que hizo fué emprender el reparo de la Catedrat de
Lima, erigid de nuevo Jos portales y fosas de Cabildo, envid en
dos bagjeles al General don Antonio de Vias yel Capitan Don
Migmel Cordones 4 esplorar lasislas de Juan Fernandez &, v
entre los nombramientos gue espidis, hizo Corrvegidor del
Cuzco 4 Don Josepir de Caceres Sotomayor dsl Orden de Al-
cintara, hijodalgo, ¥ caballoro de mas resistencia que el fierro
milanés, de euyo prestigioso nombre algo esperaba el Colorado
para su gobierno posterior.

Sotomayor proveyd de servidores leales todas las plazas
de provincias, ¥ 4 su vez hizo Teniente de Aceche en Chilques,
4 don Salvador do Montes, hombre ¥4 madure y que, como
quien nada hace, manejaba el euchillo yel florefe v que {enia
do honradoe tanto como un Ministro de Hacienda, Sin embargo,
cayo en gracia del Corrogidor y esto era suficiente para garan-
tizarlo, stendo nombrado en seguida Recaudador de tributos en
laprovincia de Chilques, :
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T.a hernica Ciudad de los Incas se enivegabs i bulliciosas
fiestas con wmotivo de ln eleccion del Poutifice Pedro Vikte
Ottoboni bajo ol nonbre de Alejundro VI, el canonizador de
Lorenzeo Jastinipno, Juan de Dios, Juan de Sahagun, Pascual
Bailén, ¥ no so qué otro ciivtadano celestial euyo nombro se
e b ide de la memorvia. Bl Coveegidor se puseaba envuelto
en su espléndida capa de terciopely, obsequiada nada menos
fue por el carino y 1 ddistiveion det Marqués de la Monelova;
cuando so To presentd un alguaeil de Real servicio que venia
de Chilgues v le anoticiabae la fuga do Don Salvador de Montes
vieho gue se habia ido salvendo todo e dinero recaudado.
Giceres no agnacld mivuto y %0 largd personalmente hasta
Arcrha, siete leguas de Paruro, eu pevsecucion del infame Re-
caudador.

-Llegd jndeante, terriblic como un leow esbravecido, y dirl.
jiéndose &l casa do Montes encontrd 4 la esposs deeste
Dona Leonor de Ochon, quien ighoraba deverdad y no demaia,
la [ngn desu parido, y trufaba de apucizuar 4 Sotomayer, Sin
mns i menos, qoedd removida toda 1o bilis del Corregidor ¥
ordend gque domia beonor {uese colgda de un tirante hasta de-
sl (-l paraitero de suesposo. Ljrcutaban los alpuaciles esta
mandkittn hitrbaro y atventoss, euando se presentd ¢f sacerdoto
Fray Manne! Montes mercenarioé hiiu Qo (donn Leonar, philien-
do perdon pari su madre: so eehd 4 los pHes del Cotregidor, peeo
exte, tejos de compadeceise ¥ esenehar, did de bofet adas al
numilede speordoto; sicdo neepsarie quo se awokinase el pueblo
pari liberinr & dohin Lennor v snhijo de lag garras de aquells
Hers equoe huyo hiede el Cazeo,

Regresuba pues Don Joseph de Chcerea con los ojos inyee-
tadas de sangre, of corzon padpitnto con aquella palpitacion
pesula que agdtn Al fuaubre despuds de una mals aecion y me-
difande In maners de eomsegniv Le prision de Montes, enande
stbito sinkio dolornsas punzadas en el brazo derecho, ¥y una
muaortal deseomposictin de su orvaniyimo.

Licgulo & la [1]1[)01'1‘11 Ciudald, Jpe(}»r\ del galiado alazan
aue motkaba, guitose el espolin dotado, v se eché en su cama
alnmdante en bordaduras, do donde ‘urlua cuatre dias des-
PUES, pBero jva eadivert

TIL
 baeoviodenta desaparicion del eaballero de Aleantara alar-
aukd o poblacion. v se Uend de eurforos la casa del Marqués
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de Valleumbrose, habitavidn del Sefior de Cieeres,  Facron
todas s corporaeiones eiviles y roligiosns & saey ol cacrpo del

difuuto Corvegidor puva Hevirlo i Ia. Meoveed dondo delin ser

onteresulo, ¥ 1.1 lujosa eaja mortaorin so alzaba en hombros do
ios alcaitles Don Dionisio Avany Ureta y Dou Martin de Ugarte
ambos do Jaorden de 8 .mtmrm ¥ oelde los Jueees DonJerd.
pine de Loayza y Zivate v Don Joseph Altamitano Castilla ¥
Zarate: el cortejo fimehro Hegaba hasta el puente do la Com-
paiin, ¥ todos marchaban on silencte cuando de repeute salid
del cajou un brazo carboniziudo, ntegro como el brazo del demo-
nio: era ol quo searidcoriracl . F. Manuol Monfes, y con
grando asombro, ¥ no poen susto de los asistentes, pormanceid
levantado Lasta el sepulern,”

iy.

3Quién no eonoee en el Cuzeo la easa del Marquds, do her-
mosa tiehada, y sita on o ealle del mismo nonbre? Quién no
ha viste seislar para relvonralgo ded brazo negeo ded Corregidor
gue oy mismo se cnenta como wil moralejn para excitar la
regpatuosidad 4 los Sacerdotes?

Yo por mi parte, lectores, I excuehsd coando nidn, Jo bodn
de ung vigja aya, acurraeadas en su falda y sudoodo frie, porquo
al contarmels, o hizo con palas eapaees deinfiundiz an mie-
do de aquolloa que, herizan los caballos ¥ que, ni los niilitares
conocen,  Pero, ved loque vit dedicwpe & tiempo; hoy 1a re-
fiero despuds da haber esearbado pergnminns ¥y vejeces, y lo
hago sia temor da que vengn el brazo negro del  corragidor
a borrar lo que estd eseritokindomo  de paso un susto para
goltar la pluma: ¥ par oue mis leckoras no digan que log ero-
nistas homos boreado del Decdlogo o] 8,9 mmndamiento, tor-
niinard copiands o que festo respoeto diee el virtuoso padro
étamondi en st manuserito quie tibwla “Croniea partieular” “Y
“ ol dia que lo entervaron, al saear el euerpe de L easa del
¥ Margués de Yallenmbroze, en la primerd posa sodesato Ia
“ mano derecha, que Ia levantd on alto toda pricta como ol
® earbdn, guo causd berror i los  que loacompaiaban. Vol-
" yidronla 4 atar ertemento, ¥ on by seeunda posa sucedio 1o
* misme, v uoe pwliendela syjetar pormateeic enwbolmda, asi
“ 1o enterraron en ln Iglesia de niestra Seiory de las Morcedes
 gon notable admivacion do toda Ty ciada”

Nosedesmaya ninguna lectoral . L. .ni yo tampoco,

L -
—*%3%0«“— ”
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{A David H., Molins.)

- El #fio mismo de 1688, en que descendia al sepulers ge-
neralmente enzalzado ¥ Jlorado el Dr. D. Juan Espinosa ¥
Medrano, y cuande don Joseph  Altamirano Castilla y Zisrate,
¥y don Juan do Uéspedes empuiaban el baston de  alealdes or-
dinarios en Ia Real ¢ Troperial Cludad do los incas; el Santo
Oficio aprehendinen Limas & uwoa muager que por muchos aiios
habia gjercido on aqueila cindad ung intueacia exﬁr‘molﬂmaua,
bajo ¢l velo de Santidad.

La madre Angela con ] trajede beata, Hena de  escapula-
Fios, cordones y reliyquias, consiguid embaucar de tal modo la
eredulidad pablica, que muehas ds las personas Namadas sen-
gatas wirdban en ellz un orienlo en sus tribulaciones y difi-
eultades apelande en sus coitas § tan clara foente de verdad y
penetracion privilegiada. ¥o cra pues de esfranar que el val-
go, tan propense 4 la eredulidad y tan ficil de alucipacion,
contemplasoe en la madre Angela un ser sobrehumano, prodi-:
gioso, ¥ venerable por consiguionte,

Eao los diversos cireulos sociales, se contaban con sumo
respeto, anéedotas & cerca de sus admirabies predicaciones, y
so encominby su gjemiplar virtud.  Muchos aseguraban haber-
1a visto en ¢l templo volar desde su asiento hasta el altar nia-
yor para recibir lasagrada comunidn, y el asembro § espanto
era gonoral en 108 testigos presenciales,

Las cuentas y rosatios que ella repartia, corriag en todo
el reino con gran aprecio y venerieion,

;Es tan ficil erfar fama cuando hay buena suerto!

Pero osta no os constante si no existe, mérito verdadero, e
comparable & los huevitos de javén que los nifos hacen bri-
Ther y entusiasnian, mas luego desaparecen al leve aop]o do pa-
sajera brisa.

Al fiv pues, a Santa I'\r-'lmuon ordend la captura de la
Irn Argeta canmwnds iy antural b eidn 4s los erédulos

et
PPN
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que por esta vez fueron un tanto justos al llamar implo al
Santo Oficio,

En esa époea hibo en [Fma muchos reos sjusticlados, cuyas
noticias llegaban por tres chasquis cansaude ya ol terror, F#
al escandalo en 1os espiritus limoratos, ¥ dejunde apuntes was
6 nuevos ridicules towados en las cranteas levadas en 1nanns-
erito por,hombres curivsos y de ciencia,

Tusron tolmados asi misme los papeles do 1g madre An-
gela, y presentados al Tribunal. KEllos contenian disparatados
y aun blasfemos eseritos, mas propiamente obra de una per-
8004 visionaris que de una mujer hereje 4 quiense le atribuye
cuntacto cun don Lucifer, cual & otra MADRE AGREDA. Al!
qué tiempos, qué ideas lgjos de lag cuales vamos marchando
felizmoento, 4 grandes pasos. Nuestra beata Angela, cabecilla de
est cuonime masa cuyo distintive ora el del fanatismo, fué
sentenciada por sus senorias del Tiibunal & salir al patibulo
¥ preseociar 1a crueldad que los verdugos cometian quemando
sus Jextravagantes papeles, que scgin relacidn ascendian
4 43 cuadernos, ¥ & una reclusion temporal en el convento de
Sante Domingo. EI acto pablico de su sentencia afecté tanto
4 la buena profetisa, en 1o intelectual y morai, que despues no
fué posible volverlo A enschor ni 4 persigharse. Cuan ruda
quedaria la voladora! Kiera para menes habérselas con los de
ta carroecila verde.

Tal fué elfin dola prestigiosa madres Augola, 4 quisp Ia
Inguisicion ordena seleHamara en 1o sucesivo la MALA CA-
REANZA, ¢'hizo publicar en  un folleto lmprese sug supuestos
diabalicos hochos,

1876,
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EL SENGR BE HEANCA

(Al B. P, Fray Joaé M, Gago.)

L

Ninguno do los fhabitantes de Ia Ciudad del Sol, igno-
ra Ia existencia dol famoso Saxniearie de Huanca, ess especie
de Piscina donde miles de almag han ido & lavar sus man-
chas. Pero Ias tradiciones oscuragz y coufusas, contadas
por las viejas octojenarius, ¢ reforidas con clerto grado de in-
verasimilitud por los antigues frailes mercenarios; algo dejan
que preguntar sobre el verdadero origen de aguel santuario
donde se venera la imagen del Salvador.

La que hoy ofrezco 4 mis lectores, s la mas asequible y
conforme con lasideas religiosas.

1L

En un pusblo tgjano (1) so encontraba un hombre desgra-
ciado al que habia postrado ew el lecho del doler una enterme-
dad repugnante, y para la cual 1a ciencia deGfaleno se habia mos-
trade impotente, Eate nuevo Job, al que, llamarem oz Bantista
4 fin de que no se guede sin nombre, soportaba sus dolencias
con a resignacion del cristiane, lleno do ja esperanza de encon-
trar dia en el que serfa aliviado por [a mano poderosa del Ser
Supremo. La idea de la muerts, esaidea futidica que turbay
consums el corazén el deshaneciado, se presentaba muy remo-
ta para Bautista quien la meditaba con tranquilidad y conso-
Jaba 4 la numerosa familia cuyo padre era.

Cierto dia se presentd en 1a casa de Bautista un joven de
somblante hermoso, mirada duice y seductora ¥ de modales
muy finos, aun que pobrs por su vestir, mas no por eso andra,

{1.} La tradicién po lo meaciona
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jogo ai desaseado. Pedia hospitalidad con maneras tales, que
po erk posible nagarie: la familia, recibié &l viajero, manifestin-
dole el sentimieuto de no poder obsequiario & sa plucer, en ra-
zon de la penosa ¥ larga entermedad del jefe de la casa.

Nuestro simpitico vigjore, se dio por bien servido con solo
Ta voluntad do sus hospedadores, soorid dulcemente, ¥ les pi-
di6 que le llevasen donde o] sufrido enfermo; para quien espe-

- raba que su saber no serfa inltil, y les dijo; “Yo soy médico
upiversal 4 quien no 8o e muers wingan eofermo gue tonga
confianza ¥ f6 en 1o que hago. Viajo por gusto, y por curar
gratis en o mando.”

Ei regocijo’ so pinké en el semblante de cada uno de los
parientes de Bautists con tan coasoladora noticia: la esperanzs
g0 avivd en el corazon y vierou ciele abierto como vualgarmente
ge dice. Era patural! Baubista ¥ el joven médico habluron
detenida ¥ minuciosamente, y el infoliz enfermo escuché de 14-
nios de suhnesped et eonsuelo de verse pronto curade de sus
males, con mas la zatigfaccion del ofrecimiento que le hizo su
médico, de quedarse tudo ol tiempo preciso para dejario
8an0. -

“1,0 inieo de que desconfio, dijo Bautists, os de la caten-
cia absoluta de medicawentos 4 causa del lgjano lugsr én gue
viva"

Fl joven madico contestd con  afable sonriza: “Yohijo
mio, no necesitn dodrogas ni boticas: la naturaleza es mi grao
laboratorio ¥ viafo sinlevar nada,”

Bautista al escuchar estas palabras, sintié que sz ¢corazdn
so pnsanchala tanto enla esporanza, que aquelly nocho durmid
tranguilo,

in.

La aurora despuntaba 818 ravos senrosados por el hori-
zonte, las avesillag dejabiay sumullido lecho para saludar & 1
precursora de Febo ¥ todo cra alegria on la maiana ue tan
hermosa 80 presentaba 4 los mortales; coando Bautista sintié
los pasos de su médico,  Este lolevaba tn vaso on la mano,
conteniondo agua eomin al pavecer, con algunas kojas de yerba.

Acorcase al joven v ie dijor “Towa  Baotista con entery
eonfianza, pues sé¢ de mi oficio.”

Rautista, con la fé ardiente dol enfermo que vé ¢n su mé-
dico su Salvador, asomdo el vaso dsus labios y towd el liquide
quo o eneontvd sobremanera grato al paiadar y al olfato.
Minutas despuds, sintid este aueve Lizaro que o) misteriose
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_bffjhﬂde se indltraba por tudas sus vepas, que sus amaortecidos
mlemnbros recobraban su perdido vigor, quesus nervios ¥
?ét&sculos tenian la afilidad de otros tiemnpos felices; y que de

O Su organismo se apoderaba un suefic benéfico; quedando
profundamente dorinide,

Al desportar de aquel estado veparador, viése sano, y su
primer cuidade fus preguntar por su médico, para quies sintié
na.cef(corno era de esperarse, s 1nas sincera gratitud. -

. Esperaba qu: despertases para marcharme:” dijo eljoven
vigjero,
e “Como Seilor, arguy Bautista con los ojos inundados.de
£rimMas, ¢6mo sin recibir ninguna muestra del agradocimiento
Gue o8 debemos por todo ¢l bien que habeis obrado commigo?
08 debo, sefior, nada menos que la vida ¥ mi farilia la restitu-
¢ién de su padre, que yalo reia perdido.”
. 'Vuestroreconocimiento os mi tinica paga, 1a sola que exi-
J0, hijos mjos, contests ol famoso médice” Os he diche que
V40 por gusto, por bacer el bhion ¥ por socorrer 1las miserias:
08 diré aun mas: Bautista, soy tico ¥ poderoso, y si aiguna vez
quereis verme, buseadine en Hraxca” Dijo y partid sin con-
sentir i quo besaran esa bendirn mang  que tantoe bien der-
remaba.

Iv.

Bautista, sano sompletamente, habia visto acrecer sug
{uerzas v se sentia dusiio de una robustez propia de la edad
virfl. Dia por dia se afanaba por sabet donde era Huanca, 1n-
gor al que fué citado por su bienhechor, pero todos sug desgve-
lgg eran infructuosos. Cansado de suk vanas investigacionos,
ereyt que tal eitano habia sidosind ¢l deseo de su médico, de
no verlo mas, y evitarse de recibir la recompensa. “Mi Sefior,
sadijo: quiere que ee ighore su paradero, y seaasf.”

Mas ung poche, desperté sobresaltado: ia familia vi6 con
sarpresa tan estrafia manera de dejar el suefio, y proguntd la
causa,

Bautista contostd con énfasis y halagiiefio semblante. “/He
visto & i médico, 8i, 1o he visto, y me ha dicko que 2l seds-
larme Huanca para encontrarly, no moe ha engaiado?” '

Al signiente dia gin tardanza, emprendit su_peregrinacién
en busca del deseado lugar, preguntando en todas partes por
aquel parage desconocido Huanca, Huancal! :

Encontrd Huancare, Huancarama, Huancabamba [del Cuz-
co] Huaneavelica, Hvaneayo &; sin hallar nada consolador, nada
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que templase el deseo de ver Huanca donde podria visitar al
que le otorgd la existencia, ¥ el precioso tesoro de la salud.

Deregreso 4 su pais, g6 convoncié qus cra un imposible
llegar 4 ver Huanca y se decia:  “La primera vez, cref modesta
escusa, ¥ en la segunda, heaceptado cowmo realidad un susio.
_iVano intento! .

. Al pasar por la ¢cindad del Cuzco donde ya habia estedo
auestro tenaz peregrino, supe que 4 tres leguas de distancia
entre el trayecto de la Ciudad y la hermosa provinela de Calea,
habfa un hagarcito que se llamaba Huancelle, Boutista sintié
avivarse su fé y vié crecer lasnsiedad de encontrar al hues-
ped que le develvi6 la salud. - .

“Para mi qus tanto he andadoe jqué son trosleguas? se dijo
¥ marcho hdeia Huancalle. Una ves llegado 4 este puoto le
sucedit como basta enténees: nadiele daba razén del caballe-
YO pOr guien preguntaba, ¥ en cuya busca habia vigjado infa-
-tigable, Mas alguien contestd 4 sus dvidas preguntas sefiatindo-
le frente del pusblo de San Salvador, un reciato ilamado Huan-
<a. Bautista ewprende nuevamente su viaje, y andadas las
cuitatro leguas de distancia pregunta por su misteriosn persona-
Je, sin encontrar dato ningano, ¥ silo ve un cerro fronterizo gue
le seitalan diciendo ahi esta Huance. Prosigue su marcha nuos-
tro peregrino dejando en los habitantes del pueblo vn senti-
miento de tisrna compasion por el extravio desu mente, pues
1o ereyeron ioco.

Alamodia hora estnvo do vuella, v Ja exaltacién de su
alegriaconfinna el juicio que habian formade de él. Eaclamaba
frenéitico y cont el grande entusiaswo del hombre de fé: Al
fin encontré 4 mi médicoll Sabeis quién est El Salvador mis-
mo! sf!! Kl en personal! flereconosido su semblante hermoso

-y he sentide posarse en mi esa mirada divina que d4 la paz al
almal! Los quonome erean, vengan con migo, vengan!!

No obstante Ja opinién que habian concedido 4 este extra.

-ordinario loce, no faltaron curioses que acompafiasen al supues-
o orate, subiendo el eerro de Hoanca.

Alpoco rato regresaba Bautista trayendo 4 sug acompafian-
tes maravillados de lo gue acababan de ver. Confirmaron ia ase-
veracion de! forastero, y el pueblo todo iba en grupos por elca-
mino de Huenca, y veia oo el lienzo de una reca pintada de
una manera indeleble la imagen sagrada de Jesis el Nazareno
atado 4 la columna, y flagelado por los sayones de Pilato.

El alborozo, entusiasmo v fervorosa devocién que tal su.
ceso degpertira en la comarca v lugares vecinos, mas ficil es
de concebir que describirlos y para ¢l hombre creyente-basga
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Indicarie, para qua sw cotazdn Jistrate de mebmcdlico y dulcs
arrobo que semejantes prodijies despiertan on el alma.

Y.

Enla falda del cerro de Huanca so  levautd un bonito pe-
ro pequeio templo formando el altar mwayor Ia roca donde se
vé ahora mismo ta fmagen tal conro la hemos descrito  arriba.
BEstd rodeado el templo por alpunag celdas para alojamiento
de los penitentes gacatluven el 14 de Setiembre, dia en que
se festefn la aparicidn.  Ksta testividad va precedida por una
novena, ¥ seguids de un octavario.

Come las celdas no abastecen para los muchos peregrinos,
infinidad de ellos se hospedan en ramadas hechas ad-hpe du-
rante la romerin

Este lugar de Huanca tieneldos fuentes de agus, la una
limpida, dulce y de prodigiosas virtudes, segin los del lugar,
¥ la otra turbia, salada, y mal sana,  La primera es  llamada,
“La fuento de la Virgen” ylasegunda “La dol Demonio” Cada
una de ellas, tiens sus tradiciones especiales, pero 4 cual mAs
dispa rafudas, que nos las refirieron cuando visitamos el gran
Santuario.

Una de las propiedades que se atribuye al agua de “La
fuente de 1a Virgen ”, es la de hermosear 4 ias jévenes quese
badlen en ella.  Si ello fuera cierto, mas poregrinas tendria
la fuents el Santuario.

1875,

00400
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85U FUONDACION —RECONSTELOCION —ACTTALIDAD.

{A wi tin seficerita Joaquine Usandivaras, )
1.

Lag monjas Cabadinas, faodadoras de la ovden en Arequi-
Ppa hiciz el ahio 1601, lo fucron twubicn del monasterio ded
Quzeo, ¥ estabau destinadas & hoir de un lugard otro expulsa.
-dag por log terremotos,

La destruceién de Arequipa en 1604 las obligd 4trasla.
4arse al Cuzco, donde 46 afos despuds rendrian que abande-
pal donuevo sus naves. convestuales para buscar abrigo ba-
jo techo hoapitalario, pues el Cuzco, la ciudad monumental,
fud convertida en escomnbros easi en su mayor parte, yen to-
Za& direcolones se veinn solo nwntones de polvo, tajas, ado-
besy sillares desmorobnados.

fuenta Ia erénics que el 31 de Marzo de 1650, acaecid
2 formidable terremnto que trajo por tierra Sanio Dominga,
San. Frangisco, lo Compania, San Agustin, la celebrada Mer-
red, y tantos otros edificioy pablicos inclusive Sanite Caloling
qua al desplomarse sepultd en sus naves & la vltima monja
avequipela queaun restaba.

Témese ideade las ruinas de Iacindad, por "el cantarcillo
que nos quoda en la “Chranten” del Maestro Gil Gonzdlez Da-
vila, que en aquel tiempo Jo repetian sazonado con igrimas.

-Cuzeo, quien to vio ayer
Y te védahora,
~ -Como no Noma?

Don Vasco de Contreras y Valverde, Gobernador, Dean
Provisor y Vicario Gencral del Obispo, y Comisiario Sub—dele-
gado de la Cruzada, ordend que el12 . de Abril se trasiadase
la eomunidad ds Catalinasa la cusa de don Pedro Castilla, He-
vande en procesién ¢l Sautisimo.
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Al permanecid algnnos aiios esta comunidad, pere  tuve
que emprender nueva peregrinacidn al barrio de Cmc}:zpuncu
casa del Comendador don Pedro Alonso Carrasce, y ahi
Jlnencontrd e Obispo don Juan Alonso Ocon, posteriormenta
Arzobispo dela Plats y quicn emprendid la resdificacion del
extinguide rmonasterio.

I,

En 7 de Diciombrs de 1651.—Segun afirmacién del as
eretavio donJaan Calvo en el “Libro de actas capitalares”—
bendije el Obispo Ocon I primera plsdra para el nuevo edi-
Heio, yasistie & la ceremonia vestide de pontifical, acom-
pﬂmdu por &l Cabiido Eciesibstico en el que figuraban don Vas-
eo de Coufreras ¥ Valverde, Doan; don Paulo Recio de Castilla,
Licenciado; don Bartolomné Ao Liendo Londoio, Chantre; y don
Alonso Mesia do Bstela, dcn Bartolomé de Roxas Anaya, don
Disgo Vargas Chacdu y don Alonse Fermindez de Vela,

Igualiente asistio o Uabildo, Justicia y Regimiento de
la ciudad, siendo Tenients do Correjidor don Nieolas Flores,
Alealdes ordinarios don Pabio Castilla, don Diego de Avendaiio
ete., ot

Bendeeidna la piodra, Tué colocads en ol altar mayor al la-
do del lvangelio, ¥y dobajo do ella depositd Su Sefioria Ilima.
3 meding realos, Ldreales soncillog, un real ded dos, 2 rea-
leg, de i enatio, 12 reales ode @ ncho, un esewdo de oro, un
doblén de A dosde oro, una sortjja con pledin blanca, y un
limpla-dientes de oro, con esmalte, ¥ encima de {a pledra
una lamina e plivne con by juseripeidn ¥ renglones siguientes,
que copiamos exacranento come éstd en la “Chordnica Hls-

- torial”

o6 M.

Sieh nacentis ceeli lerrague Regines auspisii ejusdenque ter
Augusto Nomine texque pev orbon fousto simul et inclyio nata-
litio dicatum, orientiis scilicit Jusiitie solis orlenti, at gue fe-
licissima appetenti qurore Marie intemerata Matre Fecun-
de Virgini, in fucis oras recens edife consccratum Templum
hoe Malinlivm  Santee Cothline Senencls extusitus, et capet
inter sydeve conderie brevi sparal: Inosentio Décimo Sumnio
Poutifice et Philinpo Quarto Hispaniarum Beye verung potien-
tibus: Peyuv'y Provege D, Gareiy Sotomayor et Sarmiento,
Comite ge Sclvaiicrra; Cuzkensi Episcopo D. Joanne A{fonso
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Ocon, eleclo Archiepiscopo Platensi: Cuzki Protorl D, Joanne
dela Cerda et Coruia: Abatissa Da. Marie de la Paz et Ve-
lasco. :

Die VIT. Decembris, anno & Dartn Virgenco supra mille-
simunt SeXCEniesing qUINCHagosimo primo.

HIl.

Todo esto quedd bajo de la dicha piedra, que deberd guar-
dar hasta hoy aquetlas joyas cuyo poco valor lag  garantiza de
un proxime desentierro.

La abadeza dofa Maria dela Paz ¥ Velasco, dicen gue
fué una maestra insigno de latividad, y gue miraba como hi-
jas & todas s fnonjitas que epcomondadas 4 su carifio, encer-
rabanr bnajo ¢l tosco savad de las catalinas la hermosura de
ung alma virginal,

Yoy cstdal frevte do nquells comunidad upis querida
amiga de auestra nifez, gue vesponde al nownbre de la Ma-
dre Yibar.

1877,
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UN HALLAZGO GPORTENG.

(A Ladislao Calderén.;
I

Ya hemos referido que el 7 de Diclombre de 1651 se puso
1& primera piedra para el noaeve edificio del convente de Santa
Catalina. Haste 1692 pe estuvo terminado el trabujo del ta-
berndctlo que las monjas deseabun no fueso inferior & ninguve
de 1os que en 1os otros templos de la ciudad, guardabala sa-
grada hostis. _

Entré de abadesa, en el citado monasterie, la Madre Ma-
riade la Verdnies, mmonja entendida no solo en latinidad, sino
aun en Teologia, ¥ que guzaba de bien sentada fama de sanfa.
Su primer capitulo de goblerno, encecraba el mandato do que
reunida i comunidad, en el coro alto, hiciese disciplina de san-
grepara aleanzar del Seitor, su gracia y oblener medios para
eoncluir e trabujo del taberedculs,

IE

En aguelia misioa época se propuse D, Agustin Xara Go-
doy, Aleulde de vecinos de la cindad, abriv un aeneducto sab-
terranco, en 1z ealle de la Pelote, pava condoeiv la agua de Ca-
turga ol monasterio de Sauta Catalingg y el videuss 13 de Junio
del citado ano 1892, es decir ocho dias despudés de 1a penitencia
de las monjius, uno Je los eperavios que trabajaba el acuedue-
to, sintid chocar la barrota, contea un cuerpe duto quo yesullo
ser un cansaro de plata, do hechurs anblgun, que en puestra
tiorra se llama wrpu. :

Kste egntaro se escarbd, en frente de ia casa de Don Ter-
nando Vencro, Mitquis de Buenuvista, ¥ pest 138 Mareos,

B agaeiios bendiws tiempos, la plata wo se evaporaha
de joanos de 1os gue macinban fwcosa piblica,  Los olieltiey
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reales delrey, vendieron los 138 marcoes, 4 don Juan Francisco
Centona, 4 razén de seis pesos dos reales, cada uno, ¥ Centeno
remitit esa curiosidad al Rey de Espafa.

El monasterio do Santa Catalina, movi6 litigio, alegando
dereches exclusivos al ciutaro, pero, como entdnces, loa tinta-
riflos ¥ abogados de concisncia holgada oran escasos, 1as cosas
entraron en of camino de la juaticia, con vna plumada del Co-
rrogidor don Pedro Balbin, en provisién de 21 deFebrero y los
BE2 pesos 4 reales, que importé el cntaro, se distribuyeron de

egte modo:

Uno y 4 % derechusde cabos,........ 8 13
Alquintoreal. . ... .. iiiaaias 19 7
Dorechos do Guaea y entierros. .. ... 129 6 §
Al monasterio de Santa Catalina...... 13% 6 4

Esta altima partida fué inwediatamente aplicada, al tra-
bajo del taberndculo, y con este motivo so levantarcn donati-
vos, con tode lo cual quedo terminada la obra que  existe hoy.

Presumo, gue, mas de un lector se rosolveria & disciplipa,
eon tal de obtener wn hallazgo oportuno.

Pero, écheso usted 4 macerarse y verd que su Hempo se
pierde, ¥ vierte su sangre 6n vano.

Nos falta la fo de los abuelos.

N

N/



ZELENQUE.

¥ ai lactor dijeras gue comento
Como me lo contarun te lo suente.

LAPRONCLEDG,

1.

Zelengue, be alli un nombre prepunciade con respeto por
el volgo, y con investigadom curiosidad por el viajero que lle-
g2 4 Ia bistdriea ciudad del (uzco; donde dificilments encuen-
tra un individuo gue al preguntarle por Zelengue no  sabisfaga
st ansiedad sefialandole la casa que habitd, yrefiriéndols tra-
diciones mag ¢ menos I§jicas, mas ¢ menos veridicas.

Antes de comenzar mi relaie, es iodizpensable hablar da
la Virgen de Belem, objeto de la ciega devocion deol Cuzeo, lo
cual serviria como de prolozu o las primeras pinceladas del que
86 propusiess pintar un vuadroe histérico.

11.

El Cuzeo, capital opuleuta y rica on ol tiemnpo 4 que nos
reforimos, recibid de Carlos Vel obsequio de una efigie de la
Virgen de Belem, y destinadu al altar de la iglesia de los Reyes,
llamada oy de Beleis.

No sélo o8 devocion, sind aun idolatria 1a gue el pueblo
tiene hasta hoy, por esta imagen. Bl priner dia de Pontecos-
tés acude 4 Belem todo el vecindurio en masa ¥ conduce on
hombros 4 la Virgen desde su iglesia 4 1a Catedrsl, para que
asista d Ja tan celebrada fiesta de Corpus Chwistl, grande y con-
currida en verdad, ¥ ia cuad as{ come o Lines Santo, ne olvi-
daninglin corazén cuzqueno dende gquiera que se halle.  Hsta
festividad & juzgav per los hermoses cuadros que aun axisien
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sb 1z iglesia deSanta Ana, v por la opulencia de aquelios tiom-
pos, tocaba cast 4 lo fabuloso por sulujo y concurrencia,

Terminado o] Octavario del Corpus se hace Ly trastacidn 6
Ia mmelta doja Virgeo 4 la parrogquia do lod BEoges, fiosta que ge
Nama la Cida de Belem” Jdondo se cougresan todos 1os habi-
tantes do la Cindad on s diferentes clases.

Lasventauss del larpo travecto de la catedral & Belem
estan replotas de jente yue espera 4 Ja Virgen con floves, wis.
turdas, ¥ palomas blancag, adormadas de eintas, v todas ostea-
taado riguisimes cortinajes de antigun sedevia.

11,

Zelenque, joveu de procsdencia espaitola, bien emparenta-
do y residente on el Cuzco, era de upa gallavda figura, tico,
derrochador y calavers, y como  todos, 6 la mayor parte de los
risos y nobles sspaitolos de agquel tiempo, ignorante, altivoe y
supersticloso. Gozaba de la bien sentads tama de libertino,
prios casi nonea oia sk ni asistia 4 sermones G ofras pric-
ticas de iglesia, huyeudo siempro de la  comunicacidy -con
las porsonas religlosas muy especialmente do los Padres Jesui-
tas.  Solbero, opuleato y gastador, tuvo por muchos afios log
atractivos querodean & un bombre deesta clasn aun en 1a de-
talidiadd; pero comoe en todo pats, ¥ vatwralionto sucede, su
forsuna enininaba & su ocase ¥y cuanto nas derain estn, tanto
mas engotfado se veia or los sensaales goces e por desgli-
cig lo doninaban,  Contaba 20 anos de existenceiy, ln mayor pag.
to do ellos tasewrridos o medio do jas licenciusidades v
orgias,

Un dia del'paiseo dela “ida de Belesa® del ques hemos habla.
do ya, fue Zelengque come era mataeal @ tuetr su favorecido per-
sonat y cautivar b mivades de jag Siiidos en tan coneurrido lo-
gar, destinado east exclusivamente d osteutar 1o risueza, ele-
capela vy beldad.

Lits ealles estaban infransitables per jn nwehedumbre: en
todas direeciones so eneontraba lo visty con vendeias de fratas, -
moriendas, rituras vaviadas v el fecte, bebida esencinligents
ensguing,  cwiltde el joven Zelongne paso atiayends la aten.
cidn de teilos, gallavdo, afanidoe, vicwnente vestido y con ma-
gosnteso porte.  Laprocesion no tacdaby en llegar al puents
guo separa: ka eindiad de la parcogaia, paonto tomido por los ear-

gadores do e posada 7 volomivoss sy, pornue la coneurrencia
47 ; archut, Topovgoe IneJoevelas canzvlores han sido
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. va mal reforzados por lachieha, ¥ los diferentes licores que
los asistentes leg prodigan.

La tarde de que hablamos, llegé la anda 4 este Tugar peli-
groso y comenzé 4 ladearse tanto, quo, la griteris, la aigszara
yconfusion de la multitud empecraba la situacion que todos
4 la vez querign salvarls, sio conseguirla ningune. Eu tal ac-
titud se presents el bizaito jéven Zelenqus que estaba ceren,
imitan su ejemplo varios jovenes decentes y salvan el conflie-
to

Todala fama y renombre que debia adquirir por este hecho
el Seitur Zelengue, es muy facil de concebir. La noticia corria
de boca en boes acompaiiada demil elojios, ¥ la voladora Fama
so eucargd de comuuicaria 4 lospueblos mas remotoes, ¥ todos
comenzaban 4 sentir particular aprecio hdcia el joven gque tal
beroismo habia realizado,

v,

Era el jueves & Viernes Santode 1618 v el incrédulo joven
Zelenque se burld con sarcistieas chanzas de los oficios que 1a
iglesia celebra en tan respetables dias. (1)

En su noche, fué presa de una pesadilla, de oo fatidico
suefio en el eual oyt mucha bulla y algazara como de inmenso
gontio que pasaba por la puerty «de su easa.  Aquel extraordi-
nario alboroto, movid 4 Zelenguo 4 salir de su casa y proguntar
la causa de la voceria. “Qué! dije una de las siniestras figuras,
ti solo eres tan huesped en esta Cindad gue igoeras que todoa
somos Hlamados al Colegio de la Compaibia donde se pronuncia-
rin graves sentencias sobre muchos? Vé con nosotros, no sea
guo por tu ansencia padezca todsla Ciudad notable dafo”

El hombre se vid forzado 4 marchary una vez llegada la
multitud al recinto de la Compadia, vi6 Zelenque el templo ilu-
minado con profusién y varios tronos, uno de ellos al centro de
las alas que formaban los ofros: en 6l estaba ®entade Jesus el
Nazareno ¥ & su derscha su sacratisima madre, ante los cuales
88 prosontd el Dertonio de acusador de muehos. Al ver 3 Ze-
lengue, hizo una relacién de su vida rolajada, de su impiedad
¥ demés graves culpas alegando que no ora posible la conver-
sion de cste hombre tan peeador y que se hacia necesario que

{1) Lo dice o] P. Quireman ensn "Pedapgoge Christiana™ £ 1,2 Cap. ‘14
fisc, 1.2 N.© 6 rafiriéndoss al T, Mortin do Campns también Jamits, Cetts
de 8 da Marzo de 1620, '

&
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sufriese el castigo merecido por tan graves delitos, sohre todo
por el taal cjemplo y eseandntos que disng,

Bl Salvadoer i & promuncia® s sentenciz, suando Maria,
sn divina madre, interecdid por Zelengue reeordande que ora
dovoto suyo, ¥ gus nosolo haldp hecho earidicl cuaude I pe-
dian imiplerande su nombre, st que tambicn fuc el salvador de
suanda en lu “ida e Belen?  Olrecio gue 8o confesaria
¥ que st conversion sevia verdadera. Butonces so Uamd § un
P. Jesuita, (Martin de Campos) y se confesaba Zelenguo cuando
atemorizade con la enormidad e sus propias calpas que hasia
entoneas ne Ins habiz venmwaorado, desportd  ajitado, confun-
dido ¥ solwesaliado.  Liaomd & sus eviados v después de refe-
rirles el suefio horrible que 1o habia atormeutndo gran parte de
la noche, los encargd quono lo abandonasen hasts el amanecer.
Tan pronto como despuntara el alba salio de su easa con el fir—
me propaosito do eonfesarse y cambinr de vida; pero 8l encuen-
tro con sus amigos y las bovlas del sueio que lo atemorizo, 10
slejaron muovamento (o su Tesolucion. (2.)

Log ehasmueis venian conlitmando la muerte do varias
de las personas que Zelenque vid en su fatidieo suefio, ¥ la
suya s¢ verified un ane despuds indaele tiempo para el arre-
pentitniento. 1o aqui como ha couservado lu trudicion, por su
parfe, tan yotable sueeso.

Y.

Una de Iag semanas Mo enaresma de 1619 se refiraba Ze—
tenaque er altas hovas de Tunochy, de und do sos acosiumbra-
das oriias, domde no eranmedidas por cievto Tog livaciones en
honor de Gaee, oi I devoridn & Venns: parado e Ia puerta de
su eas, yodispuesto & toear el lamador, vio que se e presenta-
yon conbro & ot sayowes decspantosn guea y heratlsn npus-
cuintury, towdndolo en segunde G los hrezos, Zelengue oo ca-
recia de valor, pero, sipersticios & ignornte, Hevando b mas la
preccupreidn de su snenn, noopuso resistencin ol hablo mna
palabra: el suste held e sangre en sus veaas, quitandole of ha-
bla.

A mérito do lag feas encendidas que los  fantismas
Hevabang, pude distinguir el nleliz Zelengue, las fisonomias hop-
ripilates o estos serves que no 1os erein bumanes, poes te-
ning cnormes cuernos gue sobresaliap de grandes y - enredadas

(21 Hlasta aqui hemos relorids cast al pié de Ia latra la relacitn del ', Fe-
lipn da Guireman qna la confivma sl P, Audeads o0 U NITisdnapts HISTo
RYAL, B¢, 3, parcale 4,
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cabelloras de colores repugnantes: duefios de alas de mureiéia-
go v patas do aves do rapliia, despediza un hedor sulturoso é
inseportable.

—“Tu es Hempo, dije noo de elloy que parecia el jofe:
tieopo si, de que vayas a dowle tu obstinneitn v delitos te
llaman pecador coutumaz ¥ revelde”.  Los otros emisarios se
dizponian 4 cumplir la orden, cuando de iniproviso se presentsd
un hermose joven cuva belleza contrastabn con  la fastidiosa
fealdad delos demonios, y que  estaba vestido ¢on gracia v lu-
Ju llevando alas do pacaradas pluwas ¥ despidiendo an balsa-
mice ¥ reparador troma, -

—“Deteneos, nepros sayones,” grité el simpdtico joven: aun
estiempo do gne so amepienta Zelenque. Yo soy el Anjel de
su guardiy, su eustodio me (ué contiada, ¥ no o8 llevareis tan
ficihmente su t"\lHT.H.ll ul su cnerpy; pur que saun podra confe-
sarse ¥ enmendarse”

Los demonios 0(ommumdos1nfmu les o pareelan que.
rer abandonur su presa, & pesarflel respeto v tenor gue el an.
jol les inspirara y ol ,]'e-fe dijor —F0h, soeloyue en este moniento
se confesase, v lo que es muy dilicil"—Fieil es, arguyd el dnjel
defensor: 4 mi voz seabren todas Las puertns y Zeleogue hallard
un confesor, traedlo A cste inmodiats teniple.” :

Los uaj sntes de Tucifor condujerun en brazes y easi exd.
aime al infeliz peeador, 41a pacrta do Ta Iglesia de Loveto,
quo como s sabide, solo dista cutores pasosde la casa do Ze-
lengue. A los pocos golpes sooabre la pmerta y preguuta ol
portero . causa de L Thimada.—S8e necesita un eonfesor con-
testo el Angel, paraun grande pecador gue bien pronbu so verd
anto su IHos,

Tl templo estaba flntinado, ¥ se repitid con foda minueio-
sidad lo que un aito dntes habia sobadoe  Zelenque. Bl Padre
que salio & contesarlo, foe el mismo Martin de Campos en pel-
souA.

Ing demonios lnbmn huido durante la confesion  dejando
trassi el asficeiante bedor inferwal, ¥ mowentos despuds fue
Zelenque conducido por su Angel e 1~todm A la puerty de se ca.
sa, donde 1o hizo upa endrgica exhortacion y desaparecid.

Fuo precigo entoncessgquoe el portero de Zelengque 1o Neva-
&0 on brazos 4 i cama, porgque en tan cortos momentos habia
perdide toda su fuerza y euergia. '

Redirid clsnceso & sus girvientes v ordend que lo llamasen
un médico y un eseribano. Bl primero 1o deshaucié demos-
trando qgue tenia una mortal ichra al cerebro, ¥ el segundo dié
fo de que todos susbienes dejaba dla Compaiifa de Jesis,
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o i’:['a,n pomtwos fneron los frutos de la confesion de Zelen-
que parala compafia!

Vi

.- Treg dias después, se celebraron solemnes exéguias en o

' hermoso y monutzental templo de La Compafiia, en honor del
gue fué Zelsnque, merced & la caridad de los Jesmtas con  asis.
tencia del Corregidor Don Diego de Guzimin cérdova, el Licen. -
-elado Don Francisco Calderdn de Bobles, todas 'las Corporacio-
nes y Cabildo Eclesidstico oficiando el cura de Belem Julian
Perez de Bocanegra, y dos Padres Jesuitas. {3) Su cadaver
embalsamado ha stdo conservado basta puestros dias, ¥ el Obis-
po Don Manuel Mollinedohizo colocar enun costade -extorior
del core-de 1a Catedral el cuadro que contiene esta historis.

’@'II.‘ h

s ko8 Padms Jesmms combmaron pues asta traji-comedia
“ donde:ge desempefaron conla habilidad qus les. era caracteris-
ated;” siendo el pobre Zelenque la victima
Aqui, carisimos Jectores, se me ocurre relatar la glosa que
m 1762 canta.ba la plebe del pais.
- ¥Los Jesuitas del Cuzeo
Salieren con lucimiento,
Hicieron lo qus debian;
Pero deben lo que han necho.”
Y para pooer panic final, e valdré de las palabraa dol
poeta popuiar de nusstro s:glo citado al comienzo.
Aqui yonada de nuevo invento
- Como ms lo contaron te locuento,

(a.)- Llnﬁm a P Galmcha, 8.8.* ] 10
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ORIGEN TRADICIbNAL DEL NOMBRE DE ESA CALLE.

{AlLD, D, Andrés A, Aramburtd)
N

Don Diego Sitlerigo era un hombre honrado & las derechas,
es deeir, § la antigua, porque en ostos dias en que se falsea
todo, principiacdo por el vino que se elabora no de vid sino de
palos ¥ acabande por la dentadura que so roba 4 los muertos;
1a honradez.ss ha refugiado..... ... no sabemos dénde.

Don Diego logro veunir algunos pesos fuertes y basado en
aquella maxima jesuita que dice: la fortuna de {u cnemigo en
dinero lavess, buscé tarreno que comprar, y asegurd sus ahor-
T98 en una quinia situada en Yucay.

. Autes de pasar al grano consignaremos-un dato de curio-
gidad histériea,

_ El19de Agosto de 1678 ocurrié un desplome de toda la
sierra denominada Yahuarmagui sovre el rio Urubamba cau-
sando el desvio do sus aguas que ioundaron la pobiacién de
Yucay dejindola arrasada.  Las aguas llegaron 4 una altura taq
considerable que de los pisonaes, cedros y licumos solo se dis-
tinguia medis vara de sucopa. La poblacidn estuvo anegads
durante doce dias hasta el 30 de Agoesty. Los vecinos de Ura-
bambg emigraroy 4 las alturas llevandose la custodia con el
Santisimo Sacramento, y la imagen de la Virgen del Rosario &
depositar en la quinta de Sillerigo que ofrecia seguridades por
&u posesion, '

__ Diz que enaquelia fecha la Virgen del Resatio realizd un
milagre patente en favor de Jos urgbambinos, y que de enton-
ces data la devocion, y festejos que los creyentes couservan
hasta hoy en honor de la Sefiora del Rosario.

I1,

Degpués de algunos aios de residencia en Yueay, don Die-
goresolvié trasladarse 4 Ja cindad del Cuzeo vealizando su. pre-
ciosa quinta, una majada de cabras y dos pares do cubalios que
durante lavgos afios hicieron la travesfa de Yucay 4 Urubain-
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ba Hevando 4 cuestas 4 su amo y sehor, Movidlo 4 tan repen-
tina mudanza una quisicosa habidacon ¢l sefior enrs, que, dado
-& gbogadear, aWia pleito de dimes v diretes, Cono duo mi
maestro, “puebls chico es un inflerno abreviado, hervidere de
-vhiames ealumnia3 y murmaraciones” donde los malos curas
lievan i1 palmeta.

Liegndo al Cuzeo puestro buen Diego, empled producto de
guinta, cabras y caballos en la compra do  siete senduchos en
forina de eajones, situados en la. acorn fronteriza & la Merced,
y alli se ubrieron quineallevias ue eran ol enemige malo de
laa senoras oo sstado produetivo poerque despertaban antﬂgas
mas gramdes que el pecado morial,

Que habor de sedas, cinas, lamas, encajes dc basqniba, ¥
avalorios parn zapatitos \ {Jucauuudo% p(tm corpifios do raso.
Los tales sicte cajones hicieron dualidad 4l comercio antigno, ¥
ningana wina do las que sellmnaban bien paradas so creia en
sngs cabales sl o vestia tola de loy sicte cajones.

Pigtrese el tector la bullangn que alcanzd Diego Sillerigo
gcin 8us trapitos cuande acabd por bautizar & calle en que ven-

fa '

Tan shmpatice 86 hizo ol comarcnnte entra las mejorcitas
de las muchachas, que lo Ramaban Don Dicguito en prucha de
cario y pagaban doble las telas vistosas cou que venia aluci-

- pando.

Qué de cuentos y anecdotillas!

En nuestros ding solo hemos visto remiclgos de la laya,
entre las pifus, tratindose del Tunante (1) con motive dela
tundn que arring 4 s Lunosas categoriag, ¢ hablando del go-
bierne que 86 escapd sin decir bucnus neches,

II1.

Tanm fama y tanta nombradiz, no fud ojarasea para Sills-
tigo como suelo ser para nosotroy 103 cronistas. 8o vié con las
arcas llenas, y ponsando con madurez vegresé 4 Madrid para
gozar en la aorto del frato de su industria y de su fortuna, do-
Jando en o Cuzco 1a callo tuova quoe hasta el prezente se Hama
delos siete cajones, quo mejor se hubieso cargado estos que-
dandencs fa plata. (qus hartos servicios nos bubiese prestads
para dospedir sinvenia & los mgiem ¥ mejorar 14 origig quﬂ a0
presonta con earaeteres do crinica é Incurable.

(1) Abelardo M, Gamarrs escriter macinnal
S Dt
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1A ENTRABA.

PARA “EL ALBUM” DEL CENTENARIO.

(A Simdén Martinez Izquierde.)

L

Esol caso que Jas fiestas con olor & viejo hacen raro con-
traste con las fiestas nuevas, porque allden log tiompos en que
eran contados jos militares de cascosy talenes ligeres para de-
Jarlos eampos do la pelea, los puebios se afanaban en ef boilo
de lasrecepciones triuntalesd aquellos que cumplian con su
deber, cosa quo er nuestros malaventurados dias se quedé pa-
ra entretonimiento de los cronistas de antigualias,

Mi tierra twinbiénfué en la época colonial, ¥ ceando los
Gencralog Canterac § Millerhacian el 0so 4 las muchachas de
aléw aleurnia, sin quo por ello murmurasen las sin hueso, ni se
pusiese en tela de duda Ja reputacién de laz vecinas, la tierra
clasied de log fastuoses regulos ¥ 1a primoraen premisr el mé-
rito y el valor de sus hombres publicus; y tauto que, tentacio-
nesnos dande eroer que antaio gastod ol total de lo que poseia,
quedindole para ol presente pequefios rezagos que mas bien
pudieran llamarse indiferentismo.

Vamos 4 ocuparnos de una de esas solemnes entradas,
6 recepciones,

II

El grands hombra gue, después de admirar al mundo con
el brillo de su espada libertadora y fundadora de las Repablicas
sud-americanas, nos legd patria Independiente, el inmortal §i-
mén Bolivar, topia apunciada una visita al Cuzco.

Esta noticia ss esparcio con ia rapidez con que en nuestro
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dias se comunica por los felégrafns parinnies una debilidad dei
préjimo, aun cuando ella sea ds origen clandestino.

La metrépoli de los Incas comenzé los preparativos puara
{z entradn.

La hermoss americanz selora Francisea Zubiaga de Gamar-
13, invité al belle soxo para hacer una corona digna de ceiiir
la frente delilustre hijo do Caracas, cuya planta iba 4 tocar lag
baldosas de lnciudad imperial; y esa invitacion fué aceptada
con tal ardor patriGtico, que, cuatro dias después, el maestro
platero Lanao y Condreras engastaba seiscientos brillantes en
una rueda de oro.

Por su parte, 1ag monjas de Santa Teresa de Jegas, enviaron
wandaderas en pos de recado para fabricar upos sscapularios
y una banda de primoroso trabaje; y el cabildo eclesidstico
acordaba el regalo de uoa eruz valiosa.

Dizque una corona “es un cfreulo de metal al que di valor
80lo la cabeza que la lleva.”

Dizque la banda os una tira de génere 4 la que ennoblece
y dd la representacidn de la dignidad, sélo el valor del pecho que
la o stenta.

Bolivar, que despuds de sepnir sus estudios en Espaia,
visifar las principales capitales del viojo munnde, vy pasesr la
mirada investigadora de sus pequenisimos ojos por los BE, UT,
de Amdriea, volvid &l pais de sn pacimiento en 1811 para su-
bordinarsoe a Miranda, aleanzanda la ejecucion de la idea santa
do libertwd; él, que juven ann en 1819, supo tiiunfar de los
apuestos Generales Morillo y Moutaverde, libertando Vevoezuela,
Nueva Granada y Feuador, que anidas byjo Iazo fraternal se
llamaren Cojombiz; esd geniven el cual s habia euearnado el
gran espiritu regenerador que no retroceds anto la magnitud de
Ia obra ni vacila en vista del sacrificio; Bolivar, en fin, que al-
canzando ta vietorin decisiva de Boyaca proclamé poeo tiempo
despudés la independencia del Perd, y fundé ia hermosa Repi-
blica de Bolivia, ideandoe un solo ceerpo on el alto y bajo Perd;
Bolivar, ol campedn de la causa americana, bien tnerecia qus
las mugeres del Cuzco ciboran su fronte conana corona de bri-
Hantes, y que Jas virgenes, hijas de Teresa, la sublime cabntora
del Salvador del mundo, celoeasen la rica banda bordada con
aljofares y ricos hilos de oro, sobre el pecho del Libertador que
mil veees habin desafindo ol terror de 1a muerte ¥ del plomo en
los campos do batalla, confiando en el Diog de s Ejdreitos y en.
b gantidad de la causa que patrocimii,



Rayanen lo inverosimil los detalles que, de la entrada de
Bolivar, poseemos en un libre arrebatado 4 las ratas.
~_ Solo Ia recepeién del Dr. Recalde, en los tiempos det Colg-
niaje, podia rivalizar en suntussidad con la que el Cuzeo hizo at
heroe armade por Ja diosa de la Libertad. : :

Las calles del transito, desde San Sebastidr 4 la ciudag,
adornadas como un verdadero altar para rendic culto ofvico al
Padre dela Patria, censervaron, segin relato, por largo tiempo
el arowna de los perfumes derramados 4 los pics de aquel hijo
de la polvora.

Awzése na tabladitio en la plaza principal, donde esperaba
la cowision de Sefioras precedida por In Zubiagy, quien cou pa-
labras de patristico afecto, puso la covona do brillantes subre
ta eabezn de Bulivar, esronn que fué rodando hasta los hombres
del gueriero, pues esa cabeza grande en ideas, ora pequena de
forma, y la corona salid excesivamente holgada.

Bt cabildo eclesiistico cumplio cun sus deberes ¥ el Cand-
nigo Dr. Florido, (1} de pié en 1a nave principal de la Catedral
colocd al cuello de Bolivar la eruz de oro v piedras preciosas.

En el templo de 3anta Teresa dieren el siguiente dia de la
entrada, una fiesia religiosa paraentregar la banda proparada
pata ol Libertador, ¥ eso dia tué el de los episodios dol Capitan
Nubez, que hemos reietide on una de nuoesirag tradicio-
nes.

En la neche so did un bails oficinl en el que rivalizaron las
jovas con 1o mas gravade de la sociedad cuzgueda, donde las
mugeres s¢ distingiien por las virtudes del bogzar, la soncillez de
su4 costambres v su rosignacion al trabajo.

Ly primera eontradanza que baild ol Libertador Bolivar en
aqnella Gesta, fué con a seiora Manuela Garate de Usandiv-
T, ¥ on seguida, sacdondose 1a corona de brillantes quo luein
en-el brazo, 1a regald i la cuzquoha mas hermosd y raas inteli-
gente que, sin disputa, e la Zubiaga de Gamarra.

Iy.

Al través de los tiempos, hoy tejen Jos hombres de lefras
otra corona do floves americanns, dores purisimag del  pensa-
miento, para ornar la frente que, helada por la manoe de fa

{1} 'No tensmos mguridad do gue el Dr. Florido fueso el que desempede
mats cawnisifn, pery o crecncin geueral,
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muerto en 1830, supo legar al mundo, realizada, su idea de I
bertad.

El nomobre e 8imdn Bolivar no podrd perderse come
cualgular otro entre lns fombras de un ataud.

“Yive glorioso en tode corneén muericano,

Bu esplrite wmera e la mansion de los que, defendiendo el de-
recho, no #e apocan con la cobardia de fos nifios,

Acaso, en la horg presento, languidezea ese espiritu sups.
rior al contempiar desgarrado el corazén, y hecho jirones of
territorio de las dos hijas de su pepsamiento ¥ do su braze
iPort Bolivia! saerificadas por Ia anbicién de una hermana,
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ARLG.PUNCS Y S¥ CRUZ.

(A Hildebrande Fuentes.}
i.

Kl Cuzco, asi como casi todas Ins poblaciones donde senta-
ron sus reales los espunoleg, abundn en cruces do todos tama-
iies hechas de distintes materiates, y colovinlas e diferentes
dirpeciones, para memoria de algin suceso aeave,

Andads la bermosisins Hanten deseis millas do oxtension
que hay deside el pueblo de San Gordnime il Cuzen, so toca con
ol callején de Arco~Pures, que ticne un pesimo empedrado en
tiempo do seeas, por huberso quodado inconelnse ¢l goo inield
el ohraro Generval San Clamente, ¥ un lodazal fragoso o intran-
sitable on la estacion de luvias, cuyo uspecto indudablements
previeno al visitante, en contra de v gran cindad,

Al terminar este cadielin que es dorecuerdos para el viajero
que sale det Cuzeo porser el lugar destinado cost eselusivamoente
4 1ag despedidas de amigos, 811 contar Sunfo-Tis 6 Cachimayo,
y muy eerca &1as pritterag casas de la poblacion del sol, se en-
enentra ol caminante con una eruz bastanto grande, do piedra
labrada, y que ningunoe que haya visitado li aotigua Capital dol
Imperio deja de conoeerls, peroe no todos sahon el origen de es-
ta sagrada ensefia, ¥ vamos i contarlo.

IT.

Pen Agustin Sarmienio de Sotomayor, Vizeonds del Porti-
1lo, Corragidor de Aimaroes, y Don Algje de Valdés, cran dos
jévenes de Ia apergaminada nobleza ospaiiola,  Ambos favore-
cidog porla naturaleza con un personal seductor y Tn donacién
de muy repulares doblones, hallados en ol Peri, llegaron 4 ser
fos Adonis de las Vénus do la tierra de laa Acllas, _

Cierta nocho fe los primeros dias de Setiembre de 1652, 88
encontraron nuestros dos hérees en la casa de unas damas muy
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visitadas ¥ muy admiradas por su belleza, que vivianen la ca-
Nle de Sappi. Ambos 4 dos se disputaban los favores de una de
iag cortesanas, y colmo

Eu lo que degcompone uns mujer,

Mezclarse suele, alguea vez Lueifer,
hablaron cada vez mas alto, se dijeron lindezas bastante godas,.
y terminaron por arrojarse las espadas y quedar aplazados &
singular duclo para la madrogada, en el callején de Arco-
Purco.

Sarmiento de Sotomayor v el do Valdés estaban dominedos
por Ia altivez ¥ orgullo espaiiol, y mas que todo por el caracter
de Ios hijos de Aragdn; asi que, prubable era que ningunode
ellos desmayusy tn su proposity de castizar al otro.

La cludad dormia tranguilamente, y asornando la aurora al
hotizoate, dejaba ver 1a nevada cita del respetable Ausangate,
cuando en el lugar de 1 cita so paseabaun joven envuelto ea
su ancha eapa cun vueltas de pelliza parda, jalado hasta las ce-
Jjas el sombrers de pluma, y llevando al cinto una igjosa espada.
Era el Vizeonde del Portillo,

Trascurrido un cuarto de hora, aparecis el de Valdés que
fué saladado por Sarmients con una brusea interjeccidén espafio-
la, y las palabras: “Tarde llegais, os he agonardadoe mueho,”

—“Tyrde, nunca gerd tarde para castigar vuestra insolen-
cia” contestd D. Alejo con otra intarjeceidn amarga, ¢ inmedia-
tameute midioron sus espadag, sin mediar padrines ni testigos.

Chocaronse coatro, seis, oche, diez veces las flamantes ho-
jas, manejadas por diestros brazos, y al fiu se oyé unayt y
rodé al suclo el moribande euerpo del Vizconds, que al caer
exhald su lsimo suspire,  (Tal vezen direccicn 4 Sappi!

Don Algjo de Vaidez abandond el campo ensangrontado por
80 mano, y tomo asilo en una de lag casas de Limac-pampa,
de donds cuatro dias despuéds salio vestido de caza con wmorrat
¥ escopetaal hombro, acompafiade de! mismo hermano de su
vietima, Don Podro de Sotomnagor, quien lo favorecié en su
fuga, y 18 hizo esquivar las prolijas investigaciones de Ja justi-
i,

El Licenciado Don Pedro de Asafia Solia vy Palacio, Oidor,
de la Audiencia de Ja Plata; vino de juez comisionaric y pesqui.
zador, para juzgar 4 los culpados de la muerte del Vizeonde,
¥ mamié saliv do la ciudad al Corregidor Don Juan de la Cerda
y dela Corufiapor no haber impedido el fatal duelo, sostitu.
yoéudelo en 28 de diclombre del citudo afio, Don Franeiseo de
Carbnjul, de la orden de Aleintara, Correo mayor del Reivo, y
Corregidor de lus provineias de Canchis y Canas,
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Don Alojo de Valdez dieen que volvié & Espaiia, inag no si
murié & espada siguiendo 1z senteuciz evaugélica (Quién
sebe como termind!. ...

Don Diego Gusierrez de los Rios marehé de Corregldor pa-
ra Almaraes pordocreto de 26 de Diciembre; y en meworia del
duelo 4 muerte on que perecid Don Agustin Sarmiento de Soto-
mayor Vizeonde de Portillo, Corregidor de Almaraes, mandd
f-‘ﬁm la eruz de piedra ol Provisor Dr. D. Paulo Recio de Cas-

illa.
q Es Ia gefial del tragico Ao del mas enamorade de los Corregl-
ores.

\

N’
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EPOUA DEL VIREY CONDE DE LA MUNGLOYA.

En que se sabe of como ox prodente sacwdiv @ tiempo
fus orejus e tos mandatarios. )

(Al compabero de oficina Sr, D, Isaac Arallang.}
t

No croan nstedes que esto de parar los machos 4 la auto-
nidad sea invento do los repablinqueres, ne senor, tunbién anta-
fiey, cuado ern nsanza o el posille de chocolato servide niag
cidiente 6 mas frie, mareaha el grado do ctegoria de los ahue-
1os, vo faltaron titeres vespondones que, levantando tambidn 1a
vas, gulpeathan og tabareies de los Advantamiontos eou la mis.
mite avvoganciz qae el deoddo Yawps on s interpelaciones
del Miistorio.

Y para uue ustedes vo digan que cdme les cronkieros no
escribimos on papel seilnde parn temor el ensueinr ewatilla
sobro cuartitia, allt va hilvanada wma teadicivn pareclda & eler.
tas ereenas elecelonaring de b dpora da los orespitos enla
frente de las nidag, crespitos gque, sva dicho de paso, sirven pa.
T fupar, 0 cudude meonos disinudar Tos defectos dela frente.

H.

Bl general don Luis Joseph César Eseazueln, caballoro do
Tnovden do Calatraba, gobermudor del Corvegimienso del Cnzeo
iy sucoaion de don Pedvo Balbin, it lo que taa solturas Haman
wn mexe srrogante, mezo de codicin. Bien apersonado, do
aducacion esmearada v sonrisa picarona, sunen falt.aba ilaink-
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sa conventua!l de 8ap ¥Francizeo, donde el padre Prior le oive-
ciala agua bendita con particular distineion.

¥l 31 de Diciembro do 1693 se tratabz de renovar les car-
gosoficiales. Esemismo dia fllegaba al Cazeo el capitar don
Juan Félix Palomine Carrille Navoe de Veldés que venia de Lima
cop 1os cascabeles de Provioeial de 1a 8anta Herwmbpdadde la
efudad y provincias del distrito de ia Reu! Caxa, mandadopor el
Dugue do 1a Palafa. _

El Correjidur Escazuela en oposicidr zl Marqués de Va.
Neumbroso, abrigaba secrete interés de que entrase como al-
ealde de vecinos don Podro Garcla Coloma, stendo candidato dé
Yillaumbroso don Francisce Cano do Hierro.

Reunido ya o Cabildo, tardaba en legar ol Corregidor que
atareado con la recepeidu del Provincial y cor la seguridad que’
fan lag presminencias de mando, harto descuidé sa empeiio.
Mientras tante Cane del Hierro anduvo medio camino, ¥ no
faitd comedide que pasascuaviso & Ia autoridad de que le gana-
ron 8] campo.

Fscazaela se enncaminé al ayuntamientor por diligencia
proparatoria hizo darlectura 4 la ley Real del libro eaarto, ti-
tuio noveno, de los Cabildos en que se prohibe la entrada de
los eabildantes ¢on espada.  Unavez desarmades ereyo dictar
su voluntad, mas ahi1ué lade las puertas de chirous.

Fi de Valleambroso hablé mas alto que todos, liaraando al
Corregidor hasta acbitrario, y Cano del Hierro triunfé sebre la
voluntad de su Sefioria quien sulid gacho come Diputado doat
&l quo le ganan los Jomos mediante noa papelada emplaiada,

Pere, se fné meditando venganza,

1L

-Bin duda que, euando la gallina calla puesto ya lo tiena,
El 18 de Julio se convocd al Cabildo con grande alborote
y 88 did lestura 4 vus carta del Virey Conde de la Monclova so-
bre la contienda de los eabildantes con desacato al Corregidor,
earta en 1a cual mandaba que el Marqués de Valleumbroso, don
Martin Valero, don Jeseph de Cabrera, don Francisco Cano del
Hiarro, don Juan Céspedes y don Migue! Hurtado de Mendoza,
6o preseutaser en Lima dentro del término decuarents dias,
Cuenta qus entonces no g usaba Taquile ni las islas ds
Sae Balandrdn; en cambio existian las fortalezas de la isle de
Esteves,
. Pero, después de tanto preparativo y bullas, Ia cosa vino
& encontrar el término que ahora mismo dan los gobernaptes 3
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los asuntoes de los politiqueras, que dan martillaze en vaelo 6 se
encantiondan 4 compadre de no escasa valia,

Los acusados cayeron 4 Lima en diade gracifm v el Virey
les dijo: Un paseito amigazos, y vuélvanse en pag & vuestras ca-
sas sin perturbar el avden que necestio pare dormir tranguilo.

Las malag lenguas aseguraban guo corrjeron por el Palacio
muchas blancas vamamlhs, lo eual no seria para escandalizar
al préjimo, pevo lo ciorto esque, de regreso en el Cuzeo el Mar-
qués de Valleumbrose, agard de las orcias al Correjidor pa-
gandolea feroz sacudida y fheron tan dums las razones que 18
diera, que don Luis hizose ¢l desentendido, quedando impano el
delito.

quue cuando babla plata, libro calla.

€Cuzayg de Ja laya pasan hasta boy en i tievra, pal‘tlcumr
mente, con cierta clase de eseritores: 4 uwo ko rompieron el bau-
© tisnio pm' bellaco v 4 otros la cestillas por razonador libeeti-
no.

Y acusadoa cunocemos con siete expedicntes 4 cuestas, cu-
yos abogadoes lograb magoetizar antoridades y tribunales eitan-
do los Cddigos Impresos sobre jeve, .

No =a nos pongan de reojo los sefores do Jahoja, que res-
petando juraneuto, y usantdo leal conciencia, Salvos se encuedn.
tran de que les foque la mostaza de la tradicion,






FUNBICION BE LA “MARIA ANGOLA"

(Al poeia Numa P. Llona.)
L

El Dr. D. Diego Ariag de Meneses, Procurador de Ia Real y
Pootificia Universidad do Saun Ignacio de Loyola, fundada en el
Colegio do 1a Compadia de Josis, praseutd un escrito on 16 de
Diciembre del ailo de gracia 1655 anle ol insigne  cabildo Justi.
cia 7 Regimiento,pidiendo que se concedicse usar panos de seda
en los asientos de la Tuiversidad. st peticion quo cn nuestros
dias so coneeptuaria insualsa y hasta interpretada de clerto in.
fringuldis con carade negocio por aquelles que  dicen  *““yo ne
Mmiero en e 1as manos; motivd en aquellos Roales tiempos fa
reunién del Cabilde, discusiones v volneidn, resultando aproba-
do el pedimento del Dr. Meneses solicito por la comedidad lgjosa
de los Universiturios. '

Terminade esto trabaje, trato ¢l Venerable Cabildo, de 1a
fundicidn de una cunpanaque pesaze 130 quintales para una
de las torres do 1a Iglesia Catedral, fundada en el sitio que ocu-
poé el palacio Real de Viracocha, VIII Eroperador det Pertt.

Pasose & discusion Ja manora de crear fondos, ¥ como los
cabildantes de aquel tiempo no tenian siguiera el {famoso cada.-
70 para aplicarte su impuesto, i1 se fijaban en que Juan ¥ Pe.
dro usaban frac y no levita, para imponerlos st multa, 4 guisa
de contribueion, siguioron la ruting de su tiempo, y con aqnel
putrictismo v desinterés que en el din es monoda antigua, des-
tivada A figurar en tradiciones, apelavon al arbiteio voluntario ¥
dieron una acotacion, ayudando con mil duros ¢l llgmeo. Obispo
Dr. . Pedro de Ortega Sotoinayvor.

Segun presupuesto, clcosto delacampana so calenld an
7,000 $ y como aun restitase an déticit de 2,000, se nombré una
comision compuesta del coiregidor Dr, Francisco de Olivares v
Figuaroa de la orden de Santiago, los Aloaldes D, Diego do Peral-
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ta Cabeza do Vaca y don Joseph do la Pola, con mas lus Jueces
D. Franciseo de Maldopads y 1. Juan Sillerico, para que recu-
rriendo 1a ciudad renniesen algunas susericiones. Completada
e poco tiempo la cantidid, se doposité en poder del Lean Dr.

D, Aloase Merlg do la Fuente.

1L

Un afio después, es docir en 1656, #] obrero Dr, 1), Diogo
Arias do la Cerda 4 quicn se le debo la maguitien sillovia del co-
ro de L Catedral, el pulpito ¥ los escaparates de la sacristin; ini-
eith 1a fumdicion de 1a campana que debla llamavse Maria, vy ser
consagrada & 1o Madre delSalvador, Pero desgraciadaisonte, la
obra salld ul en estie y otra vez,

El Dr. Jo la Cerda debid haber sido un hombre de cardcter
tenaz v testarido ei sus empresas, puesto gue, Igjos de desma-
yar con tan {unosto resultado, emprendid nuevamente la fundi-
cldn en 1659, y ayudalo pur of Justicia Mayor D Luis Foriquesz
de Monrey, obtuve de & M, wua eddaiy en estos términes,—Fl
Reyelteverendo e Cristo, Parlre Obispo de lo fylesia de la
Catedral del Cuzeo en las provincias del Perw de mi consejo: Por
los motivos que contiene of papel diciembre de 1664 se lee To si-
guicnie:  Olro sl por cxanly e campanre grandr que & poco se
Sunrtio segundu vezsalid mal y pura hucerlo tereera vez, pora
ayueda de gastos y metal que se desperdicid, por vcia de limosna
g ayreddn de rostus que pidis el Racionero v, D Dicgo Arias de

Cerde olivero wegur o cuyy eavgo estd, Le concedicron 500 § de
dgocho de b vonta de tos Prevendados.

Conesta Hinosug, se inicid I tercera fandicidn de la cam.
pana ¢on wayor et asipsuio o las otees veces. Bl voeindario
yue pur entonees tenda fama de muoy religiose, acudid on masa
ad lugar del trabajo v todos querian tener paetivipacion en la
grandivsy obra,  Eubre toda Ia jente, so distinguid upa muger
rica apellidada Angola, quien durada de particular devoeton por
fa Virsen Maria, le erpdeudora de an grande favor, ¥ se encarmi-
a6 Hovande en los brazes mas do una atroba do oro 3 lo echd
a la fundicion, diviendo escas palabras: “Recibe madre mia, Ly
ofrenda de usi grativad.”

Maraviitudos los concurrentes, glorifiearon 4 la muger pia-
fdoxn, v se ordeng mie la eampang Jevase ¢l nombro de Maria
Angaolie para yeeordacion deagquella valioss ofrenda, que contyi-
buyad ainduds A4 darie esasonoridad tas solemne como Ta que
Hepe eann cotupring, Tomas geande v hormaosa de Sud-—gméricg,

o
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7 cuya vibracion se oye hasta Rumicolca (6 leguas del Cuzco),
especialmente en las campanadas del alba.

Ya saben mis lectores, cémo, cuindo, 4 cuys costa ypor
quién fué fundida la Maria Angola, ¥ lo que siento es, no poder
contarles algo mas porque el pergamino gue teugo eoire ma.
nos, termina el relato con una inscripeidn diabdlica, ¥ que so.
lo8atdn, tenido por astuto y hibil, la puede descifrar: héla aquf:

VEYETAS 0 10X VVES XX0O KXGAVVE &
O EXIOX0XQ NXVYXOUXL.
8i alguno de vosotros lectores mios se parece al personnje
que cito (en habilidid se entiende) ¥y puede decirme lo que esto

sigoifiea, o9 quedaré muy agradecida y podré continuar la rela.-
cidn,

PR
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a quien en le siree,

1.

Cuentan las cronicas empoivadas, ¥ & ellas me atengo;
que en 1707 se alboroté la ciudad del sol con la apari-
eién de ue indio famoso brujo, perito en la nieromancia, 1a

maigia banca v 1a adivinacién eu general, liamado el Rochino 6
Callapero; ¥ que tal ora ko tama de cate ordenie do mas nom-
bradia qua el de Dolfos, que 4 61 acudian hasta las porsonas te-
nidas por sensatas, ¥ aun los espafioles quo sentian comozdn en
la conciencia con solo un pecadillo venial yondo en seguida
alavarse 4 loa pies do uno de tantoy finiles graves cuya semilla
trajo et P. Valverde y ka plantd on los fortiles terrenos peruyvia-
nes: semitla, cuyoi;‘ulo en verdad, no ba sida cseaso.

Volviendo i nnestro Rockino, diremos que, su fama corria
como el agua procipitada e una eascada, bulliciosa ¥ ligera,
alucinando a los incautus; ¥ ella vino 4 ser mas respotada con
la prediceidn que el Callapere hizo deque la Beina madre da-
ria &4 luz muy pronte, un principe horedero. Y efectivamente
‘en 1708 se recibié on el Cuzeo la nueva del alumbramiento de
su Magestad, quien, en 25 do agosto de 1707, habia dado 4 los
vasallos unas manesitas como las de Luis Fernando, Principe
de Asturias, para quo fuesen 4 besarvselas. Esta noticia fub
celebrada con luminarias, misa de gracias, asistencias do cor-
poraciones y reparticion de escuditos; ¢osa que hoy en dia ne
86 hace ni en ja celebracidn de up comtrate de huane, mucho.
menos al oir que hay una boea mas que mantener. (Felieea tiem-
posde abundancia aguellos! Y bien. Entre la multitud de per-
sonas que entregaban su suerte 4 las predicciones del Rochine,
fué D. Francisco Antonio de Castro 4 }a sazdn alcalde ordinarie
de la ciudad.
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Entre coma y coma; sepa el lector que, Castro era une de
tantos espafioles timoratos y rezagderos, y rada ruenos qus
paisanc dv Sanche Punza: pero como ¢l Tezar no se oponed ju.
gar con ol uiite Cupido y ser el héroe de algunas aventuras,
maxine cuando el amor ¢ en la bumanidad oo inal endéwico
que trastorna pecho y cabeza; D Fraucisco acallo uno  que
otro excrupulilio de conciencia, largése donde el hechicero, pi-
didle sudicocia seereta, § 1o declard que amaba & unadama ne.
ble, do quien se sentin luriosamente celoso y le rogaba que le-
yose on ¢l cornzin de aquella Evaintiel,

;0h! los celos! Calderin de fa Barea lo dijo: “el mayor mons-
truo son Jos celos” v en efecto, £3 MONStILO quo con su presen-
cin ecasiona bullangas de espantosos resultados,

—Ttorhiny, todard todo ¢l oro que mo pidas, satisfaré tus
oxijancias, sivsposibio tus caprichos, poero dime la verdad, por
terribte que sei, esclamd Castro con todo ol froaesi del hombro
que ams (o veras, ¥ doveras se slente coloso,

Sario ¢ hmpacible of brujo ante ki contemplacién de aquel
desegpero, pilio 4 don Francisco algunos datos respecto de la
maners do vivie de lasebora de sus suefios ¢ pesadillus; luego
tomd treee hojasde una yorba amarillosa y seca, y dos piedre.
attag planis, al eentro de 1as que coloed las hojas y 1as iba pa-
sando de un lado & otro, murimarando palabras vagas y miste-
riosus, sin dejur de ievantar los gjus al cielo, y siempre que ro-
potin una miswa patabry, destrozaba una hoja on medio de am-
bas piedras.  Porfin, con la gravedad del que sentencia an ae-
to decisive ¥ fatal, dejd oir su voz el bruje, para decir 4 su clien-
te.

—No sabes, qu6 crando una mujer entrega su corazin 4
un hombre, le ha entregado para siempre? Ella ahogara tal
vez aus sentimientos entre las caricias deotro hombre, pero el
amor primero o8 el winico que vive, Ella amd 4 don Francisco
de Unzuets antes que 4 ti, ella le ama shora mismo, y....le
amara siempre!

Qracius, sabio varén, contesis Castro, y salié arrojando so-
bre un penueiio banco de madera su bolsa de terciopelo car-
wesi cou ulgunas onzas de oro,

1.
La muititud de ideas contradictorias quo eruzaban por la

valenturienta cabeza de don Francisco, no es ficil concebir.
Su priwer propGsitobabia sido el de asesinarfaquella ma-
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jer ipgrata: pero geome vivir sin Ia mirada 4o gus ojos, eomo
it esuchar la armonfa de su argentioa vor?

Fuera de 8, cusi loeo; Uegd 4 su habitacion y ticaudo so-
bre la less su fino sombrove esclamd: (1. Francisea de Unzustal
jah tocayo! {0 eres, y conbra ti eaers la cuchillado mi vongan.
gl Mas_ . ... couviene sosegarsa.

Sin otras reflexiones tornd & cojer sa sowbrer, y salié on
cawing Al palacie EBpiscopal, y despues de besar I mauo del
Litmw. Seror Dr. I} Juan Gouralez de Santiago, Obispo XIIL dul
Cnzen, le pidit pudicncia secrets.

Bl Obispo Gonznlez eva un vavon eiemplar on virtudes; casi
un sauto, al meuos, por tad lo tenian sus Divcesanes, v en fta
tindoss del sexe deébil, ni nombraclo queria huvendo  do olas
impresionado por Ias palabrag del Belestastico: @1 lo mismo va
tocar una mmjer que tocar un eseorpion.”  Une de los saplicios
4 quo lo condenaba al Obispe su cargo pastoral, eva ol tener do
aplendersasd veess con sus mortales encmnizos; poro, el un
santo, 1o hemos dicho, v so ofrocia al sacriilcio.

—Aqu, amado hijo nuestre cn J, C, dijo ¢l virtuoso Obia-
po condirciando al Sofer do Castro & up gabinote eseusido.

Alll, el alealde manitestd 4 su Sehovia, I gravedad do las
gucstionos do superchenn qne se ostaban ventilando ants el
Juzgado eclesidstico, ¥ el paligro gue amenazaba 2 todos los io-
cantos, por estarso generilizando las consullas @ tos hechiceros
g tambien ol namero do ollos. :

—Vud, Seor Iitmo., dijo Castro con tode ol aplomoe, cudn
graves vail haciéndose estos males, cuando basta los mas neta-
bles ypertencelentos & In casa del Roy nuesteo Seior que Dies
guarde, ejoreen esio oficio Jet Diablo.

—A la casadel Bey?  intereumpid el Obispo.

~~Como V.5, litma. lo oye, alli estd ol notario mayor
Doun Francisco de Unzusta que practica la supercheria, hacien.
do caer en sus satfnicos lazos a damas de virtud y noileza, co-
mo doha Luisa do Moendoza ¥ Cisneros.

—Don Franeiseo de Unzueta: Dofia Lwdsa de Mendoza y .
Cigneros!  El seitor me ampare! repetia por tres y cuabro voces
el timorats Dr. Gonzalez, y saondiendo una campanilla de oro
guo se estaba silonciost sobre nua mesa, voutinug en voz baja.
Graves, vravisimos. .. C iy goe poner pronto remiedio. Taego,
dirijidtndose & Castro, le ordend permanecer en la vivienda
en que estaban mientras towaba a declatucion a los acuse-
dos,

A ta voz dela campanilla, se presentd un familiar gue, ui
Jovon, nl viejo, manifestzba ciega sumision y respete  hacla su
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Obispo, & melinfndose respetuosamente: mamle 8. 8. L dijo, ¥
escuchi, ) i

—Id y tracdme en ol momento i don Francisco do Unzuets
notario mavor ds ta cindad, ¥ &1a Sefiora Luisa Mendoza y Cis-
neros, Decidles quo geaves asuntos los llaman, y 4 ella,
sneargadie quo vengs eon el traje mas recatado, de medo
que oculte su prrsobial.

Den Francisco de Castro habia eomenzado un drama que
debia nonvertivss on teajedin parasa corazén.  El zo sabia aque-
Hos dos versesitos de Cervantes, . )

ay gosns gue (8 mgior no mencallas, y mujeres bonitas
gue e8 mejor no teallas™

UL

Momentos después se prosentd el familiar acompaiiado de
los aensados. Bl Obispo lea puso al corriente do loa graves cargos
g Soben silos pesabon, ¥ oon i santp uneién de las palabras
dal virtnoso o3 decia—Ante tode vuestras almas, hijos nues-
tras. Primoro el alma que nada, Y el 8. de Castrorepotia en la
alenba-— b mo importa mi alma si ia pierdo 2 elia?

Yrgaett ¥ Dofia Loisa hicieron concienzudas protestas, y
ragaronal wbispn que les iijese quide ern ol acusador pars
eehuwlo o eara ia falsedid de sus palabras,

- Yo Sefioral cijo stltando colévice, clega ¥ celose el sefiop
de Castro, y poniéndose de un brineo eatre ¢l obispo ¥ los acu.
sados,

Eatonees Dotia Tuisa se dirdié al timerato obispo atrevién.
dose & descubriv st heroso tostro, ¥ 1o dijom8i Seiior, ahors
recuardo que e verdad in hechiceria do I que me acusa don
Francisen de Castro.  Ella estd on mis ofos, en mis  labios, en
mis mefillas, en mi enerpo todo; y en el amor que profeso 4 es-
o goneroso caballers D, Franciseo do Unzueta & quien o8 pido
por erRpusn, .

~~Y yo, Itme. 8r, dijo 4 suvez Tuzuota, 6o he hecho mas
brujoringue la deamar y ser amado do esta bella mage que de-
ba pertsnerermn ante el altar,

Azorade el timorato obispo eon semejante desenlace, ape-
nas arerts dodeele whivn genbum simiust

 Lavesplosidn babia sido do mnerte para Castro, quien ha-
brin cotmido un erimen digoo de encomendar su cabeza & las
manos del Verdugo: pero, su confasion, y sobre todo 1a Lmpor-
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earto v oaltita wivada de Dona Luisa, solole atranearon un ju-
wamento de tervible venganaza,

Bl doctor Gonzalez aun les amonesté cortos momentos, ¥
dvsprés jes dijo.—1d todos en paz, y que bo se arne zizafa
entre vosotrog,

Salieron Unzvets ¥ dofinLuisa del Palacio Episcopal, con
ol proposito de preparar sus bodas, § Castro lerando en sus
mientes I giecucion do su juramento. Al verlos el famuliar
que eonocetnos dijed otro cleriguito joven,—“Asi paga el die-
blo & quien bien Ir siree: v, como dice 8, 8. Titma.," de todas las
hichicarias la mos temible e3 ia de una mujer hermosa.™

Las vordades del tamiliar,’no eran pues las de Perogrulle
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LAS ANTIPARRAS BE UN ESCRIBANS.

(Al D. D. Lorenzo Talavera.)
l.

Tiompos de la ruda en maceta oran ayuellos, en los quo
gocultivaba la homradez 4 canpa raso, ¥, con todo, hubo un
eseribano cuyas antiparras dejoron archicade 1a £6 pablica,

Y m\'tl‘t tradicion con haches y erres para vmmu'mn
e propios y estiaios,

IT.

Ao de 1721, nada menos que ahora 162 oneros: ermpea.
ba’ en la ciadad del Cuzeo un notario wmayor, de nombre Juan
fdo la Cruz y de apellide  Salwaranra, vo sabemos si parien-
te del prafimo, su eolombronoe, quo hoy sivve en dospacho de
6 pibiica en lavilla de Sleuant.

Reeien advenido al olicio, eseribano flamantito, didlade
eserupuioso, pantaal, pundonorose ¥ demas cowas quo hiacen
al hombre respetable v honvado, poregue en nuestroa dias
o dejan tola parn vestir un San Benito ni abren goters de
metal acwfiado,

Cierto dio ontrdle el comejen do la 2¥Varicin, ¥ vases ¢l co-
razéin de Juat de la Cruz la wna do Jodas, por mano de un
rematista de sisa de Chilques; y nst, antano past en pelicjo do
Eseribano lu que oguoo se repite en estonngo Jde mandatario.

Parece increibe la influcncia que en uuestros dias ha
venido 4 ofrecer [wmesa.  La cloenencia del Padee Toyres ba
sido trocada cen In de los banquetes, pai aseguearse 1o estis
roaeitn de los que, en grande & e pequeie, waoefan ¢ baston
de la antoridad, que, isea dicho de paso y e povidad de
exporiencht, no s ya Invare de Sun José para dar azueenis,
sino T ponea que produce abrojos,

Y bicn.  Bra precise que el Eseribasng ficmase ¢ osellase
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un protecolo sin ver Ias leivas, ¥, como ti.‘:!_li{l 103, eTa prudean-
L6 RSOgUPArSG de que ellos no viesei, clreunstancia que ob-
aored el remmatista v mandd fabriear unpar de autiparras de
oro brufiido con dos magaificos diamantes, que Jucian en com.
petencia do las mas t‘lilatad{ts pupilas de ojos pm:lu_.ms ¥ piea-
renes; v cou joya tan valioss, apurd pasos  hicia la escri-
hania de Sphuaraura.  GQue el ramatista supo acomodarse
para traer a tela do codicia lns avtiparras, estd claro, por
gue el notario, calindoselas ¥y con sorna entendida, de-
elard que anmentaban o visual do taliancra que ers capaz
de yerlas orillag del  Apwimae, doude ruelan moseas da eua-
tre patas.  Bo aquel momento el venmibislale presentd el pro.
tucaio dicidndole: os de estas antiparras de que vuesa soiorfa
noeesita para tan Ardnos trabajos de la notavia; y nuestro hom-
bre, sin reclane estampd una ribriea mas larga que la de D.
Agustin Alvarez Sanchez Perper de Corln Gonzales Ferreto
Andino Merida Moreno y Wite, autor de un teatadito de vete:
rinarie que nuestros lectores deber baber fojeado,

I

Qui¢n lo creyern! ¥lbrazo del enemigo debid trabajar,
pues dizque desde aquella fecha, muchos escribanes miran at
través de grueso cristal metglico quo aumenta las propor-
ciones de lafé, guo reparten con mas abundaneia que bendi-
cipnes da obispo.

Lo peordel caso es, que las tales antiparras del escribano
han dejado descendepcid nurmncrosa, cayende sobre Ios ojos
de los quo mas clare debian ver en materia de administracion
piblica y do justicia, conservindess lamoda por mas que
tos eroniqueros priten guees nociva,
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LA VIRGEN BE 18S REMEM@S

{A Felicitas Ureta de Valcarcsl.)

L

En Ios tiemmpos do que vienos d babla va Ly lanza de Lonjis
108 habia sido regalada b Mepmdre VI por Bajaceto, y preci-
samento ora ol abe de 1646 en ghe DHos sacd do Ta tiorr o se.
renisimo Priceipe don Baltasar Cirlos que o en Xaragoza el
9 de Octubre. Tiempos cn que se cruzbian aceros por nu qui-
tame el Don vy en los que, avdiente y pura Iy Hama de a6 no
so gofinba con la carcotna de esto siglo Hlmnade con enfasig filo-
softa alemand,

El marqués do Maneern, gobernante dol Vireynato del Perd,
did un golpe de estads en don Luis de Oxorie, wandando en su
lugar al Correjimicnto del Cuzeo & don Periaondo de Castilla Al-
tamirano dela orden de Suntingo, tapilan do los gentiles hom-
bres de Lanzas de ia gnardin del reyuo, soberano ¥ dueio de la
mejor patilla que se peind en ol Cabildo del Cazeo, patilla que
a conocerla, babria sido L envidia Je Napoledn ef grande,

Castilla Altwwirano fud Namado ¢ manse, no poruo
dejase sueltas las riepdas del coreejiviento gue so le cn-
comendd, sino en memoriade i humildad ¢on la que acompa.
B al Obispo dou Juan Alonso Qudnr 4 trasladar e hombros la
Virgen deo los Remedios del Hospital de 8an Juan do Diog 4 1a
Catedral, Y sin mas citas entremos on el conine da la fra-
diciodn,

(1.

La Virgen de los Bemedios que boy ¢ venera on Ly Almu:
dena podria apellidarsella vmjt I'it.

Tabricada on Valeocia o imitacion de la que alia Px:bmcon
al nombre de Nuestra Seiora de los Desswparados, 1z n(uemn
Méjico donde recibid culto duraute 30 ados. de ali fué 4 Lima
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donde se quedd 12 widos, pasando 4 lajcindad de thuancavelica
Tugar que habitd 33 adus enrcasa de don Alouso Monrey y Cor
t4s natural de Trujillo on Estremadura, ‘quton fué et que trajo
1o eftjic il Cuzeo por mandato oxpreso s Ia Viegen,

Monyoy rectbia de mano de un muiasto una prdalada que
pasindole {)nrlﬁ maen o foid lasin }}1|e54.;, sitz]'_{mdule of g per-
pltia cutre 2lgo ¢ no salgo,  Fué levado isu casa ¥ colocado
Janto 4 1 Fivgon de los Bemedios. La eronica que consultamoes
cienta asi el milngro de Buaneavelien: tendido el fidalgo en su
Lecho oyn s voz prutente g le dive: Alonse Névane ¢ la Cate-
stral oe I rivdid del Creen, Y vespondic:  Sediore mia, 8§ ¢o-
o e hadeis daile ricde e dais safnd ox Heewrd o donde me
mandas, o lwego si healls sano y bueny sin cura ni medicing y
~elo rfu.-:(?n' le sieadeiz de ln herida en o lengua ¥ ua pe-
e de impedimeito en la prowunciiaeion por senal y moani-
Yesteegion e fnn grame seifagre. Este relato anda acorda
#OT LA HseRipeici gue existe el o cwnlro en faiglesia de San.
In Ana.

F AmmmEmDES 0 e

L.

Monroy do Corter no fue do los que, hecho el servicio, sargan
eol L sion @ ot parte. Su gratitud v su devocion fueren
tu grandes como oy solo puede compararse con i sed de oro
que soea tardos los corazones matando les mas hertnosos senti-
mignstos. Monroy empled todos log-reales de sa bolsu y aonn e}
products de una vente solaviega para satisfacer o) pedido dela
divina Seseci, ¥ oo tan precios eargi se vine al Cuseo tragan
Ao enostns ¥ hidumdo zedus & loreo de mals, 5 e vez en ol
tévmdno do so prregrinacion, tomd wsdio on el Hospital do San

Shaanale Bins, Banoticia candio por Tu cladad con pudabeas
viwdosas: Monray de Cortés fué interrogado por sus Seforias
ol Oblape Geon ¥ el Covrepidor Alivuivasn, quisnes acordaron
hace b nraalacion solomime de ja Vieygom el {4 da Diclanibre
thol v citaddi aire. Asi se venlizg e vando b agesc en hom-
bros el Obistno v oof Corregider, dandole aziente oo la tereors
eapitia dn i nave devecha de T Caiedin),

Fuc con este wokivogue ol pzeblo jostified el golpo de es-
tulo del Marques de Maneort ¥ seitald @ Altnitano como of
Fvealicdo e da Voraent de tos Beswedios para colovari en sa tro-
modispites e Shanos de viajes o 88jiee; Lima vy Buasca
LeRe I



YNA MUGER EN $US CALZGNES.

(A Rosendo Melo.)

Que disparate tan grinde ol quoe nes quiete contar ia revig-
tadora de pergaminos, ditin los que vean el titulo de ia pre-
sente tradicion; pero pacieneia sefwres wios, § bien laego juz.
gareid si no tuve s razones para sseribic esto.

Entre los Correiidores que toearon 4 14 historien cindaad del
Cuzee en In ¢poca colontnd, unos figuran por obreros, otros por
patrictos observanies de la justicia, ¥ hasta libo une (el Yizeon-
de dol Portillo) que sentd reales de buan mozo, pero el que en
1725 se distinguic por prgadizo A In descendencin de 1n moadre
Eva, fud mude wenos gue of moy Hastre den Francisco Arias de
Ssavedra Marues del Mogeoso, joven «Jo buen porsoval, dectdor,
duefio de abundantes pesetas, ¥ del corazan de au muy celoss
egnsorte doita Juliona Macedo dama de alfo feno, muy guerida
por el veeindariv cuzquoene, y que segin opinidn general, ers
.atielonada & levantar la voz al Marques, cuando esto andaba en-
tretenido en sus liviandades.,

Bl Correjidor did pues, en la mania de hacer freeucnies sus
escurciones conjquistatoriag, ¥ comoe quiera que ol amige Dine.
1o, ba sido en tode tiewmipo el allamador de  dificuitades, don
Franciseo corria poruna zenda de plaecres que iba scanbrisilo
con su foriuna. Pero, como dice ol adajio volgar, “un clavo
saen obrog™ L seftora Correjidora se propusy abeir bas arcas con-
yugales, pagando doble contra sencitlo 4 favor de los que le
ayudasen 4 Jar v sustazo al andaciego de Avias,

A la llamada dela Correjidors atluyeron mpehos conedi-
dos ¥ entre ellos don Qabriel de Castilla ¥ Lugo Joez de natu-
raled de la cindad, & quien dio doha Julianauna comision no hon-
rosg, pero lucrativa.

Era ol caso que su sehoria ¢l Mavqués estaba mouy empefia-
do en la conguista de una jovencita Hamada Maria, y entre fa

8 .
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milia “la venturosa,” hijade don Pascual Portillo y Sanchez, pa.
Tace que la ainfy 10 le hizo buen Jjesto al Corrgjidor, ¥ que &gty -
al verse desprecizdo se propuso erwplear todo el coutmgenm
de suautoridad para doblegar 1o altiva for: Hamé 4 don Ga.
briel do Castilla ¥ Lugo, le persuadio que debia prestarle su apo.
¥0, ¥ s6eehd tras su presa fovorita,

—Aqni ¢s quiere ver Corregidor y Corregidora, & cual afloja
mas sedecia don Gabriel,

No cabe duda do que dofa Juliana fud mas prédigs
porque Loge se decidid & prestar el servicie en obseguio de
ella. ,Szunple condescendiente y amwable el sexo. fuerte con ¢ -
debil!

El bueno de Castilla tramd una cita en avanzada hora de Iz
noche: In Marquesd se encargd del prepdimicoto del Correjidor,
¥ todo preparade no habia mas que esperar.,

Llegd ol momento, don Francisco acudid con el corazén
palpii,aub(, de gratas (,spemnms, ¥ 8o paseaba al pié de las veq.
tanas de Maria I venturosa, covuelto en su ancha capa; jalado
ol sombrero hasta el entrecejo, ¥ con pasc cauteloso, Maedia
hora lievaba de impaciente ronda nuestco Correjidor, cuande
apareciercn seis hombres con uno que los comandaba: todes
ellos armados y embuzados en largas capas espaiiolas. Al ver
los, don Francisco so replegd contra la pared, pero ello nole’
vali de nalda porque apurando el paso los encubiertos, lo ro-.
dearvon § la dijeron con voz firme: ;jpreso de orden del Corraji
dor!

Don Francisco vaeild por 1a primera vez des u vida, ¥ asién-
dose al brazo del que parccia el Jefey marchomos, le dijo.

En ¢l camnine se llego al vido de sy acompaiiante ¥ muy .
despacito le hablé asf:—Vaya paisan, que es graciosalla browa,
pero ella no 1 sabrid nodie mas que vos,  Soy el Correfidor en
persona que wndiba rondando una gentil hembra quoe hace tiem.
po e tione deseovuntidi ¢l alina, § por fin esperé que esta
noche terminase todo.  Congué vé en paz con tu gente toman.
do estos doblones para un buen refrescante, y ten cuidado que
¥4 sabes que debes callar, y que 1a sefiora Marquesa ni 1o mali-
¢is sigquisra.

biciendo esto, habian llegado & la puerta.del Cavildo. El
hombre oy6 hinpacible las palabras del Correjidor,’y en respues-
ta pidié una luz. Esta no se hizo esperar, y cuando podian
verse perfectamente bien, arvaneé el policial el sombrero y Ia
capa 4 don Francisco,

Este se sorprondid, y amostazado ¥ oolérico, reproché al
que tante atrovimienio tenia. Entonves lu Corre,]uiora que ..
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no era otro el atvevido, sacd su antifiz v dijo & don Fran-
eseo.

—Congue Sedor Cotrejidor, que teneis descovuntada ol alma

y no osais darun tan vil ejomple g vuestros subordinados, sa
Ped aue €s necesario corvefir esta vuesten vida disipada, ¥y no
chisteis, porgue sabeis bico que ewndo ung muger se wmete en
sus calzones, o5 juflexibie en sns resoluciones, ¥ yo estoy
ahowe en los mios. (Ea muelachos! haced sin dewora lo guo oy
ho taudado,

Los seis comigionados hicieron que roontase ¢t Correjidor
en un brioso alazin que estaba listo, ¥ curgaron con cabalio y
ginote hastrel pueblecito de Paruro, donde debin sufvit don
Franeiseo fres mieses de arresto eit Ly easa paccoguial, quedan-
do dona Jadioe con earco de vebidegear s taltes dol servicio
cou propios (pie volaban nnos frasde otros

Dieen guie osta Jeceitn corrigio verdaderamente al Marmués
del Moseoso, ¥y ogque en adelante vivian como dos tertoliths pico
4 pico, el Corrgjidor ¥ la Corvgjidora.







BEPOSITO PARLANTE
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{A Edelmira Berzd viuda de Cérdova,)

No hemos de decir 4 punto fijo, si ftié antes & "después de
ia espedicion de Gonzalo Pizarro i dezcubrir el pais de la canela,
cuando tuvo Iugar ol depdésito parlante de que VAIMOS § ocupar.
108,

Es de presumirse que fueso hicia el afio 1543 euande Cria- -

tobal Yaca de Castro mandd ir ol Cuzeo A Pizarro, que A 1a 8a-
zdn ge enconiraba en Quite despepitando pequeitos dist.u*‘bios
habidos entre pI‘Q]lmD'S mal intencionados,

Haciendo vénia al mandato de Castro, emprendié Rzam.

1a espedicién, en cuya truvesia sus partidarios infiltraron en
el 4nimo de Gonzalo el venono de la ambicidn, fraguando, co-
mo quien baraja un naipe, sl levantamiento quedaria muerta
4 Vaca de Castro dejando & Pizarro en posesién del Gobierno,
pian que, fué pulverizado porla lealtad de Villalba quien no tu-
vo escriipulios para develar semejante atentatoria.

Sea de ello lo que fuese, lo cierto es que Gonzalo Pizarre
llegh 4 1a cindad del Cuzeo, donde cometié deswanes propios
del hombre vestido. de carne v hueso, pero también dié un pa-
80 recomendable y digno de porerio en letras de molde an estos

tiempos en que, prodigos por exceloncia paralevantar pedestales.

de gloria, descuidamos el déstudio del pasado.

Tanto mas recomendable so muestra 12 accidén da Gonzalo
Pizarro, cuanto que es muy contrala laya del proceder de Fran-
cisco Pizarro, con Diego Almagro hijo del eonquistador del mis-
mo nombre ¥ de una india de Panamallamads Ana Martinez.



II.

- Un dia se vi6 al capitan castellano tomar cnmine de la Calle

. del’ Megio, atravesar la plizs ma}m y dirijiree por el callejon
“de Loveto Nlevando de la mane 4 un nifo de diez aitos que iba

"4 Qepositarlo en el convento de Santo Domingo, con lote paga.
do ¥ recownondacion precisg pava que recibisse iustruceion esiwe-
rada.

La “Chronica historizl” que fujeamos, hace mencidn da -
aquel nifio con suposiciones que lo sefialan como 4 descendien-
te de Acahuana Inca.

Y apbes de pasar aetante, echaremos pil‘rrai'ﬂh histérica
que bien e zaga vended para homa y gloria de injenioros y ar-
quitectos poruvianos. .

11,

" Aeahuana Inca, fié oo de los eustro famosos maestros
" injenieros-en la construceitn de la gran fortaleza del Cuzco que
segin el jlustrado seiior Mendiburo, se terming enel reinado de
Huaina-Ceapac.
" Garcilazo, gue hace una descripeidn 4 1o vivo de aquella
“obra admirable, cita 4 Acaligana como persona d Ia que se atri-
buye mucha parte del trabajo de los edificios de Tighuanacu,
comoe gue uop de las puertas de piedra lovadizo lleva su nom-
bre. .
" Nosotros los del siglo de ia leche condensada, y de las be-
-bidas que sulfuran ia sangre, nosotres que admiramos el nom-
bre de Sir Ispmbert Brunel, injeniero que construyé el tunel qua
atraviesa ot Tamesis, el de Mr. Bartholdi ereador ¥ sjecutor de
ta eolosal estitna de La Libertad, el de Mr. ds Lesseps y tan-
tos otres, no homos de dejar de escribir con orgnllo de razg, el
de Acahuana cuya obra, después de los siglos, sigue, y seguira
stende la admiracion de la ciencia y el ohjeto de los estudios de
hombres eminenies,
- Los ‘heensjes mas Hsonjeros que el hombre pueds recibir
son aguetlos tributadosal talanto v al saber.

YL
¥ volviende al hilo de la tradlcmu, comejen tenemos de

pensar gque Gonsalo-Pizarro adivinaria el genio de aguel nifio
gue deposise en ol seno de la comanidad domivicana, ¥ quise
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enltivarlo para aprovechauniento de sus frutos; y por esta ides
verimoes A elogiar aquella aceion.

En los apales del convento gue nos confiara, para examen,
1z filantropia del dipno sacerdote Valenzuela, existen muchas
wenciones de nifos depositados, pero, ningua sefinla de un
mado eapecinl y terminante al que dejo Gouzalo Pizarro.

Las #ip hueso no han dejado de preguntar ;s seria hijo del
capitan eastellano, que repetidas veces estuve en el Cuzeo?

Paraaverigua: si corrind no sangre de conquistadores por
lam venas de agquel DEPOSITO PARLANTE, ticmpo de sobra tienen
las beatas, quecertn viene para los cronistas, y bien sabido lo
tendrian los padres de aquel tiempa,

Bl heeho consta, ¥ paraque no se pierda en gseuridad he-
1mos venido en apuntarle gon provecho del lector,

\_ . /J/ L)






EPISSDI0 BE MONASTERIO.

iA Julio ¥, Sandoval.)

31 es sabido y notoriaments recibide, que en ¢l monasterio
de Carmelitas descalzas de nuestra madre Santa Teresa, os don-
da con magor rigur se observan todas las reglas de su ipstita-
cion, cousta tambicn 4 fodos que la separacion de la sociadad,
ba deapertado cn las monjas el mas vivo deseo e saber todo
le yue en su seno pasa.

¥ como prueba de ello va el prosente apisodio:

L

Al aproximarse el libertador Bolivar en 1825 al Cuzco, no
habig otra conversseidn en la cindad que 1 refurente al héroe
de Amdrics cuyo nombre puso, por cunsigiiente, tawbién sn
abwroto, el monasterio do Teresas,

Nuouaea hicieron ias viajes Ias mandaderas; @i magor nd-
mere do veces jivo sobre sus goznes et torne, ni lus cortinas del
locutorio se eorristen jamas con tatta ansiedad gue el dia dela
llegada de don Simen.

Las cequelas llovian 4 las amigas de 1as monjas, casi todas
como la siguienie-

“iermantta en ¢l Schor:

Temo molestar 4 usted, pero la ruago me haga la caridad
de avisarme con alguns winueiosidad, qud color de cara tlene
¢l seiior Libertador, si esalto s bajo, si es gordo ¢ flaco, ¥ 8 es.
ia educado, qué tales maneras ticne, y st habla con caridad de
los conventos. En fin hermanita, usted ya wme dird lo demay,
porque queremos saber para ragalarie una banda y unos esca-
pularios que estamos bordando puta ¢l y no crea usted que ao-
1o de cariosa es la pregunta.

La paz de nuestro Sefior, sea con usted, asilo desea su her-

na en Jesucristo.
Sor Haria de los Angeles.
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Hecibird usted ese mi eariiiito do upas pastillifas hermani-
28 (1) v me dird si ol sehor Libertador tardard en el Cuzeo, y st
vendra con tropas de cahallerias ¢ infunterias.”

Bulivar, que no era de los tontos, sabiendo el comejen que
gu nowmbre habia metide eu lreshezn de Ias reelusas del mo-
nasterio de Carmelitas dijo duno Jde sus capellanes.—Padre di-
ga ugted a ln abadesa de Santa Taresa que ¢l domingo praximo
degpuds de ofr lu wisa en suiglesia pasard 4 hacerla una visi-
ta.

Dada I noticia por o) eaprllin, qne poeo tenia de lerdo y
oida por la madre abadesa, que ausiaba la llegada de tal recado
volvidse o eonvento tna loquaerta,

Locas Ins mandadoras qne entraban y salian, locas las mou-
jitas, en el jardin woas, las domojillas color de rosa poco amor
tenian & Ia reclusién,” otras en la eocina y no pocas en la des-

" pensa, campanario, sacristin, ete.

Ese din era viernes, y si las monjas rezaron et oficio parve
y lavia-sacra, ¥silas campanas ge movioron parallamarias A
ellag, gracia fué ya del cielo.

iL

Amanecio, como era natural el dowmingo, dichoso dia para
log nifigsds escuola § por evtonces {ambidén para nuestras
Carmelifas. Yeharonse i volar mas temprano que lo debido
Ias campanas del monasterio, ya bien relucientes v cnentan
que basta )a abadosa se lavo tmnbién ia cava en aquella cea-
slon:

. Bor Cireunsieidn, la sacristana, vaciaba los eajones de or-
namentos para escojer entre los mas Iujosos el digno de los
gjuelos de don Simon y propio también para el doctor ofician-

“te gue era todo un real mozo.—Lagralo como para el caso ¥ el
sacerdote so reviste con uno bordado do diamantes y aljofares.
.En ese momento se presentaba Belivar en la Iglesia, con su res-
'pectivo séquito de engalonados.

0 0l nunea se agolparon al coro con mas chbusiasmo rmis
momims jamn4s sus 0jos, Uy hermosos alguilos, 80 4s01aton &
1:15 1'@,]&3 co1 a8 mvest}gadams miradas,

: "Todo querian abarearlo en una solagieada. :

(Jono?.mtl‘tlo, earemonia reliniosn, dickiidse don Simsn al lo-

butmw donde se 1s habia i Lpamdo uir espidndido bamguese.

{1} -Hazta boy oonservan las monjasla costumbin do regalar pnst;llns
flbncaﬁsw por ¢llas,
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Al después do los panches da diversas elases que se sirvieron.
pusose un alinuerze opiparo, alblwerzo de aguelios de....mmo-
pastetio!

Apoyado Bolivar enla licencia que llevaba consige, y qua
presonta ale abadesa, pare pasear ¢l convento Ly vogd hicie.
so abiie it puerta,  Baia, gue segin parede solo de piainnn pey-
maneeit cerrady, se ahrio sy vecesidad ds lave 1l de segundy
cnlen, ¥ uuestro héroe se ko por 1os lmpios v misteriosos
elatstros, coelilrs, ele, v tnbien on medie § las variadas flores
del lievsiveso jsdin,

Pero micntras el tibertador hallaba con 1 imadre abidesa
mujer do cjemplar virtad y muy docta e Jatinidad, Juwiisn Nu-
flez capitan Jdo eaballeria hablase ecocargado de sacer de sus
trece con paiabritas cluibaradis i noa joveu neviekn, que bajo.
st alba toca dejaba ver uuos buctos medio rizados awnque  cor-
tos, ajos verdes, encantadores y una care tostiads por ol sol ar-
disate, que alinnbro i Jos incas naestros padres.,

Las palabwas doeb capitin fneron endetzando 4 ouestra no-
vicia, quien acabd por vnamorarse del sujeto v enloguecerie
tamubicén,

Bolivar, se retid muy contento del convento de Carmeli-
tas, ¥ segan divcen malas lengaas, tampoco eon el juieio cabal,
pues su cabeza nue no #ra fuerto par as bebidas pleshdlicas
soutin los efestos do los ponches, aun pasadaa  algunas ho-
ras.

El capitan por su partn salio en disposicidn de declarar la
guerra al convento para libertar @ oo linda novicia.

Don Simon no debid haber tomsudoe solo, pues 4 poeo de su
gatida deein la abadesw & sus subovdinadas—9¥o s6 hijas mias,
1o 86 lo que tengy, pero Novadine d la celda

Estas por su parke, o guisieron ser Menos ¥ eomenzaron
una nueva ficsta en el jardiy, alegrada con el vine do ln sacrio-
bia.

‘Dormida la abadesa, solos los claustros, profesas ¥ novicias
en el jurdin modic ca los brazos ds Bago, ¥ (eniendo estas Gitd-
s Ias Naves del convento, no eran opovtuaidades que perdie-
ralade ojos verdes, parn reeobrar su libertml y oamar & su an-
toio al simpatico Nuflez, gque oclio dias despuds se llamaba su
ESPOR0. '

Caro, muy carn costd & 1a abadesa el alwuerzo do Bolivar!-
Desde ensoneex, promiviendo enpvites 7o eondescomdencias qoo
Hevan ol camino de Jo pepdieidn, oo i aueriin § e novieins, -
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L0 QUE COSTABA UNA CAUBA.

A mi hermane D. D. Danisl Matto.]
. .

Cuando era niiia vuestra servidors, pensabs que la eauda
fuese uno de aguellos adminfeulos, que babia sido robudo & Ja
sefiorial vestimenta de los candnigos en dis de reseid; y creo
que uo andaba muy desacertada al pensar tombién que entro
las mujeres, seria ung francess, quien primero la arrasted. Pevo
como dijo el sabio—uada hoy nuevo debajo det gol,—lo Ll cau-
da habia, sido no sole mamarrache que signid triunfanto 4 muiti-
tod de reinas, gue fuoron jovenas, sino tumbién senora nuy bo-
chinchera,

Que una cauca Hlegue & arrastrar con régido tono Ia admi-
racion de los euriosos, come arcastraria lo que vistid o} géaero
guerrero defa Francia que ne so deotuve hasta  trasforiatsoe
por el vestide en hijade Bva, (1) que tal supericidul legae &
enlodarse, eome guna reputacidn literavia, y gue obra envael-
va lag Husiones de los mocitor, que solo & ella se atiepen o
que sirva en fin de policly, que poeas veeps anda lista, I verls
como cost muy wlural, poro que tna canda hubiese Hegado
& arrancar na exXeamunion mayor, po lo habria  pensiilo siuo
cayera ¢n nig manos ano do aguellog pergamings quo sigopro,
me recuerdan & wiis abuelos, por su elor & vicjo.

En fin salge ol sol por Anteguern, alliva lo que dice mi
precioso tesorn de papsl amariileitto,

I1.

El 4 do Junio era de los destinadns 4 ser santificado con ol
cumplttnionto de fos deberes religiosos.  As{ y como buenos
eristianos Don Pedee de Hehevorria y Doba Marceln Antonia

— e

(1) Napeletu L en su cornacita.
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Pefaranda, sn esposa, $€ RCAMINATON ila C:Ltedi_‘:‘ll del Cuseo
para asistir al spoto sacrificio de la misa, acompanados del vinj.
oo frato de su matrirnonio, rixa beolla chica do nueve abriles que
respondia al laniado de Rosita,  Nuestros devolos personajes
oian la misa del doctor Rivadencira, Avcediano entonces de
aquella iglesia catedral, cuando Gste al volverse eu el orafe fra.-
tres, advirtio que Rositalevady eawda!  Aquello le parecid un
grave oscandalo y ¢l e} unico Namado & reprimicy; wna nifg
tan Borna como Rosita vistiende an fraje tan profuno ¥ sohre
tode, Hevarlo eu In casa de Dios?  Qué enormidad! - Por esto
v gotado de sus piadosos propositos, resolvid reprender 4 Ig
madve do la pifa, kb soluresponsable; en efecio, ¥ 1o hizo levan-
tawdo Ivoz. Lo Panavandiz se escusy 1o mejov que pudo, pero
sty duda, por e intercesion de algin ser wal intencionado, se
brave el siguiente didlogo entre ellay ol Arcedituo, didlogo
gue estatlando como uaa bomba dentro del templo, eencluyé
ast:

Muy wal heche, muy mal hecho, vigja cscandalosa, sin
duda descendiente tle algura bruju.

—Mi senor Arceditne, yo no veo eseindalo en que ung ¢ria.
tura vista eauwda, mayormente atendidas mis cireunstaucias de
no tener otra saya quo ponerle y. .. .ademas quoe no es usted
quien debe fijarse en eso.

—Esamisina se lorecorta y. .. .viyase on mala hora, so
viejn insolente.

—(uede usted con Dios, so zambe majaders.

Batas ditimas palabras fueron la sefial det desorden v de
" tumulto, parecidoal que en iguales casos se vé en nuestros
copgresos.  Dotwt Mareela Antonia salié del templo agregando
4 sus Wliimns palabras, todas Ins demds que su desconcertado
cerebro le dictirn, dofande i su anditorio boqui-abierto ¥ ve-.
flexivo sobre aquella sentencia que si mal po recuaerde refiviéy,
dose 4 cierta elase de _nujeres, dice:

Son ambos de femer:
El toro por lus cuernos,
Por la boca la mujer,

1T,

. Informado el Proviser de tnmaiio desacato, excomulgd 4 1a
Petiaranda, condendndola, ademsis,"sl pago inmediato de 200
pesos de multa. En consecuencia do Io primero, amaneei6 el
ade Junio con grandes cartoles en las puertas de lagiglesias, en
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los gae se lela: “Téngase come publica excomnlgada o Marcela
#“Antonia Poenaranda, mujer de Pedro do Echoverrin, ¢l abogado
“par inobediente alos preceptos de nuestea Santa Madrs 1o
train v porgque af misme ticmpo tratd mal al sedor doctor don
wTuan Joseph Rivadeneiry,” aqui geguian Ias rabricas del Provi-
sor ¥ del Dorctor doo Manuel Vidal, sellos, ete,

La Peitaranda anduvo excomulgada  hasta el 8 de Junio,
dia en gue se la absolvié mdanto los poderosos empefos de
sUS amigos y eompadres, despmés de mil covflictos y disgustos
todo acasionade por una cands!

La mathadada eaudn que llevd Rosita obligada 4 ello por
Ta pobreza do su mmtve, quien la pugo la says, después de com-
plicados cilendoy ecovdmivos y mateniticos, s propios de un
ingeniero empeimdo en trazeo de linex !'é:"rut, qus do madre
que desouda un sanlo para vestic otro.

%‘
i}
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EL SANTG Y LA LIMBSNA.

(A Mantiel Axtonle Hoyos.)
I

Coontan de fos conquistadores que liegarou 4 las Lucayas
al'mando da Lucas Vasques de Ayldn, gue, clerty diaen goe Ins
indios concurriercn en gran namerp 4 visitar los hiques, los es-
paboles levactaron nnclas dando al afve velamen, y sint atender
Lis guajas y Jamentos que daban los indigenas, cmprendieroun
imareha con rumbo 4 Eepaia,domrds querian vendor agitolls mer-
cancin, alzntido adl, CON BL BANTO Y L4 LIMOKNA, :

La broma, que para los lndios ningina gracin debio tener
puesto que todos 1murferon en la travesla, unos vietimes de la
tristoza y otios del Bembre neghudose & recibir alimerto, fué
igualuiente desgraolads para Vazques de Aylion y sua compa-
freros que vierog sy frute los trabajos de ayuel penoso viaje, .

Mus feliz anduvo un senot curas de simas que sin duds leyd
Ly agterior rolwiéu ¥ quiso apticar moraleja de oweuto 4 Ia pri-
vadda haciendn. Fecandos ouestres couquistadores en In jn-
ventiva Jde explotacion, no perdonaban o al caballo de Sauthiygo
para hacerjo chplice de sug industrias,

Y nasa diga que por caltiuniar no pagamos tinobres ni de-
rechos fsciles 1os revistadotes de antiguallas, sacando i lueir
secretos con ehiviiniyas, ¥ levantando fos bowbros pacd decir,
en seeleo egtd ef gie vepica,

1L
r

Lo la villa de Yannoee, donde os patpan ol Santo Santingo,
oxisttan tros caballos de la propiedad del Santo,  Uno erzdo
plata, otro de plotas v el terecrd do pasta de yeso, ¥ como
i uristorracia e os indios consiste it pasary cargo 6 @grorado,
Al eprny das euitas Jed alferez para que ol Santo saliese en vay

9 : :
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ballo de plata, logando 4 tomarse como afrentoso el nowmbre
del indio en cuyo carge salia 4 lucir el bumilde vocinante de
yeso, que, bien mirado, & la fin de mas noblo materia que el
fombre estaba fabricado. _

Holgarame yo si la malicia de los lestores no fucge capaz de
decirsi costarian largo y darolos derechos de alquita del rocin
deplata. ) )

Pero, alglin otro caso existe, entre los muchos que ila
pluma se agolpan, al hablar deaquellas rejionss doude i sangre
se hereda y el vicio se apega, al deeir del refrdn, y donde la ino-
cencia de los naturales esta en pugna ablerta con la malicia de
g extractores.

San Pablo de Cacha, es uu pueblecito diseminado en una
preciosa Hanura: parece un vasto campamento colocado para
alivio del vigjero, y cuando se va al departaento del Cuzce,
desde e} de Puno, San Pablo recuerda las siguientes jornadas
hospitalarias, pintorescas y melancolicas con la tvisteza de ia
resignaeion: San Pedre de Cacha, Tinta, Combapata, Checacupe,
Cusipate y Quiquijana,con su expléndido puente de actualidad
histérica, porgue alli fué capturado con soga de cdhamouno ds
los gobernantes del Cuzco.

En San Pablo, pues, se festeja i los tres Reyes ol 6 do Ere-
IO,

Loz mapos tambidn tienen sus alferaces, v en los tiempos 4
que se rofleren nuestros apuntes, ol nlimero do estos po bajaba
de cuarenta. Cada alferez, después de la misa, monta brioso
cereel pava hacer Is visita 4 la casa parroquial donde e} senor
cara, al despedir las visitas, tiene la obligacitn de presentar la
estribera 4 cada indio para que vuelva 4 wrontar, acto de cor-
tesia por el cual cada diablo aflojaba cineuenta fernandinos que,
cantando la sonora cuncion metalica, calan sobre la fuente da
plata del sacristin, -

ichenle ustedes un pocode aritmética § esta buena laya
de cortesia.  Cineucnta por cuarenta, son, sino andamos desca-
minadog, 2,000 pesos fuertes que forman bonlta bicoca y que
cualguiers no los gana ficilmonto alcanzando cuarenta estrivos
¥ dando la mano a besar,

III.

Hemos traido todo aqueile & cuento, como yaien hace un
pan de unas tortas, pero come dico o refidn mas vele saber
que haber, valgan verdades, v vamos al bilo de latradicion, qus
btens de habérselus con ol eura Vdndily, sobra cuya henevolen-
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cia y dalzura pada tendriamos que apunfar, pues ollas iban an
armonia con su caracter, pero, sf echiremos en lstra de molde
la manera como aproveché la leceién de Don Lucas Vazques de
Aylién, tentado por el pecado de la avaricis, cargandoe con el
santo y la limosna.

Iv.

San Bartolomé, ApGstol de las Indias, en el Santo patron
de Tinté dende lo mivan como al mismito Sefior Jesuoristo, y to-
do individuo que sabe ganar un sof, fuera del que cuotidiana-
mente' nos manda i calentar el Padre Universal, 1o gasa para
aplicarlo al dia del Santo Patron, que es una verdadera Saint
Barthelemi donde so bebe, se ba:la, §8 vi'4 los titeres, se vota
la fortuna eu el albaze ¥ se remata en la diana.

El 24 de Agosto do 1704 se encontraban 1os vecinos en la
Plaza, como de costumbre, cuando rodearon las esquiras ¢or-
rando las bocacallos una poreidn respetable de agentes vestidos
de verde con cascabeles en los picés, yotros fueron levindose A
las mujeres hiciael templo prineipal y 4 los varones 4 la Capi-
Ha de San José, cuyos eseombros y sitio eedid el 1ltime. Tordoya,
de feliz recusrdo, parala construceion de un local para escusla
de nifios.

Una vez epcarcelado el pueblo, sin darse cuenta del moti-
vo, fueron sacados los hombres de  tres en tres y levados al
templo donde el parroco los echaba dura amonestacién, mos-
frandoles la relajacidn de costumbres en que habia cafdo su fe-
ligresia, pues en todo el afio no hbo un selo matrimonio, y las
rentas parroquiales iban camine de mengnante. Y en segulda,
enyugabalos con sacramoento, segun les cayd la suerte.

Qué than ha hacer log mdms”

Juntaronse en manada, al eapricho de la forfuna.

Para eso era el indio el ganado del esquileo del ecorregidor,
el eura, el alcalde y todo ser que manegjaba la vara de manda-
to.

Aquel noviazgo piblico acaso hubicse pasado desadvertido
como todes los abusos del coloniage, 4 no mediar snemistad.
entre el parvoco y el alealde de naturales, v sin la intervencion
de dos indios respondones que ensehados por titere aficionadoe
& abogadear, presentavon humilde queja ante el alealde don
Miguel Lopez Zifiga, Conde de Pedrosa Marqués de Valdés,
manifestando que loghabian casado con sus proplas esposas, ¥
que, sl &repetir sacramento se resigparon, fiié en la ereencia
de que les darian otras mujeres eon quienea pudiesen vivir en
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1a psaz, quie, con las suyas era imposible, ¥ que ellos abonavoen.
. sondntes los cuatto doblones & que el parroco rebajd, por aque.
iia vez, los 13 pesos que de coshiumbre costaba uua costilla.

Caldae las espuelas don Miguel que tedia génic de fos-
foro y tornd eamino de Tinta para poner sal en la wollera dal
buena del curg; pevo, uno de los indios asustado con lu queiba
A resultar, apretd la carrera ¥ se puso como Ut rayo en la ¢asa
eural. ' ' '

Momentos despuds el doctor Panfilo salia al galope de su
bastla, Hevando pesada grupa, camine de Lawrayani, rita de
Arequipd, de donde diz llegd hasta Chuguisaca de Bolivia, lugar
donde ne aleanzaron requisitovias, .

Midntras banto, los que perdieron soga ¥ eabra fueroa les in. .
dios reclamantes para quieués ellas s6 tornaron en lobas rabio.
aas,l acase también descontentas, ¢ solamente injuriadas por el
reclamg,

'
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FUE YN MILAGRS.

B ]

{Alpoeta argentino D. D, Rafeel Oblipado.)
I -

_Llegan épocas ev las que los sucesos caeun como granize
haciendo suspirar al préjimo con e} wfiancico aquel, ares &0
ares, rente me pagues. Y 4la verdad que, en la calaimnitosa era
de la{guerra-, eata sentencia la canta no solo el sacristin deta par-
roquia sino todo mortal con titulo de autoridad. Asi el gober-
nader eomo el alcalde y alguacil, todos e empefan en aligerar
1a fortuna del infeliz que obedece en los tlempos republicanoy
donde nadie so conforma con ser pueblo y todos aspiran Aman-
datario.

Ainque la época del vireinato nn tuvo tantos decretos fs-
cales como refistra nuestra historia desde la emaucipacién da
la metrépoli, sospechamos qus antaiio estuvo el pafs mejor go-
hernadn, 1o porque los 1mandatavios fuesen de otra masa dis.
tinta, sino por el respeto del puebio al derecho autoritative y
de siucesidn en que unos 4 otros se declan: ¢ le res vigje alivia- -
le la reja, sin que los Vireyes y tenientes de la corona hubie-
sen tenide necesidad de malgastar los dineres de las arcag rea.
tes para engordar espias, comisionados secretos y tanta mosca
que hatraido el desbarajuste social que ze hacouvertido en un
verdadero laberinto, recibiendo también vela en el entierro no-
gotros log croniqueros de 1o vieje, pars escuchar la voz de los
antiguos que agarrandose la cabeza exclaman: pues ara el rocin,
ensiliemos al buey! )

Y poniendo atajos los refranes quo saltando han ido de 1a
phurns al papel sin el beneplicito de la huwilde servidora de
ustedes, vamos & desemnpolvar capitulo de frailes allado de un

milagro.
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11.

Ei poriodo domaudo del Virey Marqués de Montosclaros
tiene particalaridades que bien juzgadas serian el contino de
sut gobicruo, ¥ eu los anales del Cuzco se puntualiza no solo por
Ia powmpa real con quo mando celebrar lag honras funebres de la
reina dofis Margarita, en su carta de 10 de Noviembre do 1612,
en Ia cual participadl fa ciudad ) fallecimiento ocurrido el 3 de
Octuhra de 1611, sine por el rasge de justicis que ejecutéd con D,
Giomez (1o Tordoya & |l muorte de Garet Perez do Salinas v la
ealivnte splurion que dio al eapitulo de frailes convertido en ri-
validnd casera de agquellas que sacuden la paz ¥ quictud dei vo.
cindario.

Tango para mi ereenciy que Fray Francisco do Ofalara Comi.
sario Yisitador do la Provincia de 8an Antopio de lag Charcas,
dividida de Ia de Lima, soria hombre doeto, do peso v vwirtud
ciereitada, pues ol Virey Marquds de Montoselaros, como tan-
bidn sn antecesor, solis enviar pajecillo 4 1a celda mooacal en
Bamamiento do Otalara para cobsultar espinillas de gobierno,
diciéndose freeuénbemente: saber y experiencia, espantan lag
dudas,

I} afio que nog ocupa, jestiondbanse asuntos trascondlenta-
les ontre ¢l Ohispado del Cuzeo y el Yireynate, consultando la
paz y quictud de la republica: el Virey llamnando 4 Otalara cnse-
fidle envollado pergamine recibido del obispado, y que, sin du-
da conteuin graves delaciones, porguo & suloctura agregd:
Yuesa Paternidad no denore un dic mas s« marcha que asi
lo requicre ln graveded del ease y pongo en manos de Viesa
Paternidad los plicgos para el obispado y Correjimiento del Cuz-
o, que lo demaseorre tcargo de la prudencio y buen gobiernnde
Yuesa Palernidad.

Al dia siguionte Otalara salia eamino de Jayja para tragat-
s~ 200 leguas al pasito de su béstia.

1%

El convento de San Francisco se cncontraba en momentos
de celabrar capitulo convocade por el B, P, Fray Diego Altami-
rany, Comisario General de la Orden Serafica, cuando Otalara se
presentd wandando suspender eapitulo y presentando los man-
l\l:‘_!.t-(}:‘; especiales del Obispado junto ¢on los requerimientos del

iray.

Altamirano, diz ora tantas muelas, y puso ol grite en lus
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puertas de San Pedro y antaiio paso con Otalara 1o que nqmm
con el muy respetable y vistuose fadre Gago, cuando por man-
datos superiores puso en vereda de salvacidn 4 los religivaos
de 1a Orden arrancando la zizaba de I casa del Sefor.

Se dividieron los vonventuales en ctalwistas y altemicane-
ros: gritaron estos v callaron aquelles, y como era de esperarae
también las beatas tocaron baraja para sus disputas acaloradas
que duraron hasta el 27 de Noviembre de 1614 en que fué obe-
decida una resolus-idn superior intimatoria, quedasdo Fray Al
tamirane reempla-ado por ol 1. Herrera, trivufante Otalars, y
pacificada la comunidad, aumue diz que Altamirapo nuaca per-
dond a Otalara de quien hablaba siempre con desdsn llam&ndo- :
le “e] fraijesito.” .

Iv.

En estos mistos dins se realizd el milagro que traeremoy
A euento, debido, segin docto eronista do entonces, al orden ¥
paz gue entrd en la vifia del Sedor,

Manos sacrilegas hurtaron la corona de plata cinealada de
la Virgen que &e veneraba en ¢l templo de San Agustin, que-
dindose el robo entre las sombras.

Kl Prior de San Francisco mandd al P. Fray Diego de Haro
4 celebray en ef altar de la Virgen mencionada, y al mundo cor
mewm 3altd sobre el altar Ia corona perdida con grando admira-
cién de los circunstantes, como Baltd en nuestros tiompos clarto
eajén de papeles pumerados.

Fray Diego do Cordova habla extensyments de este milapgro
¥ refiriéndose 4 a muerte del P, llaro se espresy asf: “Dicen
que estuve en ol Purgatoriodetenido Juege que espird, una ho-
ra, por el muchoe amor que tavo 4 su madre.”

Kl gacristin de agustinos, & (uien s miraba con ojos ma.
ticlosos, cuando ge lo preguntaba 4 cevey de 1a corong, respon-
dia simplemente, empalmando 1as manos, PFoe U8 MILAGHRO!

% \—9)5-0
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Cortia ol ade 170,

Tadavia no habisn swrgido en ol Vireloto das rencillgjag
aguellas entre el Visitwlor Areche y el Marqués de Morteselirs,
eun mutivo de los recargos sobve Lisisade tabacos v ol au-
meate wl rendimionto de tributes, chilindrinas que hicloron
suspivar 4 was do wn projimo, pero, si se exporimottaban yi
lvs buneficlos gue produjo el impuesto del 12y § % quoel
Virey Gudrior fijd al aguardiente peruano en provecho del Era-
rio, gravamen del cual dico el Virey citadoque, recaide sobra
un venglin de vicio se establecid pacificaments yquesolo los
hacendados de los valles do Arequips 6 [eu .se mostraron doa-
contentos, caleulindose en 150,000 quintales loa que represen-
taban lus vikedos de aguelles: asi lo puntualiza Guivior en ia
Memoria prosentada & su sucesor Jauvegu.

8o acababa do recibir 1a Cédula Real dada en Lemma, 4 18
de Diciembre, en s que S. M. pacticipaba 4 ia civdad del Cuzco
fa feliz wgticis do lug capituiaciones matrimaniales del sere.
uisimo Priicipe con la Princesa de Orleans, y dela Infunta
dofia Maria Ana Vietoria con el christianisimo rey de  Fraueis.

Haeji &t In ver seentrada A la imperial metrdpoli, de trin-
sito para s obispado, o) Istrisime 0. D. Fray Joseph Paluy
dela urden Franeiscana, Obispe del Puraguay.

In.

Semejanies noticias apuntadas con religioss eaidado pos
log cromistas, provecavon ¢ inocente rejocijodo lox hablautes
det Correinicnto o aguellos benditos tiempos en Josque la
palabra del eabullare tenin mas ferza do ley que en of dig los
testimonios de In (8 pablica sstimpados sobive gnese y cos
teso papel.
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2o ocharon § vuslo lia ecampanas, que elles prontas s
encusntrap para tapir aleges ¢ triste desde la fecha en Ja
gue fueron inventsdas por Pandine de Noli, Las monjas cata-
linas pusieron en vasiiz las almendras, los limoses ¥ las cidras
que en nlorosas pastas jrian 2regalar 1 mesa del padacio epis-
copal, donde Bu Seiioria ol Pro DL Fray Gabrielde Arregal XV
obispo del Cuzeo, habia ipvitade al Correjidor y Cabiido de
Jasticin ha hueer peuitencin <o colaciin en eompadia del Titmo,
tudos, debicndo Sos Senaorias al siguiente dia, desayunarse en
el Cabildo,  Aquellas diz fueran des meriendas enu pavo empe.
rifollado, sorboetes do msranje y cuoleta bajo la mesa,

I,

Lox festojos quas In ciudad dic en saiial de vegocijo por ol
ajustnd conyugal, lueron de nombradize los pergaminos que les
relatan dicep entrotante cascabel; hubo wuy fnecidos g costosos
fuegos, swdgenvas o corridas de toros por ta ciudad, parrochins,
gremios o oficios meednicos.,

A westas siguieron otras ficstas pomposas v de provecho
priblico con mutive de la consagracién del templo de  sunta
Clara, ¥ el del monasterio dei Carmen, que hizo ef Obispo del
Paraguay, of primero, en 5 do Julio de 1822 y el segundo, ¢l &
dedinismo mes, habiendo ordenado 12 didconos, 18 subdidconos
¥ algunos presbiteros an presencia del Sedor Arvegui.

Dospads do disfentar 1os agazajos del monasterio de Santa
Catalinn, ol mas antiguo del Cuzew, se encaminaron los obispos
f; presencise ias comedias preparadas por el Colegio de San

unonia.

V.

~Autores vigjox gne hemos consultado en  1a avidez de ave.
viuar ¢l eoienzo de In litoratura dramuitica en nuestro pais,
sehaian como notabilidades, una pieza Namada Qgespitio chico
que algwr vez iemos mencionadoe, v dos juguetes cémicos des-
tinados & Joar 41a Virgen de Belen'y al Senor de Burgos., Com-
parando lechas, y adicionando relatos concienzudos, venimos i
c:li{:ul_:u' (e éstas dos Nitimas fueron las representadas por el
Colegio do antonianos on festejo dol obispo Palos, pues también
hay cronista quoe las sefialy coto dedicadas 4 dos obispos fral-
les; ¥ cotno Palos ¢ Arregui, asilo fueron, ¥ asistieron con sus



Cabildos 4 las representaciones, encontranios fundada puestra
CTOeCia.

V.

No anduvo, pues, descaminado el eronigta Serrada, cuando
sefiald con Afo nog la épeca de quo venimos hablando.

Hubo, dos obispos; dos exponsales reales; dos templos con-
sagradog; dog comediag y dos comilonas reverendas,







" M¥ COMPABRY Y EL BIABLS

por ahi se van.

(A Manuela V. de Plasoncla.)
I.

Por lus aney de 1650 vivian en ¢l Cuzeo dos caballeros es-
paitoles, don Lucas de Ayala y Cartajena, y Don Félix Loposz
de Alarcon; comoerciante en mercicderias de ultramar el primero
y iaborioro herrador el segundo.  Awbos llegaron A ser intimos
amigos y por allimo, Don Loeas lamoé 4 su lado al paisapo don
Folix para encdrg'n 1o de la administracion de st tienda y con-
gagrarso él 4 un trabgjo de minas,

Alaredn so portaba eomo todo un dependiente hourado,
viendo como propia la hacienda ajena, v se atrajo de dia en dia
la completa conflanza de su amo.

Y sin embargo, don Pelix cra un mozo astuto y caleulis—
ta.

Un din dijo 4 su muyjer:—vaya Maruja, qgue ahora nos alum-
bray Ja forfuna y es prociso no desperdicialla.  Apuarate en que
pazea ol chiquiting porque sea bembra ¢ vardn, 4 lo mesmo
viene; 86 lo daremos & don Lucas y ya te diré si te pesa el com-
padrasgo.

Como e ¥4, anw de Alaredn tonia meditado su plam, ¥ sus
{oundencias eran n'uh menss gue A relrcionurse con aquellos que
dan mucho sebo, ¥ paito do quo cortar,

Dicho 5 hache; quinee diis despuéds, Dons Margja daba 8
Iz un bizarre Lopecilos, & quien debia sacar. del ndpiero de
Ios infieles Don Lucas de Alaya.  El buen hombre aceedio gus-
taso A la demanda del paisano, ¥ ooy luego quedaron Hgados
Lopez y Ayala, con el vinculo espivitual: eran compadres. Y
enn esto erevendo don Falix haber plantado twa pea en Flan-
des, arrogose el devechods mandar en la casa de au compadre
para cuya forrana soplaba el buen viento cada diy mas fuerts,
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Un Gia se acordd don Lacas, do la ollg podrida, ¥ do una
cierta Dol Daminnita que habiz dejudo en su pais y se dijo:
“Clarg, claro Don Lucas, ya se nos va pasande lamocedad, tene-
raos custro relajes bien adguiridos, un cempadro houradu y po-
bre 4 quien hacer wir servicio.. ... Can que, & Espaia siu mus
demora.”

Pensindo asi, Bamd 4 don Félix y e dijor—compadrs voy 4
dar & usted uns noticin gue estoy cierto lo aflijitd pero esta
diche, ¥ nohay s un guo DLISAT.

~—Tal vez quiere usted Buscar sumitad? no serig malo, com-
padrito—internunpio el de Alaredn,

—Nuda de eso contpadre; al ninos en ol Pord, plenso visi-
tar L puestvo querida Expana, y par eso necesito de los bucnos
servicios de usiod.

~—Munde usted compadre, bien sabe que soy un cvui-
PMAro coing pocos.

—Asi 1o croo palsann, y es por eso quo quioro dejar i us-
tedd todos mis intereses solo con una comdicion. 83 me va bien
por alld, mi ahijado queda dueio abseluto de todo 1o que vo
dujo agul pero si la tortuna me wuestia mala cara, volverd y
psted me vestituira todo, sin interds ninguno siendo el plazo de
divz anws,

~Gumpadrel—eselanid el do Alarcon abrazando & Cartaje-
1n,—solo un corazon como ol suyo es capaz detanta generosidad!

Al dix siguionts entregaba don Lucas do Avala y Cartajena
4 Don Felix Lopes du Alavedn, [a suma de 15,000 8 en merea
derias, ¥ dos il en buenos peses Fernandinos, cncerrados ou
un talego que tenin esta inseripeidn-—42,000 & para @i akijado,
8i Yo no vhelvo~—Liow Lucws e Awale y Cartajena.”

Bin otro avregio ni alguna otva fonnalidad, partio Don Lu-
eas Hovando muy buenos dures, ylas carihosas despedidas de
s copadre Alaretn y de su comadre Marija, quien desde en-
tences di¢ en Namar 4 su warido, Don Feliz.

",

_Trassurri6 un afio, pasaron cuantro ¥ tambicu seis; y Don
Filix no recibié noticla alguna de su compadre aunauo, ha-
Wando francamento y eatre nos, 61 no I deseabs.

Pero cu ando nienos lo ponsaba, cayéd sobre ins esporanzas
de Don Félix ol cowpadre Ayala derribando todos sns sueios
doridos,

 Mas Lopez, que tepia hina de buen temple ya veorets come
sl del pse. .
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Ll 21 de Noviembre de 1667, dia en que entraba & Lima ei
conde de Lemos, XIX Virey del Peru 8¢ presentd eu of Cuzoo vy
en casa de Aldredn ol compadre Don Lucasde Ayala y Cavtaje.
na, quien habia derrochado on Espalia los realejos que: levara
desesperado por la infidelidad de DoRa Damianita & quien ep-
contrd nnida 4 un gallardo espafiol, celoso como todomaride de
hermosa.

El de Ayala al ver 4 Don Félix, l¢ dijo~~Compadre. .....-
—pore este sin dajurio continuar le respoudid sscamente,—
Creo que usted me equivoca con algin otro, -

Don Lucas creys que el trascurso del tiempo y e} cambio de
su fisunomin, hayian que Don Félix Io desconociera y torné &
decirle—-Céo paisano tan poce piensa usted en s¢ eompadre -
Don Lucas de Ayala Cartajeval soy él, vuelvo, porque la fortu.
nm me ha hecho un jesto muy fec: y prociso es, que arreglemoes
nuestros asuntos, puss aun laltan dos aios para el venclmients
del plazo,

—Pues paisanc,~—replicd Don Félix—-digo que no le co-
nozco y que usted me equiveca ¢on. . ...

—E?dm U, jurarlot=—preguntéd Cartajena ya fucera de si.-

—Y delante de [t hostin consagrada? agregd ol de Ayala.

—Porqusno, silo que aseguroe es la verdad, y verdad de
aragonést—oontesto Don I‘dh\ precediondo su mspue'sta de unn.
interjeccion,

Estupofacto el de Ayala y Cartajena con tal respuesta, con-
tentase con decir i bon Félix—ypara quedar satisfecho, solo quis-
ro gue manana vayauros 4 misa, y quo al alzar la hostia el 8a
cerdote, jure usted como ahora lo ha hecho.

—Y por gqué ndl—rospondidle br usmmente Lopoz.

—Mahanato veré. ...

—Lo versig,

Azorado y temeroso =alio Don Lueas meditande en 1as pa-
labras del sentimental Jeromias, “Maldito sea ef hombre que ¢n
¢l hembre fin.”

.

Y.

o glesin de la tutedral det Cuzeo, celebrabu el 22 de No.
viembre L1 primers flosta de la vitgen dela Cuncepmuu mandu-
da por su Santidad Alejandeo V11, en bula de 2 da Julio do 1604,
y conftrinada por othuda Real eilc 16 de Setiembre,
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Enconsirabase lleno el templo.  Allf estaban todas las res
petables corpuraciones y también lag mejores dumas de ly ciu
dad. . - :

- Entre Ja muliitud se distinguian dos hombres arrediliados,

- ol unoal ladeg del otro: eran los antiguos compadres.

Liegado el momento terrble, sotiaron fas campaznillas, ef
sacerdote elovaba entre sus manos ia hostia congagrada, ¥ Do
Lueds decia 4 su compadre! . )

~-Lavantans y jurad gne no md eofoeeis,

Alzose el de Alareén y, jarol!. .. ..

Don Jatcas temblaba por la profanaeidu del tewnplo, veia
desplowmarse los naves pary sepultar en sus roinas al istame,

Conchuido el sacrificio de la misa, abandond 1 casi de Dios
sin atreverse 4 mirar el perjure y sastigudndose re;yet.idas ve-
ces, decia “mi compadrey el diablo, por aki sevan.”

. Mientras tanto'Don Félix retitandose trangnilo y & paso len.
o, se dirijic ala calle del “Moedio,” mas o} Negar 4 la acequia an-
cha. que sun hoy exisie y eomo el agua lusteal qite habta towma-
do al sulir del temple, sehubiese secado ey su frente, o negvoe
torbeltine se apoderd de &), y {o acrastrd i las oseoras regiones
de su compadre Lucifer. :

La gente quedd pasmada ante tao tremenda eastigo,

Don Lueas se dirjio al alealde otdirarie Doctor Don Dicgo

- Leudinez Alvarracin, ¥ lo pidid que lo acompaiase X casa del
desaparecido para preguifar i 1@ mujer de éste si le recono-
Cla.

Ella nego todavia, pero  cuando supo lo acontocido & su
marido s¢ eclid 4 los pics del compadre, pidiéndole perdéo v 1o
entrogo ol famose talego que llevaba W inseripeion, que mpli-
eaba an donativo ad referendum, de la letra de Don Faeas,

Asi quedd castigado el doble perjurie de don Félix Lopez v
Alarcon.

Y para su eterna memoriu el doctor don Diego de Vargas
Chacdn, Arcediano de In iglesia Catedral v Comisario subdeloga-
do de la Cruzada; maudo colocar una cruz de piadra on el Tugar
del sinfesiro,

Flla existic hasta el tiemipo del Sefior General José M. Modi-
ma, guen la hfzo tragladar al pawtedn general del Cuzco,
dondo se  encuentra actualmente.
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B

Por segunda vez he leido la preciosa loyenda intitulada
“Chascka”, que I3 justamento aploudida escritora, sefiora
Clorinda Mattd do Turner, ha tenido la amabilidad de remitivme
por el {ren que legsd ayer eu la tavde; (1) ¥ aunque tan bello
comg inferesante trabajo literario honea mipobre nombyre y casi
me imposibilita para emitir un juicio acorca de él, puesto que
podriz mivarse mi opinion, mascomo hija do Ia gratitud y del
decididy afecto que profeso 4 la autora, que como justo tributo
debido al verdadere mérito; con todo, no puedo resistir al deseo
de apuntur algunas lijeras aprociaciones intimas, si no sobro el
valor literario que entraba la obra, por 1o menos en lo relativo

4la profunda imxpresién que ha grabado en mi alma su lectura,
: Eo primiero que se me ocurre consignar, es la siguiente
ohservacion, ngPodr{t un talents consagrado 4 la reproduccién
de antiguas cronicas cabailerescas, de episodios de costumbres,
y de sucesos de caracter testivo, salir triunfante y airoso al
cojer como tema de sus tradiciones, un asunto de sabor
esencialmente erdtieo, donde la historia, La novela y el romance
guarden perfects armonia y sobresalgan con igual donaire?

La respuestanc debe ser mas satisfactoria y terminante,
desputés de leer la magnifica produccién de que me ocupo.

Ya conocia y habia admirado singeramente las galanas
tradiciones de Ia sefiora de Turner, ¥ no 8é por qué se me
ocurria suponer sntonees, gue guien manejaba fan diesiramente
la pluma en ese nuovo ramo de nuestra Literatura naeional,
que han sabido caracterizar con brillante ¢xito Juan Vicente
Camacho y Ricardo Palma, entre otros muchos, no habia de ser
fuizas iguaimente feliz al pintar un cuadro de sentimiente, leno
de esa dulce melancolia, de esa delicada toroura con qus hisren
las fibras mas secretas del corazon, todog esos seres privilegiados
que al derramar sobie el papel log elerados counceptos de su

1) 23 de Julio de 1982,
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tnteligencia, esprimen, por deeirle asi, el jugo stempro noble,

siempre fecundo en bienes, de} sentimionto Gue los domina y

ndece. .

engr?*c}mscka" ha vepido 4 disipar el tenior que abrigug

entonces, antes de conocer persesalmente i la sefiora do Turner;
¥ seri un castigo para lodos aquellos que no hayan reconocido
ia fexibilidad de su talento, 1a senciliez y dulzura con que sabe
deleytar siempre y eomnovor cuando quicre.

Verdad o8 que desde el mumento que tuve la fortuna de
conocerin y llamarlu aniiga, oncontrs en ella uno de esos tipos
poco comunes que neubra la fantasmlalgunus vecos, cuando
entre la multitud de seres que pasan & nuestra vista, tal vez
pira 1o voiver punea, coneebilnoy i muger llena de talento,
en quien la belicza del cuerpe o8 hermana gemela de la

hermosura del alms, '

' La poche primers que Iz conocf, estaba vestida de Juto.
Habla pordido & su esposo algunos meses antes, y era
doblomento stmpfitica para log que, como yo, veian reflejar en
aus ojos I fumbre del génlo, y lamentaban en silencio el agado
“dolor que habdia o 4 aposentarse en ¢se corazon joven, herido
ya por la desgracla implacable. )

En ess [ocasi6n, me hice estas reflexiones. Aunque solo
conozco sus escritos festives y nno que ofro de distinte género,
puedo asegarar, sin temor de equivocarme, que 4 través de
“esn, modestia encantadors, de esa conversacion faetl, amenay

‘gportuna con que halaga 4 todos log concurrentes, debe haber
un fondo de tristega y amargura indefinibles.  Su buen criterio,
anuncia una alma fortalecida en e} inforturio. Su ¢orazén debo
ser un esoro de¢ virtud y de ternurs, grandes como su

“inteligencia. T

- Lalectura de “Chuscka”, vino poco después 4 arraigar mis
contvlgeiones, con )a netable eiveunstancia de que esa hermosa
leyenda vi que habia sido eserita mucho antes de la pérdida do
su csposo; es decir, coando ajena todavia al pesar produeido
por su muerte, no necesitd del estimulo del dolor para dar
4 su tierna y seductora produccion, ol sentimentalismo y
welancolia de que estd impregonada. -

Fero, prescindiendo de lo anterior, que es suficiente para
acreditaria como non distinguida escritora en el género erdtico
¥ romancesco, descubro atdemis en “Chascka” descripciones
pocticas de primer orden, episodios noveélescos de admirable
efecto, caracteres bien presentados ¥ mejor sostenidos; todo
lo cual, en conjunto, no soio es harto dificil para cualquicra
que 8e proponga frazar ul cuadro do esa clase, sino, lo jue
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mus din, revels aptitudes especiales para la poesis, el dramas

y lu novela. C -

Quien ha escrito #Chasceka”, priede ensayar ventajosamerite
los génerus do eoipoaicion indicados, con -1 certidumbrs do-
que el fruto que sacbieugi, correspondord como €8 debido &
las fundadas esperanzas queds antemano ha hecho coneebir,

En ta primern oportunidad que se presente, voy & aconsajar
A mi buena 6 intelijonte nmign, que dedique parte del tiempo
(ue suele consagrar & sus tareas litersrias, al trabajo de uua
novela ¢ de un drama en prosa, ya que noguoste mucho de
:1]111{11d_ar 80 numen poético i 1as estrechas formas del wetroy
e larima.

Presumo que alpo debe tener escrifo on el género noveloeseo,
¥ Listitng serin quo no hublese cultivadeo las valiosas dotes que
posee paraello, Creo hadlarme en el deber de estimolay; su
talenty, ¥, como favorecido que suy con la dedicatorin do
#Chascka”, hago ol propdaito firme de manifestarle mi pavecor
el dia que v eavie los versoy intditos, precisnmonte de ecolor
erético subido (sumpue ya viejos) quo pienso dedicarle en
contestacisn,

Para concluir estos apuntes, debo hacer constar lo mucho
quo lie gozado con la lectin de “Chascka”, cuyo sublime tipo
habia vislumbrado alguna vez eu mis ineditaciones podtivas;
pete que hoy contemplo ¢asi en el torreno de la voalidad, como
gi fuera algo qie, sino ha sueodido, ha debido suceder. Nole
perdomraré nuned & mi inspivadn amiga la howda impresion que
me produjo ¢l desenlace de su leyenda. jQué episodio tan
tristemonte ballo! '

Asl es como yo congibo ol amor y la rayjer amada; capaz
do todo, hasta de sacrificar In vidn en avas do ese grandivso
sentimiento, superior 4 todos los afectos humanog, que regetera
las almas, purifies los corazenes, 6 inspira goces desconecidos
y Inisteriosos que elevan duleenente & Ins regiones de loidest
y lo maravillogo, sin aspivar & 108 bienes fugaces de la ilemra,
8ine 4 una vaga felicidad aponas concehible, que va i contfun-
dirse con lasideas abstractas do lo eterno y lo infinifo.

Bien 8¢ que fal es sole ol ideal del amor, ¥ que en
este pobro valle de miserias, es precizo conformarse con ing
imperfecciones de nuestra propis naturaleza; pere, si hemos de
amar alguna vez, amemos como ama “Chascka”, con abuegacton
v heraismo. Fray Gerundio {(Modestoe de 1a Fuente) lo ha dicho:

«0 no amar, 6 amar do veras;
Pero, de burlas...... jamas!”
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Tenpo para mi que “'Chascka”, sin dejar de ser un tipo
romAutico, es ademas un gran tipu moral, como la Luerecia
TOWABA.

Alguien pudiera aprovechar muy biso la prociesa leyenda
de1a sefiora Jdo Turner, para hacer e la noble princesa inca,
el protagonista do una intereaante tragedia,

Yu, me contento con aplaudir la composicion y admirar 4
1a autorn.

fanusl Rafasl Valdi~is,

O@
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CYSICCEH.LER.

{A i bermano ol . D, David Matto.)
I

Muy pocas fueron las familias indigenas que, después do la
coniuisia coutinuaron habitauwde el sueie asolado por el acero
espatiol, ¥ las risueias comaiead del Cuzew, tun llenzs de vida

muv:mleuto. habistr quedade solitarias cowso el campo: de
bamlh deapués del combate,

Ruinas de monunentos, eampiiias sin culiivo, y casas sin
vivientes; be ahilu que por do quiera de encoutraba. Hoy
wismo el Cuzoo ¥ sus cereanias sou lugares on que el viajerd
busen en vano l1a huella do una rza extinguida,

Una de esas pocas familias, viatagos da 1oz Incas, viviaon
una pobre cabaia situzda en el travecto do Urubamba 4
Oiantaytambo, lugar de los tradicionales mopumentos que
tauto interés y adimiracion han despertado en mestros diny, -

Constaba el grupo de dos mujeres: In anciana Lusekuanm
¥ 1a nitig Cusiceaillor.

iran: In adre envejecida bajoel peso deios do!erea, antes
que i la fnerza del tiempo; v la hija, que aturdida por la alegria
du sn edad, ignoraba el pasado desastrose de sus padros,

Podriamos decir que, en aquella modesta, easi misovablo
choza, morahan el principio y et inde Iavida, personiticados
por Cusiceoiilor y Cusihnanca,

I:a una representaba i jnecentes sourisa det quetodo lo
ignora; la ofrg, 1a triste severidad del que todo lo saba,

En la puerta dela easita se alzaba magustnoso un algarrobo,
cuva fronda sombreaba las cabuzas de ja anciava y ia hija,
cumiklo sentadas 4 su sowbra platicuban con la eandorosa
failiavidad que existe entre o} viejo ¥ el nito, mas auu entre
la madre v Ia hija.

Las miradas de entre ambas se fijabau tan prouto e las
blanguisimas gueddjus de lana peudientes de sus brazos, como
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on las iucesantes vueltas del huso. La madre referia §
Cusiceoilior tradiciones ora alegres que aliviaban su corazon del
peac de sus dolures; ora tristes, que hacian correr abundantes
lagrimas por las rugosas mejillas de 1a anciana, la que terminaba
casi slempre anuellas pliticas, con upa sourisa de wnarga
resignacion, ¥ un baso on la trente de su hija, en co ¥a ﬁ:escum
veia veflejarso ta felicidad due huyd, para no volver jamas,

Algunas veces Cusihuanca, permitia 4 su hija saliv por los
vecinos campos, de donde volvia cargada de furecitlas silvestres
¥ polluelitus de toress, cogidos en el dulee nido, autes que sus
alas pudicsen abrirse al aire y cernirse ea el espacio. _

Y aai, entre L resigoacién y Ia inocoucis, traacurria el vivir
de amnbas,

Cusiceoillor entrala en la esplendorosa region do I
Juvenhtud, : )

Quinee veces habia visto al favorito algarrobo eubrirse de
peifomadoa pegachos: iba 4 dejar sus ftores, sus nidos, sus juegos
de uing, pur lag afanosss y amargas tuchas de la pubertud.
Entuonces ol dolor! so anublaria su ciolo, ¥ sus ojos, rivales
dol sot, adquiririan la opacidad que dan las lagrimas. .......

IL.

Una tarde que Cusiccolllor eorria por el campo, en pos de
florea, entougndo uno de aquellos yaravies melanedlicos quo su
unaudre eautaba, Nogo al historico penon que en Ollantaytambo
ostenta el indelebie rotrato det Inea. Al fudé sorpreadida por
wjoven de presencia seductora, do mivada ardiente y altiva
que, apuyadoe en la escopeta que lovaba y scguido de dos
mastines de pura raza, se puso en ademan de contewnplarla
odlelbre pingura del pendn: pero si henos de decir verdad, sus
ujos e Inclinaban con wayor avides al vriginal de Cusiceoilor,

Alejandro da Villacosta era el afortunado cazador que tenia
delanto lu mas bella flor do L comarca, ¥ cautivado por su
hermosura jurd hacerla sayva.

Ko le fué difieil engaiar & la vivgen delos desiertos, v
muche monos faseinarla, valiéndose de todas las seducciones de
que dispone o] que fleva umda la fuerza moral 4 la fisica.

- Despertada Cusiceoillor por Alejandro, del dulee letarso do
& adolescencia, 6 lo entrego elegauiente, ¥ no farddé en
prometeris llegur tvdas lus tardes al pid de aquel pefién, mudo
testigo e sus amores, :

La pobre nita ignoraba que los blancos, “so arvastran coino
reptites, para alzarse despuds como tiranos,”
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Ignworabia, gue asi como existen besos de amor ¥ vida, los-
hay de vido y muertel! '

Cuauda volvid al medesto hegar, llevaba ia vista baja y
esquivsias miradasde sucariiosamadre, guien, nopensdsiquicra
on que, aquel dis babia greerto 18 dicha de la procissn mitad de
sualmu, 1§ wotd la natural turbacion de Cusiccolller, su cuyo
corazou iuchaban estrafias smociones.

{Tanto clega & veces el eariiio inaternallt’

HL

Uaa vez hollada 1a corona de azahar que cediie 1 fhante de
Ia hija de los reyes, ¥Viltreosta torno 4 la ciudad, y ouroldndore
an el bulliclo de lossuyos, pretirio of carifo interesado de las
ngjeres que deskonrai: su sexo, al halago poro do In inoceute
indin, que siv su amor cacria o ol shatiimleuto, causa do esn
terrible nostalgia del ahma, gue soloe! ser smado priedo curar,

Cusiceoillor fud exacta para ia cla ¥ 56 puso 4 esperar eon
el eorgzen paipilaute, presady aguel desasoue;,o fubril que vs
propio del verdaderv amor,

Aguardd una hora, dos, tres, y Villacosta na Hegd.,  Raperd
dos horas mas de eterng dumcmu, pero ese tiempo did gual
resultado guo el anterior. Entouces, broté de sus bermosos
ojos una avdiente lgrima, lu. primera quo cmp'm.tb& la elaridad
de annellas pupilas.

—Tul vez J]go grave l(’ Laya impedido veniv,—ae dijo-—sin
atieverse aum 0 dudar del queridode su aling, y temd €l canine
del hogar halagada por la dulce egperanzy del matang. -

Su madre impacientada por la demoer de Cusiceoillor,
habia salido en busca suya, y al verla llegar la dijor

~ I mia jeudonde estabas?  Tu ausencia me ha causado
tauto dano! Yo ercia que 149 de eses hlancos te habia asaltadoe,
¥ pensando 4 mi dudee hija presade un espaiial, me ho visto
proxima 4 perder el jaicie.

o —Nada, madre; fuf lejog, ¥ luego me puse i tirar piedras al
rio, y en esta ingcenfe occupacién luinse ido  las horas—
respondio Cugiceoilloy, no sin tnrbarse ante i necesidad en gue .
sa vela de eoultar por primera voz la vordad 4 su madre.

~Qué quieres, hija? eres tan lindg, y lnego conozeo tauto
alos blancos...... ..

Y con esa sublime vanided de madre di6 Cusibuanca un
beso en la frente de su hija.

Al gon tan buenas las madres!

Al sigitiente dia la joveu amante burld la \1;,1131:@13 de 1a
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madre, parair sola al peiidu dol retratu, may éste come ofros
miuchoy dias esperd en vauo.

E¥ntonces conocit 1a horrible realidad de su situacidn.

Comprendi6 que ayue) humbre de personal urrogaute
encorraba un alma vil, y que oculto entre flores habia colocado
&0 8us 1manos et caliz del dolor.

A olla no Je quedaba yamas que apurarlo hasta las beces....

Dusde aquel dia, 6} tinte sonrosado de sus mejitlas, trocdse
en la pulidez de lo muerte, sus pupilas, perdido el brillo, se
tjuban Janguidamente on el suelo, ¥ aquella frente antes
coronada de juventud y de vida, nublse con las somnbras del
infortunio!

Ay! s tan triste lu muorte de lailusidn, que es proferibile
il veees Inmverte del cuerpol?

€usiccoitlor cn el colwo de la desasperacidn, sentia
oxtraviarse su razén.  Unas veces corria saltundo de breia en
brefla, en busca do un algo ideal que ltenara el vacio de su alma;
otrag se recogia en misteriosa meditacién, sentada al pié
del afioso algarrobo que, después de oirlas inocentes platicas
de Cuaibusnea y 8n hija, debin escuchar las amantes plegatisa
de 1 corazén destrozado,

Qué no hizo el amor de Cusihuanca para descubrir et
secroto de su desventurada hija!

iAh, ellallegé hasta el sacrificiot

Cou cudnta ferpura la suplicaba!  Cuantas Hgrimas vertié
al interrogarlul

I',lovélu i Is eiudad, consultd & los yachace, pero todo ez
Tano!

Pabre nifia! g0 encerrd en un mutismo que nadi pudo
venhcor, hasta que su madre aniquilada coun la ansiedad de
guerer sondear el istorie doloroso que acibaraba su vida, ela
también ipcliné su frente, mas, tue para Lajar al sepulere.
Antes :iogé 3 su bija que prefiriese la wuerte al amor de u
LiafIHELHI N

Cusicenilior llord 4 sumadre con Nantodoblemente amargo.
Ayl desgraciadamente no se le ocultaba que, ella habia
apresurado el fin de ta mas buena de las madres.

Mag huérfuna yne antes, porque ya no le quedaba un sev
que atizase e] fuegu del bogar, la pobrecita Cusicevilior con ol
alwa gorabriy, en mareada oposicion cun e siguificade de su
wombre, (1) andaba errunte por {os campus interrogando 4 los

—
——n

(1) Cusicenillor signitica estrells de resplandor risuefio, ¥ o5 pombroe
asencislwente yuichua, .
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arboles y las fuentes; murmwnmode el nombre de Alejandro
Viliacosta, y llevande & sus ardorosos lablos uua sovtiju de oro
¥ opato que el jufiel ia did el dia de sus awores. Y asi,
alentada aun con ia esperauza del desgraciado que, tan prouto
desfullece como 8 aliocuts, esperd un ailo ¥y otrosho.. ...,

1y.

La noche es osenra, como ol abismo y triste cowo el quelido
det buho. :

Do vez eun cuando la luz de un relinpage Humioa la
quebrada deshunbraado al viajers que ha perdido la ruta.

Es el imponente pretudio do nna hovrible tempestad!

Es ¢l comienzo de una de esas tormontas que el Cuzeo vé
en ol mes do Febwero, ¥y que jamis ompads el susve y azulvlo
eielo de Lima.

En esos momontos en quo todos los seres vivientes huven
aterrorizados buseande un abrigo contra of furor de los elenwntos,
unis mujor esti sentada al pig del algmrebo que cobija L
entrada do Ia casita situadu ontre Ollantaytumbo y Urubansbi:
es Cusiccoillor, 1 triste y desventurada amante do Villacosta.

Presa do borrible fiebre, socos y avdiontes los labios;
articuizls palabras incohevontes, uniéndoias sismpre al yembre
fquerido que ya consesinos.

De subito su levanta, ¥ prosa de horrible amargurs pror-
rumpa on nna auncjs del alma. Tal vez la dltima plegavia de un
amortraicionado.

Su voz era antes duice comoe el quajida de Ia atendra; shora
terrible come el rugide de una leona que detientie sus cachorros,
y llera los aires con sus lamentos.

—Sombra ervante, dice, donde quisra quo estés, escucha! Mi
pasado 116 dulea § snave como ef murmulio del arroyo 6 coto
sleanto de la tortola; y hoy, mi vida es apenas ol eco dw
aquella felicidad gue huy6, dejaundo herido de muerte mi anante
COTAZON.

La soorisa eapimu en mis labios, ¥ asi como el cadaver
vuelve & la’tierra, olla vuelve al corazon liquidada rn candentes
Ligvimas. '

0kt la pobre Cusiccoillor, la paloma que alegrabs los
basques de Brubawmby; Ia hija de una raza de hombres por cuyas:
vauas creinla la sangre del poderoso Manco-Capac, mendigd
al carifio de un blanco, del exterwinador de sus padres!t - Ay!..
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y &) pérfido cediendo & su instinto perverso asesing 4 la virgen
de lag riberas del Muillea!! (2) :

Inscnsata! puede amarle con la fuerza del amor primero;
y. fui suya! deshojadas las flores de mis ilusiones, vi nublaise el
cielo de mijuventud puro y respiandeciente como el que
Treside 1as mananas del mes de las floves!

El altar levantando en ta edad de oro cayd junto con el
idofo, al abismo gue Ia perfidia abrié 4 mis pids!

Nade me resta en la vida, sino arrastrar este euerpo
desfaliecidv bajo el peso de las desventuras!

8oy como uncadaver que vaga eptre los vivos; cadiver
arrojado en piaya extranal

Para mi no babra ni una lagrima ni una plegaria elevada
con el acento del suspiro!

Maldiciontl. . .. Este pecho juvenil cubre losiristes despo-
jos de una felicidad que fué!

‘Mia ojos, en otro tiempe brillantes y serenos, son hoy lag
‘{uentes de donds manan 4 raudales, lagrimas del alna!

Sin embargo; hay momentos oit gue olvido wis penas, ¥ al
calor de-los recuerdog da aquel dia de luz que para siempre se
ezcondid, sibotome renacer, y ol alma se abre 4 la esperanza
como laflor al primerrayo del sol que la vivifica. Entonces;
triste do mit sedionta de amor y felicidad, me finjo la ilusién de
quse gun me amp ol pérfide, y por un momento mi espirita
recebra su psrdido vigor.

Solo las mujores demi raza amamos asi.  Qué significa el
amer de las blancas gue cambian una cariciy por unajoyat Ayl
misorable ecomercin, y nada ning, '

Solo las wwjeres rque tempian su alma al calor de un sol
ardiente, aman cono yo.  Solo las hijas del Manco-Capac no
olvidan jamas,  Muy poco he vivide, pero, mi amor es inmenso;
capaz de invadir el universv ecmo las aguas que bullen en
Mamerecocha!.. ... :

He cerrado los ojos para finjirme visiones que alivien mi
dolor; pero, al abrirlos se me presenta la realidad descarzada,
y vuelvo & carrarlos presa del espanto! Ayl vy mis mejilias se
inundan de tigrimas de acibar al vecuerdo do aquel pérido que
mi dicha se robo. .

- Vivir mas tiempo és prolengar tos martirios del alma, y ella
sesiente déhillt

LPachacamac we recibird en sas brazos y me devolverd la
paz helando el -corazdn! :

—tt—

{2). Nombre primitivo del ric Viloanota,
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¥ el pederoso Huillea llevard mis despajos muy lejos del
fugar en que estrochando en mis brazos al eruel espanel,
confund{ et sus labios mi alma con la suyalli-m—

Esto diciondo, tendic una profunda, chispeanto mirada en
la tonebrosidad de 1a noche, se (ué hiela la ovilla del e, y
despuds coniemplando fa vortiginosa eorriento. —;Pachaoninac,
exclamd, recibome en tua brazos'-—y 80 precipitd en medio del
vlsaje que, ripide ervolvio en su seuo 4 In bijan de Cusibuanca,

Dus pastores nue abrevaban aus rebafios enconiraron en la
ribera el cadiver ito Cnslevoilior que por una casual saincldensia
habia sido arrgjado por Jas nguas junte @ un algarrobo,
ol arbol compaiero do sus penas, v at pis de €1, In sepultwon.
repitiemio:—Es a solitaria del algarrebo: haga 61 todavia
sombra @ sus despajos,

Y.

Ertre tanlo, et habrin sido o suotte do Villacosta?

Muy diferents por elerto de la de su vietima,

Miciibro de una fumilin epriquecida en ¢l Cuzeo, habia
elegido su mansitn bajo el vielo poctico do Bima, donde todo
respira placer ¥ contento, Tn of libro desu historia apenas se
encontraba el nombre da s infortunada Cusiceoillor, ban solo
como un rocuerdo efimero, agrogindolu & la lista de sus
connuistas en 108 campos del placey,

Hé ahi, cast siempro ol desenlaco de esas historias do
AMOT, .
Sacrificnda la victima, sigus 1a indiferéncia con su séquito
de ingratitud, desprecio y elvido, por uos parte; de lagrimasy
arrgpentimiento, por otra. Y ol verdugo que so deelara vencedor,
apenas eonsigra una sonvisa burlona al recuerdo do la que,
de ver en cuando, visity sn moemotia.

Aquella sonriga encierra la secreta satisfaccion deun triunfo
mas.  Miserables triunfos los que se alcanzan sobre la
debilidad! '

En cuanto 4 Villacosta, solo lijeras nubes ewmpafiaron el
horizonte de su felicidad que, probablemente, 1o asompaié hasta
el sepulero,

Tantbien Cusicenillor diverme en paz, bajo 1o frondas de sa
arbol favorito, al qus tal vez fortuleeo su savia,

*\ I T . R
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{A Li LUZ DEL RELAMPAGO.)

(A mi tia seflora Guadalupa U. v. des Matto.]

Yaurisque, cs una cde tantas quabraditar rienles, do aguas
cristalinas ¥ Horecillag balsamicas yue, rodes la Antes populosa
ciudad del Cuzeo, formandu con Huancare Tticapate y 108 otros
ligares pintoreseos, un collar de Mosaico,

$En qué parte dn eatos coutornos del ruinoso departamento
fijaremos la vista sin descubrir una leyenda melancdtica, una

nueracidn encantada, un jay! del alma proscrita do nuestros
antepasados?

En ninguna.

Todas guardan algin misterio, todas repiten algin pombre
que inspira eon la ingpiracion del dolor, avivande Ia imajinacion
del escritor pernano. Liaguichincachi, Chascka, Sumac Soncco
son otros tantos uzombres que recordamos como el suspiro
lgjano enyo éco proximo 4 morir llegd & nuestros oides, ¥
siempre que la casualidad nos poge en posesién de ditos para una
de estas leyendag indins, se interesa 1a voluntid para tuminar
esos dolores ocultos en el pecho de los indios oprimidos hajo et
yugo de conquista y dominio.

Vamos A hablar de dos indios, ¢ intercsarnos por las
desgracias de dos hermanes sucriticados en aras ded destino.

Y qué cosa eg el destino!

Dicen que es providencia superior que ordena lus cosas 4
sus fines, defigicidn que po satisfice por eietto al que nace hajo
aciaga eatralla,

Mas, hagamos punio redondo a laa digresiones, y enlremos
en parracién, _
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Frente al camino real que conduce & Yauriaque, existian,
hasta ahora poco, unos paredenes gue alguien nos sefnli con
tateros. Keos sirvieron en 'log priveros aiios de la comquista,
de asilo 4 Iw familiz del viejo Cutiry, indio neble, que vejetaba
amsmantado por el carifio de sug dos bijos Waina Cutiry
THicuhing. _

Aquella morads ora, como esog lugares donde erecen lag
odray do cunpanillas woradas y blancas, refufidndose 4 1y
%Ul'tﬂfhimi der almen troaco tronclsdo pov el buracan ¥ el rayo y
quo visto plomiza selvajing, y no ubstanbs parece sonreir 4 (o
frescury de Jas liidas trepadoras,  Asi también era e} contraste
fornrado por la cabeza novida y elsemblamco rugose de Cutivy,
cor las bfondas de ébane y las mejillas cargadas det tinto
yosgdo de kx juventud de Wanrg Culicy y su besmaua.

Grupoe feliz ep nredie do su abandono y esefavitud.

La siotiedr y I3 envidia, no aleanz0 & amargar squellas
existemeias, Fero Culiry opntyd 73 en el tiemmpo o que debia
tomer por ol térurine de- su vida, ¥ peasd en sus hijosy econ
frecuencig vid mojarse corr 13 Nuvia de sw aling, loz panecillos
de maiz proparados por Tticabina.

Una tavde maodd coutra s costurmnbra 4 su hija parg atar
el busy do la corea on Ia estaca dol corral, y qedose con Waina
Cutiry. :

Hijo mio-—dijje nrdenando con la vista quo se senfase 4* su
Ido—-tomo que pronto deje de acowmpadarte en esta cabaia
poniue ya la tiovra veclama su tributo.

- wPrdre, calls, inteyrumpio Catiry. _

Escwcha, v no me interrompas, porque debo revelarte alge
amargo. Eres casd un nifto, pore mafana serds un hombroy
la sangre poble que sustentas te impulsard siempre al bien,
oit nunca degjes el camine del biew, nunea nanches tu frente
con les vicios de los blancos; odin el vicio, y con ia comeienein
de lo virtud sigue resuelto el visjo sia fijarte er las zarzas
del camiuo, Hecuerdas qus te dijo qne tenyia por Ttitca-hina,
¥ quer la presencia  contimands de Pedroe de Esquibel por eatas
inderas s aumentade mis angustias? Ah! qué sivve Ja nmjer
siie of porfume de la pureza ¥ la virtwd? Eslz burla de éstos,
la compusion de unos pocos, el desprecio de los pris.

—8i padre: pero si Esquibel robase la honra do Tiice—ting,
caeria e mi brizo el dia en quoe yo sea un hombre,

—Eso eg, hijo do mis penas, lo que quiero que moe jures e
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nombre del Dios quo te cosetié & respotar, Waina, eso e logue
to mando que hagae, ¥ cuando mis ojos yazgan frios ¥ sin brillo
on ol seno de la_tierra, yo aun pedré mirarte desde 1o alto,
donde lizce ¢l padre Sel, ¥ temaldecirs si no cumnplesmi mandato,
£6 ¢l paddre de Thica-hing, noln defes nunea, eriala con of carliio
con que amamantan Jaa desposadas al recicn nseido do sus
amores.

—Jtrolo padre, y para el din en que Tties dejo de ser digna
<o tf, gnardard la arna queusan los blancos, y vorters su sangre
ezelads con 1o s,

Emocionado ol aveiano, casi tombloroso anto In firmezs do
las patabras del joven, articuld: jhija del alma! hijjos! entrecortado
por un suspire ¥ continnd asi: tug palabras Henas de fuerza y do
vida, me reenerdan la edid en que, sintiendoro ya hombro, fitf
4 pelear por L patris invadida por los blancos y por el monarea
eneortado en la dora prision de los euvopeus,  AhY me hiaces
temer, poro,si fuese tanta s desdicha, hiere, y no obvides que
entre ol qus reba la bulsa y el quoe roba ki honra, ol segundo ¢s
¢l ladrdn mas eriminal. Y ahora quo pucdo deseansar en la 16
que me inspira tu promesa, y esporar trauguilo 1a muerte; dime
tu br'azo y gnia mnis pisus 4 1a ceren do [ loma donde qutero
gentarme 4 recordar cdwoge tiflen de amarillo tas tlores de log
sinchos.

111,

Mientras el padre y ¢l hijo platicaban tan tristemento, Ttita
hina habia atado el buoy & 1a estaca, did dos palmadas en tos
lomos del animnal y sentdse sobre la grama det camino paseando,
la vista recclosa por todo el contorno ds la quehradn.

~(Qh! Pedro mio, Podro-—articuld suspirando—Europal
Espaiiah

Cudnte amo esa tierra desde que te di mi corazdn para ser
tuya hasta la muerte, y tuyoslos dulcisimos sentimicntos que
le embargan eon 1a exactitud y firmeza con que suciia la vitcen
americana. Pedro, el dia quoe dejo de verte, do scntir el roce
de tus manos sobre mis heinbros y la presién de tu brazo sebre
mi byazo jué triste trageurre!; hasta el silvido de las fuyas
cnlnteco mi corazin: las indias aman una sole vez ¥ son fieles
como el perro delargas lanas quoe siempeo sigue las huelias de
tu pié.

pAsi hablaba Ttica-hiva cuando aparecié Cutiry apoyandy
suanciano cuerpo en los bembros de su hijo, y al verles, la joven
11
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india onjugd una lgrima pronta & caer (e sus negras pestaitas
¥ plsose & cantar alugroy satisteeha.

Asiosla vida '

Las grandes almas saben lo que son esas alternaiivas do
exaltacion y abatimicuto, do dotor ¥ de alegviag como la mouto
creadora adivipe las cmocivacs djenas, y  sorpronde lag
sonsaciones quo ajitan ol corazon del ancianodelnitio, del houibre
entrando en Ia edad del amor.

Iv.

No sabenos con que particularidades traseurrieren dus
vy, produciendo un tutal cambio enla cabahinde Catiry, £t
anciano oxistia solo oo lamemoria do Sus anigos, ysus restos
descansaban cseundidos en ol seno do ia tHerra,  Waina Cativy
y ‘Ttica-hing vivieron algan fiempo juntes, pero ella sintis
tneomplata su existencia sin la sombra de Pedro de Esguibel,
quien le propugo la partida, y wn dia la emprendid resuola,

—Alwa de mi alma, mi vida te pertences, y eontigo iré al
confin delmundo sin alimento y sin sol—se habia dicho 1a jndia,
y pattio eon ol europeo, dejando ta choza parterna sombrin y
desmanteladn, como la habitackin de un muerto donde tado
parcco vacio, falto de animacion y do ealor.

Al despertar Waing Cutiry, hallise solo en el nido, y eerrando
fos pufios, se mordié fos [abiog con rdbia y exclamd:

~—Sombra bondita de Cutiry, hoy tomarin mis manos of
punial del verdugoeli—y sacando de un hoyo do la pared un
cuchillo do posado mango, lo oseondiv entro 1os pliegues do Ia
cinbura, alzd un sacodo lans, caloge lasnjotasdo tlentos corredizos,
tomé su poucho con pitos aznles, cerrd la pucrta do iy vivienda,
¥ parti6 agendrifando con vista de perro cazador les mas ligeros
rastres del camino. '

Thica-hina y Esquibel habian tomado la rutade Arequipa,
y on medio de duices platicns hacian dos jornadys al dia.

—Oh belia entre las bollus! en tu presencia eninudozco—
decialn, Pedro—mi voz se apaga cuando me miras, como clruido
del arroyo muers al frueno do la cascuda que 86 procipita
llevando piedras y arends. Me oxbacio ante tu sorbra, como
cadla ef ateo & Ia contemplacitn de lus maravillag esparcidas por
Lunano de Dios en la creacion. jCudnias perfeeciones cucerrudas
ait b, mujer!

—Pedro, Pedro uiio, 40 pagas la sencilles de mi afecko con la
bomp con que log Reyes recompesan jel carifio del Jubriego
e alcanzd & agradarles.  Qué cosas tan dulves podiia decitte
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mi carifio sin iguait  Cudotas te ha dicho mi alma en fodos los
afos que te conozeo, pere ol aliento me falta por hoy pae
hablarte. Mis fuerzas agonizan, me giento desfatlocida por los
dias do caming sin descanse, ¥ foemo que i salnd no se
rucstre con la firmeza de sietmpre, desafiandonlrdbloy dlas
taras——respondia i indin : : ) o

--Descansomos, querida flor de los collados, agregéd
Esquibel tomando las manes do Ttiea-hins, - .

En arue! momento Hegaban 4 18 falda de wna coling:
sentironse 4 asombra de uns peia, silenciosos, pensativos tal
voz, y huego Pedry, reciinado sobrs el seno do su amads 8o quedd
dormide,

Ko noora ol sucio tranguilo do un Justo! - o

Su pecho so lovaniabu a intervalos con tn giitncion de I
pesaditi, ¥ sus labios so entreabrian de rato en rabo parn day
pise A hondos suspivos del alina,

Tiica-hinn con terpisimo mirar, condomplaba acquel sube v
baja de L sangre en las pulsaciones  del hombre y mas do una
ver dejo posar sus fabiog en Ia frente del espanol.

Son ton afoctuesas las indias!

¥.

Tntolddbase lx atmésiera, Densas y plomizas nubes invadian
el hovizonts, tornindose negras como bota de lobo,

Iha & deseneadenarse una horrible tempestad en los oiclos,
pero ofra aun mag terrible moenazaba & la tiorra,

Kl valereso Waina Cutivy babin vencido las distancias eon
la pujanza do su andar, ¥y su wmirada de dguila hambrienta
distinguio al pié do 1a fria puna, el grupo de la india vijilanto y el
dormido espaficl.  Se lanzd rapide eomo el rayo sobre la
infortunada pargja, 37 ¢lavo en ¢l pocho de Pedro de Estuibel ia
cnchilla de 1o venganza.  Pedro apenas abrid log ojos solo para
terminar los estertores de una agonin veloz.

Los alaridos de dolor que lanzé Thica-hina logaron hasta
upa préxima cabaita da pastores, y el éeo se dejd oir en los
contarnos del camino por donde la casualidad flevaba cinco
fratles vigjeros que so dirfjianal Cuzco.

*  Reecobrada del estupor la hija de Cutivy, arrancé el pufial
det helado pecho de Esquibel ¥ 1o ¢lavo en el suyo enyendo como
13 palmera que troncha el aquildn del desierto,  Estaba sin vida!
Su sangre fué & confundirse eon gla Jde su amante, y su
espirite volabu ante la miserjcordis infinita de Divs, sin esperar
1z de los hombres!!
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Waina Cutiry contemplé aquel cuadro con la salvajo
-natisfaceits, con la que contewnpla ol leon la presa gue ha
victimado entre sug garras,  Chispas de fuego brotaban do sus
ojos inyectados do venganzo; y al distinguir ua grupo de gentes
quese ditijian & la peha, tomd A su vez la arma homicida y cortd
"ol hilo do su existencia.

Los yuo Negaban eran los cinco frailes visjeros, que al
encontrarse con aytel cuadrd de  borror, sintieron ol frio de 1x
muerle ou sus venas y quedaron petritieados on el sitio.

Poeo tiempo despuics so acorcaba unnoanciapy dueiio de [a
cabafin imediata, y casi en lag tinteblas de la tompestiud,
distingi6, ¢ I luz del reldmpngo, 1os frailes petriticados y los tres
cudivores envucltos e sapgre; oxclamando easi loca ;ayaia
rieuni! y apreto la cavsada carrern cn dircecidn 4 su choza,
donde entrd gritando ;ayaman rini!

VI, .

Todos les viajeros que frapsitan 4 Arequipa por 1a ruta det
volchn, conocen Freiles § 8¢ hospolan en Ayaviring, nombre
compuesiodo tas dos voees que 4io Laanciaua do esto rolato.

Todos 86 paran, como nog detuvivos nosotras ol afle do
1872 & contompiar los frailos petrificados, pero tal vez no todos
saben ol misterio que loslevd y ios detuvo ocu aguella puna
tristo ¥ sula.
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Viagjando par el intertor de I3 provineia de Calea, llegamos
d v lugar de pendientes cortadas e pices grigaatescos y
desipuales, fouyos pies se precipila torrentoso o Vileanoin,
lovantwudo tumbos de esputna al choear contra las pedascus
que invaden su eaues,  Hso tugar se i Kealachiray, tomide
por todos los que trausitan & Lrguiling,

Nosotras detuvimos nuestro caballa pars contemplar los
jiros eaprichesos de las aguas y adiirar la peadiente en lagque
estaba sefialada la senda por donde orp forzoso  eontinuar,  kEn
medio dalug muchos pehascos del rio, distinguinos una enorme
peiia  gue reprosenta, cou exactitnd litvgrilica, una Homa
eargada, que, ol vadear, ha encaltado.

--Esa peiia debe lener su historia,—nos dijimos, ¥y no
anduvimos descaminadas, pues oen la pascana de Huiel
oncontramos un anciano que respoadié con  voluntud  al
interrogatoric 4 que lo sometit nuestra avidez por saber la
higtoria de aquella lama petrificada.

La escuchamos asi.

IL

8rMacC-5oxcn0 ora una linda joven, nhlimo vistage do iz
familia imperial, por 1a rama de Sinchi-Roca: vivia en las alturas
de Calea y era fama enfra log suyos, que su extirpe poscin ¢l
secreto del fesore que Ollanta hubla guardado er frente do las
fortalezas de Tambo.

Sola, sin parientes ni amigos, Sumace-sonceo, vivia semejanto
desas flores del Colludo quoe erecen y porfuman en ia soledad
sin quo marchitosu brillo la mirada de los curiosos, ni la codicia
de los floristas. Do tarde en tarde llegaba & sus puertas un
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joven indio 4 quien Sumae-sonceo daba el nombre Waralkia y
lo recibia con muestras de continnza,

Warakka, siempre asomaba encerrando ameor y ansicdad
en sus miradas, v gjitado por ol cansancio como si hubiese
corrido largas distanciag: platicaba un momente con Sumauce
sonceo, tuinaba una e sus manos, falievaba 4 log labios, y
preguntaba catorneeido antos de partiv:

—Tua-yxRAT, {linda) cuindo me amaris?

—Tan pacicuacia, y vuelve on el tiempo en que florecon las
muBas-—respondiad socn 1a alliva india.

Asf pasaron tros aios de indiforoncia para Sumace-soneco, y
de fastidivsa duracion pata ol leal Warakka,

Il

Un din enr quose colobraba por primera voz Ia fiesta de
Reyes en Cale, fue Sumac-roncee al pueblo, atraida por ia
novedad do log repiques do campanas ¥ [a bulla de [os concerros
que corvian en los airededores.

Todos cuantos veian 4 lo nobie india, quedaban prendados
de su hermesura, ¥ ella contestabs & las patabras importueas
solocon esa mirada de altivez y orgallo que suele prestar la
dignidad, Poro, entro otros, distinguié & Jacinto Lopez Robledo,
Guien, Rjwdo sus ojos con detenida mirada, hizo tedir las
wgiithis de la india, ta que ygarrandose ol pocho sintié resbalar
porla mente o nombrs Jde Warakka,

Lopez en la for do os afios, triunfador constante desde que
pist los canpos del amor, siguio las husilas da Sumac-sonceo
que cautivd su codicln, pero la india logrd escapar de la
vigilanicia del espaiol, y regreso 4 Tos wbrales de su choza,
aungus taciturna y pensativa,
~ Robledo, amargado por esta consraviedad, se propuso Hegar
alaorada de i india, ponicndo en juego fa astucia y ia
actividad,

Uhnatardo, eutrado ya el so0l, tocaba Lopez & la puerta do
Sumace~seneco, qulen al verle preguutd asustada:

—A ué viones espaiol?

—Veupo porque te aimo, y 81 4G no me escuchas, vengo &
morir i tus plantas despuds do matarte, porque cstoy resuello
it todu—eontesto Lopoz,

La india temibld ante aguolla amenaza, pero mas aun anta
lo que seati levantarse on el fondo dasu alma, sin embargo
repiso: '

—~Olvidas que es peligroso jugar eon ol amor de las indias?



e 3010 vez amamos nosotens, y ay! de aquel gue so burla de to
was santo gie el padre Sul enciends on 1o ceulte del pocho,

— Nada temas, preciosa hija de reyes, asegurd Lopes—yo
tambicn soy uoble cowe t; te amo muchoy serds mi esposa,
Manaag, el dia que B quieras te llevaré 4 Ia cindad y alld
ataviada con s diles quo usan las blancas; serds la reina do
eilas porgue Dingung o3 tan hermosa cotro i,

: —8oa, roaponliG con fivmeza Stinacc—Sonceo, ¥ 80 entregd
A edegog traspories do amor,

Ah! st Lopez hubiese podido leov en ol fondo de nquelia
alna que so lo sntregabn sin limites, habrit rotrocedido asustedo,
habria teanblado ante T dehilidad, do aquella ongjer, sin atrevorse
i despertarie of corazon?

Iv.

Cuande 8, M. Cirlos ¥ g0 enconted ajitade por dinerospars
ir a Itadi dhucerso covonar, dice qno veanlia ol Bey do Porlugal
loa derechos i Ins Blofreas, y anwquo ascguran quo s Covtes
roclamaron ¥ que Ry Lopez do Yillalobos se empedd en probay
fa rigueza do agquollir conmrea pira inpediv I venta, éata so
hizo porque k. voz rigia prevaleeid, sin perjucio ds qua la noticia
do los atrensos del Monavea Hogase corvejida y aurnentadid fas
eoloning espaiolas, sicido Ly fuente do dondo naciesen los abusos
de los Tenientes de ta corona. Bl Cuzeo erw sin duda ol lugar
mas aproposito para tales abuses, como ol mas apartado de la
corte, ¥ por enfouces ne so ol otra denanda quela de oro para
socorrer al Tey,

Fa codicia tomnd mayores proporeiones, y los indios acrecinn
los dolores seeretos de su cautiverio, poraee osa voz do gru, ora
el indieiv de nuevas guvelas y nusvoe esquileo.

Se deseaba ore para 8. M. el Ray,

8a podia oro para socorrer lns covtes,

Y el tudio debip sacarlo det seno do la tierra ¢ del foudo
del sgpulero,

Una mabana legGd las pucrtas de Lopez Robledo, una
indiz cuya belleza americana habia aumentado 4 la sombra
de un doler vculte ¥ profundo,

Sumaec-soneeo, que bo era otra la Hegada, habiax sufrido
las penas de laque ama, ¥ espera sinfin.

Alveria, su antiguo amanto, no se sslorzd parg recouocerls,
pero retrocedid avergonzado tal vez.
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—No totngg Wiracocha mio-—go apresurd 4 decirle la india
-—te has becho esperar mucho, hasta que me ho cansady, y
he resuselto venir 4 probarte que yo soy de wejor memoria
que i1, y que hoy te ame con Ja misma fuerza de ayor. Hasta
mi chozaba llegade o ruide de la sed de ord quesionten log
tiyos: yo poseo el tesora de,Ollanta, mi abuelo, y pensando
en tf, me he dicho--i quién sino al dueiio demi anwr puesdo
darle todo osto oro que para ni oo sirvel  él podrd hacerle
grande, y si y4no we ama, la gratifug hard que me devuelva
s eartio, :

Los qjos do Roblodo brillaron con el fresplandor de la
codicla, y go%echd on brazos de Bumace-souneco, haciéndole
protestas do cariio y discuipandose con lalfacilidad propia de
lus hinncaos,

—¥ehame en cara mi tardanza, castigamecomo quioras,
hifa del 8ol, pero no dudes que te amo, y que mt solieitud del
prasoente, horvard loque LG liunas indiferancia del pasado.

—Riep, wiracochs, maiana te esyrero en mi chozay to
dardé doco flamas cargadas o oro para que 4 las conduzeas
donde  quieras, ydespuds me Hoves & vivir cootigo, en
cualguier rincon do la ciudad.

~Vamos juntos-—interrmmpié Lopoz-todo lo abandono
{m{ H, » yo ningan poderdo la tiorrg podrd separarne de tu

ado.

—Nuo me opongo 4 tu deseo—repuso Ia india—pero, como
yo quiore quo padie sepi que (e euriquezto con jos matales
del sagrado depdsito de Ollanta, debo volver sela, ¥ mgjor
esporartecon lo prowmolido.  Cou que, basta o uoche,

—Hagta 1 noche, contestd Robledo, que desde aquel
momento no pensd mas que en aparvejiar su eaballo parn la
myreha, y areeglor su daga para uu eveato,

¥I.

Barian Ias doce delanoche: 1a india aguardaba tranquila
en lapoerta do lachoza, y unbulto delgado v ajil sacaba ia
cabeza  do un hoyo abierte en ¢l fondo do la  vivienda,
caurgando unos pesadoa petabos de euero que al casr extromocian
ol suelo, Fse bulfo era Warakka que puso progresivatente
et ol dintel de ka puorta veinte ¥ cuatro petates furrados, yal
sontiv las pisudas do un aninial se Jivijio a ly india para decirle:
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-—ahi vione, y, jjame do pusve! y desaparecié ou ol interior
del hoyo.

lin memento despuds e gpeaba Robledo no siu asegurar
In empuidadura de su dagi: mag a] ver 4 Sumacc-80N000
melunedhica y sola, recobrd su tranqguilidad, y primeipic &
Hablarle deamwor.

Bumace-soncco  conbestéle asi:—es hora wiracocha, ¥ no
desperdiciemos 1os moweatos: voy & encender alguuos patos
qus noes presten ia luz de su flamn pars hacer lis Has: abf
tivues 24 rollos con epitas v planchas ds gro, ahi mogns
necusaving y en In coven ostin las lHamas, jquiéres que
carguemos? asi, ala bora e que reeien priveipian 4 abiirse
lus puertas de la cindad, habremos Hegado al lugar donde he
o verte gozar de esto metad gue, solo tu awor me oblign &
robarle al tesoro de Olhsta, Hellodo querin sacar luz do los
sowbrias: pareciale un siglo el tiempo  que Suluee-sonceo
emploaba para wcomodar lus palos recinosos que leegn dicron
ung luz eapaz de slumbrar s oseuras naves subteytinoeas de by
Compatin. Lopez todo lo abared e wil sela mivida, ylo pi-
racia sueho ¢l ver tanto oro.

QU pensigiontos 1w ruzaron por su mente ajitadal

Vio un mundo de ventura euyas puertas fo abrin anuel
tesoro, ¥ so decimi—jsi habed mas! ella we habla de untesoro
oeultu, ¥ coma que esto ne es mas que una peguoha pacte, ah!!
P jhanto oro! ¥ todavia puedso haber mds!

Entre tanto, la india v contemplaba silenetosa, con miradas
penetrantes fy escudrifadovas, quo prubablemente legabuu
hasta el fondo dol ahna de Roblede, donde ella quepla leer su
prepio tombro rodeado de amor y gratitud; pero jguay! solo
descubria ! brillo do 1o codicia, v las nepras sombras de la
ingratitod de aquel hombre, enlutaban su coruzdn de mujar.

~Dénde estan las lamas?—pregunto at fin Robledo como
despertands do uy letargo.

—En ¢l cerco, quiecres que las saque wiracochat—contestd
la india, ¥ tomando vpna cuerds de alpaca se dhiiid al logar
sacando en seguida doce Hamas; ¥ ayudd i liar Ias eargas que
Eobledo alzaba con un enfusiasmo inereible sin pronunciar una
sofa palabra. Muchas fuerzas te dd ef oro wivacocha, & mi tambicn
melas di el gaor—>se atrevio 4 decir Sunace-s610co.

—Oh!no creas mujer que es solo el ore, yo suefin countigo,
¥ broyecto los goces que he de darte con todo este caudal que
me confias. T no conoces las maravillas que jnventy ol ourepoo
para hacer feliz 4 1a mujer que ama, ¥ todo, ese so consigue
jontande el oro 4 los atectos del eorazin-~coutestG  Lopez
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fogrando acnilar una tempestad bien disimulada en el almg Qe
Iaindia, "

Momeatos dospuds saliun o fa eabafia, Lopez Rebledo y
Sumacee-gonces, arveando doco lamas que Nevaban wa forluna
capaz do coutentar la ambickin de uu Alfonso de Atburquenyue:
¥ un bulko, agazapaodese por ontre los arbustes del cawiuo;
segniin la misma direceidn do la pareja. _

Caando Hegiron frente 4 Reatachiray so pard la indiny
hablt ast:—J8to og ol lugar tag vadeable del mio: uosobros no
podemaos coptinuar Ia misma ruta, tanto porquo alurgindose el
eaninn nes guita mas lwras de la noclie, cuante pormuoe e la
eorest de dupnng vive Warnkka mi prometide, que al verme huir
eontigo podria salir y conieter g ismprudoencia.

—Dues, vadeeinos el rio,—dijo Robledo arreando 1as lamas
Meia In ribera,

Seoneontraban con una tereera pavte pndada en laenrvionte
euando se sintio an voido aderrawdor, . Kru la erecicute el rio
gue, Hegando cn turbia vertifivosa eorviente, greastrd las Uamas
me tins] ofln ¥ covolvid 3 Swnace-sonecs, (uie en vuno
fniploraba low auxillos de Lobledo, smpenado solo en salvar las
Wrpas o moelaies, poros que nchaba con los eaudales del
Yileanota, Wawiendo prodijios de valor,

Un tumbo do agoa gredoss swerjia por cuarta vez & la
fnddia, cuando 1 hewbre so armjd en medio do aquel ocdane
de agu, v despucs do una vigorosa luchu, salvd it iz vibera
opuesla Hovando en brazos el euerpo doslaliecido de Sumace
soneco, coyadronto besd Lombloroso, y o puso 4 conbemplar
eoir sonrisi de badigacion agquel vegre torbelline do agua que
dejaba ver i fntdrvalos ol eadiver do Lopoz Robledo arrastrado
haein eabamba,

Aqguel valientoe [ué ol indio Warakka.

Oneo Hanuis habian side Hevadas por el aluvidn: 1a ditima
huehiaba air eon ks eoprientes, ctando fud detenida en medio
del rio por una maldicion  que lauzd ‘Warakka, quedando
petritieada para cberna memoria” del amor falso y do 1 codicia
de Lopez Robledo, y siendo conoeida por Ig peiia del eastiqo.

Yuelts en sila hermosa Sumace-souceco, v enterada Jde
conducta de Wirnkka, dié 4 csto indio fied su corazan Ueno de
;,n':l:zi,it-ud Y rieo do esa ternura quo us peculiar 4 las hijas del
aul.

Vi.

La pena del eastigo, es sin duda come un libro elerpo,
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pueato en medio del rio, para que ¢l viajery pretenda leer lon
misterios que envolveria la excursidn de Sumnce-sonecs, que
fidudablomento encerrabs un pian de venganza, weditads en
compaiiia de Warakka, pomque el epitaflo que Iz indig
puso sebre la memoria de Jacinte Lopez Roblodo, lud decir
suspirgode;

—Warakka, ahorn goy tnya para siempre! lag aguas se
anticiparon! ¢l destrozé mi covazén, y habria moerto en mis
brazos ahegado por el oro,
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YN FESTIN BE LOS TTAMPAS.

{A Juana J, de Hartloy.}

I.

En ltag oriltas def anchuroso Sanla Ana, y junto 4 froudosos
¥ elevadoes robles, unn nocho en gue, o luns eatendin su
eabellern de plata sobro un lirnminento completamente ozt
iluminando Lt manang, so oncontrabn en festin la cangeida tribu
de lus Ttampas.

Tados en ¢l trajo con quo 1a naturaleza tos puso on eslo
mundo, tan solo habian anadido 4 sy pueo deeonto ropaje,
atgunas pinturas y jaspes; ¥ colgidose ¢l terrible arco con su
respectiva provision do lechas,

Tenian sneondidiy ung hogiora du oncinad fraganciosas, al
derredor dolicudl se encontraban todes sentados de cueliltas,
posicitn Ia nag freevento entro los indios

Cualquiers al vor aquells vounitn Ia habria tomado por un
consejo en el que, seiba 4 deliborar de! martirio do alguna
victima, tal ova o silopcio y 1a gravedad que reinaba onbre esa
muchedumbre o birbaros; pero 2o tal, se habian convoeado
i un festin del que, debia resultar alge muy importauto para
su tribu.

En medio de aguel puikado de hombres so alzaba una
cabeza do cuello erguido, abundanto cabolleya y mivar siniestro;
¥ que ostentaba algunos atavios en su cuerpo, nes levaba uny
corona de plumas, wmuchos dijes en el pescuezo, dos grandes
plumajes atravesados en el labio superior, y dos ctormes
atgollas en las orejas. Este era Auchili, Hueyrl O capitin,
quien presidia las alegrias un tanto licanciosas de sus nUIMeroses
sibditos, A su derecha estaba Milahua su esbosy, que en
ocasiones como ta presente debla hucer al Huayrl el servicio
s inmediato.
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Tres desscompasaudns gritos dados por Auchili, fueron la
senat do la permision que otorgaba para prineipiar el festin: 4
ollur siguit upa gran voeeria y alguzara, las mujeres pusieron
af contre del cireo cnvrmos pores enosde la chichia de yueas,
y eolucaron en ja hoguera ung vasija incombust-i_blu COI Ull PULo
o agua y hojas del Camalampiale, yérba de origen divino gue
la hacen herviv y dil una agua de color dol vino.

Una vez preparado todo, enipozaron & tomar del licor do
yueas baciendo grandes libaciones porque los susiios de Haayri
fiuesen de foliz augurio, y todos llenos de alegria y entusiasmo
abizaban ol furge dondo dobia hereir esa especic de hatchis
ortental del “Coimloe do Monte-Cristo.

Repontinamente cesd 1o algarabia vy todos quedaron de
rodillag, Milnhua fué la (nies que permanecid en piéy se dirigio
con paso magestuesoe 4 1a hoguora de la quo levantd la vasija
doi Camalampiato y la prosontd & su marido Auchili, quien hize
libaciones & Jos manes do sus antepasados, devramando
pequeins gotas deilicor diving, besé ¢l suelo y después do
encargal 4 sus sibditos que, pidieser eon fervor, tomd ol
naredtico divinizado yue dobo sor parecido al opio, pues quedd
profundamente dormido, cast wuerto. :

La quo ol Hualyl doelia sofiar entonces, presagiaba la suerto
progpera ¢ oadverse que tocaria b la teibu durante el afio,

1.

El silencio fué profunde v los indios permanccieron
arrodillules, hastaque co el horizonte se dibujaron los primeros
albores de Ta mabana,

Auehili no babia heeho el mas lijero movimiento, ¥ aguello
piavecia mas bien of cortejo finobre del mugusto cadaver delante
el cual los subditos guardaban religioso recojimiento. Algo
dubid notar Milahug en ¢l rostro de su dormido amanfe, puesto
que, sibito se lovanto y acorcdindosele dié un fuerte grito dsu
oide.  Auchili abrié los ojos y pased su embotada vista por ¢l
contorue del eiveo, recibiondo las curiosas, ¢ wmejor dicho,
investigadoras mirdag do sus indios.

Mitatiuw a1z Ia voz pare decir:

—~“Auchili valiente Hoayri delos Ttampas, que dosde
lis pintres de bus padres has sabido eolgar 4 tu cuello los trofeos
du lox enemigus: levantate, ¥ cuenta 4 tus bijos loque la
sombra de nuostros padies o ba dicho en tu pequoiin muerte!!
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En soguida hablo asf el nas anciano de los indios:—*“Diyos,
Huayri!  Sinucstra suerte estd decretada en lo desgracia; aun
tenemos valor do sobra para soportar 10s lrabajos y las guerras,
y si on el contenbamicnto job Auchili! lo disfrutaremos
ledamente bendiciéndoto!!

IV.

Una Hjera sonrisa salvaje se pintd en ‘el semblante de
Auchill: a} cabo de cortos minutes levantd los ojos al ciclo y
dirijiéndose on scguida 4 sus indios les dijo: .

—Ttampas! In guerra anda corca de nuesiros hogares;
pero vuestro valor nunca desmeotide, vuestra pericia en ia
defensa, ¥ el amor subordinado 4 vuestro gran Huayri, nos
liardn triunfar do los enewigos.

Eilos tienon que huir despavoridos Havando Ia muotte en
sus entraias, y nuestra patiin gozard en seguida de los Lenci:
cios de ta puzl :

“Tanpas, hijos mios, & vosotros os toca, pues, trabajar
para vencer y para ser telicest?

Risas, juramentos birbaros y promnesas, siguicron @ las
palabras del Luagri, quien hizo una sefla con su ljoso arco, y
todos s¢ digpergaron tomando carpine de la mountaha, Hevando
sin duda cn sus mentes el designio de prepararse para lo guersa
que les fué apunciada. *







- LOHASKA.

{A Manuel B. Valdivis)

En Marza de 1876, eruzaba yo of podtico lago Titicaca, ent
una falia bawtizgnda con el nombre de fed, v habiende arribado
a la isla Kelewes, en companin de varios eaballoras, vi legar
también sois pequenns cmbareacinnes de enda tripulislas, cada
cual, por un pac de hombres quo ejeceian el oficko do 1o peaca,

Avida de reeopger tradiciones en agquelios fugsires donde
vada olonge del ago encicrra reeneedos del poasado, diviji s
palabraa agnellos buenos hombres v pediles, en idioma quichuog,
qie me reliriesen alge do aguella isla, con cuyes misterios loy
creda familiavizados. Entusinstas los tndios alvir Ia dolee lngua
do Haascar, mo todearon, ofreciGmdmue, con encantadora
scacillez, un saquito con bagres, reciontomenta cogidoss,

A la orilla del lago os domde escuchd 1a historia de Celiaska
y Osvaldo, contada por los pescadores on of inimitable quichua,
cuyn dulzura do expresidn anmonta el interés do eualguier
relato.

Hdla aqui, aunque desfigurads por 1a traduccion:
L

Tn los tiempos del colomage existia en la isln de Crprchice
uns cArcel, en la que los espanoles encorraban i los priaionervs
patriotas, ¥ otra on lnisla Estoves, cuyos escombros aun desatian
ia destruceidn del ticropo.  Eu esta dltima jsla fué encerradali
hermosa Cehaska por orden del Justicin Mayor Jde Tino, gaien
la amaba siz  aleanzar corrospondencin, y eoncibid  ecloz
desesporados de Osvaldo, hijo do un espaiol ¥ una jindia
peruana.

Verdad que Ceaska amaba & Osvaldo, ¥ su repenting, brusea
separacion, no hizo mas que aumentay las properciones do s
naciento amor,

12
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Exasperado e} Justicia al ver que Cehaska anmentaba sus
desdenes & lapar de los diasqus pasaba entro 10;; muros de la
carcel, en la cual, en vano procuraba propercionario cuanto
desenso; catculd quo  estando libre Osvaldo nada habia
adetantado, sicnde indtil cualguier _v:gllunma. Cn lalmln..
T windia cruel, ta desdén bajard 6 e ls pagacan lus dosl—
so dijp—~e inmediatamente binsed pretcsto_ pare prender 4
" Omyaldo v cerrarlo en un pequeno calabozo improvisado sobre
mspuﬁas}\os ie ta Jsta Blanca (islote) que £5td en fm_nte de Ig
Hetoves, v solo se necesita nnamedia hora escasa para ir de una
& otra conla fucrza doun reino,

Encarcelados logdos jovenos, teniondo ol pequedio ocouno
por en madio, redeblando Ja vigilancia de In Estoves; el Justicia
reapird libremonte,

Ah! cudnto se engafian los hombres que emplean Ia luerza
pars adquiric el amor de Ja myjert

Guay, delos quo creen posible vigilar al Amor que vonce
distaneias y realiza imposiblest '

1.

Osvaldo antes do llegar 4 su encierro tuvo Hewmpo pars
comprey ¢l afecte de o do sus ¢ustudios y le dijo:

- Hermane, st {4 sabes lo que es amar & ana myjer. digba,
ue tengo necesidad o rogarvte para que digas 4 la prisionera de

o Fsteves que Ami me condenan agquf.  8itu corazdn aun no
hubtese recibido Ia felicidad del amor on ¢ovrespondenecia, to
Iogo la avises y postergo I satisfaceion del bien que me haces
para cuandoe tu legues A sentir le quo yo siento.

El guarda calld por precaucion, pero sirvid 4 aquel joven en
cuyas nogras pupilas aviis ese tuogo que da fanta altivez 4
mirada delos hijos de Manco, ¥ en cuyos bucles hermoses so
ostordaba la nelena del leon do Iberia.

Osvalde penetrd en el oscuro recinfo de su prision exhalando
un hondo suspire del alma, en ol que iba envuelto el qaerido
Lnombre de Cehaska,

—5i sabele-s0 dijo~-lo demis 1o hark ella, yo por ahers,
junda puedo hacer!

Y no era vana su confianzal

Oavaldo pensaba y csperabainejor que el Justici,

llesde ol momento en que Cehaska sapo el desting del que
Naniaba la mitad do st alma, no tuvo otro pensamiento que of
do moderar L vonranzs del Justicla, enviar consuelos & Osvalde
¥ conscwuir li ocasidn de verlo,
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Es tan dulce esperar al ser amado al través de sacrificios y
de contratiempos!

Es tan imponderable la abnegacién de la mujer que ama
de veras!! : .

Sin ewmbarge, la pobre nifia inexperta en los lances
arrieagados, vacilaba al dar €] primer paso que debia condueiria
donde Osvaldo, ante las pompas de la playa, escuchando el
zuzurre del viento sobre la verde fotore que circunda el lago
bajo la bdoveda del cielo, sin mag abrigo que los brazos desu
amante, s.n mas porvenir que su sofiado amor gue absorviendo
toda su naturaleza, duleificaba sus pensamientos,

Hay suspiros que ensanchan el corazon, y suspiros que
matan la folicidad del espiritu. A estos segundos pertenscian
los que exhalaba ¢l pecho de la desterrada, porque su prisidn
habiase hecliv mas sombrin ¥ Iogubre con la idea de los
padecimientos de Osvaldo.

Por fin, adopty una suprema regolucidn.

Es tuorza it & la “Isla Blanea” ¢ hacer llegar f manos de
Osvaldo ol aviso de que se trabaja por Ja libertad.

Serd preciso ganarse la confianza del Justicia—pensd
Cehaska.—Esta noche vondri 3 importunarme con cavicias gue
aborrezeo, ¥ tondrd de soportarlas con fingida voluntad.

En cfecto: cerca del erepiisenlo vespertino llegéd ol Justicia
llevando en su corazdn Ja esperanza del triunfo, conla ardiente
codicia del jugador que arrlesga su fortuna al azar de una
jugads.

jCudnta no fué su felicidad al ver que Cehaska salia, como
nunea 4 &u encuentro, divijicndole palabras de contianzal

—La soledad me cansa y necesito vuestra compahia—dijo
la encantadora joven & lo que el Justicia contestd entusiasmado:

" —Por fin, bellay adorada Cchaska! por fin te apiadas de
un corazon destrozado por tus desdenes ¥ los celos! Diuna
palabra, pide lo que deseas do mi y al punte lo obtendeas, pero,
1o me niegues t amor,

—GQué puedo podirte y67 Todo tengo A trueque de mi
libortad, De todo hace prédigo alarde wi amante carcelero.

. Mis, va que tan complaciente llega, pediria el dar un paseo
por el lago, gozando de 1a lupa en intima platica con quien se
maestra en disposicion de firmar 1as paces eonmigo.

—Ahova misme Cchaska—contesté ol Justicia— ¥,
permiteme gue barre de la memoria ese nombre que aborrezco,
y te llaume mi dualee Isabel: guiero que la reina de mi corazén

- lleve. el mismo nombre gue 1 reina do mi quevida patria,
—Di como quieras espaiol—respondio la nida, mientras
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of Justicia dictaha ag ordencs pvn empretdder Ty eseursion sy
1& que ihan ciftadas Tas esperanzas dc!l enrzon de Cehiasku,
asf tamhién lag del Justicia, sunque en diferente sentido.

Misterion del corazon!

Momentos despaés bajaba una peruefih. embareacion quo
4 1aluz plateada de uus hermiosa luua en creciente, parecia
solo un punty negro entre ol arul de los cielos y et Limpido
Iago.
% Tripulibania cuatro personas: 40s ¥4 conecomos; 1os otros
eran girvientes encargados de 1los remos,

El Justicia habin tomnado entre stus mianos Ing pequehisimas
de Cohaska, quicn respobdio 4 aquella muestra do afecto, con
un homto zollozo, y alzando la voz entond en s idisms uno do
egos ayes del abma que son of quejide de un ser desgraeiado, y
que loa express con precision solo 1o dulzura dol yaravl.

Uno de los remeros dertamaba ligrimas dja segunda
eatrofa do Celiaska, eonr Ja misma emocion con que las hijas dol
anciano Deitriet, las virtieron al oir fas notas de! inmortal Ruger
do Lillo.

Su cotazon howdamente conmovido se interesé por las
deagracias do esa jovenr gue en medio del lage Titicaea dabz
los gquefldos de iz alobdra on los bosnues, y jord libertavia, Con
exg propasito se dirjjid A su compaiiero, en quichua, idipma con
of quo 86 habla familiarizado, y al fin del que, respondié el
interpolado,

—Diablo site entiendo jota: que para castellanos vigjos no
80 hizo esto do mudar de lengua.

—~—Pues Santingo, ¥4 estaba en mia cinco do que tih la
hablabas como cunlquicr peruano,—respondio el quelamarenios
Agustin, disimulande eou una burlona sonrisa la satistaceion gie
experimentabn al hibersoe puesto en comunicacion con aquella
adorable ndia cuyos pesares ihad cahuar.

Ochaska por su parte vid 1o bz de ln esperanza tan hornosa,
tant refulgente como es sienpre pare of que la aleanza despuds
da continugs amarguras, ¥ solo penséd e disimular  ante el
Justicia ias duleos amociones que ka ajitaban con la idewn do ver
& Ogvalde.

Despuds do dos horas de hogar por 14 cristaling superficie
det Titicaca, volvieton remos & la Bsteves, Al saltar A tierra,
Cehaska’deji cacr entre Ias manos <o Agustin un pequenn
paielo de hilo, rogindolo Uegage donde ¢! huaina de Ja fa isla
Blanea.

Ei aquel paiuelo iha eserite con el zumo del layo, y ea
caracteres mal tormados, 1o ijue vanos 4 coprial.
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“Osvaldo, huning de lo dules mirada. Desde goe me
arragcaron de bu presepcia he vivido mas cored de ti con al
pensamiento, ¥ sin otva vcupacion que lade aprender la gqueleoa
ale los Llaneos para hacer llegar 4 tus mauos la expresién de
mi eterno aoor.  Ahora puedo realizaylo. Véy cowbempla el
puder del amor eo la mujer. L

“Desde gue me faltas, todo essombrio ytrists sn miderrador,

y ereo que ya puncg aleanzaré el ver is luz de is felicidad. He

sitlo havto desgraciaa, ta lo sabes, He devorado ensilencio la

mas honda de las utnarguras desde que la orfandad me ©obijo

ensus brazos. Pero, hoy me encuentro condenada 4 Horar en

es6 IS0, misteliuso, cruel silencio, lamuerte de la mas querids
Je mis Husivnes!!

Me faltas (i, Osvaldo mio, y la vida ha desaparecido para
it Semecjante al bruto que ¥é pasar anto st diversos objetos
sion elagilicarlus, asi contomplo ombrutecida las horus que
arrebaton la Jozania 4 mi jnventod!

Mi peosamiento as queridol. ... . t solo sabes dénde
esta! Misojos!. . . .solo tn adivinas 4 qué lade del iago dirijen
sus miradas, y sabes qué cmociones ajitan esto corazom que ¢8

| tuyo?

B cansbio gaud pasa por $T Tal vez sufres duro fratamicnto
sin qua Cehaska pueda aliviarte con todo ¢l tesoro de amor,
ternura y heroismo gue te consagra. Asf, duleo hoains que
llevasel cialo pu tus 0jos, Ia dicha en tos labios y la nobleza en
el corazon.

Y piensas en miY Lo ignore. Mas, sé que por tus:venas cruza
la sangre de tumadre y que no puedes abrigarla fea ingratitud.
Aprende A valorar fos sacrificios quo en 1a prisién te consagro,
y nome olvides como los blancos que schan un puiado de
tierra sobre ¢l caddver mas querido y......no se acuerdan

Ko me olnides to, ser amado, por quien interroge 4 la
madre Lillg que & entrambos nos da su luz de plata aun en
medio de la prisién! I, cuyo nombre repetido por mis labios
lo llevan Jus brisas perfumadas do ostas tardes de Inbi-Ragmy,
y cuyo dules eeo lo distingo on el susurro del lago.

Nolt  Tono mataras 4 guien banto te amall

Ay de mi! ;Podréalcanzar la dicho de verte?

¥l que te entregue ésta, seraalgan ser bueno, gue en medio
de tantns males, haya llegado 4 compadecerme.

No se ddénde me econdueird egta inmensa pasidn contrariada
por los vientos, pero atizada por toda clase de circunstancias
que se empefian en alejarte.
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Pacha-Camac sabo como tertinaremos! pero con todo, ¢
wnor de Cehaska serd hasta cuando allpa mesme 108 recibi on
sus brazos.

Agustin entregd & Osvaldo aquella prenda cuyo valor saben
apreciar los seres que sienten en su almael fuego del aror.

Y consiguid que Osvalde, confiando o su poderosa
profeceion le contuse sus peunas propomi¢udale um plan dn
evacion.

Agustin le ofrecié ana embareacicn de ende que la tonaria
de algin peseador, ¥ le prometia ir 4 Ja Bxteves para dar ol
opurtune gviso 3 Cehaska.

I

Mientras tanto, Cuanlas perlas habinnse desprendido doe las
hermosas pupilas de Cchasl, valivsas ofreqdas gue depositaba
en aras del ator,

Fsps seres sin alma sensible quo se burlan det Uanto do In
mujer, nunca pondran comprender lo guo vale onag fagrin de
amor, asi como junds pereibivin el beso wmisterioso de Jus
flores.

Osvaldo y Agnatin no dedacuidaron sus trabajos para ramper
las eadienns con que el Justicia de Puno sujetaba & dos seres
libres,

Todo piazo so eample!

La vida misma, por anargs que sea, v su jin?

Cehaska y Osvallo verian el dia de su liberbad, pero no de
e8a libertad malerial sujesa 4 Ja humana miseria,

Bus grandes almas romperian del fodo lag ligadnras de
este valle donde las Ligrimas po apagan la sed del espivity, y
elovandose al espacio  busenrian la maneion del Biew.

T¥.

Han trascurrido veinte y siete dias mas de prisién para los
jovenos amantes,

Es la noche de une delos dias del mes deJunio. .

Noehe hermosa como todas Jas que preside la luna sobre
el encantado lngo Titieacn.

S pudiésenos ver el veloj de bolsitladel JTusticia, diviatnos
con procisian que los punteros marean las onee. '

Tado duerine!

Solo ol ruido del agua en su ténue toecimiento o 1a voz de
alguna gavinta bupertinenie, perturban of siicucio abselote, En
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medio de &), eruza el lago un huwbre,que manoja con extremada
babilidad los remos del vagol de enea. No es dificil reconogorto
i pesar de que el sufrimionto ha cotlaquecide uw tanto sa
robustez.

Osvaido se dirjje 4 la Esteves, llega dla orilla y aguarda con
el cornvOn palpitante bajo aguellas sublives emociones que
epcierran el poema dol anor,

Quicén es capax do explicar todo lo que dice un suspire que
exhals ol corazdén Jdel amante?

Cchaska no tardd en legar, y diremos con Castelar,
“juntAronse susmanos, sus 0jos, su aliento, sus alwas!H”

Los dos habian olvidado el munde!l

Mas, cra fuerza despuertar.

La folicidad os tan ligera como el céfiro dolos vergeles que
mece i rosa y ¢l jazmin!

Osvaldo rompid ese silencio religiose que ha sido siempro
la subliine elocuoncia del anor,

—Los momentos nos son precicsos Cchaska, querida mia
—la dijo~huyaros, y cuando en tierva firmoe pueda defoxderte
wi brazo, no habri ser mag orguilloso que 'y§, porque quiou
posoo tu corazon dobo ser muy graonde y creerse superior 4 los
denas hombres. Yo solo 8¢ cuanto vales Cehasgks querida win;
y por lo mismo, huyamos, huyatmos!

La primera no agrogé una palabra mds, v sclo apoyindose
eon firmeza en el hombre de Osvahlo, salbo Aladévil embarcacion
que en aquel momeonto reeibia la mas gallarda parejs pars
gonducirla al través del Iago.

Osvaldo remaba ¢on cnergla, bebiendo en cada mirada de

sug negros ojos, la dicha en los labios de la mujer que en LEevo
seria suya. ...

V.

Dos enadras habrian navegado cuando Cehaska anuncid
4 Ogvaldo que distingula dos faluas en seguimiento de la suya.

—No temas, hermosa del alma,—se apresurd 0 deeir el
joven—serin pescadores, ¥ ya sabes que los indios nos protegen
¥ lnego. ... Al ... qué digo?. _..s0n ouomigos....mas... ...
cobra aliento timida nifia. Muy earo les coustariel arrobatarmo
lo que estimo en mis nue la existeneial!

Y aumentaba la pujanza del remo, repitiendo palabras de
amor y consuelo al oido de Cehaska, .

Muy poco les separaba del enemigo cirando so dejé oir la
voz dol Justicla ordenando—Tirad al infame! Tiro certero, ¥
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fendras la propina de treinta godos fernandinos en sonante
grol

En squel momento se oy la dotonacion del arma homicida,
cuyo €co repercntid por el lago, y Ogsvaldo cayo herido de
muerte sobroe fa oristalind corriente que bien pronto se tind con
B 34BETH.

Cchaska ae echd sobro 6l cuerpo eXAnie 40 sumnatte: sux
14bius ardientes con el calor del sinjestro, depositoron cu los
de Owvalde ol juas casto heso de s desposada, ¥ Jus dos
desuparvecieron de la superficie, yendo al fondo del lago i morar
etormanienty shruados!!

Laug fuliias enemigas investigaron eu vauo s buellas de
ffehaska, y solo una vuz dulorida se alzé de en wmedio de tys
Lripuiantes vXclanamlo:

jEspléndide lecho pupeialt

Y1,

Les imdios ¢uo en amargo mutismo soporian las calamidades
que Ly mane del Banco les brinda, llegaron en silencio, con
lymimas do amarge resignacion, el siniestro gue debido 4 ia
traicion de vuo do Jos guardas de laisla, puso fin'd la oxistencia
dir Ia hwearmd del amor, como ellos Hamaban A (ehaska.

Y gemeigntesd losronranos quocn otraliompo contenplaron
el alma de César en unn bridlanto estrella, ellos sensiaban la
constelacian e Geminds come ol punto donds Lubian subtde
los pspiribies de Cohaska y Osvaldo; aseguraindo on medio de rus
naturales preocapaciones, quo desde esa nocho fatal habin
aumentado el resplandor de [as dos principales cstrellas,
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Choriyba Marro pE TrryrL.

AlIA por ol ane da 1876, 1a 2efiora Gorriti habiz estableeido
en Ly eapitalde osta republicn, las lamadas $Valadag Liternrins,
O sea reniniones, ci las que se rendian homenajo b talento, e
estimulabi i ia juventud y so cultivaba el Avte con un et usiaano
que nunea deeayo,

Cuandoe algung notabilidad curopen, americana o naelonal,
llepaba 0 Lima, so apresuraba b seiora Gorriti o siludarla,
apazajaniola con una “Veladu”, v ust fueron recibidos  Villergaa
¥ Rafael Obligado, ¥ asi fué tmphicn recibida b joven eseritorn
cuyo nombre encabeza estas linens.

Ev los salonesde la novelista argenting, siempre que an
trataba de hacer una wanifostacion de 1n paturnleza do quo
hablamos, se veian reunidos los Pardo, 103 Awézags, los Palu,
los Fuenute, los Llonn, Salaverry; y lormaban el gncanto de
aquellas inolvidables rouniones, entve otras, las Riglos de
Orbegoso, las Cabello de Carboners, las Garein Hobledy, Vidtarin
de Plasencia, Lazo de Biéspuru y otras no menos distinguidas
por su talento y hermosura,

AllL pues, una noche fud coronada la teadieiondsta sedora ila
Turner, ¥ por primern vez couockmos 4 cda jovern, ciyo noutlns
babiames visto fignrar en  varlos somanuios paciongles v
extranjeros con éxito magnifico. _ ) .

ATH fud donde conociings por vez Primer i esajoven cotty
de 20 afios, esbelta ¥ con todos los encuntos do I:l_hm-ul.g:_:l.
realzados por los de un talewto wotably ¥ una educarion
esmierada. )

Con sns propias manos Ja seiora Gortiti adori ns sienes
de 1a hermosn tradicionista gon una cornuit e vies fligrn,
sermelando 1as enlazadas ramas del simbdlic faurel, ¥ eoldueo
el 803 Manns una valiosa pluma v tarjeticde oro, b b g gque
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ny wraguico juege de botoues de ne poco valor, como recuerdo
e sns minigas y Bomeugaje de sus ienanas oo las (etras,

La Hesta ngnellafus de fas omas espléndidus: los poelas
enntaron ala joven trbiciovista vy todos nos apresuaramos Gl
poner d sus pies ung for, como bhumilde tribute de earino y
silmiraeion,

Deade  entenees  desespings condcer algunos  apuntes
bingrilieos de by gue divante su peranedeis 6 Linky, erecho
By atenedon de paguelia ilogtrada sociedsd,

e habin de deetr ol que estos renglones escribe,
Adtende hospedije en das enlomnas e esle pericdico, guien
inbin des ddeeivle qus Negarin basta ¢ suelv sjue vio vacor 4
Clovinda Matlo deTurber, para recojer hoy esos apuntes, guo
pluma spax britlaste y mejor talento reclaiant

{loviuda Matto nacid en el Cozeo ¢l 11 do Noviembre de
1854, del matrimonio del sehor Ramon Matto y o seiora
(irhinnnesa: Usandivarus, habiondo quedado budifasa de madre
i ios slete aios. '

En el Cuzeo, donde hemos recujido estos apuntes, recibid la
instrucefon priwaria bajo la direccién de L sefiora Antonina
Perez, v foe balu ¢ techio paterno donde cultivira e] estudio do
Ia Filosofin, Literature, Historia Natural y otros que por entonces
tir 3¢ ensebaban cb os colegios de seioritas,

En 1971 contrajo matrimonio con ¢l 8r. D, José Turner, do
uacicualidad pglesa: ¥ por entonces sus primeros ensayos
literarjos habian  visto s tuz pablien en “El Heoraldo,” “*Ei
Mereuvia”, <kl Fegroeareil” y “El Eeo de los Andes”, periddices
el Cozen, Bajo los psewddninos de “Mepy", “fosarie”, Betsabd®
¥ orddelfa, pues ddesde Jos [T aios reveld sa marcada
bredieceion por Lax fetrs, Bltalento de aguella, ninag despertalba,
vaomn lus foves de los cuapos, Uooas de upa pureza singular
Yole o eolorhidy o, 4 1o par Tque encantador.  Sus amigos
B instaroy o tinoar sus eseritos y aun 4 fundar un semanario
di edneneion, Uterturm, avtes y eicneias, tal fué “El Reereo™
ol mejor que hastn 1a feeha se ha publicsdoen ¢! Cuzeo, tanto
pur o eaperado de so hnpresion, cuanto pur el respetable
cuerpy de coluboradores gne tents entre pacionales y extranjeros,

Hn todos estos primeres susayos lo sucedia & Clovinds, lo
duad fodos fos litertos que eincipian; andaba en buses de
#uooeontro, ¥ ooasi ocomo ef novelista frineds Julie Verne
cobtenzd por eseribir sarawelas, siendo sugdoero o novela
cientiica en que b dlerado o ser inuestro; como  nuestro
Ricardo Pulun comeoso por 1o poosia lirlen y siguia por el
dinu, baste eseribiv uuo que te hemos oido decir que  le pesa
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nug que sus cwlpas;. Clerinda Mufto comenzé por lo que -
llamaremos articulos lijoros 6 sueltos, hasta que encontio el
arjontado fildn de s tradiciones, que con wano wacstin oy
maneja, ¥y qoee indudablemente aun no ha explokado en tode s -
grandeza, pues fio 8on sino privnerns praducciones las que o
han conquistade upa merecida roputacidn como eseritora. :
. Béines viste con frecueneia reproducidas sus: tradieiones
en-peritdicos extranjeros, de tanto mério como “Bl Corfoo de
Ultramar™, ¥ podemos citar entre mnchas kg gie han aldo vy
aplagdidas commoe sus “Testigos sin tacha”, “Vayn un decreto”,
Lo nuo t'u%h'n un recibimiento”, “El quo manda manda”,
“Cusnta elara” y “Tamnbo e Montero.” :

Come un horaenaje do atecta v ndmimeion & In escritors,
ha publicado ef seftor Sanchez Diaz, Fiseal do s Cdete de Huaraz,
dox  pequefius coleeelones de teadiciones con el titalo do
Cusivcoillor y Hujas de o libro, v sepan sabemos nny prunto
verd la luz ptblica un magnitics tome, e primero que contendei i
mas da cuprenti u.uhumuu\ editay s wis vy poeas de las
publieadna como colaboracion e “Ta Alborda del Plak, “la
Oudina del Plata™, Bl Correo det Pert?, YE Senianavio del
Pacifico”, “Et Purveniv”, “La (‘mtifh Poputar®, “El Obrera®,
“Iil I‘Od.lderu”, “La Autonomia”, *la Ley”, <Kl Album” y “La
Bolsa”,

Entro ofros géneros que con notabdo acierto ha cultivide
ademas la sedora de Turner, conceoinos lns hermosas: leyendas
indiss “La peiadel oa%ttgn" “Fralles” y “Cchaska”, ¥ entre ss
biograling publicadas bajo ¢l epigrafe de perfiles, ]a de Mavia
Aua Centeno, Francisca Zubiaga de Gamarra, ¢l Obispoe Antonio
e ln Raya y Manuel Suarez.

Bajo el psewddnimo de Carlola ﬁsf}wnt ha publicado
atticulos de los Bamados de fondo, ux wiitestando ast In tueilidad
de su brillanto pluma, Ly vuricdad dle su estudio ¥ I fuerza de sy
talento. Varias sucledades liberavias, I enentan entro aus socios
honerarios y ereemos no engalinmoy al pensar que muy enbrove -
sard una notabilidad american, pues sus tradiciones A mag e
Ta correceion de lengnaje & quo eada dia tas se encamingn, Para
socuir en Ia forma las huellas de don Ricardo Patmay & ik <o
estt chispa 6 tinie Juguetén de don Ricardo, que jo es particular,
tiene en sus tradiziones 1a° eseritord un (’Qi'iilii'll filosolico mas
‘marende ¥y - uoua elavaeion  do um((’pm que hd e sis
producciones un género sobresalicnts ¥ mas contorig eon
corriente moﬁu"e.i;at(w nueve de Luepoca: Dot Biando P g
es un acudémico que ha venido & registrar los pergaminos en
los apolillados estantes de fu Amériea; Clorinda Mﬂ.ttu serd Ju
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tradiclonista wmericana que, en o fiteratuen de Juirn M.
Gutletrez, Hevard & BEspaiinen hermosos frugoncentos I bistoria
de su Patria

Hemos dicho una palabr aeevca de Ja escrilorn y ne
- tevmtgaremos st choondar Jas virtldes de ta muyjfer prruana,
0B 6 e Abeil de 153 Hegwinos & Tiota, a0 ki histories
publucitn en gayas corennias oo 1781 so libud aquella sangrienta
Buatadie, en I Spoca del vircinate de don Agostin Jauregu,
entie fas fuerds cspaiolas al mando del Mariscal de cawpo Jon
Josd el Valle y s Jadigenas  del patriota  Tupae-Anaruy,
guedandy este vencido ¥ eon su sagre rogaiio el campo  quo
sl dia Horeetern eb vbol de Lt ibertad, supimes que nuestra
resgotnda i habitabi ese pueblo y que Yevaby awn el luto
afe o vindedad: su esposo habia muetto dejindola una fortuna
quebrsatada ¥ I joven osceritora sin dejarse abafir por la
dedgracia se habia puesto al frente del comercio de su casa y
vivin consagrndn al frabgjo cou 1a constancia, 16 y talento e
uik veldaders norte-anericane asf no nos fud menos graio, 4
nusotios (uela habiamos viste covonada en ios salones da la
sufiorn Gorritl, ocneowtravig, ol i 4 visitarvla, en sueseritorio
ruiteads del libro mayor, del bovrador y deldo caja, plunma en
o, hactendo ol bafanee do partidas nomdéricas, coo pudiera
haber estsudo rogistrando antiguallas para escantarbos con ung
tradieion, .

Avabinbs  de ostablecer nn molino con ¢ quo  habia
comenzuwdo A dar impulso & su trabdje ¥ sus depoedientos partian
Pl esomouento 4 Bolivie, Hevandoe no eargamento considerabile
cuya realizacion sorviria pars estableeer en mayor escal el
Jivo eomercin! que con £y vosignacion habian principindo,  He
sl I mvier pernana, he aili a laborioss soujer cuyas prendas
Jamis aos vansaremosile efojiar.

Jaad bubleran dicho Madama do Btael, Jorge  Buand,
Fernus Cabmillera, Carolina Coronado, Maria del Pilar Sinuds de
Mareo y todds aquedlas sobresadientes esetitoras al ver & la
tradicionista amevicany, herwosa v joven, nimas ni menos quo
1 banguero, un tonedorde libros ¢ un jefe de casa moreanti
puarsunalmente diviiendo, ordenando, lrabajando ella misma y
hablando do negoctos como su un salon pudiera hablar de
terntura? :

sNoos vordind gue este es eneantador y respetable?

Bl estndio ¥ ol trabjo dindose la tane jno os eerto que.
sizholizan o) porvenin? '

Noes ese ol tipo verdaderamente amevicane, oS¢ no e ol
ciacter, ol bello, ideal pradesico de nuestea sociedad?
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Am‘llfn hogar saatificado por ol trabajo y ombellecido por el

Una mujer que consagra su falento & su pairia y que con
ol gudor do su frente sostieno ne solo 1a deconcia de su cusa y
su buen nombre sine también la oducacion de sus hormanos,
uns fescritora quo asl vivo honrn A& su vacidn y o8 dignn del
respeto ¥ aplauso universal y quienca al oncontraria & nuesiro
paso hemos sido testigos de virtud semsjantes, faltarfamos &
it deber no consagrindole un recwerdo.

Hemos sabido ya en Arequipa, quoe la sefiors Turnor cruzads
rm sus proyectos do trabajo por dilorentes circunstancias gne
uo o8 del caso investigar, entrando en muocho of estado del
pais  postrado por In guerra, piensa ir & Bolivia 4 fundar un
cologio ¥ doescamps 8i tal acacciese, quo tongs on aguol sueto
toda la felicidad quo acaso en el guestre le ha sido tan
ingrata,

Lutholards i Craranrro.

Areguipa 17 de Agosto de 1833,

ARD






FRANCISCA ZUBIAGA BE GAMARRA.

{APUNTES.)
A mi segunda madre is setiora Juans Manuels Gorriti.

Lan mujorcs ilustres se atercan sutts
al; por eno colect ol tuyo gloricso,
al freole do sate trabsjo aungue
pobre signillcativo para ti y pata
tu hija da adopuicu.

C.M, osT.
I

Siendo une de los fines del pariodisino el de mmortalizar
los nombres de lns personas dignas do 1a celobridad, he querido
consagrar mly primeros trabajus, aungue auwperfectos, 4 la
mewmotiz de la sefiora Francisea Zublaga de Gaminra; deseoss
de que no se pierda en fa oscuridad de los tivupos el nombre
é historia de tan ilustre cuzqueia.

No era en verdad & mi pluma 4 1a que ¢olnpetia ocuparso
de esta muyjer siugular y digna de adroivacion, tante mas cuante
que la estrecher de las columnas de este semapario no we dan
campo para hablar estensamente como fué mi propésito. El
patrar a biografia de la seflora que me ocups, 68 pues uns tares
harto superior & mis fuerzas, por lo gue, dejando este cometido
& otra pluma mas feliz, me hooraré iniciando tar importante
obra y daré solo ligeros apuntes historicos que puedan eervir
para la biografia de la sefiora Zubiaga, tuntos ancs esperada
y desonda por los bijos del Cuzeo y desgraciadamento por ninguio
emprendida.

8i los datos que he tomado no estin cronolégicamente
minuciosos, ea porque la infuencia del tiempe que todo o
destruye los ha ido borrando, y enla actualidud quedan muy
contadas personas que puodan veferir algo do la e¢sposa del
generalisimo de Mar y Tiorra don Agustin Gamarea,

13



194 BIOGRAFIAR CUZQUENAS.

i

Nuestra heroina debid ol ser al honrado sefior don Antonio
Zubiags natural de Giiipuecoa (Vizcaya) empleado en tiempo del
Goblerno Real cn un destino de finanza 'y 4 1a sehora doig

. Antonia Bernales de Zubiaga natural del Cuzeo y perteneciente
#una netable familia do esta menumental ciadad.

So oncontraba de viage ol seilor Zubiaga ¢n compaiia de
su esposa, quion fué sorprendida porlos sinfomas del parto en
o! panto llamado Huacarcay 6 Anchibamba del distrito de Saq
Salvador de Oropeza y distanto cinco leguas de la ciudad del
Cuzco. Allf, pucs, peco mas ¢ menos por los afios 1802 ¢ 1803
di® aluz doha Antonis una hermosa nifia que fué bautizada en
Oropeza con ¢l nombre de Francisca siendo su padrino el sefior
don Juan Fascusl Laza paisano del sefor Zubiaga y por quien
conservo siemmpre doba Francisca la veneracién y los euidados
fillaley.

Los primeros afios de dofia Francisca pasaron en la ciudad
del Cuzco; mas ol destino que desempefiaba su padre obligd 4
la familia 4 trasladarse 412 capital de Lima. Alf recibié ung
may esmerada educacion, la mejor que en agquellos tlerapos
pudia aleanzar la mujer, y desde los primercs albores de su
vida; roanifestd una clara y espansiva inteligencia y un caricter
excosivamente valeroso, sus juegos eran cusi siempre los de un
nifio. .

Bu tez alabastrina, sus ojos pardos, rasgados, de mirada
ponetrante y altiva, sunariz un poco arremangada, su boca
may pequeia, su cabellera abundante, sedosa, un tanto robia
que indicaba habor sido dorada on la nifiez, su alta ostatura y la
excesiva gracia en sus modales y hablar; bacian dedofia Francisca
una mujer- interosante y hermosa. Cariredonda, robusta y
nervuda sin dgjar de sere shelta, poseir upna voz un poco gruesa
y maodales voroniles. Montaba 4 caballo con elegancia y maestria,
manaiaba muy bien la pistoln y era admirable er la natacidn.
Una do las cosas que menos lo agradaba era el trato de las de
su sexo, gustindole siempre laseciedad de varones, perocuando
-contraia amistad con alguna mujer, era muy cumplida amiga,
Su acento como criada en Limo,era limedio bastante marcado, y
una de sus diversiones favoritas 1a del juego de galios, pues en
cl Cuzco asistin 4la cancha 6 circo donde hacia grandes
apuostas, _

Habiendoe oaviudado el corone! don  Agustin Gamarra de
su primera esposa dota Juans Manuela Alvarado, natural de
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Jujui, conocié 4 dofin Francisca Zubiaga, ¥ quedd prendade de
su hermosa figura, y mas que todo de su carfeter varunil y
esclarecida inteligencta, y contrajo matrimonio con olia en la
ciudad de Lima, poco antes de la batalla de Ayacucho.

. Después de esta famosa funcion de arinas que rompio para
Siampre las opresoras cadenas que -nos sujetaron al tiono de
Espana, el Goneral Gunarra fué el primer jefe patriota que
ocups Ta capital del Cuzco, la cual io hizo uns recepeidn muy
suntuosa, Nombrado on seguida Prefocto de este Departamento
1Lund & "su esposa que residia en Lima, y dofia Francisoa
cupreadio o vinje por tierra. Noticioso Gamarra de ia
proxitmidad do su csposa, salid on su aleance hasta el Apurimas
yonclpueblo de Swiiti {Provineis de Ants) se velaron don
Apustin y dofa Francisca que solo cataban desposndoa.

Kl Cuzeo todo bondijn la unién de cstos ilustres cuzquefios
y todes los pueblus en competoucin obgequiaron grandes flestan
para manitestar su jitbilo por tal enlace.

La villa de Urubambe (hoy cindad) convidé sl $r. Prefectu
Y ¢3p03a 4 pasar algunos dins de solaz ca aquella deliciosn
Provincia que bion puede Nawdrssle el jardin del Cuzeo, y entro
otras fiestas, quo el vecindario habin preparado, se dieron vung
corridas de foros en las gue ostentaron prande tujo.

La fulta deo tropas delinca hize quo log nacionales de
Urabamba participasen del general entusiasiio, proponitrulese
presentar vn despejo en el que, sepin tradicion, emplearon en
ingar do floves escudos de oro y plata, alcanzando vivas y
aplansos por la lucidez con que so desempoiiuron.

Termivada la corrida hizo lamar la schora Zubiaga al
Capitan que mandé el brillante despejo, pues encontrd cn €,
un joven que debia destinarse en el Ejército por su porta
gallardo, infoligencia y aire de todo puato militar. El joven na
llamaba Mariano La-Torre aue, no obstante Jas resistencias de
su anciano padre,fud destinado en clasede toniento al Reghnicnto
del corvoncl Frins. Este ha sido mas tarde ¢l famoso jefe de
¢aballeria valisnte coronel Mariano La-Torre victima do los
vencedores de Yanacocha y fusilado por Covdeda en el pueblo de
San Sebastian 4 pesar de ser prisionerode guerra. (1)

Estc paso prueba que la sefiora Zubiaga poseyé la
perspicacia y penefracidn do conocer 4 los bowbres deverdadero
mérito, ast como fué dotada de grande ¢laridad para esplicarse
cn un estilo laconigo,

mimrrm——
pm—

{1) Este Jefo fué padre del Beiior D, Beniguo Lolotre y del Corone
D. José Latorre.
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Apuneinda en ol Cuzeo In viaiga del  Libertador don Simén
Bolivar se liend de entusiasmoel vecindario y inuy especialuiente
el belio sexo quien preparé wna gairoalda de brillantes pary
obsequiar # tan valeroso svidado. Dofia Francisea fué nombrada
pats presidir una comivion compuesta de ias mas hormosas
Jovenss det pais encargada do saludar d Bolivar y preseitacls
ol valiveo vbsequio de las hijaadel Sol.

A la sntrada del Cuzeo levantaron arcos triunfales y un
tabladillo doude debiz recibiv  Bolivar las ovaciones casi
fabulosas du un puebly que sabis premisr las nobles hazahaw y
estimar el valor do los quo tao diguamente pelearon por la
Santa canga do la dibertad.

La sehoru Zubiaga saludd, pues & Bolivar, con ue patriotico
digeurso y le puso la guirnalds que habla salldo de gran tamaio
i tRzon do nuser copocide porsonslinento don Simon.  Esty
afortunade guerrerv que artaned del ywgo Espaiiol una gran
parte de la Amnérica del Sur, acepto el regale con marcadas
pruehas de estimacton y despucs do agradecer 4 la  patriots
sociednd do I anticua metiopoli de los Incas, se sacod
guirnalda para obsequiarka i 1s mas hernosa cuzquebs, que sin
disputa err doft Fraucisca, . _

Como muudve, o schora Zubiaga fué mgjer, puos siempro
mosted carino y desvelos por sus hijos aunque nluguno lo
vivio mucho tiempo. Ksposa, debit ser muy cumplida y
amante puesto que asistido con asiduidad esmerada y acompaio
A s ssposo en varipg coreerias militares haciende como cualquier
vty soldado Ta vida do campady, ¥ compactiends come el iltima
todas las futigas y ponadidiudes de L vida iwilitar,

Donde s senora Zabisgs dio & cobocer por completo su
caviicter guerrery y ks nobles y escopcionales dotes de sy
corazon fomentno, fus en Ia canpafia del Alto Perit (Bolivia) en
1828, Acompaind & sumaride y roeerrio toda aquetla Repablics
eon ol Bioreito dol Por, soparindoso do éf solamente para ir 4
la Avgentina en buscy do su hijastro Audeés, hiju del prisior
malrimonjo do su espaso,  Poreste jovon que hoy es e} Corongel
Gunmarrg, tuvo doiwr Francisee el cutifio y i solicitad do uuy
verdadora madro lo cual prucba de uta vez mas la nobleza y
maguanituidad de su corazén.

A la cabeza do un batailén y consu sseolta do 25 lauceroz
nrandadi por s eapitan Navarreto (alias el colorado) (2) totug
olin personalmente la plaza de Paria, y contribuyd enr mucho
(2) No hay saguridad de que fuese Navirrcie ol Capitan, poro se cios
goncralmente.
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con sus eonsajos y hibil politiea & 1a eapitulacion del Kjbreito
Boliviano con el nuestro en Puiza, donde su esposo fud
proaiuundo Gran Marizeal por et Ejéreito periano.

De regreso pasd ul Perii, & ia capital de Lis, tomando en
zaguida ol carnino del Cuzeo descosa de visitar el queride pais
nue la vio pacer, y esta fuéd s dltima vez que sus plantas tocaron
el suslo patrio.

Eatando en of Cuzeo so sublevd contra ella un batallén de
infanteria, y noticiosa de lo ocurrido tomé un distraz de  varén,
pidid un cabalio ensillado, ¥y embozada en una capa militar
penetra ol euarted revolucionario, dentro del que descubriendo
su rostrodijo 4 los soldados: “cholos, uvatedes contra mi?” (4)
A lo eual contestaron log vevoltoses cou un entusiasts “viva
nuostra patroua.”  Ehmotin queds terminado 3 anlis la Zuabingn
arrojando & los soldados vnos cuantos puiiados ds plata.

Comyprometido el Peri en 1843 en uni cuestion con Rolivia,
el gran Mariseal Gamarra se vio obligndo & dejar Ja capital de
Ia Bepiiblicy, ¥ poueyse i lo frostern do aguella nacicn. Entre
tanto fud infornmds defa Franeisea do que o) General La-Fuents
trataba demostrarse hostil A tunarea negando e votuetzo e
tropas que recesitaba, i nagjer vigilants por fos interoses det
marido, ¥ 1a insigne patriota sacrificindose por el hicn dacional;
toms el partido do amarrar 4 La-Fuente y quitarle toda la
auferidad que investia; st lo hizo, ¥ did parto & su esposo cayn
aprobacion y agradecimiento vecibio,

Poco tiemipo despuds (en 3 de Knero do  1834) estalld una
revolaeion eontea el General Bermuidez & quien Gamarra habia
heeho elegiv Pregidente. Do Fruncisen sa puse 4 s cabezn
de las poeas fropas teales que quedaren, y salid de Lisha &
eabatlo, empunando una pistoly, y abricudose paso por obtro e
nueblo amotinadn y anldevado en favor de Orbegoso. Este habia
tomado ya los castiflos del Callao, y roforzindose en ellos: la
Zubinga conocidque sus tropas no eran suficlentes pava recaperar
4 viva fuerza fos eastilios perdidos, ¥ conframarchando tomé el
caming dela siera con direccién 4 Jauja Nevando una division
compuesta do dos batallones ¥ an eseaadrin do eaballeria, Jos
primeros comandados por los eoroneles Zubiags, hermano do
dofia Franeisen, ¥ Guillén, que aios despuds {ud muerte eh upa
revolucion estallada en Avaguche.  Una de las compaiias do
infanterin, mandaba ¢) capitin don Manuel Ignacio Vivauco
dospués Genoral, ¥ Navarvete 1a caballeria de la escolta siendo

(1) Estas ppiabrag, as{ come las dc adelants son rigorosamonte ver{di-
cas ¢ historicna,
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ol General Autonio Eitzalde quiett acompaiié 4 la seiora en esty
Tetivads que se emprendio 4 las doco de 1a noche.

Ueupada ls sedota Zubaga ou los proparativos de la dofensy
que debin hacer, recihid avisu do que Gamarra se encontyabn
de regreso o su espedicion 8l Nurte y contramarchd {prévio
arreglo sin duda) ocupando ambos nuevanionte 1a eapital que
no opuse va vesistencia i Nino y _Se:uiram:s 1edernos, al sp
nos permite lu comparacion, dirigiéndose was despuéa ambos
4 1o eludad del Cuzco,

En ests miswo aio (1834) se oncontrabs 13 sehora Zuhiaga
et Avequips, donde estalid uu movimiento politico acaudillade
por Lobatdn & favor de Orbegoso; después de las aeciones
campalos de ln divisidn do San Roman del 2 y 5. de Abril on
Mivutlores y Cangallo, dando la derrota dol deneral Nieto y
pasndo Gunarne partio hacio Taena en persoencion del caudillo
voucido. El puebloomotinade disperso akbatallon “Pultanchary”
quo gervia de guarnicion y atacd Ja casa del soilor Gamio donde
estaba algjada 1 sofiora Zubinga quicn wo teniende  fuerzas i
sus Grdones para repolor 4 sug enoinigos, tuve que apelr 4 la
fugn, En tal ocasidn dio un teerible  salte de la azotea al
regando putio de la ewsa contigna, donda por favor de la
Providoncia onconbrd un sombrera y capa  de clérigo, se los
muaso y ralia & la calle contra los consejos y aun saplicas de los
duaeiios. Tomd asito o o casay fronterizi desds  dowdo
preseneigba con Iy wnayor sangre fria ef atague que hacian A i
ava y las investiguciones do Iy genbe para encontrarla 3
dacle muerte,  Por lanechs pasd 4 ofra ensa de amigas, ¥ poeo
tienpo despacs, con undisfiaz doe vardn, fué hiecia la costi para
tomar un puerto: en efecto so emburcd en lslay con direezion @
Valparaiso.

La naracion ligera que hemos lhepho por la misma
naturateza do esto escrite, prueba muy desobra el génio guerrero,
Ia grande ‘alnaé inteligencia con quola baturaless doto 4 s
softors Franciser Zubiaga Jde Gamarra,

Lo quo mns coaltoce 4 esta mujor exiraordinaria es el
inferds vivo que tomaba por el Wiército, cuidando de
proporcionario In mejor alimentacién posible, y los desvelos gua
88 impouia on favor de los enlermos asistiénduolos cou verdadara
cartdad ovangtlica, aun sobre los misiios campos do batalla
donds siempro se levié dar la primera ol gjeruplo do valor y
dosempeiiar lus oficios ds 1as hijas do San Vicente do Paul.
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El matrimouio de don Agustio Gaunarea ¥y doiia Francisea
Zubiagn yue tan festejado habia sido, y algunos afios feliz; llegd
en 1834 4 un completo rompimicnto por causus que uo esde
nuestro deber publicar; pues, no nes  creemes con suflcients
derecho para penctrar en el sagrado recinto de lavida privada
ypor que al hablar «do personss juzgadas ya por Dios, no
debemos toear 1a fuperaria losa que las  cubee.  Talea
investizaciones guizd correspondan i su bidgrafo,

Los futiles resultiudos del salto que <id 1o selora  Zubiaga
en Areguipa ydel que hemos hablade ya, diccon it & su
preciosa existoneia i temprana edad de 330 34 ahos,

Quillotn, cludd distante doce Jeguas de Valparaiso, lugar
Pintoresco pur su vejetacion y apelocido por los convideciontes
4 causa de la bonigmidiad de s clima, fue ol logar que sedakron
los facultativos para reatablecer Lvsabad de lailustre  enferma;
perv, desgracimdumente no surtio ol efecte anhielado, ¥ fuvo st
vegresar 4 Yalparaiso.

El Gran Muiscal La Fuente—dice el Covouel donn Awdrés
Gamarra—Ile proporeionsd un mdédivo de una fragata Jdo guerea
que acihala de foudenr en ol puerto. Esto examing & a sefiorn
detenidamente, y opind que may pronto terminaria su existoncin,
Ast fué en efecto, ¥y murio en la madrugnda del 5 de Mayo de
1835 1o adimivable cuzquenn cuyas Glthnas disposiciones son
notables, como su vida,

1v.

Liamé 4 su médieo v e dijo; “Doclor, yo cres quoe minal
ne tiens ya remedio y que cainive 4 puisa hacia la muerte, U,
como tedos los demas medicor, me eugaity, creyondo sin duda
atliginme con el aviso de mi proxinmo fin, Pero, tal snposicion
es mal entendida: he visto muchas veces la muerto muy de
corca en mi transito sobre esto munde, 56 gue honacido wortal
v quo me tocn como 4 toda exiatura el turno de pagar este
tributo i la vaturaleza. Con que Doctor, jeuintos dids mas
paedo vivir? digalo con franmueza, :

El médico dié aun algunas eseusas, pere obligado, tuve que
decir la verdad asegurindole muy centados dias do existencia,

T.a noticia ne alarmd en manera algapa { D* Francisea,
¥ antes bien al eontrario, dio las gracias al Dactor. Llamié
o6 mismo dia dos facullativos mas, y despuds de oir, serelia,
esta valiente mnjer, Ja opinion undnime de elos, ies suplicd
no dijesen nadud su servidumbre & hizo susarreglos espirituales.
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Se eonfesé y dijo 4su confesor: “Iagamo U, traer'el vidtico
#ln iujo ni estentacién ninguna, porque ahors soy una pobre
penitente y no la Presidenta del Perw”

Pespucs de rvecibir el Santisimo cou ejemplar devocion,
manifestd ante su servidumbre la mejor tranquilidad v aun
alegria dfin do evitar anuelios tristes momentos que precaden
‘& Iz eterna separacion, ¥ la noche antes de su ultimoe dia
ordend que nlis entrase ensu dormiforio porque  necesitaba
doscansar sola hasta ¢l siguienic dia por su tarde, sin que
nadis o perturbasc.

Los que la gsistian  cumplicron con  inquictud esta
caprichusa disposicidn, y mientras tanlto se ccupd la Sefora
dubiaga en cambiarso compiotamente la ropa, plisose un
vestido del todo blanco, peind suhermosa eabatlers, porfums
su habitacidn v dejé soliwo sumesa un lacdolco testamento
en el quedeclaraba que jamas en Ia elevaclin en que cowo
pocas mtjeres so viora, ni enlos trabajos que como ninguna
habian pasado; ronegd de la Santa Religicn en quo sus evistiuncs
padres ls habiuan criado, yentro otras cosus ordenabs, qus
st eorazdn fuess extraido y remitido al Pert dunde su esposo,
siaun vivia; que en easo de noexistir, puesque 1a vida doun
militar ers mas preearia que la de otros; s¢ eittregase 4su
tio wmubterne ol Dogtor Don Pedro P Bernales, Dean de la
Catedral del Cuzco.  Que sus pocas alhajus estaban destinadas
4 los sirvientes que la asistian, ote.

Arreglhudo todo to que ella creyd) preciso, se recting
graciosamente subre nn divin y duriio ¢l sueio eferno la
Hustroe Cuzquedia D* Francisea Zubiaga Qo Ganeuen, legando
4 supuis un recnerdo honresey 4 lupostoridad v efewplo
diguo de encomio.

Y.

Las dltimas disposiciones do la sefiora Zubiaga, fueron
cumplidas con exactitud religiosa. Su corazén de un tamafo
sorprendento, fué conservado en alechol, fraido al Cuzco por el
Mayor D. Luis Lapuerta, hoy General; v exhibido en 1841 en
ol catafalco levantade on los funerales del Generalisimo de
Mar y Tierra D. Agustin Gamarra.

Dosprucs de la muerte del Sefor Doan Dr. Bernales quedd
el corazon de la sefiora Zubiaga depositado en el mobasterio
to Santa Teresu de esta ciudad, donde por desgracia no existe
hoy tan valiosa prenda, pues no la supieton apreciar ni
vouservatla,

: Dr “El RECREQ,”
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Vames A bosquejar aunaque con pilida toz, una de las figuras
mas notables cutre los Prelados gue gobernaron Ia didtesis
cuzqueha dovinte el eoluniage.

Elia se yergue magestuosa, i i vez quo huailds, en medio
delos defeasores dela justicia y los propapadores do Jacaridad,

Do la cavidad, grandiozo sentimiento en nlasdel cuad subo
Ia criatura casi ol nivel de su Crindor.  Aliento do vida que
loggra. matar ol ¢golsmn, y dejr ep la humanidad  ofermas
Jumbreras de virtad porsonificadas yiu en mujeves como Sor
Aungela on Brascia, ¢} Luisa de Marillae, fundadora o las
Hermanasdo carvidid en 1625, vi en Florencia Nphtingale ol
Angel dela verdadera earidad ¢ en varunes esclarecidos como
Vicentoe de Paul y tantos otres, 4 cuya lado pedri ocupar au
puesto ol Iitmo. D, Anionio do la Raya, cuyos trabajos
descollaron con mas ardar al pisar ol suclo mnericauo.

Alma grande, no podia dejar do scontivse animada &la
practica del bien al eruzar las podticas playas anericavas,
donde la §iranis mas cruel do los conquistadores  peaaln
sobre los indies aniquilando una parke numnervsa do nuastros
hermanos, Dotado del mismo espiritu que innorgalizd al fumoe,
Bartolomé de 1as Cagas, ol eontendor de Sepilveda; awbieiond
1a gloria de libertar Ia desventurada vaza indigena, s1o solo del
despotismo de sus opresores, sino también de tudas aguellas
imposiciones de los .Vireyes y sefiores gue nos recuerdan los
célahres derechos, del feudalismo,

Tal fué e! programa que 86 trazd esto hombre det
Evangelio, y con ¢l en ¢! covazon, se lanzo 4 las encrespadas
olas del oceano.

1L

Nacido cu Bacza, del matrimonte de D, Fratciseo de 1a Haya
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¢ fnGe Maria de Navarrete, fué oleado y bantizado en lu
parroquin de Sun Salvador. _

Ast como i cielo sercuo y 9ol radiante on ln maiana nos
aguneia la belleza del dia, los primeros aios do s Raya fueren
el preludio de su grandeza posterier, Compisivo por naturaleza,
nunea pude convenir con aquellas travesuras infantiles Gue
dahan @ ios animasles. Undin eocontrdlo doba lnés asido de
dos pequenas golondrinas § 1as yue baniaba eon tiernas Hyrimas,
Preguntado por gué Jloraba, contesto—purque pienso en el
dotor de los padres de estos pequefuclos cuando al volver
halen e} nido  vario.

Ah! es una travesura eruel de la que he reconvenido ya
4 uno de mis compaieros de escuela.

Asi sus juewes, sus tendencias, st porte mismo; revels
desde temprano al que, cruzando los mares llovaria el consuslo
i los proseritos hijos de los Emperadores peruanos, su voz, de
protesta y castigo i los que funiados en moezquinos derechos
terresires alzaban el Idtigo contra hermanos tal vez mil veces
nas digos quo sus opreseres.

Cuantns veces preguntaria Lo Raya con la misma emocién
sue ol autor do'Le destruccion du lu India gosun crirnen ol colory
I'odra serio cuando la digoidad, el honor y la virtud estin
eseritos en el cotazon del iombre por la mano de Dioa?

Nuucal!

I1.

Im ¥Universidad de Boloniz conté 4 La Raya entre sus
eanonista y lejistas, Al obtuvo op 1561 1a borla del Doctor
passndo dser Maestre Escuelt de la Iglesia de Jaen y muy
luego  Inguisidor e Cerdefin, Licrena, Granada y Valiadolid,

Aquelios cargus que desampefid La Raya, no fueron mas
que otras fantas prucbas del espimiu esonciabnonte cristiano
que lo inflamaba. Por cso se mostrd reformador de las
abusivasloyes guisitoviales en las que descubria mucho do
apticvang®ico, ycon lo que nopodia convenir 61 que veia en
eida bombre un Lermane, y ou cada error la marca ge la
razd de Adin.

Bin duda «ue las referidas profestas suyng en este sentido,
¥l slienclosa respuesta de la caria, lo obligaron 4 presentarse
i 8u Suutldad pidiende 80 separacién de los  cargos
Inguisitoriales para volver 4 Baeza doude fund6 un Calegio
vopsiugrdo A puestra Seiora,

Peuctrado en aquella dpoca de la verdad que procisma
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nuestro siglo; probando que la instruccién os la fuente de todo
progreso, quiso ser uno de los antigues colaboradorves de esta
graande obra de regeneracidn social, que segun Victor Hugo,
ser4 |a ensefia gloriosa puesta sobre {ax sienes del Siglo XIX.

' Sevilla debe 4 La Raya, ol magnifico Colegio llamado de
los ingleses en cuyos salones sedejé oirla voz del fundador
que trabgjaba, come profesor. Perolos reducides claustros
deun colegio eran estrechos parn contener el alma de un
_bembre como La Raya. Neossitaba un horizonte mas dilatado:
sug pupilas debian abarcar todo el Nusvo Continents, ¥
-estenderse su corazén por 1a poética Amdérica en cuyas risuefias
eolonias brillaba ol acero espafiol deslumbranté y destructor
cono el rayo, : -

En csas anchurosas selvas habia hombres que oprimisn, y-
hormanos oprimidos; y alli debia presentarso la Rays, como
el angel de los cousuctos pidiendo lbertad para la razs de
Huascar y de Sumac-Ttica.

Cumpliose la voz dol destino,

Iropuesto para Ohispo dol Cuzeo, fué elegide por Clements
Y1 y cousagrole el Arzobispe de Granada don Pedro de Castro
¥ Quiiiones.

Dispueslo 5 partic on compaiia do un hermane suyo, fud
sorprondide eu Cadiz por la invaisdn inglesa de 1594, y solo
dobido al favor de un amigo, pudo emprender su viajearmande
velag hiciz ol Nuevo Mupdo on wu bagel equipado por un
lrombre intoligente, que ilevaba en el corazén ese cédigo
admirable dictade por ol Nazareno, y on las manos ia luminosa
hajilla de la caridad.

En Julio de 15958 entré en su Iglesia, y sus primeros pasoes
Tueron hicia la instrucecién y el alivio del indio, como que oran
los dos pensamientos que daban calor & su cersbro.

Fundé el Colegio del Seminario en el Cuzco con ochenin
alumnos, yel de Guamanga Jlamado de la “Compaiiia” donds
instituyd vecas para nifios indfgenas 4 quienes se les colmaba
de proferenciag, lo que contribuyd 4 dar al Cuzco hombres de 1a
clencia dol doctor Lunarejo y det doctor Chulla.

Los diseursos cientificos del primero y las anoccdotillas
picarezceas del segundo, son del conocimisuto general, y han
sido ol alma de esas dispubas palaciegas.

El Palacio de La Raya, cstaba constantemente visitado por
indigenas llorosos que salian con lag lagrimas onjugadas v el
semblante empapado en aquellasonrisa de consuclo que hace
nacel 1o voz dulco de un amigo.

Esg pobre raza indigena sometida al esquilee por la migma
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razon que loa ganados gque pastaba en of fundo de su sefior, esa
raza altiva que vein su frente humiltada ante el litige y el
- fornigoete de los blancos, habia encontvado un amigo en la
Raya, ¥ principi6 A ansar ka religion que estepredicaba, la misma
religion odiosa en boca de su8 0prosores.

"El unole gritaba amenszanpdole con el suplicio:—iodos
gotos hermanos—y sin embargo {6 dejaba junto con los perros
guardianes del zaguan. Elotro le decia-~todos somos hijos de
un solo Padre—y lo sentaba 4 su mess, y restafiabs aus
heridas

-Ante el nno temblaba ¢l cateciimeno, y ante el otro lloraba
de satisfaccién elevando al eiclo sus manos empalmadas.

Razonar y peacticar, es en nuestro  humilde juicio todo el
secreto para obtener los respetos y el convencimiento dsl
ignorante.

Iv.

i obispo gnenns ocupa, autorizé la fundacion del Monasterio-
de Santa, Cataling de Arequipa, asi come su traslacidn i la ciudad
del Cuzeo, y segin lo afivma ¢l Maestto Gil Gonzalez Davila en
#u Teatro Kelesidstico, fzé quien instd 4 Su Mapestad Ia concesion:
del pedido doSolano para dividir el obiapado en dosé tres.

No dabo extrabarnossi en su Palacio Episcopal encontramos
lawoedestia, easi In pobreza, pues segin una curiosa relacion
heeha por s secretario, las limosnas que aquel Prelado
distribuyd con conocimiiento del mayordomo, ascienden &
300,000 pesos fuertes.

Indudablemente ¢ue el Obispo La Raya habria cosechado
en grande los frutos do la instruccidny la earidad que ibg
sembrando con admirable eonstancia, pero- su salud decling
corio decling el zol despuds de agostar la mala yerba que
arranca el florigta,

En 1604 tivo que pedir un obispo auxiliar designando &
Fray Luis de Oré, y muric et 28 de Junio de 1606,

Y.

~_Hemos visto al Tiustre prolade, en Europa ocupado en
fundar jnstitutos de ensefanza, en América propagando los
templos del saber y lavantando la voz del derecho v ln igualdad
en defensa del indio.

. 8in embargo en medio de laluz que proyecta esta simpitica
figura que delineamos, hay una sombra que viene & darnos un
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clare ascuro cuando contemplamos su retrato. No habriamos
querido eacontrar su nombre en [a lista delos inquisidores, pos
mas que nos digamos: 61 protestd contra algunas de sus
tendencias, porque tenemos aversidn innata & osa doctrina de
cl fin justifica los medips, y quigiéramos que los inquisidores
hubietan pensado con San Agustis, afirmando que *Dios no
guiere que se pierda el pecador, gine que se convicrta y wvg.”

" No obstante, nosotras qud carecemnosd del egoismo de partido
¥ que acatamos ¢l mérite dondo-quicra que lo viglumbremos;
rendimos ests pegueno tributo de admimeitn & T momoria del
doctor don Autonio de la Ruya, propagador de la instruecion
¥ colocanios una corona sobre la frento de uno de los ardientes
geiensoros quetuve el indio, en b porsona del V Obispo del

UZCQ.

1 0)






* MARIA ANA CENTENO DE ROMAIRVILLE.

1

Nosobras que consagrvnos niestra modesta pluma & todo
lo quoe se relacions con el pals queride que nos vid nacer;
nosotras que thvimoes Ia forbuna de despertar en el Perd el
recgordo del itustre nombre de b sehora Francigea Zubiaga de
Gamarra, la mujer guerrery; nosetras decimos, omitiriamos la
realizacidn do nuestros mas cares propdsitos, sino recogidésemos
en una phging, algo de la vida de 1o sefiors Marin Ana Cenleno
viuda e Homainville, para que maiana se oncuentzo en los
libros de lahistoria cuzquena el nombra de la ¢jemplar matrong
que supo envlgquecer su pais no solo eon el cjemplo  doe Jasg
virfudos que practied, ‘stuo también con un hermosisine museo
de antigliedades peruanas, ¢l mejor, sin disputa, que poses
nueshra patria.

Mas, st esto e suficiento para davle of dereche do vivie
para la historia, no lo es monos ta popularidad quo su vombre
adquirié no 80lo en ¢l Perd, sine también en ¢l vicjo mundo, por
suamor oxtromado & gjercer fa hospitalidad. Sin temor do
aparceer conto  exagoradag, podiiamos comparar & la seiiora
Centeno, det Cuzeo, con Madama @eofirin, en Francia, y Miss
Maria Carpenter en Inglaterra.

Como la primera, supo crearse el mgjor salon quo tavo
nuestro paig, siendo sn eaga ¢l contro de la ilusiracidn,  Como
1a sogunda, dotada do cse magnanimo corazdén yue nuire la
caridad, 80 hizo la providencia del desgraviade y del huérfano; ¥
consiguid que su casa fuese 414 vor el refugin del viajero que
llegraba, al Cuzeo, dvido de conocor 1a Capital del Tmperio incicoo
obuscando ¢l trabajo & la  adquisicidn do econochnicntos
topograficos para tracrmos hoy unanueva mdustria, § maiana
una espléndida mejora.

" {Qué beleza de sentimientos cncontramos on el corazén de
13 ilustro sefiora que nos ocupa!l
Cudntas veces tuvimos la fortuna de admirar su sagacidad



extremada para el pobre; Ju dulzura y amenidad de su lenguaje,
la exactitud y agudeza de sus comparagiones, la franquezn ¥
€3pansion e eso corazon tan goneresof. ...

Cufintas veees 1o escuché, nifig iy, consolar al aftigido con
palabras Nenus de la santa uneitn caxitativa, ¥ s v derramar
{agrimaga la contemplacidy del infortanio agenol!! Ela, gne
posein unas esumorada cducseion nutrids por la fiecuento lectura
qus 1z afeecionabi on 1as ciencias; ol que fué nmijer, no podia
dejar do poseer esa excquisite srosibilidad quo tan alto habla cn
favor del sexo débil.

He aqui algunos dutos que hemos  adguirido, mediante la
colaboraeion de unode Jos hijos de lo sebioradguien consagramos
tanto cayilio come veneracion.

IL.

Lasocicdad dot Cuzeo {enia et su seno up distinguido
matrimonio, ¢l del seiior don Amselmo Centeno cop 1a sefiora
Manuvela Sotomayor, y de ésternacié Mariz Ana ol 26 de Julio de
1816,

Centeno que tuve 1z gloria de ser uno do Ios fundadores do

12 Independencia junto con los Becerras, las Angslos ¥ obros
mereeid que el Libertador Bolivar lo linmase en ef Cuzeo como
Consejoro, y luege fué empleado on 1o pueva admisistracion
republicana, aleunzando la mredalla de “Iz legién de  honer” que
don Simdn Bolivar concedit 4 loginiciadores do la Independencia.
Durante ol gobicino de Gamarra y Santa Cruz, né sueesivanmente
Prefoeto y Comandante Gemeral dol Departmmento, pasando
después § desempoiiar b cavgo de Diveetor y fundador de la
primera Casie de Moneda que tuvo el Perd, la misma que sé
instalé on ol Cuzeo.
_ Maris Apa doscendis de este caballero: ella podia ser
Hamada la hija medelo, porque duranto su vida di6 muestras
de conservas ese tiomnsimo cariiio y profunda voneracién que
debemos & lns avkores de buestia oxisteneia.

Fara Mavly Ana nohabia sacrificio pesible cuando se trataba
do sus queridos padres, lo cual vicne 4 comprobar la cordacta
e ella ohservd durante la enfermedad de su sefiora madre
fue, postrada onel locho del dofor por una pardbsis general
durantediez abos, nofué abandomada ni un instantepor la
querida hija guejunto 4 su lecho ambicionaba devolver la salud
4 lu idolatradawadre, sin omitir niogan desvelo. Pero, todo
fué vane, y Maria Ana vi6 descender al sepulcro los restos de la
madre quo fanfo amo, habiendo recibide de ella upa Weima
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pero elocnentisimz manifestacion de un carifio Heno de gratitud,

Dia antes de su muerts, Iy seiiors Sotomayor totnd entre
;luli:] {1)]:;11103 los vestidos do su inseparable hija, ¥ los levé 4 los

Cnam elocaente agradecimiento!! . . . ...

Culintas bendiciones pedirin al ciolo en aquellos momentos
esa madre moribunda parn i3 hija  inesnsable, solicita y
amorosalt &, | '

‘Ifn sneorte proporciond & Maria Ana ung ocasidr mas pava.
imanifestar el earine Glial yue su corazén atesoraba. Cuando
el general Torrico entréd al Cuzew en 1839 y comotio lagtropelfis:
gne destsonraroly su ninnbre, tropelins que eran la irma favorita:
deos vovoluciomarios de aquel tiempoy of sefior Centeuo fué:
cpmlmm.du‘:l un ewpn de 50,000 pesos pur considerirselo efnas
ricw del paiy; pero, cotno este caballero no toviese o eantidad’
exacta en wetibivo, se vio @ su geoerosa hija despojarse de sus
1?1'Ut11|uut:1.:; JOYHS ¥ eopnto tenin de valor para empeiar 6
venderlo, & fin desalvar al padre. Ui vey, sabistecha Ja suma,
Ceuteno tud vbligado o saliv del pais y llevd su destiorro 4
Yanahuara {de Arequipay y  Mavia  Ana lo siguid  pogue
comprentia que  entouces mas  qnpe pancd  necesitaba su
d‘csvcutm'mh_) p;,uhj; de Jos cotisnelos v In compaiin de mu hija,
Todo 1o 2rvoestrd; de todos los siusaboves del padre, compartia
la hijiv con poble abnegacion, y prodiganda al senor Centeno los
mas esguisitos coidados basta 184) en que regresd ab Cuzco,
zi_gmen de el seilor Centenw para Lita, dobde vivid el resto dosus

jas.

Sola Mavia Ang, sin ot oenpacidu «uie 1a de llenar suuoble
ambicion de juntar un moseo <de aatigiedades, taved 2 10 quo
so consagrd desdo los 15 anos, encoutrd su hegar sombrio y
triste sin In compaiiy ¥ los coeantos gue le proporcionabun sus
gueridos padres: pero Imego pasé & ser Ja madre de uua
distingaidp  turnHia que hovravia  su pais.~Solivitadas en
watriimonio por el senor don Pedro Remaiuville, egioercianta
botrtado ¥ o de los primeres franceses que visitavon el Cuzeo,
e cast con 6f en Mayo de 1842, Esto enlace ehoad on €Xe080 10
sulo & la sociedad cozquena, sind tamnbién 4 los parientes de
la sehora sabedores como eran de que la mano de Maria Ama
habia sido solicitadia por muchos bijos del Periv de distinguida
posicion y (ne mas tarde han ocupado elevados puestos en la
pofitien del pais. )

I'ero Mavia Ana, agetm 4 las preocupagiones de 1z_xb,s:(;c|cdad
Je entérees que miraba a los eXtrunjeros cotllo seres distinlos ¥

T
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desnudos de religion, y persuadida.comne toda mujer intcligente,
de que uo es la posicion sucial ni ol dinera lo que forma lg
dulcishing telicidad conyugal, sio 1a comunicacion fotima de
dos corazones que so aman y su hlentifican en ¢l amor, did su
mano al escojide deo su corazin, ¥ con ¢ fud feliz, i despeeho
de 13 opinién social tan propensa A opinar on lo que no pucde
bacerio con juicio recto. '

Por desventura este enlace tuvo I1a corta dutacidn del placer
cn ¢l mundo.

En Octubre do 1847 Maria Ana quedd vinda: su coruzon fué
sujotado & Ia sorrible pruoba, y experimentd el supremsy de los
deiores viendo sepultadas, junto cou et querido dosu alina, today
w3 ilusiones de niwjer ¥ do buena esyrosa,

Por fortuna habia sido 1nadre, ¥y dos nifios, recuerdo det
hombre que awmd, fueron en adelonte tos objotos de sus asiduos
cuidades: el amor maternal fue el Hamado & consolar su
viadedad, In mismas quo consorvd hastn su muerte,

Tan excelente bija come habia sido Maria Ana, era natural
gue fuese también la mejor de las madres: en cteeto, poquisimas
€n nuostre pis, g8 han sujetade 4 los sacrifielos de 1a sefiora
Centono para educar y atendor al crecimionto de sus hijos.
Sufei¢ privaciones sin nombre, resolviéndose 4 una penosa
separacion, envionde & Fuaneir & sus dos  hijos  parm que
eumpletusen su alueactén.  FPero el tuve ke dulee recompeitsis
de ver, antes de su nuerte, que dejaba dos descendrentes dignos
del nombre do Maria Anit Centeno, Trues los jovenes Romainville
hottran Ia socictad en gue viven, ligados en mateiimonio con
dos preciosas schoritas do 1w Hor del Cuzeo, reprosenian
dignameute 8] nombre de 1o fanilin & que perteneeen.  Muy
jovenes aun, han descinpenado alounos puestos en la provincia
donde ‘residen, vy acliaiments ol mayor de cles ocupa un
asiento ou los saloves de pucsteo Conprese cowe  Dipubado
por Quispichanchi. (1878.)

r.

Desda enando lasefiora Centeno queds vindia, os que la
obagrvacion de} historiador dobw seguirla paso 4 paso.  Ahi ia
vero8 sola, ot una sitnacién difiell para la vulgaridad de las
nujeres, pero on ningapa macera para i inleligente sefiors
fue comprende que tiene todavia unua mision quo lenar,  La
vemoes independients eual convenin a4 st caracter, pues debiy
manifestarse con todos 3us rasgos de heroisiw ob twedin de L
lbertad de aceio,
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Fl sefior Romaieviile liabin dejsdo 4 su esposa ung pequeiis
fortuna en metalico 4 laque juntd Marfa Ana algaoos ahorros
nue habia hecho como mujer previsora, y en 1854 comprd la
fince Pucuts, preciosa posesion que et falento de la sefiord
Centeno supo embellecer con todos los encantos deseables en
una finea de recreo, convirtiéndola en un pequefio palacio
semejante a [a morada de los antiguos feudales. Pucuto forma
un panorama encantador; con si enirada por una vistoss
alameds formada de sauces y arbioles corpulentos y adornada
st fragantes jazmines y madre-selvas; su patio espacioso donde:
se ven diversas erias o animales domesticados, su espléndida
caserfa i cuyas pavedes oncuentra ol observadoy hermosos
enadros al oleo representando personajes de la edad media, 6
caballeros do las ordenes de honor.

Puento e= un lugar edeniano, domde I naturaleza atesord
todos sus encantos. Y ese sitio, continna vesidencia de la
senora Centeno, tud el teafro en que aguesta alma noble ejevcitd
los bienes en favor de In inmanidad, muay particuiminonte deo
1n vaza indigena, esd vazu desgraciada que pavece proserita por
sus hermanos y arrojada al seno del olvido.

Cuande en 1855 infestd cl Departasonte del Cuzco la
terrible pesto que hasta hoy es recordada con dolor, los pobres
indiog oran Jos que formaban 1a mayor suma de vietimas, pues
se veian, al decir de lox gue nos cuontan, chozas lenas de
caddveres: amilias enteras perecian sin auxilio de uingin genero,
y es enfonces enando la seiora Centeno, como otra, hija do San
Vicente de Paul,iby de rancho en raocho medicinando & log
enfermos, consolando & los meribundes y recogiendo i log
pobres husrfanos que quedaban sin mas providewein que *la
geftora de Pucuto.”

Enternece el oir larelacion que nes hizo un respotable
sacerdote que acompaid 4 Ia schora en esta huwmanitaria
cruzada.

El resto de su vida, la sefiora Maria Aua fue la mas
entusiasta protectora de esaraza descendiente do cinperadoves;
y desheredada, aniquilada y pobre al presente, quo solo pagala
los beneficios de la sehora con el mas leal caritio.  Pruébalo el
dolor acerbo de jos indigenas de Quispicanchi, cuando s& supo
1a infansta nueva de quo la sebora habin dejudo de existir
pruébalo Ja susericién nque tevantaron cstos para mandat hacer
oxequias en la provinciz; y bo se olvide, para juzgat los hechos,
que ol iudic es un ser indiferente por lo general para todo Io
que acontece con los blaneos.

Ahora Qdigamos euatvo palabras acerca del caraeter
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esencialmente hospitalario que poseia 1a setory,  8u tinca era
nna especie de hotel gratuwitv para todo el (que aaisiese seuparlo,
no importaba qua fuese deseonoeido, ¥ pars esy alima caritativa
tal vez esta cireunstancia ers una noble recemendacidn, por
qus i colocaba lejos de la recompensa.

Otro de los motivos que phonia & la sefora Centeno en
contacto con los viajeros que visitzban el Cuzeo, era vomo ya lo
hemos indiondo, lau propiedad de s vallesa coleecion de
antigiiedades  pernanas y dijes de unr valor imestimable.
Diterentes viajeros eientificos st han ocupado de esta culeceidn,
y entro elios el Conds de Castolneau y Mr, Paul Marcoy onviado
por el gobierno francés para hacer estudioy arqueoligicos y
quienes hablan en sus obras del museo do la sedforn Centeno,
congiderimiolo como ef wejor det Pera,

Solo uitimamente ha comprendide nuestro pobicruo, por
drgane do su ilustrado Presidento sefior Pardo, el valor de sty
monamentods pasadas tradiciones, gque habla del estadu do
civilizaeitn do los primeros habitaptes dol suelo peruano,

8in embargo, nada se hace para conseguirfo.

Ta senora Centeno Hepo & adauitir por su museo una do
arpueilas pasiones eaprichosas que casi rayan en locura,  Ambi-
cisitba enpriguecerto 1nns ¥ mas, ¥ enando toed en log altimes
tins de st vida, dicen que m mlilIestAS- s desco de que sa eadaver
fiear depositiude en of saldn do sus aptigiicdmles, mientras o
trstelaban al Cementerio,

Bate dia fristo para el Cuzeo llegd desgraciadamente.

Dessley 1873 ao sintio gravemente enfermnn del corazdn v el
2u de Sestenibre de 1974, durmio el swefio de los justos Ja
virbuoss matrona  euzquenn. Lo madre modelo tuvo que
abapdonar alos queridos hijos aunlo Ly fucrza irresistible del
brizo deta muerte!

Liegd ol momento en nuo la caritativa seftora fuese 4
recibir o galavddn de manes del Criador, ¥, sourieslo tal ves
desdelin mausion de los que practicaron el bivn, presencid of
tdolor quter s partida habiz causndo A todns as eliser sociales,
Y vi nue agquelios restos, que poeo hi estaban antiados por un
espivita recto vy nutrides por un coriwdn generose, tecibian I
iltimn ovaeton dol munde siendo comducidos & su eterna orada
e hombros de los mas distingiidos miomboes de 1 socisdod
cozepueia, ¥ regados pon kas lgrimas que vierte fa gratitud, Ia
amstad y Ta adwmiracion!!

et '.‘\If.-"_' ‘ - )
g iy J



MANUEL SUAREL.

Manucl Suarcz fué vi nombre que tevd el modesto Coranel
Jded batadion ©2 de Mavol

ITabriamosle eactito eon lgrimas si la giol‘mmn la que ha
bajude al sepulero, no fuese un wotivo do consuclo para su
funrilin, ¥y deergulto patrie para Iy Licrti quo mevecic sa eun.

Racudo en ¢l Cuzeo ol 18 de Octulredo 1839, del malvionio
del General don Mauuel Suarez y In sehiova Pauta del Mar, exlulo
¢l alma enaras de la patria, dejaudo su cadiavor enveelbo en ol
sudario de loz mdartires de  la autonomia nacioual, ew lag
escarpadas rocas do Tarapach, et 27 do Noviewbre de 1879,

Recorramos su' (ofu do serviclos, tal cono hemos podido
adauirirliy de un amigo.

L carrers de su padro habia sido para Manuel Suarez, hijo,
¢l suefio dorado do su nifiez, y I aspiracidn vehiomente de sus
primeros albores juveniles; hasta que on 1859 sentd plaza conio
Alferez do caballoria en el 1* Regiuiento provisioual mandado
por el Coronel don Anicetu Robles, ceon of eual hizo la campaia
ol Beuador.

Ascendido 4 Tenicnte en 1360, pasod al escuadrdn de aviilloria
volante que mandaba el inmortal don Francisco Balognesi.

Separado del servieio en 1o época del General Pozet, se dié
de alto en las filas del ejéreito restauriador, en la ciudad de
Huancavelica, entrando 4 Lima el recevdado o da Noviemibre,
bajo Ias o6rdencs del 22 Yiee-Presidente don  Pedro Diez
Canseco,

Nombrado Jote do 1a bateria de Sante Rosa, en el Callzo,
fué vencedor en el gloriosg “2 duo Mayo” del 66, v'lh(,ndule %u
serenidad y pericia Tnilitar cn anuella Jornada, "o asecnso 4 4la
clase do Sargento Mayor.

Hizo lo eampai del 67 con ¢l que tué General Prado, en
ebsitiv e Avequipa que terming con el tvianfo del Genoml
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Canacco; 6poca en 1a que 36 retiré A la vida privada volviendo
al Cuzco, donde permance.o durante el Gobicrno Balta.

Liamade eu 1872 por el ilustre Manuet Pardo, fud destinalo
como tercer Jefe del batalldon “2 de Mayo” con el que hizo las
dos campafias 4 Mognegus 4 Hrdenes de fos Generales Bueadia
primerc, y La-Cotern después, siendo ascondido & Tenicnto -
Coronel, pasado el eombate do Yacango. )

Elavado 4 primer Jefe del mistao batalldn, “2 de 3Mayg”,
niarehd 4 1a ciudad de Ayacucho, doade permanecic acantonado
durante un abe, hasta que ¢l grito do guerra lanzade por Chile
hizo que fuese de lva primeres en presentarse al  litoral
amentzado, tomando cuartol er Iquigue, hasta el 22 do
Noviembre, siendo 6l une de los que soportaron el desastre de
Han Frapeisco con la amarga resignacion del soldado subaiterno
que lamenta la imprevigién de sus Generales. Hsto bieu lo
probd en la inmediata jornada de Tarapact, doude se la vid
como al Cid, montado on su veloz Babicea, dando ejemplo de
valor, introduciendo el slisato en sus filas, desafiando el plomo
destructor que eruzaba por ol cammpn produciendo aterrador
chirrido en 108 aires, ¥ lovantado elpolve de log caminos. En
1as carpas mismag de1a Ambulancia 4 la que fué lievado, 8o vid
que el hifo do la Patria mezelara 1a voz de jadelante! no hay
que rendirse! con log ayos del herido, y ol desfallochntento de)
woribuudoet!

il

Trabése ef combato del 27,

Biempre desventajoso por parte del Pert atendida la
superiotidad dal nimers ¥ de lag armas onemiges.,

Trea waeces rechazaren log nuestras el pelotén  do
mapochanos, sin reparar on la lluvia do motralia y fusileria, Tres
veces cownenzéd unz luchs cada vez roforzada por ef mmor
patrie.

Por cada poruano que cain sin vida, diez redoblaban su
arder bélico paraiuchar contra veinte!

Faltaban ya los proyectiles para nuestras arnas, pero, este
grave tnoidents lo salvaron los nucstros pidiendo 4 los muertos
Iu municidn necesaria 4 Jos vivos, ¥ los cadiveres chilenos
surtizn nuestro ejéreite cpyo valor se babia trocado en
heroismo!

Tna voz mas!

Era precise echarse sobre los krupps v tomarlos ¢ la
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hayonetx, Tndispensable era. anmentar las vietimas, pero en
cambio, sonrefa la victoria. '

Los cnomigos o lo crefan.

Asaltados en sus propias trimcheras, trocaron su
desesperacion por el pavor, y el campo fué del peruano.

¥l'dogel de Ia victoria babia tomado en sus brazos nuestro
pabellén para entonarle el hitmne de glovia. Pero, al desplegar
sus alag para volver al eielo, habis arrebatade consigo el espiritu
de muchos valientes entre los que iba también el de un joven
cuyo gallardo cuerpo yacia herido do muerte 4] pié de un animat
sialpiewlo con saugre. Kra de Manuvel Suarez que cruzando el
vspacio de lo visible, penetraba en la mansion delos Grau
Velardo, 1etos, Zubiaga, Rueda 3 150tos otros mértices del
wieber,

Al entray en el veino de la hmmortalidad, contaba Suarez

40 afios, 20 do los cuales habia pasado en el cuartel sobrellevaado
las fatigas del soldado.

HI.

Recordémoslo algo mas,

Manmot Suarez no tenia talla olevada.  Su color tostado por
el ardiente sol delos eollados, era mas moreno que blanco.
Simpatico para cuantos 1o conocian, se distinguia por su fina
edueacion, 1z dulzurs do sa voz, ¥ la modestiz que se rovelaba
cn todas sus acciones: ern buen mozo sin afectacion.

Cuando se lo hablaba de su valor, soorefa disenlpindose
con Ia forfuna: yalgona vez que no podia negar sus disposiciones
militares, exaltaba las bnenas dotes de sus subalternaes, como
pretendiondo rebajar las propias. Usa de sus aficiones mias
avdientes era la eria de caballos, como gue 1a equitaeion formaba
ol mejor recreo de sa vida.

Modelo come hijo, no sabemos qué calificativo darle como
4 hernang, nosotrag que en familia seguiamos de corcs sus
pasos. :

Fué tan bueno come cumplido.

8in duda que por eso vivid poco en el valle da la prusbal

Su existencia ha pasade con 1a rapidez con que desaparecen
tos dorados celajes de verano dejandonos el vivo recuerdo de
su esplondente luz.

CANCO 0
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%1 respetable, sefior Fuentes nos ha deserito «on sut aniena
-obra #Lima”, tres personajes célobres: Basilio Yegmas, Manohgo
Menon y Aungel Formando de Quirez. Tevibio Gouzalez, es
“precisamente i 1ipo gue participa de Ins principales, wianias
pur las que se distinguieron Yeguas, Meiin y Quiror. éonmlex
es conoecido generalmente en ¢l Cuzeo eon ¢ nombre Jde
Dullesguc.

Bosquejémoslo, aungue con pilides colores.

¥acide deuna regulur fenslia del Cuzco, babia cursado
Filosofia, ¥ Devechos, distinguiéndoss por el desarcotio precoz
douna clarainteligepcia.  Cowtaba 26 aiios el joven Gouzaler,
viuando fu¢ vickimp o una ewyjenacion mental, que debia
ticjario ittt por ol resto to.sus dias.

En este estado, priwcipiy i sostencr largos  soliloeguios
sobre Filosofin, y eoncduyéd por saliv 4 Jas ealles, donde 4 cada
pase crein ver unamige Gun eonocido, 4 gquicnes saludaba
bajande el sombrero -con sivgular cortesaniy, ¥ por dliimo
adquivid Iz mania de dar-cuatro, seis y hasta diez vueltas
despnda de cada salatavién.

Hoy ndsmo vemes.alpobre loco, corver las calles con su
inofensiva manig, 1levando tras sf un piblico  de muehachos,
es08 vichos gue nunea coyupadecen el infortuanio, y-que siompra
estin listesd la'mefa del préjimo desgraciado,

Gonzaloztienoun persnual bienformade y hasta simpatico,
no obséauio latepa quo viste, llena de harapos y mugre; su
conversacidn os amona y divertida por lo cotnin; y on las fatdas
de la levita, que desciendo desu talle en grandes jirones, leva
‘hojas decaea ycigarros desmenuzalos, manjar quo es casi su
esciusivo alhmento. Al hablar do las seiioritss siempre lo hace
contono apasionado.

Otra de las pavticularidades guo mas distinguen 4
Paliesyue, es la deser un Iloce-fiterado, y aun cudulo alguien
ba dicho que, “todos losliteratos son locos que ag‘radan_”,
encontranes wna notabilidad en Paltesque. Tiene una memorna
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adruirable, pues {8 henos oido recitar, todos los dias del aie
conlos respectives nombres delos Santos, la distiveidn de los
novilunios, los sighos on gue entra ¢l Sol, ebe. con una
precision sorprendenta. A Jas veces usa un chisie grosero y
aada chistose; escribe pocsing y panegivicos, y tiene sus
estilajos latinizades que con frecueneia mezela en su parlz
castellnna. Su fuerts son los acrdsticos, ¥ los compone con Ia
facilidad propin do las cosas mal coordinadas, escribidmiolos
con letra bien clara, y entvegandolos 4 la persona encowiuda,
su calabio de un coatte o uha poseta.
He aqui wn original de este eélebro y singular poota.

mtor nuova dol cachumbo de Lima,

—~dolo del 8r. cura D. D. Mariane del Mar
. Hotado de talento ¥ de clencia,

mlegante joven sin par:

elenc do religiosidad y virtudes morales

Talia de a2 huerta do Bahuavaurs,
Egencin de 1a rosa melifolia,
Saurel de la chmara seereta,

=aravilloso singular 4 quion se debe amar
JSla par de a cstrella del may,
soamillete que se puede adoruar.

Fallesquo no ticne easani lugar conacido: " duenne donde
le sorprende In noche, y coustanteinento estd de viaje
recorriendo 4 pié los diferentes pueblecitos del departamento;
sin embarfo de su edad, pues tendrd 4 i fecha unos 60 afios;
amnque su fisieo agobiade representa -algo mas.

Cuando eseribimos estas lineas, secncuentra en la tan
nojnbrada pobiacién de Tinta,

Diaviamente vemos 4 oste sér desgraciado, cruzando i
plaza con sus interininables vuelbas ¥ salndos, y nos decimos:
He alli unpfilosofo que habria rivalizado con Didgenes: aquel
no encontrabaun amigo, ests tiene miles do ellos quelos saluda
sin fin, ¥ 4ouestras veces con sentimiento conternplamos en

Pallesque una intoligencia malograda. ' '

5RO 999
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EL PERIGBISME.

Cuatrocientos veintisiete afios ha, 1a humanidad catecia: de
I gran palanca quo debia regenerarla.

En 1450 cipole al ilustre hijo de Maguneia asociatse al’
laborioso annque avaro Fust y realizar la mas™ grapde de las
maravillag.

Plaptar ol pendén civilizador quo afios despuds, seria el
que se enarbolase en toda naeion cults, pues verdaders cultora -
no existe sino dende bay imprenta.

Todos sabemos que la primera impresién que hizo
Guttemwrberg on compafita de Fust, fudia de Ia Biblie lamada
de las cuarsnta y dos linress, ~

Esta circuastuseis daebe notarse, pues, up invento tan
prodijiose comede feoundos resultades, no podia estrenarse
sine eon Ia impresion del gran libre de la humanidad, det quo
contenia el codigo de la moral mas pura, prodienda por Jesas
ol Nazareno, ysellada consu sangre en ol Golgota. ;00digo
admirable! gue si se logo al mundo tué merced al destello de
ventiva que ilumind & Juan Guttemberg,.

jEa imprenta! por et debig instruirse el bombye, deleitmse,
eternizarsel Miles de familias encontrarian In subsistencia en
una cajaf

Anpareceria ¢l libro cientifico, frito de log desvelos del sabio,
tendriamos {a novela, agradable uaredtico en inedio do
nuestris luchas, ora en of hogar, ora on el trabajo.

Vendrinolespuss el periodico, verdadero compendio do lus
creaciones e ly inteligenein.

Cusanta infiuencio social ostaba llamada & clercer esa hoia
de papel Himada perviodico, que, indistinkomwente ocuparia ja
atencion dol hombre del paeble y del aristoeistn coeorrado en
afigjas pregeupaciones,

Eila penctrarin al winbrad de b modesta hobadilla y del
repio salon: tendria una cpoca engue siovor dispusiese de 1a
vida de infinidad de cudadanos como aeaecld cou el periddice
reductudo pot el colebre Camilo Deamoulins, el perlodisty por
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excelencia, aptes de Marat y o padro Duchesne durante el
torholline polftice dela Francia.

En aquella era de inmemorial recuerdo para el minuin,
escribia el marqués de Lafayetio oste axioma pelitico-miteldgicon:
L hibertad de 1a prensa es cowmo Ia lanza de Aquiles, cura por
ai misma 1as hevidas que causa.”

Hoy que fa civilizacién marca tantes grados mas en el
termémetro dol progreso, o podotos acepbar ya seruejuute
axioma, al contraric debemaos eseribir y propagar que ia libertad
de imprenta dobo curar 1as heridas abiertas eon kit mano de L
ignorancia mas no abrivlas, pues, o} periodis.ne ez ok llumado 4
ingtruir las divorsas porciones do la sociedad, y tambien
predicar por doquiera b moral y las virtudes civicas,

Esta es la gran mision del pexiddico y es lo que debeus
sacar do lalibortad do imprenta,

Por forjuna, poquisitmoes son ek nuesiro pais, los periodicos
qua descendietrio de la aitura on que los coloca ¢l saeerdecic
de la shsehanza, so convierten on mnaatines dela pronss nue
ladran y envisten nqut y alla, sin ofra pretensidu (ue eonseguir
8¢ leg arrcie uza migaja para catlar.

iTriste condicidn! :

Dolovese nos o8 confesar que, con frecuencia olvidan los
deberves del poriodising, aquellos quo enarbolun 1 estandite
eivitizader bajo of titulo de fcligion, que lejos de sembrar lu paz,
Ia woralidad y la dulzusa, propagan la zizaba, doquicta estionden
ta pluaen.

Tainpeen  megaroinus qize exislen  pobres  orcachitles
tipogrificos; que fundan un periddico cos 8] honrose tibulo de
Aiberal, sin olre (ropdsito que 1o remuneracion de wn ciepto
por eiento. A ests claso porbenecen lus mastines de que hemos
hablado.

Semgjantes pubdicacionos prostituyen lu sagrada 1mision det
periodismo, cuyo objeto  prigeipal debe ser el bien de la
bhumanidad, y que conmo dijo Pelletin,—“debo saivar Ja victita
de un mupdo sobre obro mundo™—del mundo de fa ignorancia
al de la civilizactén; pues hoy, segin la espresion del inmortal
Michelet—“Ia ciancia mareha y Ja huz avanza’—y 4 la vanguardia
de 1z ciencin yde la luz, debeir siempre 1a cnseiiunza del
periedismo.

Las palabras do Jests nos sorvirn pard termiouc este
bosqueio de artfenle,—kd por tode ol mundo, eusebad ¥
predicad”—Tal debe decirse of periodista, y con el Gran Codigo
do Moral on la eouciencia, latzarse en pos de la vonquista det
mundetignarant p.— 877,
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BOSQUEIO WESCRINTIVO.
i

Nada es bras natural que o alectuoso recuerdo do Tos
hugares donde wno pasd los primeres y dudeos afios de la nifios,
doble recuerdo por ol pais quenos vid nacer y por los Ingares
que fueron, por decirlo usi, ¢l cscenario de nuestres juogos:
infantiles, de vuestras juveniles diversiones, ycuando el
huracin del destino arvastra unestra existencia- A otros sitios,
i otros mundes, erece ol cariio por el kuigar queride que esti
yoblade de es08 sagrados recuerdos que nos hacen sonreiv
tristemente aun en la odad en queia nioveds las canns ¢orona
nuestra cabeza v las rugas de la vojéz han invadito nnegtre:
somblante. o ' ST

iDajar ia tterra patalt esto solo hecho ewntrailia un drams
entero para el corazon!”, ha dicho Samper, v recordar la tietra
donde une ge sintid feliz, ne tenos puede encerrar i drant de
meciosos y variados eolores. Mo aqui Ja eansa que ne pono
la pluma en 1o mano, pava hacer un $risto 4la vez que halngiteno
recutrdo de squelln deliciosn Provigela dondo rayaron los
primeros atbores de i vida, v los destellos de mit inteligenela
wsay pobre on verdad: donde gocé de Ta gratn compudin de mis
veuerados padres, donde eseuche los cuentecillos morales
referidos por mi sank snedree, rectinadi sobre su dules regazo
v recibiendo sus caviehas maternales, auerties tm preesto par,
miy ¥y dande hoy misno cucnto colu ninerosas  adstades que
niGg 1]0!'!].'{1-!1 £OT ST e O, g

sA dquitues, pues, dedicar csles tals imperfecios Leabijos
wolt Tas justicin que i onds  antizuos  comprovineinoes, los
galynenos! Rudgoles weopten csle piblice tesiimonio de ik
esttml y ambsiad, con da indalgenels que moerece nna novel
egeritorn, v oeovas apiitades no o etneuentran dessraciadaine ol
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sl sy alpwva de los descos de sit cotuzin.,  Presento &
s coteprosineiates un ciadro descolorklo 3 pobre, pero que
podrd servic do estinndo i otvos habiles hijos de 1a bela
Provincia, para dav vtro, debido-d un pincel delicado,

1L

Hacia ¢l Nordeste de Lo antimua metrdopoli  del vastor
jraperio dolos ins, ke cludad sagrda del Sol, se enesentra la
fortil y pdovesea provinca de Calea, & la cual Jos espaloles
dicron ¢f numbre Zuoow, pov seiejanea sin duda, & otra vegn
dw este poinhra cn la peninsula espamnola.

Esta nueva denomdnacién no pude conservarse A pesar del
piopena de nuestros  cotnguistadoves, submistiondo siesnpro el
nombee indigenn do Ceallea ¢ Calod, que guiere decie pedvogoso
G pedragal, ¥y on efecto abunda en pledras de todo géwero.

Para proceder con métedo, hiremos puestra deseripeion
partiende de 1 Capitial del Departamen o,

HIL

Son s de citer loseaminos que conducen al vigjero higia
Tabey, bodos malog, en espeeial & s salids do o ciudad por lo
osenbroso y quebrade dektorreno. Bl powr de todos, si pooria
enbe, o8 of nuevo que estd yi olvidido por fos tinmscuntes, &
ciusa e que sebre screecutar consideraliemente  la distaveis,
£5 SIA3UEnLe orilvoso.

Esto peshno exfado de lis vias de eonunicacionr es el mas.
vigoroso arsuineito; laowas evidente prueba de v inenria de
log gobicrnos, y de latotal negligenia de las autoridades loenies,
¥ st eater o3 @ cnatro loguas del Cuzeo, Capital de un grandioso
departamiento, gqué hay que admivarse de la comdicion
Imentuble et que se encuentran los caminos do 1as provineias
remotas?

Ievidanescnos esta digregion y prosizamos.

Hustiy miy de dos leguas no ss encuentea nada notable, @
nosurla fimosa cartera gentilica eu la altuvn del Soeorro
(wunino de San Blas), visitada jur varios viageros extrabgoros
mre ellos ol sefior Ruimondi, lagar del enal sacavon infividad
de pledeas, que forisn ta foriakene del Hodudero.  Presonta la
cavkera onormes salones colpatables & las catacrnbas de Roma,
aegiln b oxprosion del sefwor Olearl.  Sigue Ly espaciosa Hanura
de Celitupaopa Jania de carneros), quovs de mes de upa
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de una legua de longitud sobre mas de media de latitud,

donds se encuentran infinidad de cabadas de indies y una
pequea capills quese alza con su campanario blapco vy vistoso
de eo medio de una porcidn de casuchas,

Cehita~pampa ¢s logar célctwe en la historia de los Incag
por haber side el sitio del confinamiento del Princips Virneocha
pur ordenr desu padre Yahuar-hiwancea, en castigo de clertas
livinodades y desvios propios de la juventud.

Acui fué doude el referide Principe recibié 1a notieiz de
que ¢l Emperador su padre babia abandonndo la ciudad sagrada
por 1o creerse capas de hacer frente al rebelde Huancev—~Allo,
que venin del otro lado del Apurimac con un formidable
ejército para ataear in Capital del impevio. De Cchita—pampa
partio el valeroso Viracocha por Fuce, Censa & dar aleance 4 su
fugitivo padre y su amoedrentada corto, hasts Huacorpay donde
g6 hizo curge del maodo de las tropas leales. Cou ellas,
coutravnavelld hiwia 1o capital, realonté 4 les constermdos
habitantes, y con el pederoso ausilio do los Aymaerus derrott y
tomé prisionero al rebelde Huanco-Allo, su corte y numereso
ejéreito.

Hoy mismu subsisten unog escombros gentflicos sobre el
costado jzquicrdo del canning, en w falda de una colira que
dicen sin contradiecion ser del palacio que ecupd Vl!“'l.{:()(}hd
habil y valiente principe,

Siguiendo lamarcha, que es ya por terreno menos quebrado,
se encucntran solo infinidad de sepuleros gentilicos que e ven
on alturas inaccesibles al presente, ¥ el viajeroadimiralas calzadas
hechas paraevitar el derrumbe de algunos cerros, hacia el
punto Hamado Suftuceniyoe, hasta Hegar 4 Iaaltura que domina
la pequeda Villa de Paray, que presenta wna vista pintovesca:
¢ un panorama que no pucde dejar de interesar 1a skencion del
caminante, por la rectitud de sus callesitas, 1a abundancia de
sus aguas, ¥ s vigorosa vegetacion,  Allf se encuentran 1os
hermosos savces eon su verde tan agradable, los frondosos
pisonaes, el shueo mnarillente, diversos arboles frfales y la
serpeante vinen.  Es general ef gusto de los habitantes por el
enltivo do las tlores, y 1as casas tienen bonitos jardines y huertos
frotales.  Elbenigno clima, Ja abundancia de aguas ¥ et carvicler
bondadose de sus vecinos, dubmn hacer do Taray, un punto de
verdadero 1ecrco; mias por desgracia no os asi; siendo la caosa
pringipal 1a falta de trifico, pues pasavdo dos caminos reales
por sus dowinios, ningune atraviesa por el poblado, Hste
inconveniente seria feécil de remediar, & nuestro homilde juicio,

15



226 R0JAS SUELTAS,

R AT T = Rk

construyendo tn camino que desde Mallgui-huayeco bajase &
Taray, y condenando los actuales que counducen 4 Pisac §
Caiea,,

Siendo yo vifia, era cura do Taray, un varon santo al que
mis padres recibian en ecasa con el nombre de el dootor
{abadas,

Este cura, tipo del pastor catélieo, vivia en su pequein
casita sin was compaifa que 1a de un viejo sivviente y la desu
leal perro, de cuya fidelidad, cual Lamartine, jamas dudaba.
Su paseo casi cuotidiano, era Ja finca donde vivia mi famitia,
porla que era recibido con carific y alegria 4 causa desu trate
agradable.  Taray, con un cura como Cabaias, quo tonia sus
puertas franecas, porque & todos los lamaba sus hijos, Taray,
jugar donde todos los dominges ibamos con nuestra madre,
llego 4 ser el sitio mas queride para nosotroes, ¥ los recucrdos
que do eate pueblecito conservamos, son demasiade gratos,

El gran rio Vileanota 6 Huillcamayo, cuya procedencia csta
en La Raya, atraviesa las provincias de Canchis y Quispicanehi
¥ penetra en la de Calea, tocando eon San Salvador, primer
paeblo de esta provinoa,

Eate lugar de habitantes mdustriosos, elabora aceite de
iinaza y mostaza, extrae salitve, y fabrica pélvora ordinaria.
Ban Salvador no tiene la misma feracidad que los otros pueblos
de la provincia, per carecer de la eantidad necesarin de agua.
Estomal, seria de ficiiremedio si atguna vez locase al pais un
gobierno paternal y autoridades locales que so interesasen pox
el bien do los puehles. San Salvador so comunica por medio
de un mai puente do mimbros, con la rivera opuesta donde se
oncuentra &) fumose Santuario de Huaner, del que hace poco
nos hemos ecupadoe.  Esta romeria pudicra aumentar el tradico
comercial ¥ mercantil de 1a Provinela, convirfiéndola en una
féria como las de Vilque y Tongazucs, si los vecinos trabyjasen
por ello y loa frailes propietarios no fucsen en cierto modo los
tiranos de ese dominio, dende haa cambiade hasta los nombres
do [as cosas, pues ai uno pide aguardiente 4@ otro licor ne lo
consigue por estar vedado el pronunciar estos nombres, y solo
86 encuonira con el nombre de leche.

Sigue ol camino héacia la Vilia de Pisae; por terreno llano v
agradable annque escaso de vegetacion, debido 4 1y inercia de
105 veginos.  Otro puente "de mimbres eopduce al viajero al
pueblo de Pisac, lugar abundante de viveres y que fos domingos
cuenta con un morcado muy bueno, del cusl se surten no solo
los hahitantes de Pisac y las fincas vecinas, sine también las
familias def Cuzco.
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Todos saben que la gran ceremonia religiosa de los Tncas
congistia en figurar que sujetaban al Sol en un dig solewnne del
afie, ¥ para ol efeeto tenian sus lugares, cuat templos sagrados
destinados esclusivamente 4 esta operacidn. lLa ceremonis la
veriffcaban A la salida del astro rey.

El lugar de quo me ocupo, est4 siuado en ia cima del mas
inmodiato cerre quo domina & Pisac, Para ir alla es precise
resignarse 4 un pésimo camino, porque uno tieme que ir
saltando Drofias, pefinscos y acequirs derruidas, siendo casi
imposible ir 4 caballo hasta ol mismo Hinti-Huatana: sin
sbargoe, lo hemos visitado dos veces, La primera que fuimos,
admiramos dos espléndidos salones de piodra labrada al estilo
de las fortalezas de Sacsaihuaman y Qllantaytambo, levando
por distintivo la pulidez y el capricho cn la colocacién dolas
piedras. Al eentrode uno de los salones, se levanta an escaidn
muy grande, ou cuys ciins estd un pefasco labrado 4 mancra
de una mesota, y ent cuyo centro hay unn espacie de plato con
sueabidad, en laque, segin dicen los nxas vigjos pisolos, existis
una argolla & 1o que hacian el adewnn de amarrar el 8ot con
cintas de puilo tejidas por las acllas.

La sepunda vez que visitatnos, hemos tenido el pesar do
vor osas espléndidas manifestaciones del arte gentilico, derruidas
casi completamente.  Cierta supersticidn por parte-de la gente
ignorante, v el deseuido por Ia que no iguora, son la causa de
esta riting; pero mas que todo laambicion deo los que solo mirau
el propio interds. Ha habido Subprefecto, que ha extraido
mas da 5,000 piedras con pretesto del proyoctado puentc sobre
el Vilcanota, y lofiinico verdadero es que, el puente no 8o hizg,
las piedras desaparceierou, ¥ han quedado en eseombros esos
hermosos monumentos de los antepasados. A poca distancia do
Pisae, y por un buen camino, se llega 4 la meseta, que ¢s 1a parto
masaltade una gradacion desiete 6rdenes deandenas gentiticos,
donde en otro tiempo 8o alzaba  Hugqui-huerie, prociosa
quinta de reereo de log Padres jesuitas. Todos saben lo quo
fueren los jesuitay; hombres de gusto, ambiciosos, amigos desn
comodidad, y amantes de la elegancia en sus constracciones:
fighrense, pues, lo que serla Hugqui-huerta, eon el gran rio
Vilcanota A sus ples; la pintoresea Villa de Taray al frenko, 4 la
derecha el resto de la vega toda cspaciesa ¥ de esquisita
vegetacion.  Hugqui-huerta  tenia  una arqueria  lindisima;
constande de 12 avcos, que daban A obras tantas celdas con dos
puertas: una hacia la arqueria, ¥ oofra al jardin, notable hasta
ahota mismo por poseerlas mejores manzabas del departamento.
Lu fubulosa tradicién de que los jesuitas  tenian 11.000,800 do
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pesos fuertes cuatido Clonsente XIV firmé la estineidn de su
orden y que elios los dejaron euterrados, ha causado el que por
busecar -estd ingeinte dumla, necesaris en la actualidad, hayan
destriido wivehas edsay pertenoccieutes Ala orden, tocindola
igual suerte al pequeio paraiso con todos los goces posibles
que los PP, se fonnaron ex Hugqwi-huerta,  Exaetamenta
delaste de este ligar pintoresco han cowpstruido el puente de
fierro, que aun no so ha cstronado; ¥ que ojald corresponda 4
81 enorme costo.

Continuando por 1a barda, aguas abajo, se disfruta do una
llantra que coutinga hasta muy cerch de Coyn. En este trayecto
se toca con una finoa de ia propiedad do mi padre: Paullo
chive, donde se deslizaron corgo las mwansas aguas dol Vileanota,
mis tiernos ados, la primavera de mi existencia, Allf disfruté
de la compaiiis de mis queridos padres, allf vineuld mi vida 4
It vida de mis tiernos honnanos,  Paalio! alli me sont conoccidos
y faniliares todos los tortuogos caminitos, sus cascadas, sus
firboles individaalments determinados; y los wlegres cabafias
de log indios donde iba junto con mis hermanes, los terperos
¥ las cabras, participando tedos de un mismo aliwmento;
la espumosa lechede Ing vacas que las indias nos daban en
enormes chuas deharro 6 de loza. Ak corriamos en companiza
de ofroa piftes do les indies, tostados por el Sol, tras los nidos
o las torcaces y en busca de frutas silvestres, orn temerosos
de ser repremdidos por nuestres padres, orn  alegres,
olvidandonos de todo.  Ah'el conjunto de tidos estoa recuerdos
produce en i alma una sensacion profunda y deleitosa, cual
125 notas de lejapa musica que en dulce armonia viene a halagar
¢l vide en elsilencio magestuoso deo lanochel .. ...

Estafines posee unz cspléndida nina de riquisimo marmel,
Otro puento de mimbres leva al ecamimwte al pueblo do Coya,
cuya situacion esinuy ventajosa, goza de un delicioso clitma, v
una aduirable tranguilidad de aire, Diriase que las Drisas de
Ios camipos viven en Coya, con todo su perfume, eon toda su
pureza, corricndo sin que los stentan los habitantes de este
preciogo lugar, donde los corpulentos pisonaes ostentan el
espléndido folluje de us ramas do un verds oseuro cargadas de
flores rojas, dondo los sauces y los &lunos bafados por dulees
¥ cristalinas aguas, dan sombra al viagero y donde las higueras,
los limoneros, los duraznos, manzanos y capulies, obsequian sus
sazonados fratos dandose también Ja uva aun que no muy dulee.
El Cnzco no tlene un lugar mas apropdsito que Coya, para la
convalescencia de los entormos: alll, he visto andar de poche
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ilevando 1pa vela encendida, sinque ¢l viento contrarie siquiera
la llama. _

Coya! lugar qus sclo la muerte me bard olvidar, encierra
en el jardin del sagravio oea tumba en donde estin los restos
benditos del tan querido & mi corazén, del mejor de mis tios.

AL! gufirdelos, porque que es un tesoro al que durante mis
dias econsagraré un culto de veneracion!...... :

La mareha se conkinua por un terveno ignal, y e Vileanota
serpentea por Ia playa formando islotés mas ¢ menos grandes,
visitado durqnie el dia por el gapado vacuno que vi & buscar
¢l hermoso pasto que ahi crece, A una legua de distancia de
Coya, esté el pueblo de Lamay, lugar casi como el anferior; de
buen clima, sbundantes aguas y hormosa vejetacion. Subiendo
Ta quebrada del pueblecito, 98 encuentran tnas nguas termales,
anp gue de baja tempseratura, pero que, sogiinopinién de algunos
entendidos, podia subir de grados proftindizando el terreno,
Cuinta ventaja no ofreco 4 Ia salud esta mojora, y teniendo un
punte como Coya para convalecer!

Andando ung legua mas, se toca con 1 finca deé Cegito
desde donds se deseubre 1o pintoresca Villa de Calcq, eapitat
de la Provincia. Calen os dusiio de una arboleda abundante y
variada, puesalli tieno desde los magestuosos y corpulentos
pisonacs y cedros, hasta el flexible ciruelo. Su entrada dla
poblacién es por una alamedade hermosisimos sauces y rosales,
que perfumanel ambiente: sus calles son rectas, bahadas por
acequias e cristaling agua, sus casaspor lo general son bonitag
y aseadas y cleardeter do sus habitantes bondadoso; sagaz 'y
hospitalario. Elhermoso paisaje que se.descubraﬁ primeta
vista viene 4 completarse ¢on la presencia de sus elevados
montes, con sus cimas cubiertas de porpétuas nieves gue pareco
que alzaudese junto 3 las nubes, pretepdieran ponerse en
coutacto con lu rogion del éter. Do cstos névados descienden
las bulliciosas aguas que forman el tio Ceochoc-mayo, que
atraviesa Ia poblacidn y es tributario del Vilcanota, La plaza
de Calea, 85 espaciosa, con su hermoso templo al eentro y
rodeado de arboledz.  En tiempo do los Imcas fué plaza do
arpas como lo comprucdan muchos restos de muros gontilicos.
#o digo que los conquistadores consultaron al gabinete de
Madvid, respecto del punto en ol que fundavian la nueva cindad
hispano-cristiana, recomendando & Calea, como el lugar mas
adecuado para la capital; pero los del gabinete eligieron el
raismo donde los Tneas tenian la suya ;Qué de estraio es pues
que asi procediesen desde Europa, cuande en nuestro pais
tenemos Dipntades que votan v no saben por qué?. ...
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Hasta dos leguas y media mas abajo, pertenece el territorio
4 la provincia y se encuentran lossitios de ffurin y Huardn con
sus bosqguecillos pintorescos, como los pedticos paisajes del sur
de la Suiza. ] ]

A 12 ribera opuesta del rio,se encuentra situado en las
alturas el pusblecito Chinchero, parage que merece la atenclon
del viajero curioso y observador, por contener infinidad de
importantes ruinas gentilieas, y por haber sido la patriade
Pumaccahna, Brigadier del rey de Espafia, rebelde contra si
antiguo amo, en 1814, y uno de los prioteros que hizo oir la voz
sagrada de Libertad. Esto martic de la Independencia, fué
degollade como todos saben enel pueblo de Sicuani por el
General Ramirez, después dela derrota de Humachini,

Al terminar la cordiliera que domina Calea, se foca con el

pequefin pueblecite de Lares, doude se encuentran los famosos
baiios termales que lovan el nombre del pueblo, y donde el
nunea olvidado General Medina, hizo construir unos cuartitos
para comodidad de los bafiantos, los que hoy se encuentran en
total ruibn. .
i w Log Valles de Lares, sov ponderados conY mucha razén por
lz. feracidad de sus terrenos y ia excelente calidad de sus
productos. La primera tribu de salvajes con la que se toca, es
pacifica y laboriosa, pues muchos salen 4 trabajar en las fincas
delz quebrada, y sacan loros y monos «ue son la codicia de los
amigos delos vallunos. '

Concluiré estc ligero bLosquejo hecho & vuela pluma,
manifestando que, la Provincia de Catea, ha sido fuvorecida por
2 mano benéficadel 8er Supremo, que In ha dotado de excelente
clima, abundantes aguas, vegotacién asombrosa yhermosisima
posicién topografica.  Toca pues 4 sus hijos, clevar 4 la altura
gque morece oste bellisimo paraise que hermosea el grandioso
Departamento del Cuzco,

GENED
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don Belisarie Barripa,

No solo esla amiga que vieno & dopositar una 1agrima sobre
la losa morbuoria del amigo; sino la escritorz que se aceres &la
tumba dal guerrera, perdida cu las aronosas playas de Aviea, y
alli eleva religiosa plegaria al Dios que mide las batallas,

;Balisario Barriga!

Ahi, en eso campo de la destruceidn y la muerte, luché sin
duda con It irapetuosidad del rayo, para defender este Perd que
tan querido le fud; y ald cayd, como cae el leon del desierto, ¥
ANELNED 811 pTonia 'con Ia idea do que sus compaiercs pudieaeu
sobrevivir a la derrotal!

Iden cruet para un corazén como ol siyo, nuevo Belisario
del siglo XIX; eorazdn templado al fuego del amor patrio, como
ol aesro toladano on las hornillag de lo inquebrantable.

bu sangre ha fedido tierra peruana como la del primer ‘Abél
enrojecid ¢l Kdén por el brazo de un Cain,

Tal vez ha taltado mane piadosa que recoja g rostos,
praciosa reliquia do la madre Patria, y les dé cristiana sepultural
Pero, ;qué importa? el sepuicro de ios héroes como Barviga, es
el libro sagrado dela historia; su mansmn glorioss, es el infinito,
donde brillard su nowmbre de martir 4 1a par de las estrellas del
Nrmamonto!

jPuerme en paz guerrero!

ta Jjusticia*de uuestra Patria triunfard 4 costa do crusntos
sacrificios, y deilustres vietimas como tu.

T2 santa osposy que dejas, ¥ tus hijos, levardn desde hoy
enorgullecidos tu nombre; ¥ tus amigos, y tus compatriotas; lo
leeran con veneracidn y§ gratitud en el libro de las glorw.sr
PEruanas.

Martir de la Patria, doscansa en el seno de I luz!!

() (YNl
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Bl GOLGBTA Y LA MUGER.

(ARTICUT.0 PARA SEMANA BANTA.)

Fijando Ia vista en el grandioso cundro del pasado, gue se
Nama historia, vemos.que en ef prineipio de Ia civilizacidn de los
pueblos amoldados 4 los usos ek Asia, ¥ aun aquellos doude
la civilizacion europes asorga su. faz, como Greein ¢ Italia, la
mujer-eatd bajo la mas vergonzosa sugecian y eselavitud,

: Y oneses vaivenesde la lucha que pases la vista entre
esclavos y Sefiorés dando el resultado de una plebe sin
existencia civil, ;mlit.{,cam religlosa, {1} escuchamos & inltervalon
lx vor do esos mismos eselavos que, dl dolor e las eadenas y

Ia opresin, o atreven 4 implorar libertad. Luego nuestra
Tista 8P wtumfx cou ol torrente de sabgre gue vierten coarents
mil victimas do Avico sacrifieadas por Cesar!

En esta época contemyplamos @1 mundo reducido solo-4-1a
lnehi politica en Ja que Paulo Emilio, Cesar, y Augusto son las
figuras eninontes que no se digian fijar la mirada sobre las
hmdas del pueblo que so apifia umras veeoes para ver correr Ia
shugre en los circos, ofras para atroverse 4 pedir'se le-atinjen
1as cudenas de ucl.mtud algunn vez en fin, para prouinciar
termeroso la palabra Rnpubhm €n cuyo sentldoadmna un ativio
PATA 81 opresidi.

Pero, en medio de ese pusblo, y aun entre los hombres que
viven separados deaquel por et sefiorio y el feudalismo, no
encontramos una intoligencia que piense en la regoneracion de
la mujer.

Ah! e quo ella no fud Toservada para progonarla desde el
capitolio de ios grandes Seiores 6 on las gradas y porticos de
los cireos!

A semejanza do esos fuegos voleAnicos fue la tierra nutre
silenciogamente en su seno para.despuds lanzarios ¢con estrépito
destruyendo cuanto cncuenira en su paso, la idea de la
regoneraeién de la mujer, debia uutrirse en el seno de una virgen,
nacer en un pesebre humilde, y ser lapzade al nundo treinta

(1} Cesar Cantii, “Historia universal.”
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alios despues asolande con su fuerza la esclavitud asi come ol
cielo Olimpico ¥ todos tos sefiorlos de la tiema.

La voz dol hijo de ia azueena de Galilas, do Marii la Yirgen
nazareng; debia alzarse para deeir al varen dominador el
Universo-—*la mujer es tu compaiiera, no tu esclava™—y Jesde
entonces, la myjer o8 reconocida ual al varon en inteltigencia
superior que ¢} en la ¢ v en In ternura de su colnzon.

Bl oco do osa voz divipd que eseucharon 195 wmontalias da
Gialilon, Topercutin por el orbo cntero haciende femblar 4 lod
tiranos sobre sus frunos, porque ellos vieron su raioa 2l olp-—
“todoa yois hermanos, ol esclavo serd mavor que si Sehor.”

Aqui, la cuna de lx verduders Repabliea,

Tres afios mas do predieacian y de asembrozos acontemientos
verificados anto fa palabra del Nazareno bastan para realizar
la mas grande de 138 conquistas, conguista que jainis obtuve ta
fuerza de las arwas ni el poder de los opresores.

“Y gquidn es ol que se airovo A Hatwar raza de viboras yde
meuntirosod & log pontifices, & los sacordutesy e Ias sinagogas?’
~—E1 kijo del earpintero de Nazaret,

Anto tamafia osadia so oncolerizan los judios y resuelven
mntar al blasfomo que se lama Hijo do Divs v ofrete repdificar
on trea diss of templo de Jerusalem,

Basde eutonces porsiguen do muerte al Cordero Redentor.

Clegos! ignoran que I munrte dof Rey de los judies, serd

ol triunfo o la doettise gue predicn!

© . Unos dias mas, tedos de amarguisima prucba para et prino
da Juan el Bautista, y veremos alzarse sobro el Golgutaan leis
destinado 4 ser la sagrsda tribuna donde el Codigo dictado por
el Dios Hombre, so scild con la sangre de lamas pura doe las
victimas, quedando rotas lus cuadenas de esclavitud ante ls
augusta aley de la caridad ¥ la igualdad! . _ ... .. oiiaialL
y el valor de la Divina Victima arrancs de sus quicios el universo
v deja por tiorra toda oreencia guo no esté hasada en la fé de
nun Dios vinico y ¢l amor del préjimo! .

Bl cima dot Galgota queda prociaumads 1a yegenerncion
de la myjer, que arrancada del seno de la abyeceion y i
propiedad, es declarada companiera del varon, por aquchos tabios
que ol lanzar su Gititnoe suspire, hicieron estremcescr la tierrs,
ofuscar loy asfrés, abrirse 108 sepuleros!

Y jeomo la muwjer no alzara log ojes hutnedecidos por uua
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iagrima de gratitud para fijar en mirada en ol Gotgota, monts
en ol gue brille o relulgente astro de su libertad, de su
personididad y de su dicha? (C6mo 10 pronunciari con amor y
veneracion ol nombre de aquel que rompiende sus cadenas le
legd 1as delicias del hogar, Infelicidad de un amor santificado y
un prémio mas all4, si ella lucha, firme contra el vicio?

jSublime lazo que une el corazén ds la mujer con la
saugrienta oscenadel Gélgotal! )

EHalo conservara con ternura Hena defs, y en los dias en
gue el mundo se entrega & )a recordaeiu de aquel pasado de
lagrimas y gloria, ella es la pritaera en levantar un altar entro
(8 81 pecho para repdir alli o] tributo de su adoracién y
gratitud.
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REMINISCENCIAS,

iSesenta y dos afios so ban enmplido!

Niuumnero diminute de hombres irrancd de fuerzas superiores
la enseiia saata. de nuestra emanecipaeion polttica, merced 4 la
pujanza de sa brazo y 1a energia de su caracter.

Kl 28 de Julio de 1821 se proclnnd 1a indepondencia.

Los campos de Junin ¥ Ayacucho escucharon la voz de
Patnia independionte, que repercatié de un confin al otro,
sacudiendo las cadenas asidas por wano opresora y dejando
bambatearse 1a coronn regia de las sienes de un Monarea.

Los préceves de 1a campaila magng desplegaron el bicolor
peritano, quo oudeade por la perfumads brisa de la libertad,
lueio herniosoe cual nuuea, en ssos campoes donde quedd sellada
nuestra owancipacion, con las pilabras augustas: E! Perd es
iibre dindependionte por la voluniad de los pueblos.

Y on osa pléyads do valorosos capitanes que sedalan In
etapa de gloring americanus, aparecen sobresalientos los nombres
de Bolivay, S8an Martin, Suere, La Mar, Lara, Necochea, Gdrdova,
Carvajal, Miller y Mirands, de quien dice et Marqués de Rojas,
fué el Nazareno que no detuvo su cansads planta en sl camino
det bien, y que llegd 4 la meta, herido por sus abrojos ¥ coronado
do espinas.  Fecha inmemorial la que recordamos este din y
que nos trae & 1o vista los campos de Junin ¥ Ayacuche,
despertando respotnosa atencion como la que nos lleva el
nombre de el Golgota,

Aqui el sacrificio do un Dics parg redimir un mundo de la
esclavitud del vrror; alld el holocuwusto de un hombre para
libertur su patria.

Nueve mil veteranos al mande de Canterae, enbre log quo
habian 2,000 jinetes adicstrados, orgullosos y bien pagados,
eran los que deblan mediv sus [uerzas con 4,000 honbres
dirijidos por ol inmortal Bolivar ¥ distribuidos asi: lag divisiones
peruanas al maodo del geperal Lo Mar, 1o do Colombia por
sucre, subordinindosele Lara y Cordoevay Ia caballeria al mando
de Neenchea, los jinetes peruanos al de Miller v los colomlsdanos
al de Carvajal.
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Los fastos de 1a historia de 1a independencia Snd-americana,
ne registran upa [ijina comparable, cob la lucha travada
en las margenes de fa laguna de Junin, El chogue fué ol arums
blanen, terrible, sangriento y decisivo.

Flagueaban los patriotas, cayd herida ¢l general Necochex,
vacila el brazo y enmudecen 1as gargantas!. . . . pere se organizan
de nueve, vicne un tayo 46 ssporanza en la voz de Kazun ¥
Suarez y empronden uoa segunda carga que, teweraria por el
arrogjo ¥ la duracion do mas de una hora, pous en desconcierte
y dorrota al generai Canterae, quien cmprende una relimda
costosa pordionde en ella I mayor parte de lag tropas quoe
sobrevivieron 4 Junin, derrots que costo al ejéreito reatisto
mas de 2,000 soldades [uera del parque, clementos mililares y
ganados, mientras quo el elército libertador vecurtia en trivnfo
e} territorio redimido descansando en Huamangs.

Alll no estaba consnmada 1a obrea,

K} Viroy Laserns reunia cnel Cuzeo 9,320 lomyres para
salir al esenentre dei General Sucre, enfonres at mando del
Ejército voncedor compunsto de 5,780 individuos,

Balid, pues, Laserna, con sus fuerzas distribuidas como
gigue; 1% division deinfanteris. al mando del Brigadier Monst;
la 2* comandada por ¢l gereral Villalobos, y 3% por al General
Valdés, quedando ta oaballaria y artilieria al mando dol Brigadiot
Forraz y det Generat Creho.

Lag pampas de Matara estaban destinadas al enouentro de
log cjéreitos: seoavistaron ¢ 2 do Dicienbre do 1824 y on la
tarde del 9 quadd sellada la indopendencia americana, despids
de rude combate que dejé prisioncrosal  Virey Laswerna, los
Gonerales €antorae, Vallés, Monet, Carratala, Perraz, Villalobos,
Atero Bedoys, Semocyrcio, LandAzuri, Cacho, Pardo, tur, Vigil
y Gareia Camba, con 16 Coroneles, 78 Tenlenles Coroneles y
184 Oficiales. _

El anget do las victorias coronade de freseo el ¥
odorante mirte, sourié llevando ontrolaziulo el bicolor peruano.

_ El regocijo de Bolivar cuandoe supe la victoria de Ayacucho
1o tuve limites, coimd de honores y recompensas al ejéraito,

Nosolros que somos log hijos de esn lihertad couguistada
con lasangrs y ol denvedo do nuestros padres, levintemos
tambidn 12 fronte abatida Lajo el peso de low cruoles desengabos
que hemos devorado, y fortaleciondo of espiritu con ¢l gjinmple
de  aquellos adalides del deber, saludemos cn la aurora
esplendorosa del 28 duv Jalio la jura do miestra indopeudencia.

1554,
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En 1z ¢iudadde los Incas donde Iag baldosag ceulfan tesoros -
incomparables; en esn ciudad donde aun pasea e misterjosa
corriense el suspiro de las Rustas y la maldicion de los ¢aclaues;
ahi donde In vara de Maneo, plantd 1z enseha de la fraternidad
derribada per la cuchilla y el torniquete del ibero; alli, allf
oxiste un pedazo do tiemra que, como Ja herensin solaviegs,
roune on su recinto lo may gueride, lo mas ticrno, lo mas
llerado: ;la familial .

Sus tejndos, colorados y blanquecines segn ¢asn los rayos
del sol eblicuos U burizontales, cobijan ol lugar donde ge mecid
Ia cuna deuna niia, cuna idolatrada, porque era el vastago
primnojonito, .

Asi cobjjan las canas de mi padro y los afios de mis maestros.

Suben y bajan escalas que transitan viejos amigos, esos
que, al lado et fogdn de la merienda, platican ensefiando las
virtudes que de sus padees aprendieron, eucomiando el valor de
Lia Sorna, ¥ la apostira de Canterae, Junto & ellos estd la cabeza
blanea de mi abuela, on el ¢ojin do terciopelo descansa el gato
L, esperando el chocolate.

iCuzeo!

Eeo lajano de la felicidad gque fuéd, pero gue vive como viven
los astrds. Como ellos illn v eoino ollus 50 esconde,

La proserity viajora te bugeaon los antros del hovizonte
enrojecido por In lnz zotliaeal quoe se estiondo desde log maves,
¥ B no llogas & borir 1a pupila, pero, oprimes o) corazén y tu
recuerdo exalta la fantasia qud donde tug fochos se eseonden.

Cindad de los monmmentos, 1 hunilde pluma de la eseritora
ansia levantarte fambidn uno.

Tero tn pasadn g régio,

Tus forres do granito; tu cakedral de piedrs, efernn como a
roligiin o Se toneri, con sus altives do plain brafido donde
reflgjan los cirlos, y st campang monstro que despieria 4 la
eindad con sus vibraciones de oro.  Tu templo magnifico dode
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¢l creyonte adova @ Mariado 1a Merced en tediv de encajes de
piedra; tu Compabia octdgona con labrados exquisitos, en cuya
nave expiéudida recibi por pritori vez el pande los Angeles
cuando ontro ellos sebabs corenada do blaneus resas y ligeros
tules, trocados por s vealidades do a vida el cipreces y negros
cendales; tu Hodadero alziindese como aqel el Misti en la
cabecorz de tus festines y e la primera fila de tus congojas, ah!
oljos, todos elloa, hablan mcjor que ol pluma, & mis recuerdos
evotados & la blanguecing Iz de la magnifica campida. .. .....

~ Planictes inconmonsursbles donde el viemte murmura
rielando el vientu 1t superficie de los pajemales y doude la
tentpestad  pasen retumbade amedreptadora, en cintas que
apagay la mirada.

Mas alld I Ioma solltaria doude los pastores erraates pacen
los corderos armiirades, ¢ abrevan las apacibles vacas cuyo
esquiton anumeia la hora dol silencio y de caminar hicia la
cabafig,

La magnifics cascada do Paucar ostentando la pulvaruleneia
del agua en el e3pacio, y tus ries poderosos, upas veces bramando
al procipitarse entro las breitas, otras recorriendo ol camce eu
magesiwosr silencio como et poder doDios aguistado pero
solomnae!!

Ellos me habian de ti, ciudad querida, disipando 1% nostalgia, -
dol alira y hiactondo entyever eu la oscura brums de mis pesares
un punfo, uno selo, podtico, azuwl, color de cielo, que lo
acaricio agui al pié del Iimonore que crece cargade de azabares
blancos y olorosus.

Ese punte azulado eres thy; coutigo la familia, y los restos
de los quu amé, de quiones fii anadat!

-Bin hogar y sin patria, cadiver entrelos vives, vagaré asi
cono sin sombri y sin.sol, pero mig cenizasirin 4 reposar
en su suelo, en bu suclo madre 1mia, junto & los pedazos del
corazon '



TARDES BE MAYS.

La religién! ;qué csella? el fanal que alumbra nuestrolébrego
sendere para arribar al puerto feliz de esfe mar fompestuoso
quo 3o llawa vida, '

Si la rellgidn es necosaria al hombre, porque no hay virtud
posible sla conviceiones relipiosas, 4 la mujer lo s indispensable.
Qué gerfa de Iz mujor, pobre tlor expuesta 4 los rigores del
vondaval, qué seria do ella débil, desgracinda, timida, indeciss,
sin ose faro, sl ese sosten y refuglo que se lami religlond. ...

Al cuando se ha aleanzado det eielo ese dén preciose de
saber avaluarla virfud, y estimar lnsluchag quoet vicio presenta,
cuande el ¢urazdén ha saboreado las amarguras del desengaito
bajo Lo sombra de ln desgraela, entonces mas que nanes, ¥ quiza
sule entonces se puede compronder lo que la religlén significa
en la vida del sexo débil

La mujer virtuosa caily y sufte en silencior solo en la
solodad dela nocho enjuga sus ligrinias cast siemnpre do fego
%l_mn!mdor, ¥ divige sus «quejas al solo tostige de sus dolores: (4

jos!

Pide, suplica, y ruoga recibicindo para ese corazon sonsibié
¥ lleno do terpura un coimuelo divinn que 1o ofreco Ja f6, y
viendo mas atld de este mundo do miserias, el valle floride do
13 dicha y placer que la religion le sehala, diciéudole: “Alid to
aguarda to recomopensn” Eotonces sc aviva lt esporauzi, 86
fortadeee el alma, § con nvevo rigor bendice 1 aurora dot dia que
viens 4 acercar su fin.

;Cudl esla agpivacion del hombre pensador, ta del padre
daunn hija, y 1a del joven que cuenta con una hermana? Poseer
uia mujer, una hijo y una hermana vivtuosa, pura como lagota
del rocio; y sencilla como 1o sonrisa del serafitn. Luego, st esla
oi Ja aspitacion del honibre en sus diterentes condiciones, v
nosutras confesamos que ellos saben mas que nosoles, os curo
que dubemos convencernos de que la mojer para ser estiwada,

16
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para valor en algd, debe sor virbuosa, ¥ por cousiguiento
religiosa.

La ungjer debe abriga idoas religiosas, no solo por propio
intorés, sino por un deber rouy sagrado. & que es madro ¥
esposa slo estas eonvieciones, jqué ideas toodlcard en el tierno
¥ soncilio corazdn de sus hijos, y qué gjemple, que garantia dard
4 su csposo?. ...

Infelis monatruoe de la naturaleza, solo sewhrard vicios,
cuye froto  recogerda  ella misma  con  ligrimas e
arrepentimnionto, y eott pesar profundo; pero cuandoe ya sen
im pogible ol remedio,




EL, ELY LAMMA SABACTAND

Hace diez'y aueve siglos que se veners of recnorde do las
horas solemnes y tremendas en que el Hije de Dios sujeio 41a
prucha sellé on Ia tribuna del madero afrentose, el amor 4 Ia
hkurnanidad, y la redencion de 1a raza de Adam.

El martirio, 1a desolacién suprema, el abatimienso, Ju
muerte del Justo, relatados siglo tras sigio en todos los tonos,
e todas las vimas, no ban aminorado nuestro respeto, ni el
interés religioso con que todos Ios afios conmemoramos la
esconp augusta del Calvario; ni han familiarizado al bomire eon
el relato quenunca dejard de arrancar log suspiros de contricidn
al corazén cristiang, ni los ligrimas de gratitud al redimido,

Y ¢s quela sublimidad de lo divino jamés se empequeiocs
anteel hombre que lleva sobre su freate el rayo deluz con que
le senalo el dedo de Pios al dotarle de pensamiento y de
voluntad: ¥ ex que on esa misma eterna sensibilidad estd
rovelindose la verdad de la doctrina ensofinda por Dios mediante
Ia palabra do su Hijo.

Josig vendido por el discipulo traider; comducide ante
Caifis, intorrogado por Pilato; rewitido & Herodos Antipas, quien
lc trata de loco, ¥ vostido eon una tinica blanca Ie devuelve 4
Pilajo; Jesis escojido ontro los malbechores, sealado por el
pueblo quoe grita crucificale y ceiga sobre 1o5otros su sangre;
condenado al suplicio vil del malvade que desde eso diaiba &
convortirse en ¢l sipno augusto de la redencidon anto cuya
bendita figura doblarian la rodilla las potestades y cuyos pits
regados por las Mgrimas del desgraciado serian fuente de
consuelos y de reconciliacién del pocador con Dios; Jesns
caminando 1p via desde el palacio de Pilato al Calvario con el
madeto sohre sus hombros purisimos, decaido en sus fuersas
humanas, y aun asi cxhortando & lag mujeres que por Ellloran
diciéndoles Horad por vosotras y por wvuestros hijos; Jesus
clavado entre dos ludrones escuchando condolido las blasfemias
de Gestas y recojiendo 1a penitencia de Dimas 4 quien e promete
¢} Paraiso de su Eterno I'adre.



Esa ed 1a historia del Mavtic; pero, aun no hetnos visto su
desenlaco sublime, con la sublimidad do 1o que po es humdne.

Hijo del hombre siente las angustias do la hora suprema,
deosfallece y exelama: .

B, Bit? Lamma Sabactdni?

“Hasta la-tarde de la crucifixion, jamds habia salido de
lobios mortales esa frase divina que pdrece ser iz palabra de
reconeiliaeién entre el hombro y su Criador™ Y los cielos,
respundiendo 4 aguel lamtente. del-hombre martal; preparan la
mangion del Dios vivo pararceibicle cu su vuelta al seno de la

loria.
g La naturaleza desfalleca tarabién parque su autor padece,
ol gol exconde anluz,y Ios sepuleros lanzap fuera su presa
oculta en las tinieblas dol olvido.

#Yardaderpmente ora Bste el Hijo de Dios,

Jesds entregasu espiritu asu Padre, la materia queda
inerte, y 14 ¥edencién estd consumada 4l precio de un Dies!

El Hijo de Ia Azncena de Nazaret, de Marfa la purisima, ha
abierto las puertas de la esperanza al delincuente arrepentido,
v su muerte es 1a vida del Universo!!

Tal es, pues, ol sumerio de los pasos quo veniwos
cotmieniorando en la seniana Hamada con razéd la sente; tales
son las sseenas que la fo aviva on 1a mente. para rendirles el
tributo de veneracidn con todo el orbe cristiano, y ruestro
diario, unido también, por dicha, al religioso culto de Dios
verdaddro, de consagrar sa labor ¢orpleta como. el tributo de
an vasallajo, guardande después reegjimionto absoluto en sepal
dol duolo eristiano.

0N AL~
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LA MUGER, SU JUVENTUB Y $U VEIEZ

{A Juana G, de Usandivaras.)
1.

Meditendo muckas veces acerce de la superficialidad, uos
héimos prevcupade de la que sionta sus reales ontre las do
nuestros sexo, y observando con detencién la actitnd de los
padres e tamilia que bouran uuestra sociedad, vemoa oon
desconsuelo quo poco les ocupa la sdlids lustruccidn de sus
hijas. :

Toque el piano con destrezh; cante cot bucimiento una Aria
do Yordi v de Bellini; baile con gracia epcantadora; vista con
adwirable chie, diga un s 6 wd sopriondo; asf 4la ventura;
vayalos domingos i fa misa parroquisl en compafia de su
mamy; fenga por contpsor al traile mas renombrado; y la
educacion de 1a Seporita queda torminada de 1o mas brillante
HERery.

i Superficialidades ! ' '

Toder esto no significe mas quo el wdorne, y permitasenos lu
oXpresion, 1a costmmbro,

Hewos visto alrunos sefioritas bellas y ataviadas por fucre
con todo el esplewdor y reglas que oxije In sociedad con sus
preccupaciones; pero cowplotamente desathajudas on ol foudo
moral que es la mayor hormosura do la mujor, La vemos, “como
Ia dalia bella, pero sin aroma; como el pavo, hermoss y sin
cadenein en su voz; como la blanen ospuina, hinchada y sin
resistencin.  Ta mivamos, como 4 la sensitiva hoyondo  det
coniacto de mano aleve, sin comprender los cncantos de la
virtud, ni los horrores del viclo. Veémesla freeuentar los
tomplos eon ¢l eorazin vacio de aquellas sdlidas conviceiones
que  tanto dulellean  noestras  crecncias  reliflosas; la
eontemplamos arrodillada aute ¢l Dios que arrostrd las afrentas
ylu muerte misma por l humanidad; arrodiliada, pero sin
comprender 1o inmensidad de aguel sacrificio divino, donde el
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amor y Jaternura son la divisa do tan augusta vietimal......
Y, desde el fondo de nuestra alma condenatnas la superficialidad
de que se redea & la mujor privindola deo toau sublimes fruiciones
easpirituales.

Es ella vesponsable?

No, mil veces no!

Camina por 1u sends (uo sus padres e muestran.

Ewpero no ge nos culpe de que protendenios invadir la
goeiodad dandole anuella clpwe do sebins despreocupadas que
pagan I vida con la frento enardocida por ol estudia ¢ inclinada
aobre el bufeto donde fojean volamenes sin fiy; olvidando que
sudeber las roclama con voz incesante, tamindolasal desempeiio
do las labores domésticas, dules y tranquila tarea que
engrandcee nuestro soxo permitiéndole lsbrar el campo doudo
nace I felisidad de i familia,

Imploranos para la mujer una educacidon completa y sdélida
que, poniéndola & cubierte del eonpafio, la acorque al
cumiitmniento de sus deberes como hija,como esposa y digamoslo
mag alko, eonmo madre.

No olvidemos que es n llamada 4 ponor ¢l cimicnto det
grande edificio moral en el corazdn de los hijos, euya primera
educacion le estd confiada.

TR0 Creatiios (Hie con poinar 1as fiornas cabecitas, cosor
batitas de injenio, y cuidar que ol nifo tome el alimento y ol
suoho fi horas competonfes, ha cuwnplido sons deberes do
mnaddre,

N,

Tiene ofro Hn mas sagrudo que estos, dol cual depende 1a
folicidad de toda man gvetedad: Ta alimentaeion del alma qne
ella, ¥ no otra persona, debe cuidar, pueste que sabeutos gue la
edacacion de la cuna acompaia hastz el sepalero.

in by cuna, pues, debe prineipiar la educacion del eiudadano
que se debe A su Dios ¥y 4 su Patria. Para tan importante
mision, la madre necesita una insteuccion no superficial, ¥
squel tacio social que ensefia ba expericncia adguirida en las
piaginas de los hombres pensadores que nos han procedido on los
atanes dol vivir.

Por otra parte, lasuperficiatidad en 1a educacion de la mujor
oa una de las causas del disgusto prematnro que se apodera de
los maridos, puesto que existiondo diversidad de ideas, la
arinoenta no pueds ser duradera.

Maridos conocernos que han bajade la eabeza ruborizados
aute un despropdsiso de Ia esposs, lanzado en plena teriulic
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donde se encontraba mucho de lo mas ilustrado del llamado
soxo fuerto.

1L

Estudiando eon detencion la marcha de la educacion do ia
mujer, paréceme que dosde la época del apujeo de la novelista
Mapdalena ae Scudery, la favorita de Madama de Sevigee y La-
fayette, no hubiess dileroncia en nuestra sociedad femenina.

Aqguella renonibrada eseritora dijo “las mujerss mas aables
del mondo, cuande estAn muchas reunidas y nohay hombres
entre ellns, casi nunca dicen nada importante y se fastidian mas
que si estuviesen solas.”

He abi un cuadro de ayer, que fotografia nuestra actualidad,
Nada tan prosaico comeina reunion de puras mujeres,

Concluide el anélisis del vestido, del temporal, la novena
del Santo Zutano, ¥ 1o que so dice do las debilidades de 1a
Menganita, en todo lo que wada importante se relata, no hay
ue agregar; y principia el fastidio, y 1a hora de coatar 1as rayas
el allomibrado y los defectos actuales del dueiio de casa.

Yorddn lectoras.

IIL

Ahora entremos on la Gpoca en qua para la mujer
superficialments jnstruida Nega la amarga  praeba de su
pgrnorancia, quo la  pone doscientos grades bujo cero eu el
termdmetro social: 1o vajes.

Todos temen 13 compaiia de la vieja ignorante, ¥ en lag
tertulias forma una sola persvnalidad con los mudos divanes det
sal0n.

No asi el vigjo: aniquilada su naturaleza corporal, quédaule
1os encantes de Ja segunda naturaleza: un espirity ilusivado,

Parafraseando 4 Miss Sarah  Newton, despuirés Madama
Trasy, preguntaremos: jqué hace en 1 vidala mujer ignorante
cuando ha legado 4 Ia vejez y no puede ya gastar nada on
obsequio del mundo? En los bailes dormity, en la tertulia
bosteza; ella se fustidia, ¥ todos se fustidian con ella.

La vejex e3 paraella como el intierne del Dante en cuya.
puerta “se dejan todas las esperauzas!”

Condicion dura y triste!

Qué antidoto encontraremos para mejoravla? Instruirmos y
en la juventud aprender & envejecor. Lo wujer ilustrada deja
los encantos de su sexo, para adquirir una seganda naturaleza
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moral y aquelln superioridad que ta esperiencia le dd solwo
los que prineipian el camino de la vida, y 1a juventud, osa belia
fior de primavera, la rodea siompro ilena de rospeto pava
eseuchar sn voz, y se aphia e tormo suyo, semejante al vigjoro
que 4vido do sed llega Alu eristalina fuente,

jCudntas ancianas respotables conecemos Col CUyas canas
trocarizinos gustosaa la lozania de Ia juventod!

Ilas podran decir Io que cf sabio Séneca cuando se sintis
viejo: "M espiritu esti leno de vigor y se regecija de no lener
gue ocuparse ya mucho del cuerpo; s¢ ha descargado de la
wmayor parte de su peso; brinca de alegria y me huaee toda
eluse de observaciones sobre la tvejez dicc que esia es su

ﬂor’”

Hasta donde vamos?

Terminemos, pero po sin decir anbes 4 naestrag lectoras;
ctidemos de la iostrueeion que tan necesaria uos os o modio
do nuesgras dulces haras funte a los que lUamuupos padres,
osposos, amigns.  Cultivomosla como quien asegura un abrigo
para hader satisfactorio et invieyno que venga & coronar de
canus nuostra cabozi; poro huyamos de esa sabiduria que tanto
deshoma 4 1a mujor, quo no necestta wcha filosofia para ser
ilustrads, pura, dules, virtuesa y amable hastu la vejez.



“ 1A INBUSTRIA NALIBNAL

T llegado ¢l momento de Ing scrias roﬂetmn cs.

Disipado el humo doe la pélvorn, llenadas las fosas con log’
caddveres de nuestros hermanos, vaciado ¢l postror centavo de
jng arcas nacionales, aniquilada la fortana parcticular con
donatives forseses, y mirando ya & las puertas ana grande deuda
que pagar al e_nemlgo, es preclso pensar en nosotros mismos,
ntediv 1o magnitad de {a” situacion y abrazar el trabajo, el
verdadero trabajo comola dncora’ donde ostd deposmada la_
salvacion de Ja miseria y de una muerte vergonzosa.

La mayoria de In nacidn, habituada & vivir del sueldo, zna
parte tul vez, de indjignos manejos tinancieros, mird sl del‘m{}he
como ol prmczpw de connodidad, pero lmy que es forzoso, -
indespensablo gue minore en ul pdis la cmpleoniinia porque es:
desupturalizacidu pedir sustonto & la madro que dnomza,, hG?,
decies, no babrd quien desdeno ol tmbfue

Restaur ada L furina de gobierno baje cuyabandora nacleron
las Hbertados de la patria, den cnpo los ciudadanos pare gus
los guardiaues do o (,(msmt.u,mu la. bagan cumplir de ieno, y
88 corton yd, para sicmpre, cou el eauterio de la ley, lna

gangronas asi grandes como peguefias que han dejado en ot
cuorpo do la patria los pasades axtyavios.

Ha sonado la hora.

Mdjese la fronts con el sudor que ennobleco al hombro, con,
el sudor del frabajo asi moral como wmaterial, y nuestra
regensracion no tardard on Nlegar.

La pabria, come el individuo, sor Ia trasmisidn fotogrifiea
et ciertos hechos, pues gueda probado que los grandes golpes
del inforsunio son un Bamamiento 4 la madurez del pensamiento
y de la obra,

El hombre de corazon, sise permito la frase, superala
eonmocidn del rayo que ha ealilo & sus plantas tronchando 1o
a8 querido que le rodea: desatia la adversidad det destino,
siompre fuerte, siempre tirmeo, y ol fin triunfa 3 se engrandece!
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Mas &i e# pusilanime, 8 nacid cobarde, uua sombra le abate,
privanse sus ajos de Ia luz, aquictase su cercbro, tilila su corazon,
vacils, y muere!

No ez también asi con las naciones?

Parece que en punto semajanbe se encuentra hoy la patria,
¥ es preciso que, por Ja voluntad de sus hijos, ni vacile ni muera,
porque asti comoen el reino vegetal la poda robustece, ¥ hace
fructifero al satmiento, en el desarrollo de las naciones el
aniquilsmiento momentaneo viene 4 ser ia limpia que di vigor
para mas produeir,

Las paginas de 1a historia antigua y moderna son el libro
que tenenocs abierto para ingpirarnos en las locciones que nos
dap. Atenas v Esparta, Grecia y Roma alla en el pasado: y 8in
ir lgjos en nuestraz rehiniscencias, Francia, esa nacion caida
ayer bajo e} carre vencedor del prusiazno, parecia postrada en la
inaccién por mas de medio siglo. Asi lo creyd también el
enemigo al imponerle mil millones de {rancos como
indemnizacién de guerra y las naclones que simpatizaban con
Ia causa del dergraciado, 4 penas lamentaron en silencio sus
desastres.

- Perdio todas sus fuerzas materiales, vié desmembrado el
territorio patrio, pero salvé su fuerza moral, esa que rivaliza
con los desoubrimientor de Fulton y de Volta; y como el Finix
de la fabula vid una ueva y hermosa Repitblica que nacia de
sus propias cenizas. Hoy la vemos otra vez grande, otta vez
feliz, sin ynas movil para su regeneraeion, que el patriotismo
francés y ol amor al trabajo,

La ociosidad os indudablemente el foco de todo crimen y
dn todo retrogradismo.

Estudiemos y trabajemos sin descango, ¥ el porvenit serdi
nuestro.

Nosotres hemos recibido infinitas riquezas de la Providencla
tanto en ol orden moral como en ol fisico, ¥ no las explotamos,
porque hasta hoy no hemos querido.

Olvidemos que ol Estado di suetdos, pongdmonos al amparo
de nuestras propias fuerzas y trabajemos en la Escuela, en cl
taller, en ol valle y enla puna.  As{ menguard el veneno de lus
ambicionos personales en politica, quadandonos solo el triste
racuerdo de quo en el Pora se derrataba sangre hermana en
contiendas interiores aniquilando sus fuerzas para rechazar al
saltendor gue rondabalas puertas.

Asfl veremos progresar 4 la Patria y al hogar 4 la sonibrs
beﬂditgsgei estudio y de la industria naciamnal.



SILLQUIHTA.

{TARAYL)

(A Migue! A. Zapata.)

Yuyanquichu, fihuay ciinan

Qruello ttikace sillguikun

Nanta s&pa puriscacctiv
Ratarlenrccanqgui;

Chay qquopamantace

Sunecoits hitataspa

Musppiyman chiraspa
Ayqaueripurceanagui;

Huayrace pucllacunan

Yorace ppurw hins

Weququeyta ceconceaspa

Saqquerihuarcecanqui.

Ayailayt vuyariy ichacea

Cay llaguiy pachap

Manay yanccanllanchu

Hattun sonceo ppinguiy.

Runa huanuchiyeea

Muchuyman cutrseean!?

Ceanri waitan avecn ttika

Rinqui mana wuaecacc?

Sapa suftuiibnpin, ceanta hacasungui

sSonceoypa ruruini

Yahuar wuegqueycunal!

Ceampa ssenccoiguiman, huaillo yalcumuspa

Pachae pachacmanrac jligquircearinanty

Cimace munachmi, auccallay!
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Paccarin intitac cuscanchahuasnnchis,

Cean, aucen mana munacuceta

Tacuy Lunayuinta ceiuman ckumuiccochuan,
Corunchay! amais cubiychu

Cay huaduchiscenyqui

Sonceoe causarichicc.
Ckanchace guilla cacctin

Ttikatlay, yuyanqui ichacea

Klkoaymita higguispa tucuicucusceaytah
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Yahuar-iianeca
en su suelo
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et tu suclo
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